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Пробуждение было отвратительным. Не тем мягким выходом из сна, когда сознание лениво возвращается в тело, а рывком — словно меня выдернули со дна колодца прямо на яркий свет. Только света не было.
Боль пришла первой — тупая, пульсирующая, разливающаяся от затылка по всему черепу волнами, синхронными с ударами сердца. Каждый удар отдавался в висках, в глазницах, словно кто-то методично вбивал гвозди в мозг. Казалось, там, под черепом, поселился маленький кузнец, который без устали дубасил молотом по наковальне.
Я попытался застонать, но звук застрял где-то в горле, превратившись в невнятное мычание. Кляп. Грубая ткань, пропитанная чем-то едким и горьким — старой пылью и грязью — намертво стягивала челюсти, впиваясь в уголки рта.
Попробовал пошевелиться — тело не слушалось. Руки скручены за спиной так туго, что пальцы онемели, покалывая тысячей иголок. Ноги тоже связаны. Веревка впивалась в лодыжки, грубая, колючая. Пеньковая, судя по ощущениям. Дешевая и прочная.
Открыл глаза. Тьма. Абсолютная, плотная, давящая на глазные яблоки. Ни проблеска, ни намека на свет. Паника царапнула когтями по нервам — меня ослепили? Нет. Секунду спустя до сознания дошло: мешок на голове. Плотный, душный мешок из грубой мешковины, пахнущий овсом и конским потом. Что-то тяжелое лежит сверху, накрыв с головой.
Воздух был спертым, душным, горячим от моего собственного дыхания, пропитанным запахами: затхлость старого дерева, конский навоз, сырость, металлический привкус собственной крови. Я кое-как сглотнул, чувствуя, как вкус меди во рту усилился.
Под спиной что-то твердое, неровное, покачивающееся. Дерево. Доски. А еще — ритмичная тряска, скрип, звук колес на неровной дороге. Стук копыт, шуршание колес по грунту. Телега. Меня везут.
Холод. Проникающий, сырой холод, который полз от земли, просачивался сквозь одежду, заставляя мышцы непроизвольно сжиматься. Я лежал на боку, скрючившись, как эмбрион, пытаясь сохранить хоть немного тепла. Бесполезно. Дрожь шла изнутри, мелкая, изматывающая.
Мысли были вязкими, медленными, словно тонули в патоке. Что произошло? Память услужливо подкинула последние кадры: переулок, темнота, шаги за спиной, которые я услышал слишком поздно. Удар. Вспышка. Второй удар… Темнота. Профессионалы. Действовали четко, быстро, без лишних слов. Меня оглушили, связали и увезли так эффективно, что я даже не успел толком оказать сопротивление.
«Идиот, — зло подумал я про себя. — Самоуверенный кретин. Захотелось прогуляться? Проветрить голову? Захар был прав. Я идиот».
Гнев вспыхнул, острый и горячий, прожигая туман в голове. На себя. На тех, кто это сделал. Но гнев не помогал. Нужна была ясность.
Я постарался успокоиться, заставил себя дышать медленнее, глубже, несмотря на кляп. Паника — враг. Паника съедает разум, превращает человека в животное. Мне нужна голова. Ясная, холодная голова.
Судя по тряске, мы ехали не по мостовой. Брусчатку я бы узнал по характерному дробному стуку. Здесь же колеса мягко перекатывались, иногда подпрыгивая на ухабах. Грунтовка. Значит, мы уже за городом.
Как долго я был без сознания? Час? Два? Больше? Если меня похитили вечером, а везут до утра… значит, уже могли увезти на десятки верст от Тулы.
Кто? Зачем?
Варианты начали всплывать, выстраиваясь в ряд.
Конкуренты. Те, кто проиграл из-за моих новшеств. Купцы, которых мы обошли по качеству и цене. Мастера, чьи изделия перестали покупать. Но похищение? Это не их методы. Они скорее заказали бы убийство — быстро, грязно, где-нибудь в той же темноте. Зачем возиться с пленением?
Политические противники. Кто-то из дворян, недовольных возвышением выскочки-Воронцова? Но у меня не было серьезных врагов при дворе.
Иностранные агенты. Вот это уже серьезнее. Мои изобретения — пьезоэлектрические замки, пневматические приводы, эфирный наркоз, лампы — все это давало России технологическое преимущество. Французы? Англичане? Они могли захотеть либо убрать меня, либо… выведать секреты. Но для этого я должен быть жив. Пока жив.
Тайная канцелярия. Ледяная мысль. Иван Дмитриевич знал обо мне слишком много. Но нет. Если бы ему понадобилось взять меня под контроль, он бы сделал это иначе — через рычаги давления, через семью, через Машу. Не через уличное похищение.
Тогда кто?
Итак. Факты.
Факт первый: меня похитили профессионалы. Значит, за этим стоит организация с ресурсами и планом.
Факт второй: я еще жив. Значит, либо везут туда, где собираются убить тихо, либо я нужен живым. Для допроса, для выведывания секретов, для шантажа.
Факт третий: я связан, но не покалечен. Пальцы онемели, но двигаются. Ноги тоже. Кости целы. Меня берегут. Или просто не успели покалечить.
Факт четвертый: время работает против меня. Чем дальше от Тулы, тем сложнее будет спасение, если оно вообще придет.
Тревога за семью впилась в сердце когтями. Маша. Она сейчас дома, с Сашкой. Спит? Или уже заметила, что меня нет? Захар хватился? Поднял тревогу?
Нет. Захар — старый солдат, параноик по призванию. Если я не вернулся к полуночи, он уже бегает по городу, поднимает охрану, стучится к градоначальнику. Значит, спасательная операция может начаться через несколько часов. Если вообще поймут, что меня похитили, а не убили. Если найдут следы. Если…
Слишком много «если».
Я не мог полагаться на спасение. Нужно было думать о самоспасении.
Нужно было оценить свое положение точнее. Я попытался пошевелиться, насколько позволяли путы. Руки за спиной, запястья туго стянуты. Узел… где-то на пояснице. Попробовал сжать кулаки, разжать. Пальцы плохо слушались, но двигались. Онемение от передавленных сосудов, но не критичное. Еще не критичное.
Веревка на ногах… попробовал согнуть колени. Получилось, но едва. Щиколотки стянуты намертво, несколько оборотов, узел где-то сбоку. Пеньковая веревка, толстая, в палец толщиной. Развязать голыми руками, да еще связанными — нереально. Перетереть? О что? О доски телеги? Потребуются часы. Часы, которых может не быть.
Я лежал неподвижно, слушая. Звуки были приглушенными, но различимыми.
Скрип колес. Ровный, монотонный. Дорога не слишком разбитая, значит, не проселок. Тракт? Вероятно.
Топот копыт. Две лошади, судя по ритму. Лошади шли ровно, без спешки. Не галоп, даже не рысь. Шаг. Значит, никуда не торопятся. Или берегут животных для долгого пути.
Голоса. Тихие, невнятные. Мужские. Двое? Трое? Говорили редко, отрывисто.
Сквозь ткань мешка и шум в ушах пробился приглушенный разговор.
— … тише гони, растрясешь груз, — голос был низким, хриплым. Русский, но с каким-то странным выговором.
— Да куда тише, Степаныч? — ответил второй, помоложе. — До рассвета надо к заставе успеть. А ну как разъезд?
— Не каркай. Разъезды все в городе, барина ищут. Шум там знатный поднялся.
Сердце екнуло. Ищут. Значит, Захар хватился. Значит, Иван Дмитриевич уже поднял на уши всю полицию. Это хорошо. Но это и плохо. Если похитители поймут, что кольцо сжимается, они могут избавиться от «груза». То есть от меня.
Двое на козлах — это точно. Есть ли кто-то внутри со мной? Я прислушался. Рядом никого не было слышно. Ни дыхания, ни шороха одежды. Похоже, я один в телеге.
Я попытался пошевелиться, насколько позволяли путы, елозя по доскам телеги. Деревянный пол скрипнул подо мной.
— Тшш! — шикнул тот, который Степаныч. — Шевелится.
Повозка замедлила ход, но не остановилась.
— Очухался, голубчик, — донеслось с козел. — Эй, барин! Лежи смирно, целее будешь. Нам велено доставить тебя в целости, но ежели буянить начнешь — приложим еще разок. Голова-то, чай, не казенная.
Угроза прозвучала буднично, без злобы. Просто констатация факта. Им заплатили за доставку, а не за комфорт пассажира.
Я замер. Буянить бессмысленно. Связанным, в мешке, против двоих — шансов ноль. Мое оружие сейчас — мозг.
— А что, Степаныч, — вдруг спросил молодой, видимо, желая скоротать время разговором. — Правда говорят, что этот барин колдун?
Я замер. Прислушался.
— Брешут, — сплюнул старший. — Какой он колдун? Обычный дворянчик, токмо шибко умный. Механик.
— Да ну, механик… — протянул молодой. — Сказывали, он свет без огня сделал. Теперь в Туле ночью светло как днём. И людей он с того света вытаскивает, мертвую воду льет.
— Мертвую воду? — хмыкнул Степаныч. — Эфир это. Снадобье такое заморское. Мне заказчик сказывал. Никакого колдовства. Наука.
Заказчик. Кто заказчик?
— А дорого за него отвалили? — не унимался молодой.
— Тебе какая печаль? Свою долю получишь, на кабак хватит, и бабе на платок останется. Не лезь куда тебя не звали, Сенька. Тут игра большая идет. Не нашего ума дело.
Большая игра.
Я начал методично ощупывать веревки на запястьях, работая пальцами, стараясь нащупать узел. Пенька. Шершавая, жесткая. Узел не поддавался — слишком низко, на пояснице, а руки скованы слишком туго.
Я поерзал спиной по борту телеги, пытаясь найти что-то — гвоздь, сучок, заноза. Хоть что-то острое. Пальцы натыкались на шероховатости, щепы. Вот! Что-то твердое, металлическое. Шляпка гвоздя?
Я навалился спиной на борт, стараясь прижать веревку к этому выступу. Это была шляпка кованого гвоздя, торчащая из доски миллиметра на три. Мало. Катастрофически мало. Но это было лучше, чем ничего.
Я начал тереть. Медленно, аккуратно, стараясь не шуметь.
Вжик. Вжик. Вжик.
Звук тонул в скрипе колес и в такт копыт.
Руки затекли немилосердно. Плечи горели огнем. Каждое движение отдавалось болью в затылке. Но я продолжал. Это было единственное действие, которое не давало скатиться в отчаяние. Я тянул, крутил, выворачивал запястье, стискивая зубы, чтобы не застонать от боли. Миллиметр. Еще миллиметр. Веревка чуть-чуть, совсем чуть-чуть ослабла.
Холод становился невыносимым. Дрожь усилилась, мышцы сводило судорогой. Я понял — если не согреюсь, переохлаждение прикончит меня раньше, чем похитители успеют что-то сделать.
Попытался свернуться теснее, прижать колени к груди.
Телега остановилась.
Сердце ухнуло в пятки. Я замер, напрягая слух.
Голоса. Ближе. Четче.
— … долго еще? — хриплый бас.
— До рассвета доедем. Там решим. — Второй голос, более молодой, но жесткий.
— А если буянить будет?
— Не будет. Сенька его так приложил, что до завтра головой будет маяться.
Смех. Короткий, неприятный.
— А если все-таки?
— Тогда еще раз приложим. Живым довезти надо, но не обязательно в сознании.
Шаги. Тяжелые, грубые. Приближались к телеге. Накрытие сдернули.
Ночной воздух ударил в лицо, свежий, холодный. Сквозь мешковину я почувствовал, как изменился свет — не яркий, просто лунный, но после полной темноты даже это ощущалось.
Силуэты. Двое. Склонились надо мной.
— Гляди-ка, а он уже в себя пришел, — хрипло усмехнулся первый. Тот, что с басом. — Живучий, зараза.
Второй наклонился ближе. Я почувствовал запах табака, водки, грязи.
— Слышь, барчук, — сказал он негромко, почти дружелюбно. — Не дергайся. Не кричи. Не будет тебе больно. Привезем куда надо — там разберутся. А будешь буянить — Сенька еще разок стукнет. Он любит.
Я попытался что-то сказать сквозь кляп, но получилось только невнятное мычание.
— Во-во, молчи, — кивнул второй. — Так лучше. Спокойнее всем.
Они снова накрыли меня мешковиной. Тьма вернулась, давящая, душная. Телега тронулась.
Я лежал, чувствуя, как холодный пот стекает по спине. «До рассвета», — сказали они. «Там решат». Значит, есть точка назначения. Место, где меня ждут. Место, где примут решение — что со мной делать.
Нужно было выбираться. Сейчас. Пока не доехали. Потому что там, в «точке назначения», шансы упадут до нуля.
Я снова начал работать запястьями, медленно, методично, терпя боль. Веревка врезалась, кожа саднила, кровь делала хватку скользкой. Но это была единственная надежда — если кровь смажет путы, может, удастся вытянуть руку.
Минуты тянулись, превращаясь в вечность. Я тянул, крутил, выворачивал запястье. Миллиметр. Еще миллиметр. Веревка чуть-чуть, совсем чуть-чуть ослабла. Или мне так казалось?
Нет. Не казалось. Правая рука, меньше по объему, сдвинулась. На сантиметр. Еще на полсантиметра.
Надежда вспыхнула, слабая, но живая. Я продолжал. Дышал через нос, глубоко, ровно, борясь с болью и страхом. Тянул. Крутил. Вытягивал пальцы, делая ладонь уже.
Веревка соскользнула. Рывок — и правая рука свободна.
Облегчение было таким сильным, что пару секунд я просто лежал, не в силах пошевелиться. Потом быстро, торопливо начал развязывать левую руку. Пальцы не слушались, онемевшие, неловкие, но я нащупал узел, начал дергать, тянуть.
Узел поддался. Левая рука свободна.
Ноги. Я потянулся к щиколоткам, нашел узел. Проклятая пенька, завязанная намертво. Пальцы дрожали — от холода, от напряжения, от страха, что сейчас телега снова остановится, и они обнаружат, что я развязался.
Узел не поддавался. Я рвал его ногтями, скребя кожу в кровь. Ничего. Проклятье!
Тогда я попробовал по-другому. Подтянул ноги к груди, насколько мог, и начал стягивать веревку, через пятки. Туго. Больно. Кожа сдиралась. Но веревка двигалась.
Одна нога. Вторая. Свободен.
Я лежал, тяжело дыша через нос — кляп все еще был на месте. Руки дрожали. Всё тело дрожало. Но я был свободен. Связанность кончилась.
Развязал кляп. Челюсти ныли, язык распух. Я осторожно размял рот, стараясь не стонать.
Теперь — что делать?
Накрытие надо мной было плотным, тяжелым. Мешковина? Я осторожно, медленно, чтобы не создать шума, начал приподнимать край. Холодный воздух проник внутрь, свежий, живительный. Я выглянул.
Ночь. Дорога. Телега медленно катилась по тракту, окруженному лесом с обеих сторон. Луна выглянула из-за облаков, освещая путь бледным серебристым светом.
На козлах сидели двое. Спины широкие, шапки, тулупы. Один держал вожжи, второй дремал, покачиваясь в такт движению.
За телегой никого. Впереди — только дорога, лес, ночь.
Я мог спрыгнуть. Прямо сейчас. Скатиться с телеги, броситься в лес, бежать. Но куда? Я не знал, где нахожусь. Насколько далеко от Тулы. В какую сторону бежать.
Нужен был план. Не импульсивное бегство, а расчет.
Внезапно повозка качнулась.
— Тпру! — заорал Степаныч. — Стой, окаянная!
Я едва успел снова прикрыть глаза, изображая бессознательное состояние.
— Что там? — испуганно взвизгнул Сенька.
— Дерево поперек. Ветром, что ли, свалило?
— Каким ветром? Тихо же…
Дерево поперек дороги в лесу — это классика. Засада? Но кто?
— А ну, Сенька, слезай, глянь, — скомандовал старший. — Да пистоль возьми, дурья башка.
Послышался звук спрыгивающего тела. Хруст веток под ногами.
— Ну, что там? — нетерпеливо крикнул Степаныч.
— Да здоровенная осина, Степаныч! — донеслось издалека. — Вдвоем не оттащим. Объезжать надо.
— Куда объезжать? Тут болотина по краям! Топор бери, рубить будем.
— Топор в кузове, под лавкой!
Шаги приблизились к повозке. Заскрипел задний борт.
У меня был один шанс. Один-единственный.
Я сжался в комок, подтянув колени к самой груди. Адреналин выплеснулся в кровь, на секунду заглушив боль в голове.
Полог откинулся. Внутрь пахнуло свежим лесным воздухом.
— Где тут топор-то… — пробормотал Сенька, шаря рукой в темноте.
Я не видел его, но чувствовал. Чувствовал движение воздуха, слышал дыхание.
Я ударил.
Ударил обеими ногами, вложив в этот толчок всю ярость, весь страх, всю силу, что у меня оставалась. Ударил наугад, на звук голоса.
Удар пришелся во что-то мягкое.
— Ух! — выдохнул Сенька.
Послышался грохот падающего тела, треск веток и сдавленный стон.
— Сенька⁈ — заорал с козел Степаныч. — Ты чего там, уснул⁈
Я извивался в телеге, пытаясь выбраться из-под лавки, которая оказалась настолько широкой, что вылезти из-под нее быстро никак не получалось. Да еще и онемевшее тело давало о себе знать. Я бился плечами, руками, ногами о деревянные стенки.
— Ах ты ж, сука! — раздался голос Сеньки снаружи. Злой, сиплый. Видимо, я выбил ему дыхание. — Лягается, гад!
— Дай ему по хребту! — рявкнул Степаныч, спрыгивая с козел. Повозка качнулась.
Я понял, что все идет прахом. Двое злых мужиков. Мой бунт грозил быть коротким.
Степаныч заглянул внутрь.
— Ну, барин, — прорычал он. — Сам напросился.
Сильный удар кулаком в живот выбил из меня воздух. Я согнулся, хватая ртом воздух. Второй удар пришелся по ребрам.
— Хватит, Степаныч, помнешь товар! — вмешался отдышавшийся Сенька. — Свяжи его крепче, к лавке примотай!
Они навалились на меня вдвоем. Грубые руки дергали, вязали, затягивали узлы. Теперь я был прикручен к скамье так, что не мог пошевелить даже мизинцем.
— Топор нашел? — спросил Степаныч, тяжело дыша.
— Нашел.
— Руби давай. И так время потеряли.
Застучал топор. Мерные удары по дереву.
Я лежал, глотая злые слезы бессилия и боли. Ребра ныли, живот скручивало спазмом. Но голова прояснилась.
Они боятся. Они спешат. Они нервничают.
Но главное — я жив. Пока жив.
Стук топора прекратился.
— Готово! — крикнул Сенька. — Навались, оттащим верхушку!
Повозка снова тронулась. Мы ехали дальше, в неизвестность.
Небо на востоке начало сереть. Рассвет приближался.
Телега снова сбавила ход.
— Вон, огонек. Доехали.
— Слава богу.
Телега свернула с тракта, покатилась по еще более ухабистой дороге. Лес сгустился вокруг, ветви скребли по телеге.
Через несколько минут телега остановилась.
Шаги. Голоса — больше двух. Четыре? Пять?
— Привезли?
— Как заказывали. Целехонький.
— Живой?
— Живой. Правда, буянить пытался. Пришлось усмирить.
— Лишнего не наделали?
— Да пару синяков, не больше. Заказчик велел в целости.
— Хорошо. Выгружайте.
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Меня вытащили из телеги грубо, как мешок с зерном. Руки схватили за плечи и потащили, не церемонясь. Я не сопротивлялся — экономил силы, пытался собрать информацию.
Сквозь мешковину на голове различал только смутные тени и проблески света. Рассвет уже занимался, серый и холодный. Слышал голоса — минимум четверо, может, пятеро. Говорили негромко, отрывисто. Русский язык, но без характерной тульской певучести. Откуда-то издалека.
Меня волокли, не давая ногам коснуться земли. Сапоги скребли по чему-то деревянному — порог, ступеньки, снова порог. Запах изменился. Ушла сырость и навозная вонь, пахнуло пылью, старым деревом и… воском? Да, точно, запах горящих свечей.
Меня швырнули на стул. Грубо, так, что позвоночник хрустнул, отозвавшись новой вспышкой боли в затылке. Чьи-то руки тут же примотали меня к спинке — быстро, не давая ни малейшего шанса дернуться. Судя по ощущениям — к спинке стула.
— Сидеть смирно, — процедил кто-то рядом. — Дернешься — башку проломим.
Я кивнул, насколько позволял мешок на голове. Сердце колотилось, но мозг работал холодно. Оценивал. Считал. Искал зацепки.
Шаги удалились. Дверь скрипнула, закрылась. Тишина. Потом — снова шаги. Другие. Легче. Увереннее.
— Снимай, — коротко бросил голос из темноты.
Мешок сдернули с головы рывком.
Свет ударил в глаза, слепящий после долгой темноты. Я зажмурился, заморгал, пытаясь привыкнуть. После многочасовой тьмы даже тусклый свет нескольких свечей резанул по глазам, как лезвие. Слезы выступили мгновенно.
Помещение было небольшим. Стены бревенчатые, закопченные. Потолок низкий, с балками. В углу — печь, едва теплящаяся. Окна плотно занавешены тяжелой тканью — ни лучика снаружи. Посреди комнаты — массивный, грубо сколоченный стол.
А за столом, в тени, едва освещенный желтым светом свечей, сидел человек.
Лица я не видел. Фигура была скрыта полумраком, но силуэт угадывался — среднего роста, сухощавый. Одет неброско, но добротно. Темный кафтан, без украшений. В руках он вертел какой-то предмет. Кажется, гусиное перо.
Рядом с дверью стояли двое. Те самые, что везли меня. Степаныч и Сенька. Сенька угрюмо сопел, держась за живот, Степаныч выглядел испуганным и старался не смотреть в сторону мужика за столом.
Мы молчали. Он меня разглядывал, я — его. Точнее, пытался разглядеть.
— Оставьте нас, — произнес человек за столом.
Голос был спокойным, размеренным, негромким. Пугающе спокойным. Но в нем чувствовалась власть. Не крик, не угроза — просто уверенность человека, привыкшего, что ему подчиняются. И язык — с едва уловимым оттенком. Не акцент даже, а скорее излишняя правильность произношения, какая бывает у иностранцев, выучивших язык по книгам, а не в живой беседе. Твердые согласные звучали чуть мягче, чем нужно. Даже эти два слова выдавали в нём иностранца.
— Но, ваше… господин, — замялся Степаныч. — Он буйный. Лягается.
— Я сказал — вон.
Тон не изменился ни на йоту, но Степаныч вздрогнул, как от удара хлыстом.
— Слушаюсь.
Они вышли, плотно прикрыв за собой дверь. Щелкнул засов.
Мы остались одни. Я и Тень.
Человек за столом чуть подался вперед. Свет качнулся, выхватив на мгновение острый подбородок и тонкие, сжатые губы.
— Егор Андреевич Воронцов, — произнес он, словно пробуя имя на вкус. — Молодой дворянин, изгнанный отцом в глушь, но сумевший за год превратить эту глушь в промышленный центр. Изобретатель. Спаситель градоначальника.
Он сделал паузу, слегка наклоняя голову.
— И, как говорят, человек, который умеет делать свет без огня.
Я молчал, глядя в сторону тени. Горло пересохло, язык казался чужим и распухшим. Голова все еще гудела, но страх отступал, уступая место холодному расчету. Это не бандиты. Бандиты требуют деньги срочно. Бандиты бьют, чтобы запугать. Этот человек изучает меня.
— Вы, должно быть, задаетесь вопросом, где находитесь и зачем здесь, — продолжил он. — Позвольте внести ясность. Вы в безопасном месте. Пока что. Что касается «зачем» — у меня к вам есть вопросы.
— У меня тоже, — хрипло выдавил я. — Кто вы? Чего хотите?
— Кто я — это не имеет значения, — спокойно отозвался он, отмахнувшись. — Назовите меня… заинтересованным лицом. Для вас я — человек, который держит в руках вашу жизнь. И жизнь вашей семьи, кстати. Что касается желаний — я хочу всего лишь беседы. Честной, откровенной беседы.
Упоминание семьи ударило под дых. Маша. Сашка.
— Беседы? — я усмехнулся, чувствуя, как запекшаяся кровь на губе трескается. — Обычно для бесед не похищают людей среди ночи.
— Обычно люди не делают того, что делаете вы, Егор Андреевич, — парировал он, и в голосе появилась нотка… интереса? Любопытства? — Обычные дворяне не превращают захудалую деревню в процветающее хозяйство за несколько месяцев. Обычные помещики не создают изобретения, которые меняют целые отрасли промышленности. Обычные люди не вытаскивают с того света умирающих, не изобретают оружие, которого не знала история.
Он подался вперед, и свет коптилки скользнул по его лицу. Я увидел на секунду — острые черты, темные глаза, седеющие виски. Лет пятидесяти, не больше. Лицо умное, жесткое.
— Вы, Егор Андреевич, не обычный человек. И это вызывает вопросы. Множество вопросов.
Холодок пробежал по спине. Это были не бандиты. Не конкуренты. Это было что-то другое. Что-то серьезное.
— Какие вопросы? — осторожно спросил я, стараясь выиграть время, собраться с мыслями.
— Во-первых, — он выпрямился, снова скрывшись в тени, начал медленно ходить по комнате, оставаясь в полумраке. — Откуда вы родом? И я имею в виду не «Москва» или «имение Воронцовых». Я имею в виду — откуда вы на самом деле. Откуда они у вас, эти знания?
Он встал и начал медленно ходить вдоль стола. Шаги мерные, неторопливые.
— Я навел справки. Во младенчестве вы учились дома, как и все дворянские недоросли. Французский, танцы, немного истории. Позже университет. Заграница. Но там вас выперли за разгул и гулянки. И вдруг — бах! Пневматика. Химия. Медицина, которая ставит на ноги безнадежных. Ничего не забыл? Ах, да — чудеса. По другому это не назвать. Разве что — колдовство. Но к вашему счастью, я в него не верю.
Сердце екнуло. Что он знает? Что подозревает?
— Не понимаю вопроса, — попытался я увильнуть.
— Понимаете, — твердо отрезал он, останавливаясь прямо передо мной. — Прекрасно понимаете. Позвольте сформулировать иначе. Как человек, проживший двадцать с небольшим лет в праздности и разгуле, внезапно обретает знания, которых нет даже у лучших европейских инженеров? Как он знает о химии то, чего не знают профессора Сорбонны? (*мы прекрасно знаем, что с 1791 до 1808 Сорбонна была закрыта, но т. к. это альтернативная история — такой факт имел место быть). Как он применяет медицинские методы, о которых лондонские хирурги только мечтают?
Он сделал паузу, давая словам осесть, остановился сбоку от меня, чуть позади, так что я не мог видеть его лица, не поворачивая головы.
— Либо вы — гений, равного которому не видел мир со времен Леонардо. Либо… ваши знания имеют иной источник. Необъяснимый источник.
Я молчал. Мозг лихорадочно перебирал варианты. Что говорить? Что скрывать? Насколько он информирован?
— Я изучал, — медленно произнес я. — Книги. Трактаты. Беседы с учеными.
— Какие книги, Егор Андреевич? — голос стал чуть насмешливым, он остановился прямо передо мной, но я все равно не мог разглядеть его глаз. — Назовите хотя бы одну. Трактат по пьезоэлектричеству? Учебник по применению эфирного наркоза? Чертежи пневматических двигателей?
Он наклонился вперед, и я снова увидел блеск его глаз в полумраке.
— Таких книг не существует. Но вы действуете так, словно они у вас перед глазами. Словно вы читаете их прямо сейчас, применяя знания, которых быть не может.
Молчание повисло тяжелое, давящее. Я чувствовал, как по спине течет пот, несмотря на холод.
— Я не волшебник, — сказал я наконец. — И не провидец. Просто наблюдательный человек. Экспериментатор.
— Наблюдательный, — эхом повторил он, вернувшись к столу. — Экспериментатор. Который вдруг, после пьяной драки и ссылки в деревню, превращается в технического гения. Удобное совпадение, не правда ли?
Он сел обратно, достал из кармана небольшую записную книжку, полистал.
— Знаете, Егор Андреевич, я много лет занимаюсь… назовем это сбором информации. Изучаю людей. Их мотивы. Их возможности. И я научился распознавать аномалии. Вы — аномалия. Слишком яркая, чтобы ее игнорировать.
Он остановился сбоку от меня, чуть позади, так что я не мог видеть его лица, не поворачивая головы.
— Позвольте я изложу факты, которые мне известны. Факт первый: до весны 1807 года Егор Воронцов — разгульный дворянчик, промотавший состояние и здоровье на кутежах и дуэлях. Ни малейших признаков гениальности.
Он перевернул страницу.
— Факт второй: весна 1807-го. Очередная пьяная драка. Ссылка в деревню Уваровка. И вдруг — преображение. За несколько месяцев он превращает нищую деревню в образцовое хозяйство. Строит теплицы, мельницы, внедряет новые культуры.
Еще страница.
— Факт третий: лето-осень 1807-го. Первые технические новшества. Стеклоделие. Производство древесного угля и поташа. Улучшенные методы обработки металла. Спасение английского врача, которому он демонстрирует методы, неизвестные даже в Лондоне.
Он поднял глаза от книжки.
— Факт четвертый: зима 1807–1808. Механические лампы. Пьезоэлектрические замки. Эфирный наркоз. Операции, которые считались невозможными. И всё это — с легкостью, словно он десятилетиями изучал эти области.
Закрыл блокнот.
— Либо произошло чудо. Либо… Егор Воронцов 1807 года — это не тот же человек, что Егор Воронцов 1806-го. Личность изменилась. Знания появились. Словно кто-то… заменил одного человека другим. Или в него вселился дьявол.
Мороз по коже. Он слишком близко. Слишком, черт возьми, близко к правде.
— Вы говорите ерунду, — попытался я отбиться. — Люди меняются. Я просто… остепенился. Взялся за ум.
— Взялись за ум, — повторил он, вернувшись к столу и взяв со столешницы какой-то предмет. — И вдруг обнаружил в себе знания, которых не имел. Интересное преобразование.
Металлический блеск. Я прищурился. Это был замок от моего штуцера. Пьезоэлектрический модуль.
— А это? — он поднял замок так, чтобы свет свечи отразился в кристалле, наклонился, заглядывая мне в лицо. — Тоже Герон? Или Архимед баловался кристаллами, высекающими молнии?
Сердце пропустило удар. Откуда у него замок? Это новейшая разработка, секретная. Доступ только у мастеров и военных. Значит, у него длинные руки. Очень длинные.
Я увидел его глаза — темные, пронзительные, умные.
— Егор Андреевич, я не ваш враг. Возможно, даже наоборот. Но мне нужна правда. Хотя бы часть правды. Откуда знания? Как вы делаете то, что делаете?
Я молчал, стискивая зубы.
— Это… случайность, — быстро сказал я. — Ювелир. Один тульский ювелир заметил, что некоторые камни при ударе дают искру. Мы просто… попробовали использовать это вместо кремня. Кремень крошится, дает осечки. А этот камень — нет.
— Имя ювелира? — резко спросил он.
— Григорий Семенович, — назвал я реальное имя, зная, что старик ничего не скажет, кроме правды: что он шлифовал камни по моему заказу. — Он старый мастер. Он не знает физики, он просто знает камни.
Незнакомец снова сел. Постучал пальцами по столу, выпрямился.
— Вы очень гладко стелите, Воронцов. Слишком гладко. Случайности, адаптации, старые книги… Вы хотите, чтобы я поверил, что один недоучившийся дворянин в глухой деревне совершил за год больше открытий, чем вся Академия наук за полвека?
— Хорошо, — вздохнул он. — Попробуем иначе. Ваши изобретения. Лампы без огня. Оружие, стреляющее в любую погоду. Наркоз, позволяющий резать живую плоть без боли. Откуда эти идеи?
— Из головы, — буркнул я. — Я думаю. Размышляю. Комбинирую известные принципы.
— Комбинируете, — он усмехнулся. — Какой скромный ответ. А скажите, Егор Андреевич, сколько еще таких «комбинаций» у вас в запасе? Что вы планируете создать дальше? Летающие машины? Самодвижущиеся экипажи? Оружие, способное уничтожить целую армию одним выстрелом?
Последняя фраза прозвучала почти мечтательно, но с холодком.
— Я не понимаю, к чему вы клоните, — сказал я, стараясь держать голос ровным.
— К тому, Егор Андреевич, что ваши знания — это сила. Огромная сила. Сила, способная изменить баланс в Европе. И тот, кто обладает этой силой… обладает будущим.
Он встал, достал из кармана небольшую записную книжку, полистал, потом посмотрел мне в глаза.
— Я представляю интересы определенных… кругов. Кругов, которые высоко ценят прогресс. Которые готовы щедро платить за знания. И я хочу понять — каков источник ваших знаний? Можно ли его… воспроизвести? Передать другим?
Я молчал, пытаясь понять, кто передо мной. Французский шпион? Английский? Или кто-то еще?
— Вы не ответили на мои вопросы, — заметил он спокойно.
— Потому что они безумны, — огрызнулся я. — Вы хотите, чтобы я признался в колдовстве? В том, что я продал душу дьяволу за чертежи?
— Не дьяволу, — мягко возразил он. — Но… откуда вы черпаете знания?
Я похолодел. Он подозревает. Очень близко.
— Что вы имеете в виду? — медленно спросил я.
— Я изучал философию, Егор Андреевич. Читал о неких силах… О возможностях… как бы правильно сказать… заглянуть во времени. Что если человек все же мог бы увидеть то, что будет?
Он говорил это совершенно серьезно, без тени насмешки.
— Это… фантазия, — прохрипел я. — Невозможно.
— Невозможно? — он склонил голову. — Год назад вы бы сказали, что невозможен свет без огня. Что невозможна операция без боли. Что невозможно оружие, стреляющее от удара молоточка по камню. А теперь всё это существует. Благодаря вам.
Пауза.
— Так что же еще «невозможно», Егор Андреевич?
Я сглотнул. Горло пересохло. Нужно было что-то сказать. Что-то, что отведет его от правды, но не вызовет подозрений.
— Даже если бы такое было возможно, — осторожно начал я, — даже если бы человек мог знать будущее… зачем ему рассказывать об этом? Зачем подвергать себя опасности?
— Вопрос на вопрос, — заметил он. — Типичная тактика уклонения. Но я ценю вашу осторожность. Она говорит о том, что вам есть что скрывать.
Он закрыл книжку, посмотрел на меня.
— Вы молчите, — констатировал он. — Разумно. Слова — серебро, молчание — золото. Но сейчас мне нужно ваше серебро, Егор Андреевич. Это не озарения. Это знание. Системное, глубокое знание. И я хочу понять — откуда оно?
Молчать было нельзя. Он ждет ответ. Что сказать, чтобы удовлетворить его любопытство, но не выдать всей правды?
— Я… читал много, — медленно начал я. — Трактаты по натуральной философии. Алхимические тексты. Работы древних греков, арабских ученых. Я комбинировал идеи. Экспериментировал.
— Какие конкретно тексты? — мгновенно спросил он. — Назовите авторов.
Я замялся. Не мог же я сказать «учебник физики за девятый класс» или «Википедия».
— Разные, — уклончиво ответил я. — Не помню всех названий.
— Не помните, — он усмехнулся. — Как удобно. А скажите, Егор Андреевич, вы знаете, что такое электричество?
— Да.
— Что такое магнетизм?
— Да.
— Атомы? Молекулы? Химические элементы?
Я кивнул, понимая, куда он клонит.
— Интересно, — он откинулся на спинку стула. — Потому что эти концепции еще не полностью сформулированы в современной науке. Теория атомов Дальтона только недавно опубликована. Электричество исследуется, но понимание его природы весьма туманно. А вы говорите о них так, словно это азбучные истины.
Проклятье. Я слишком много сказал.
— Я изучал передовые работы, — попытался я выкрутиться.
— Какие именно?
Молчание. Я понял — он загнал меня в угол. Каждый ответ ведет к новым вопросам, каждая уклончивость выдает ложь.
Идея начала формироваться. Медленно, но верно. Дать ему крошки. Намеки. Теории, которые звучат правдоподобно, но не содержат критичной информации. Предстать менее значимым, чем я есть. Не гением, а просто удачливым экспериментатором. Человеком, который случайно нашел несколько работающих решений, но не обладает системным знанием.
— Хорошо, — сказал я наконец. — Спрашивайте. Но с условием. Вы не тронете мою семью.
— Разумное условие, — кивнул он. — Согласен. Если вы будете честны, ваша семья в безопасности.
Он слегка задумался.
— Итак. Источник ваших знаний. Откуда?
— Из… разных мест, — медленно начал я, тщательно подбирая слова. — Я действительно читал много. Трактаты, книги, заметки. Но не только это. Я… видел вещи. Во сне. Озарения. Образы.
— Видели? — он наклонился вперед. — Объясните.
— Иногда, когда я засыпаю, я вижу… картины. Механизмы. Как если бы кто-то показывал мне чертежи. Я просыпаюсь и пытаюсь воспроизвести то, что видел.
Ложь, наполовину правда. В какой-то степени так и было — я вспоминал знания из прошлой жизни, из другого мира.
— Сны, — повторил он задумчиво. — Интересно. И эти сны… они приходят регулярно?
— Нет. Иногда. Без системы.
— А вы можете вызывать их? Контролировать?
— Нет. Они приходят сами.
Он помолчал, обдумывая.
— И что вы видели в этих снах?
— Разное. Механизмы. Химические процессы. Медицинские процедуры. Не всегда понятно, не всегда полностью. Я беру то, что вижу, и пытаюсь адаптировать к реальности.
— Адаптировать, — он кивнул. — Значит, вы сами не понимаете полностью, как всё работает?
— Не всегда, — признал я. — Я знаю, что делать. Но не всегда знаю, почему это работает.
Это была правда. Я помнил технологии из будущего, но не всегда понимал физику и химию на уровне, достаточном для полного объяснения.
— Интересно, — он встал, начал ходить по комнате. — Значит, вы — не гений. Вы утверждаете, что вы — медиум. Проводник знаний, источник которых вам самому неизвестен.
— Можно и так сказать, — согласился я.
Он остановился, посмотрел на меня.
— А если эти сны прекратятся? Что тогда?
— Тогда я останусь с тем, что уже знаю. Ничего нового не будет.
— Значит, вы — ограниченный ресурс, — констатировал он. — Интересно.
Он вернулся за стол, сел.
— Хорошо. Допустим, я верю в ваши сны. Следующий вопрос: можете ли вы поделиться тем, что видели? Записать? Передать?
— Могу попытаться, — осторожно ответил я. — Но не всегда получается. Многое размыто, неполно.
— Попытаетесь, — твердо сказал он. — Вот что мы сделаем. Вы опишете мне всё, что помните из ваших «снов». Все механизмы, все процессы. В обмен я гарантирую вашу безопасность и безопасность вашей семьи.
— А если я откажусь?
— Тогда мои методы станут менее джентльменскими, — холодно ответил он. — Тогда мне придется применить методы, которые мне не нравятся. Но которые я использую, если необходимо.
Угроза повисла в воздухе, тяжелая, осязаемая.
— Пытки? — спросил я, стараясь, чтобы голос не дрожал.
— Не сразу, — спокойно ответил он. — Сначала — давление. У вас есть семья, Егор Андреевич. Жена. Маленький сын. Вы их любите, я полагаю?
Ярость вспыхнула, горячая и слепая.
— Тронете их — убью, — прорычал я, дергая руками. Веревки впились в запястья, но я не чувствовал боли.
— Тише, тише, — он поднял руку успокаивающе. — Никто не говорит о насилии. Просто… напоминание. Что у вас есть слабости. Точки давления. И если вы не готовы сотрудничать добровольно, мы найдем способы убедить вас.
Я тяжело дышал, глядя на него с ненавистью.
— Но, — продолжил он, — я предпочитаю цивилизованные методы. Разумный разговор. Взаимовыгодное сотрудничество. Поэтому давайте попробуем еще раз.
Я молчал, взвешивая. Дать ему часть информации? Или упорствовать?
Решение пришло быстро. Дать часть. Безопасную часть. То, что уже широко известно или скоро станет известно. Удовлетворить его аппетит, но не выдать критичного.
— Хорошо, — согласился я. — Я опишу. Но мне нужны бумага, перо, чернила.
— Будет, — кивнул он. — Но сначала расскажите устно. Что вы видели из медицины?
Я начал рассказывать. Осторожно, дозированно. О принципах антисептики — мытье рук, чистые инструменты. О наркозе — общий принцип, без точных формул. О хирургических техниках — базовые вещи, которые Ричард и так уже знал или мог вывести сам.
Он слушал внимательно, иногда задавая уточняющие вопросы. Я отвечал, стараясь быть полезным, но не слишком.
Потом он перешел к технике. Спросил о пневматических двигателях. Я объяснил принцип — сжатый воздух, поршень, шатун. Базовая механика, известная еще с античности.
О пьезоэлектрическом эффекте. Я сказал, что некоторые кристаллы генерируют заряд при сжатии. Кварц — один из них. Не объяснял глубже — молекулярную структуру, поляризацию. Просто факт.
Он записывал, кивал.
Час шел за часом. Я говорил, он слушал. Усталость навалилась тяжелым грузом, но я держался.
Наконец он отложил перо.
— Достаточно на сегодня, — сказал он. — Вы были… относительно откровенны. Я ценю это.
— Отпустите меня?
— Еще нет, — покачал он головой. — Мне нужно проверить то, что вы сказали. Убедиться, что это не ложь. Если всё подтвердится — возможно, мы сможем договориться.
Он встал, направился к двери, подошел к ней, постучал.
— Уведите его. В сарай. И не кормить пока. Голод, как вы сами заметили, прочищает мозги.
Дверь распахнулась. Степаныч и Сенька вошли, подхватили меня под руки.
— Постойте, — сказал незнакомец.
Они замерли.
Он подошел ко мне вплотную. От него пахло дорогим одеколоном и… старой бумагой.
— Подумайте вот о чем, Егор Андреевич. Если вы не будете сотрудничать со мной, мне придется искать другие рычаги. Ваша жена… она ведь молода? И ребенок совсем кроха? Будет жаль, если они пострадают из-за вашего упрямства.
Я дернулся, пытаясь вырваться, ударить его головой, плюнуть в лицо. Но руки держали крепко.
— Уведите, — равнодушно бросил он.
Меня выволокли из комнаты, снова накинув мешок на голову. Тьма вернулась. Но теперь в этой тьме была цель.
Я знал, что он не отступит. И я знал, что должен молчать. Потому что если я расскажу правду — о будущем, о том, кто я на самом деле — меня либо сожгут как еретика, либо запрут в клетку как подопытную крысу. А если совру неубедительно — он доберется до моей семьи.
Меня швырнули в сарай. Дверь захлопнулась. Засов лязгнул.
Я остался один в холодной темноте. Но теперь я знал врага. Он умен, осторожен и опасен. И он не русский, несмотря на безупречный язык.
Я выдохнул, чувствуя, как напряжение отпускает. Первый раунд пройден. Я дал им информацию, но не критичную. Выиграл время.
Но что дальше? Сколько я смогу тянуть?
Нужно было бежать. Любой ценой. Пока не поздно.
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Дни слились в одну серую, липкую массу. Меня не били. Боль, по его словам, притупляет разум, а ему нужен был мой интеллект, острый и готовый к сотрудничеству. Или, по крайней мере, способный выдавать связные формулы.
Вместо кулаков Сеньки и Степаныча работали тишина, голод и неопределенность. Меня держали в том же сарае, но кормили раз в день — пустой похлебкой и черствым хлебом. Воды давали вдоволь, чтобы не умер от обезвоживания, но этого хватало лишь на то, чтобы поддерживать существование, не более.
Холод был постоянным спутником. По ночам я сворачивался калачиком на соломе, пытаясь сохранить хоть немного тепла. Руки и ноги затекали, затем начинали гореть от восстанавливающегося кровообращения, когда я менял позу. Сон приходил урывками — то проваливался в тяжелое забытье, то просыпался от скрипа половиц за дверью или от собственной дрожи.
Допросы изменились. «Учитель» — так я мысленно окрестил своего похитителя за его манеру говорить — больше не требовал назвать книги или авторов. Он приходил, садился на принесенный для него стул (меня оставляли сидеть на охапке соломы), и начинал долгие, изматывающие беседы о природе вещей.
— Вы говорите, Егор Андреевич, что материя состоит из мельчайших частиц, — мягко произносил он, разглядывая свои ухоженные ногти. — Но как эти частицы держатся вместе? Что за сила их скрепляет? Если вы не можете объяснить природу этой силы, как вы можете утверждать, что знаете, как покрыть серебром другой металл?
Он пытался поймать меня на противоречиях. Пытался заставить меня почувствовать себя ничтожеством, самозванцем, который украл знания у богов и не знает, как ими пользоваться. Каждый вопрос был продуман, каждая пауза рассчитана на то, чтобы я оступился, выдал больше, чем следовало.
Я держался. Отвечал уклончиво, ссылался на «видения» и «интуицию». Повторял ту же историю о снах, о фрагментарных образах, которые приходят сами собой. Говорил, что не всегда понимаю механизмы того, что создаю, что просто следую образам, которые вижу в полудреме.
Но я видел, что он нервничает. Его спокойствие давало трещины.
Однажды, когда он выходил, я заметил, как дернулась его щека. Нервный тик под левым глазом. Едва заметный, но регулярный. Раз в несколько секунд веко вздрагивало, словно под кожей бился невидимый пульс. Он спешил. У него были сроки. И, судя по всему, он не был главным в этой цепочке. Кто-то давил на него сверху, требовал результатов.
Это давало мне слабую надежду. Если он спешит — значит, его терпение не бесконечно. Значит, он может допустить ошибку. Мне нужно было выждать, притвориться сломленным, дать ему почувствовать, что победа близка.
— Хорошо, — сказал я на третий день допросов, когда он в очередной раз спросил про химический состав пороха. — Я расскажу. Но мне нужны бумага и перо. Формулы на словах не передашь.
Он замер, глядя на меня с подозрением.
— Это не уловка?
— Какая уловка? — устало ответил я, опуская голову. — Вы считаете, что я с помощью пера и бумаги смогу сбежать? Не смешите меня. Вы победили. Я готов сотрудничать. Но я не могу держать все формулы в голове — их слишком много. Дайте мне бумагу, и я запишу всё, что помню.
Он долго смотрел на меня, затем медленно кивнул.
— Хорошо. Завтра принесу бумагу. И, Егор Андреевич… не пытайтесь обмануть меня. Если хоть одна формула окажется неверной, наш разговор станет менее приятным.
Он вышел, оставив меня одного.
Я выдохнул. Первый этап сработал. Я дал ему то, что он хотел услышать — капитуляцию. Теперь он ослабит бдительность, поверит, что сломал меня.
Но мне нужно было больше. Мне нужна была возможность.
В тот вечер охрана сменилась. Степаныч, хмурый и молчаливый, куда-то исчез. Вместо него остался Сенька и еще один — молодой парень, которого звали Митькой.
Митька был другим. Если Сенька был тупым исполнителем, которому нравилось чувствовать власть, то Митька выглядел… потерянным. У него были глаза побитой собаки. Он часто вздыхал, курил дешевый табак, от которого першило в горле даже у меня, и смотрел на меня не как на врага, а как на диковинного зверя в клетке, которого ему жалко, но приказ есть приказ.
Я наблюдал за ним весь вечер. Он ежился, когда Сенька грубо шутил про то, что со мной сделают, если я не буду сотрудничать. Видно было, что парень не привык к такому. Не бандит, не наемник. Просто деревенский парень, который согласился на легкий заработок и теперь сидит по уши в дерьме, не понимая, как выбраться.
Я решил, что пора.
— Слышь, Мить, — тихо позвал я, когда Сенька вышел отлить.
Парень вздрогнул, обернулся. Он сидел на перевернутом ведре у двери, вертя в руках нож.
— Чего тебе? — буркнул он, но без злобы. В голосе слышалась скорее настороженность, чем агрессия.
— Дай воды. В горле пересохло.
Он помедлил, потом встал, зачерпнул ковшом воду из бочки и поднес к моим губам. Руки у меня были связаны спереди, но пить самому было неудобно.
Пока я пил, я внимательно смотрел на него. Одежда простая, крестьянская, но сапоги добротные, хоть и стоптанные. Видно, что не бедствует, но и не жирует. Лицо молодое, лет двадцати, с мягкими чертами. Не привык к насилию, этот парень.
— Спасибо, — сказал я, отдышавшись. — Слушай, Мить… А ты сам-то веришь в то, что этот ваш… главный говорит?
— В смысле? — он нахмурился, отходя назад, но не слишком далеко. Любопытство победило осторожность.
— Ну, что я колдун. Что я опасен.
Митька сплюнул на земляной пол.
— Да брешут они все. Какой ты колдун? Обычный барин. Только умный больно. А умных у нас не любят.
— Не любят, — согласился я, делая паузу. — А знаешь, почему он меня здесь держит? Не потому что я умный. А потому что он хочет мои знания продать. И не здесь, в России. А там, за границей.
Митька замер, глядя на меня расширившимися глазами.
— С чего ты взял?
— А ты послушай, как он говорит, — продолжал я тихо, заговорщически. — Акцент слышишь? Иноземец он. Или долго там жил. Ему плевать на Россию. Ему нужны чертежи, формулы. Он выжмет меня, как лимон, и выбросит. А вас… вас уберет как свидетелей.
— Типун тебе на язык! — испуганно прошептал Митька, оглядываясь на дверь. Рука его непроизвольно сжала рукоять ножа крепче.
— Думай, парень. Думай, — настаивал я, видя, что зерно сомнения упало в благодатную почву. — Зачем ему свидетели? Вы видели мое лицо. Вы знаете, где меня держат. Когда он получит то, что хочет, вы станете обузой. Степаныча уже нет, заметил? Куда он делся, как думаешь?
Митька побледнел. Он был молод, неопытен в таких делах. Ему обещали деньги, легкую работу. А теперь он ввязался в похищение дворянина, государственного человека, и начинал понимать, во что влип.
В этот момент дверь скрипнула, и вошел Сенька, застегивая штаны.
— Чего шепчетесь? — подозрительно спросил он, прищурившись.
— Воды просил, — буркнул Митька, возвращаясь на свое ведро. Голос дрожал едва заметно.
Сенька хмыкнул, подошел ко мне и пнул мою ногу носком сапога:
— Пей, пей. Скоро тебе не до воды будет.
— Это почему же? — спросил я, стараясь сохранить спокойствие, хотя сердце забилось чаще.
— Да слышал я, как «француз» с кем-то терся у крыльца, — Сенька осклабился, явно наслаждаясь моим беспокойством. — Говорит, надоело ему возиться. Завтра, говорит, приедут за тобой. Повезут дальше.
— Куда дальше? — сердце пропустило удар.
— А тебе не все равно? — хохотнул Сенька. — На запад. Далеко. Там, говорят, у них лаборатории получше наших сараев. Инструменты всякие…
Он сделал характерный жест, изображая пытку — медленно сжал кулаки, словно что-то выкручивая.
— Сенька, заткнись! — неожиданно резко оборвал его Митька. — Не пугай человека.
— Ишь ты, сердобольный выискался! — хохотнул Сенька, поворачиваясь к нему. — Ты, Митяй, смотри, а то сам вместо него поедешь.
Но шутка не зашла. Митька сидел мрачнее тучи, сжимая рукоять ножа так, что побелели костяшки пальцев.
Я притих, обдумывая услышанное. Завтра. У меня есть только одна ночь. Если меня вывезут из России — всё кончено. Стану безымянным узником в какой-нибудь французской или немецкой крепости, работающим на чужую войну. А может, и просто исчезну, как только выжмут из меня все знания.
Ночью, когда Сенька захрапел, привалившись к стене, я снова позвал Митьку. Он не спал. Сидел, глядя на огонек лучины, задумчиво покусывая нижнюю губу.
— Мить, — прошептал я. — Сенька правду сказал? Про «француза»?
Парень помолчал, потом едва заметно кивнул.
— Слышал я, — прошептал он в ответ, оглядываясь на храпящего Сеньку. — Тот, главный, с кем-то по-немецки лопотал, или по-французски, хрен их разберет. Но слово «Европа» я понял. И про карету говорил. Завтра к вечеру.
Значит, времени почти не осталось. Если меня вывезут — пиши пропало.
— Мить, — я подался вперед, насколько позволяли веревки. Голос мой был тихим, но настойчивым. — Ты понимаешь, что это значит? Это измена. Государственная измена. Похищение дворянина, работающего на корону, и вывоз его за границу. Если вас поймают — каторга. Вечная. А если не поймают… «француз» вас здесь и положит, перед отъездом. Зачем ему свидетели? А потом придет Наполеон и поставит всю Россию на колени. Из-за тебя.
Митька сглотнул. Руки у него дрожали. Он прекрасно понимал логику моих слов — она была проста и страшна.
— А что я могу? — прошептал он с отчаянием, и в голосе его прорвалась настоящая паника. — Сенька — зверь. И у главного пистолеты. А я… я только с ножом.
— Тебе не надо с ними драться, — быстро зашептал я, чувствуя, что вот он, момент. — Мне нужно только одно. Ослабь веревки. Чуть-чуть. Чтобы я мог освободиться, когда начнется суматоха.
— Какая суматоха?
— Я устрою, — заверил я, глядя ему прямо в глаза. — Поверь мне. Я знаю, как сделать так, чтобы они забегали. Мне нужны только свободные руки.
Он колебался. Страх перед «французом» боролся со страхом перед будущим. Я видел эту борьбу на его лице — губы шевелились, брови то сдвигались, то разъезжались.
— Если я выберусь, — добавил я, играя последним козырем, — я замолвлю за тебя слово. Скажу, что ты помогал. Что тебя заставили. Тебя не тронут. Я даю слово дворянина. Слово Воронцова.
Это был мой козырь. В этом времени слово дворянина все еще что-то значило для простого люда.
Митька посмотрел на спящего Сеньку. Послушал его храп — ровный, глубокий. Потом снова на меня. Колебался еще секунд десять, которые показались мне вечностью. Наконец встал. Подошел неслышно, как тень.
— Только тихо, — одними губами произнес он.
Он кивнул, чтоб я протянул руки вперед. Я почувствовал, как холодное лезвие ножа коснулось веревок на запястьях. Не разрезал — это было бы слишком заметно при проверке, — а аккуратно поддел узел, ослабляя натяжение. Работал медленно, осторожно, стараясь не шуметь.
— Хватит? — едва слышно спросил он.
Я попробовал пошевелить руками. Веревки держались, но теперь я чувствовал, что могу вытянуть кисти, если приложить усилие. Зазор появился.
— Хватит, — прошептал я. — Спасибо, Мить. Ты делаешь правильное дело. А теперь иди на место. И, ради бога, не выдай себя.
Он вернулся на ведро, бледный как полотно. Сел, уставился на огонек лучины, но я видел, как дрожат его руки. Парень был напуган до смерти, но сделал выбор.
Утром пришел «француз». Он был одет в дорожный плащ, при шпаге и пистолетах, выглядел собранным и жестким. Нервный тик под глазом стал заметнее — веко дергалось почти постоянно.
— Доброе утро, Егор Андреевич, — сухо произнес он, стряхивая капли дождя с плаща. За окном моросило. — Надеюсь, вы хорошо спали. Потому что день предстоит быть долгим.
— Куда мы едем? — спросил я, стараясь выглядеть покорным, опустив голову.
— В место, где вам будет удобнее работать, — ответил он, обходя меня кругом, словно оценивая товар. — Там у вас будет всё: лаборатория, помощники, материалы. И никаких отвлекающих факторов в виде семьи или патриотизма.
— Европа? — спросил я прямо, поднимая глаза.
Он остановился, слегка улыбнулся уголками губ — улыбка была холодной, как лезвие:
— Вы проницательны. Да. Наш заказчик находится там. И он очень ждет встречи с вами. Император не любит ждать, а вы заставили его проявить терпение.
Император. Бонапарт. Значит, я был прав с самого начала.
— А если я откажусь ехать?
— У вас нет выбора, — просто ответил он, доставая карманные часы и проверяя время. — Карета будет здесь через час. Собирайтесь с мыслями. Рекомендую использовать это время с пользой — подумайте, с чего начнете свою работу на новом месте.
Он повернулся к охранникам:
— Сенька, Митька. Подготовьте его. Чтобы никакой грязи. И проверьте путы. В дороге он должен быть смирным.
Дверь захлопнулась, отрезая меня от серого утра и надменного лица «француза». Щелкнул засов — сухой, окончательный звук, похожий на приговор. Час. У меня был ровно час, прежде чем карета превратится в тюремную камеру на колесах, увозящую меня в Европу.
Я остался сидеть на соломе, привалившись спиной к шершавой бревенчатой стене сарая. Сенька устроился у двери на перевернутом чурбаке, доставая из кармана кусок сала и хлеб. Митька, бледный и дерганый, ходил туда-сюда напротив двери, стараясь не смотреть в мою сторону.
Время пошло. Тик-так. Только часов не было — был лишь стук собственной крови в висках.
Я не стал тратить секунды на панику или самобичевание. Паника — враг. Она съедает разум, превращает человека в животное, которое мечется в клетке. Мне нужна была ясность. Холодная, безжалостная ясность инженера, решающего техническую задачу.
Задача: выбраться из запертого сарая, миновать охрану, скрыться в лесу и добраться до ближайшего населенного пункта, не будучи пойманным.
Исходные данные: я один, связан (хоть и слабо), без оружия, в незнакомой местности, против минимум троих вооруженных мужчин.
Ресурсы: ослабленные веревки на запястьях благодаря Митьке, всё, что есть в этом сарае, память о планировке двора, и отчаянное желание увидеть Машу и Сашку живыми.
Я закрыл глаза, переключая режим. Выключил «жертву», выключил «дворянина», выключил даже «мужа и отца». Остался только инженер, решающий задачу выживания.
Начал с веревок. Я вытянул руки вперед, нащупывая узел пальцами. Пенька была грубой, жесткой, впивалась в кожу. Но зазор был — тот самый, что дал мне Митька. Небольшой, но достаточный.
Я начал медленно выворачивать правую кисть, делая ладонь уже. Большой палец прижал к ладони, остальные пальцы вытянул — классический прием, которому меня когда-то учил Захар.
Тянул. Крутил. Кожа на запястье горела, ободранная грубой пенькой. Чувствовал, как лопаются мелкие сосуды, как течет кровь, делая хватку скользкой. Это было больно. Очень больно. Но боль — это всего лишь сигнал, который я заставил себя игнорировать.
Пока Сенька чавкал салом, я осторожно пошевелил руками, а сам оглядывал пространство. Стена. Бревна. Мох в щелях. Ниже — трухлявая древесина. А еще чуть дальше виднелся согнутый гвоздь.
Медленно, стараясь не шуршать соломой, я начал раскачивать этот кусок металла связанными руками. Вправо. Влево. Движения были микронными. Сенька продолжал жевать, отрезая куски сала ножом — этот звук маскировал тихий скрип металла о дерево.
Железка поддалась. Старый кованый гвоздь, сантиметров десять длиной, ржавый и кривой. Я вытянул его из трухлявого бревна. Зажал в ладони.
Первый инструмент есть.
Я просунул острие гвоздя в узел на запястьях. Это было чертовски неудобно — действовать на ощупь, вывернув кисти. Гвоздь скользил, царапал кожу. Но я нашел нужную петлю. Надавил. Рычаг. Простейшая физика.
Узел, уже ослабленный Митькой, подался. Петля расширилась.
Еще усилие. Я сжал пальцы левой руки, складывая ладонь лодочкой, стараясь сделать её максимально узкой. Потянул. Миллиметр. Еще миллиметр. Веревка чуть-чуть, совсем чуть-чуть ослабла.
Рывок — и правая рука свободна.
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Облегчение было таким сильным, что пару секунд я просто сидел, не в силах пошевелиться. Но я тут же соединил руки обратно, держа так, словно они все еще связаны. Сенька мог посмотреть в любой момент.
Левая рука освободилась быстрее — теперь у меня были обе руки, и я просто развязал узел, работая пальцами.
— Слышь, Мить, — прочавкал Сенька. — Хватит мельтешить туда-сюда. Лучше глянь там небо не светлеет? А то мокнуть неохота, пока грузить будем.
Митька встрепенулся, сделал несколько шагов в сторону двора, выйдя из-под навеса, выглянул.
— Моросит, — буркнул он.
— Тьфу ты, погода собачья…
Момент истины приближался. Мне нужно было освободить ноги, но сделать это незаметно, сидя, было невозможно.
Пришлось импровизировать.
— Ох… — я громко застонал и повалился на бок, подтянув колени к груди, делая вид, что корчусь от боли в желудке. — Живот… скрутило…
— Чего там еще? — лениво спросил Сенька, не вставая.
— Воды… — прохрипел я. — Тошнит…
Сенька хохотнул:
— Потерпишь. В карете облюешься, барин.
Он не подошел. Отлично. Его лень — мой союзник.
Лежа на боку, спиной к Сеньке, я быстро, лихорадочными движениями заработал пальцами. Свободными руками я нащупал узел на лодыжках. Здесь Митька не помогал — затянуто было на совесть. Но теперь у меня были две руки и гвоздь.
Я вогнал гвоздь в узел, работая им как рычагом. Веревка ослабла. Я распутал её за несколько секунд, стараясь не шуметь.
Всё. Я свободен.
Теперь фаза два. Нейтрализация.
Я продолжал лежать, делая вид, что прихожу в себя после спазма. Мышцы звенели от напряжения, адреналин выжигал остатки страха. Я просчитывал траекторию.
До Сеньки — три шага. Он сидит низко. У него нож в руке — не большой, но острый. Если я брошусь, он может успеть встать или крикнуть.
Мне нужно было оружие посерьезнее гвоздя.
Я нащупал рукой в соломе под собой что-то твердое. Небольшой камень. Тяжелый, с острыми краями. Идеально.
Я сжал камень в правой руке, в левой оставил гвоздь.
— Митька, — позвал Сенька. — Дай флягу, в горле пересохло.
Митька, стоявший у двери, полез в карман. Сенька отвернулся от меня, протягивая руку к напарнику. Его голова повернулась в профиль. Шея открыта.
Сейчас.
Я вскочил. Не как человек, пролежавший три дня связанным, а как пружина, которую сжимали слишком долго. Три шага превратились в один прыжок. Резко толкаю дверь.
Сенька начал поворачивать голову, уловив движение боковым зрением. В его глазах мелькнуло удивление, но рефлексы были замедлены сытостью и самоуверенностью.
Я ударил.
Не плашмя, а ребром камня. Точно в висок, чуть выше уха. Вложил в удар весь вес тела, всю злость за эти дни.
Звук был глухим, хрустящим.
Сенька не вскрикнул. Он просто выключился, как задутая свеча. Тело обмякло и мешком повалилось с чурбака на землю. Нож выпал из руки, звякнув о камень.
Я тут же перевел взгляд на Митьку.
Парень застыл, прижав флягу к груди. Его глаза были круглыми от ужаса, рот открылся для крика.
— Тихо! — прошипел я, прижав палец к губам. В другой руке я все еще сжимал окровавленный камень. — Ни звука, Митя. Или ляжешь рядом.
Митька судорожно кивнул, захлопнув рот. Его трясло.
Я быстро наклонился к Сеньке. Жив? Пульс на шее бился, но слабо и неровно. Глубокий нокаут. Возможно, черепно-мозговая травма. Времени разбираться не было.
Я подхватил его нож. Теперь у меня было настоящее оружие.
— Веревки, — скомандовал я шепотом. — Быстро.
Митька, спотыкаясь, подошел и подал мне те самые путы, которыми я был связан.
— Ложись, — приказал я ему.
— Барин, не надо… — заскулил он. — Я же помог…
— Ложись, дурак! — я толкнул его на солому. — Если найдут тебя развязанным, «француз» поймет, что ты предатель. А так — я тебя вырубил. Ты жертва. Понял?
В его глазах мелькнуло понимание. Он послушно лег на живот, заложив руки за спину.
Я связывал его быстро, но не слишком туго.
— Кляп вставлять не буду, — шепнул я ему на ухо. — Но если пикнешь раньше времени — вернусь и прирежу. Понял?
— Понял, барин… Понял…
Я связал Сеньку тоже. На этот раз — на совесть, стянув руки и ноги. В рот ему затолкал кусок той самой промасленной тряпки.
Фаза три. Выход.
Двор. Небольшой, окруженный забором из кольев. Справа — главный дом, двухэтажный, с плотно закрытыми ставнями. Слева — конюшня. Прямо напротив — ворота, массивные, с засовом.
Посреди двора уже стояла карета. Лошадей запрягли — четверка мощных гнедых переступала копытами. Кучер возился с упряжью. У крыльца дома — двое в плащах. Один из них — «француз», я узнал его силуэт.
Дверь сарая выходила на двор, прямо напротив дома. Выйти через нее — значит, попасть под взгляды.
Я посмотрел вверх. Крыша была покрыта тесом, старым, местами прогнившим. Балки перекрытия — толстые бревна. Если я смогу пролезть на чердак, а оттуда — на крышу, то спущусь с обратной стороны, той, что смотрит на конюшню.
В углу сарая доски были прибиты не вплотную — торчали гвозди, можно было зацепиться. Я попробовал вес — доска держала. Прихватив с пола остатки веревки, я перекинул их через плечо. Далее, подтянулся, уперся ногами в другую доску. Полез вверх, используя каждый выступ, каждую щель.
Руки горели от напряжения. Мышцы, ослабленные днями без нормальной еды, протестовали, но я заставлял их работать.
Добрался до балки перекрытия. Подтянулся, перебросил ногу, залез на чердак.
Здесь было еще темнее. Пахло пылью, мышами и гнилым деревом. Я двигался осторожно, проверяя каждый шаг. Одна доска прогнулась под моим весом с треском — я быстро перенес вес на соседнюю.
Нашел место, где крыша соединялась со стеной конюшни. Щель была узкой, но достаточной. С этой стороны двор не просматривался из дома.
Взял веревку, привязал один конец к балке перекрытия. Узел морской, прочный. Другой конец спустил через щель наружу.
Теперь оставалось действовать.
Я выглянул в щель. Дождь усилился, превратившись в сплошную серую завесу. Это хорошо — видимость плохая, шум дождя заглушит звуки.
Я перехватил нож за рукоять, зажал его зубами. Схватился за веревку, начал спускаться.
Руки скользили, ладони горели от трения. Веревка покачивалась под моим весом. Я спускался быстро, но осторожно.
Ноги коснулись земли. Я отпустил веревку, вытащил нож изо рта. Огляделся.
Тихо. Пока тихо.
Я прижался к стене конюшни, двигаясь вдоль нее к углу. Оттуда был виден забор — метров десять по открытому пространству.
Шаги. Я замер.
Из-за угла конюшни вышел Митька с ведром в руках. Нет… Митька связан в сарае. Это кто-то другой, похожий силуэт…
Я напрягся, сжимая нож.
Но он прошел мимо, не глядя в мою сторону, скрылся в конюшне.
Я выдохнул. Побежал к забору. Нашел место, где доски держались слабее — одна висела на единственном гвозде. Дернул — доска поддалась, отошла в сторону. Щель. Узкая, но достаточная.
Протиснулся. Острые края царапали кожу, рвали одежду, но я не обращал внимания.
Оказался по другую сторону забора. Лес был в трех шагах. Темный, манящий, обещающий укрытие.
— Эй! — заорал кто-то позади меня. — Он бежит! Барин бежит!
Голос донесся со двора — кто-то обнаружил побег.
— Где⁈ — резкий крик. «Француз».
— Там! За конюшней! К лесу!
Хлопнула дверь. Грохот сапог.
Я рванул в лес, не оглядываясь. Ветви хлестали по лицу, корни цеплялись за ноги. Я бежал, пригибаясь, петляя между деревьями, вслепую, полагаясь на инстинкт.
Позади раздались крики. Выстрел. Пуля просвистела где-то справа, ударилась в дерево со звонким щелчком. Второй выстрел. Мимо.
Я бежал дальше, глубже в лес. Тьма сгущалась, и это было моим преимуществом. Они не знали леса. А я… я просто бежал. Бежал от них.
Крики стихали, оставаясь позади. Я не останавливался. Бежал, пока не начало жечь в боку, пока легкие не запросили пощады. Тогда замедлился до быстрого шага, прислушиваясь.
Тишина. Только мое дыхание, хриплое, и стук сердца.
Я прислонился к дереву, переводя дух. Руки тряслись — не от страха, а от выброса адреналина. Первая фаза выполнена. Я вырвался.
Но это только начало. Теперь нужно было выжить в лесу, найти дорогу, добраться до людей. До своих людей. Я прикрыл глаза казалось на секунду. Но когда их открыл — уже было темно. Вырубило, что ли?
Я посмотрел на небо сквозь ветви. Сколько же я бежал, что тучи рассеялись и над головой было звёздное небо. Нашел Полярную звезду — Там север. Слышал, как Сенька говори что-то о «На север от Тулы». Значит Тула южнее. Значит, мне на юг.
Я двинулся дальше, медленно, осторожно, экономя силы. Каждый шаг просчитывал, каждый звук анализировал. Инженер в моей голове не выключался — он строил маршрут, оценивал риски, искал решения.
Впереди была долгая ночь. И еще более долгий путь домой.
Лес поглотил меня целиком. Деревья сомкнулись над головой плотным пологом, превращая и без того слабый свет звезд в жалкие проблески, едва пробивающиеся сквозь ветви. Я бежал, не разбирая дороги, спотыкаясь о корни, продираясь сквозь кусты, которые хлестали по лицу и рвали одежду.
Тишина леса оказалась обманчивой, как затишье перед бурей. Я едва успел перевести дух, прислонившись к шершавому стволу старой ели, как звук нагнал меня.
Сначала это было похоже на далекий гул ветра в верхушках деревьев. Но ветер не кричит человеческими голосами.
— … левее бери! В овраг он пошел!
— Сюда! След свежий!
Крики раздавались откуда-то позади, эхом разносясь по ночному лесу, множась и искажаясь, создавая впечатление, что преследователей не десяток, а целая орда. Голоса накладывались друг на друга, отражались от стволов, путали направление.
— Туда! Он туда побежал!
— Разделяйтесь! Обойдите с той стороны!
— Свет! Давай факелы!
Вдалеке, сквозь чащу, мелькали оранжевые огоньки. Один. Два. Три. Факелы рассыпались цепью, прочесывая лес широким бреднем. Они шли грамотно — не толпой, а цепью, чтобы не дать мне проскользнуть между ними.
Темнота была моим союзником, но факелы съедали это преимущество. Они видели местность, я же продирался вслепую, полагаясь на инстинкт и случай.
Времени на раздумья не осталось. Мой короткий привал закончился, едва начавшись. Я оттолкнулся от дерева, чувствуя, как ноют мышцы, отвыкшие от нагрузки за дни сидения в сарае. Ноги были ватными, но страх — отличный стимулятор. Он впрыснул в кровь новую порцию адреналина, заставляя сердце работать как перегретый паровой двигатель.
Я свернул влево, туда, где лес казался гуще. Ветви сплелись настолько плотно, что пришлось буквально протискиваться между стволами. Колючий кустарник впился в руки, оставляя жгучие царапины. Одежда цеплялась, рвалась, но я не останавливался.
Это был не бег по стадиону и не утренняя пробежка в парке. Это была гонка с препятствиями в полной темноте. Лес, который днем мог показаться живописным, ночью превратился в полосу ловушек.
Нога провалилась в яму — старый лисий нор или просто углубление — и я рухнул, едва не врезавшись лицом в ствол. Боль пронзила лодыжку. Я зашипел сквозь зубы, сжимая челюсти, чтобы не закричать. Перекатился на бок, нащупал ногу. Растяжение? Или просто ушиб? Пошевелил ступней — двигалась, хоть и с болью. Не перелом. Повезло.
Голоса приблизились.
— Слышали? Вон там что-то ухнуло!
— Иди проверь!
Шаги. Треск веток. Свет факела заплясал между деревьев, становясь ярче.
Я прижался к земле, втискиваясь в небольшое углубление под корнями вывороченной березы. Земля была сырой, холодной, пахла гнилью и прошлогодней листвой. Я зарылся в опавшую хвою и листья, стараясь слиться с землей.
Факел приблизился. Я видел сквозь щель между корнями — коренастая фигура в тулупе, с дубиной в одной руке и факелом в другой. Лицо освещалось снизу, отбрасывая зловещие тени. Глаза бегали, всматриваясь в темноту.
— Тут никого, — крикнул он через плечо. — Может животина какая.
— Уверен?
— Да следов нету! — он повел факелом из стороны в сторону. Свет скользнул по моему укрытию, задержался на секунду. Я перестал дышать.
Мужик постоял еще мгновение, прислушиваясь. Потом сплюнул и повернул обратно.
— Идем дальше! Он не мог далеко уйти!
Шаги удалились. Свет факела растаял в темноте.
Я выждал еще несколько минут, потом осторожно выполз из укрытия. Весь был в грязи, листьях и хвое, но живой. Лодыжка ныла, но я мог наступать на ногу — значит, мог идти.
Дыхание сбилось, легкие горели от холодного воздуха. В боку закололо — острая, пульсирующая боль, напоминающая о том, что я не ел нормально несколько дней. Но останавливаться было нельзя.
— Вон он! — раздался крик где-то справа.
Заметили? Или просто пугают, гонят зверя на номера?
Я не стал проверять. Резко свернул влево, нырнув в густой подлесок. Колючие кусты малины или шиповника разодрали штанину и кожу на бедре, но я даже не поморщился. Боль сейчас была информацией, не более. Болит — значит, жив.
Сзади треснула ветка. Громко, сухо. Кто-то бежал наперерез.
Земля под ногами пошла под уклон. Овраг. Тот самый, о котором они кричали. Спускаться туда — значит, загнать себя в ловушку? Или наоборот, скрыться в низине, где туман гуще?
Инженер во мне быстро просчитывал варианты. На гребне я виден на фоне неба, если тучи разойдутся. Внизу — темнота и влага, скрывающая запах от собак, если они у них есть.
Я выбрал овраг.
Полетел вниз почти кубарем, скользя на мокрой глине, хватаясь свободной рукой за кусты и корни. Грязь забилась под ногти, холодная жижа пропитала одежду. Упал на дно, в ледяной ручей, но тут же вскочил.
— Ушел! Вниз ушел!
— Спускай пса!
Пса? Холодок пробежал по позвоночнику. Если у них есть собака, мои шансы резко падают. Вода — единственное спасение.
Я побежал по руслу ручья, стараясь ступать мягко, перекатом, как учил Захар. Хлюпанье воды казалось мне оглушительным, но шум погони наверху был громче. Они перекликались, матерились, ломились сквозь кустарник.
Вода заглушит шаги. Вода скроет след.
Я бежал по ручью минут десять, не чувствуя холода ледяной воды, заливающейся в сапоги. Ноги онемели, стали тяжелыми, как колоды. Потом выбрался на другой берег, там, где склоны были пологими, и снова углубился в чащу.
Факелы остались позади, превратившись в тусклые точки. Звуки погони стихли, поглощенные расстоянием и густотой леса.
Но я знал — они не остановились. Они просто потеряли след и теперь ищут его снова. «Француз» — профессионал. Он не бросит дело на полпути.
Я перешел на шаг, чтобы восстановить дыхание. Сердце колотилось в горле, отдаваясь звоном в ушах. Каждый вдох давался с трудом, словно воздух стал густым, как кисель.
Нужно было двигаться на юг. К Туле. К людям.
Я снова нашел Полярную звезду, мелькающую в разрывах облаков, сориентировался. Юг был там, где лес становился гуще и темнее.
Час сменялся часом. Ночь казалась бесконечной. Я шел, спотыкаясь, падая, поднимаясь. Силы уходили по капле. Голод, о котором я забыл во время рывка, вернулся с новой силой, скручивая желудок спазмами. Жажда мучила не меньше — я пил из ручья, но этого было мало.
Лес менялся. Ельник сменился березняком, потом пошли дубы. Под ногами хрустели прошлогодние желуди и сухие ветки.
Я вышел на узкую тропинку. Едва заметная в темноте, но ощутимая под ногами — утрамбованная земля, почти без корней и камней. Пошел по ней, ускоряя шаг.
Тропа петляла, огибая деревья, спускалась в небольшую лощину. Я спускался осторожно, держась за стволы — склон был скользким от влаги.
Внизу журчал ручей. Узкий, не шире метра, но чистый. Я упал на колени, жадно зачерпывая воду ладонями. Холодная, вкусная, живительная. Пил, пока не заболел желудок от количества выпитого. Потом умыл лицо, смывая грязь и кровь.
Отдышавшись, я двинулся дальше, идя вдоль ручья. Вода текла на юг — значит, в правильном направлении. Может, выведет к реке, а река — к людям.
Крики погони стихли. Либо они отстали, либо я ушел достаточно далеко, что их не слышно. Я не обольщался — искать перестанут только с рассветом, когда поймут, что в темноте я могу уйти на километры в любую сторону.
Небо начало сереть. Медленно, неохотно ночь отступала, уступая место промозглому утру. Туман, плотный и белый, как молоко, поднимался от земли, окутывая стволы деревьев призрачным саваном.
Это было и хорошо, и плохо. Туман скрывал меня, но он же скрывал и опасность.
Тропа вывела меня к небольшой поляне. Здесь деревья расступились, открыв небо. Звезды сияли ярко, бесстрастно. Я сверился с Полярной звездой, кивнул сам себе — курс верный.
Посреди поляны возвышался огромный дуб, раскидистый, древний. Под его корнями было сухое укрытие — своеобразная ниша, куда можно было забраться и переждать.
Я подумал — остановиться? Передохнуть хотя бы час? Силы были на исходе. Голод, холод и усталость наваливались свинцовым грузом.
Нет. Останавливаться нельзя. С рассветом они начнут прочесывать лес с новыми силами, с собаками, если они все-таки были. Каждый метр, пройденный сейчас — это метр между мной и ими.
Я остановился, прислонившись к стволу дуба. Ноги дрожали мелкой дрожью. Нужно было передохнуть хоть пять минут.
В лесу стояла неестественная тишина. Птицы молчали. Ветер стих.
И в этой тишине я услышал это.
Не крик. Не топот. А тихий, осторожный хруст. Звук сапога, наступающего на сухую ветку, прикрытую мхом.
Звук был близко. Слишком близко. Прямо передо мной, метрах в двадцати, за пеленой тумана.
Я замер, перестав дышать. Слился с березой, стараясь стать невидимым. Сжал рукоять ножа так, что пальцы побелели.
Из тумана выплыла фигура.
Один из тех охранников. Не Сенька и не Митька. Но его я точно видел мельком во дворе — крепкий мужик в коротком тулупе, подпоясанном широким ремнем. В руках он держал охотничий тесак — длинный, тяжелый, похожий на мачете.
Вдруг он остановился и резко поднял голову.
Наши взгляды встретились.
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Секунда растянулась в вечность. Я видел, как расширились его глаза — сначала от удивления, потом от узнавания. Видел, как хищная ухмылка тронула его лицо, заросшее щетиной.
— А вот и барин… — прохрипел он, перехватывая тесак поудобнее. — Далеко же ты забрался.
Он не стал кричать. Не стал звать остальных. Он решил взять приз сам. Жадность. Или профессиональная гордость. Это была его ошибка. И мой единственный шанс.
— Не подходи, — хрипло сказал я, выставляя нож. Голос звучал жалко, но рука была твердой.
— Ишь ты, с зубами, — усмехнулся он, делая шаг вперед. — Брось железку, дурень. Порежешься. «Француз» велел живым брать, но про целого он ничего не говорил. Могу и сухожилия подрезать, чтоб не бегал.
Он сделал выпад. Резкий, проверочный. Тесак свистнул в воздухе, метясь мне в плечо.
Я отшатнулся, но недостаточно быстро. Острие задело рукав, распоров ткань, но кожу не достало.
— Шустрый, — одобрительно хмыкнул охранник.
Он пошел в атаку всерьез. Широкий замах, удар сверху вниз, наискось, чтобы разрубить ключицу.
У меня не было шансов в фехтовании. Нож против тесака — это самоубийство. Мне нужно было сократить дистанцию. Войти в клинч.
Я не стал отступать. Наоборот, я шагнул навстречу удару, ныряя под замах.
Это было рискованно. Безумно рискованно.
Лезвие тесака чиркнуло меня по левому плечу. Я почувствовал не боль, а горячий толчок, словно кто-то приложил раскаленный утюг. Кровь брызнула сразу, горячая и липкая.
Но я прошел. Я оказался внутри его обороны, почти вплотную.
Я ударил ножом снизу вверх, целясь в живот, под ребра. Туда, где кончался тулуп.
Мужик оказался опытным. Он успел среагировать, дернулся назад, пытаясь уйти от удара. Мой нож не вошел глубоко, лишь скользнул по ребрам, разрезая одежду и кожу.
Он взревел от боли и ярости. Ударил меня коленом в живот.
Воздух вылетел из легких со свистом. Меня отбросило назад, я упал на спину, в мокрую листву. Нож вылетел из руки.
Охранник навис надо мной, занося тесак для добивающего удара. В его глазах уже не было насмешки — только желание убить.
— Сдохни, сука!
Время замедлилось. Я видел грязное лезвие, летящее мне в голову. Видел капли слюны на его губах.
Моя рука нащупала на земле что-то твердое. Сук. Толстая ветка.
Я перекатился в сторону в последнее мгновение. Тесак вонзился в землю там, где секунду назад была моя голова, взметнув фонтан грязи.
Я ударил его суком по ногам, под колено.
Он потерял равновесие, пошатнулся, но устоял, опираясь на рукоять застрявшего в земле тесака.
Я вскочил. Боли в животе и плече больше не было — был только чистый, дистиллированный инстинкт выживания. Я бросился на него, сбивая с ног весом своего тела.
Мы покатились по земле, рыча и хрипя. Грязь, кровь, пот — всё смешалось. Он был сильнее, тяжелее. Его пальцы сомкнулись на моем горле, выдавливая жизнь. Перед глазами поплыли красные круги.
Я шарил рукой по земле, ища свой нож. Где он? Где⁈
Пальцы наткнулись на холодную рукоять.
Я схватил нож обратным хватом. И ударил. Не глядя. Куда-то в бок, в мягкое.
Раз. Еще раз.
Хватка на горле ослабла. Мужик захрипел, его глаза остекленели. Он обмяк, навалившись на меня всей тяжестью своего тела.
Я столкнул его с себя, отполз в сторону, хватая ртом воздух. Горло горело, легкие разрывались.
Я сидел в грязи, глядя на неподвижное тело. Из-под него расплывалась темная лужа, смешиваясь с утренним туманом.
Меня трясло. Зубы стучали так, что я боялся прикусить язык.
Я убил человека. В рукопашной, глядя ему в глаза.
Боль в плече вернулась, накрыв меня волной. Я посмотрел на левую руку. Рукав пропитался кровью, она капала с пальцев, оставляя красные точки на желтых листьях. Рана была глубокой, но, кажется, кость не задета. Мышца рассечена.
Нужно было уходить. Быстро. Его крик и шум драки могли привлечь остальных.
Я с трудом поднялся на ноги. Голова кружилась, мир качался перед глазами. Подошел к убитому. Обыскивать времени не было, но я забрал у него ножны от тесака — там мог быть оселок или что-то полезное. Нет, пусто. Зато на поясе висела фляга.
Я сорвал её. Отвинтил крышку дрожащими пальцами. Понюхал. Вода. Слава богу, вода.
Сделал несколько жадных глотков. Вода была теплой, затхлой, но мне она показалась нектаром.
Оторвал полосу от своей рубахи, кое-как перевязал плечо, затягивая узел зубами. Кровь проступила сквозь ткань, но поток замедлился.
— Эй! Степан! Ты где⁈ — донесся голос из тумана. Близко. Метрах в ста.
Они идут.
Я подобрал свой нож, вытер его о траву, сунул за пояс. Бросил последний взгляд на тело охранника.
— Прости, мужик, — прошептал я. — Ты сам выбрал эту работу.
И я снова побежал. Теперь уже не так быстро, прихрамывая, прижимая раненую руку к груди. Но я двигался. Я был жив. И я знал направление.
Лес редел. Деревья стояли реже, между ними появлялись просветы. Я вышел на опушку.
Впереди, в предрассветной мгле, виднелось поле. Темное, бескрайнее. А за ним, вдалеке, едва различимые — огоньки. Деревня? Хутор?
Люди. Там были люди.
Небо на востоке начало сереть. Рассвет близко.
Я сделал глубокий вдох, превозмогая боль, и зашагал к огонькам. Медленно, шаг за шагом, но упрямо.
Я выжил в эту ночь. Выжил, сбежал, дрался и победил.
Осталось дойти. Просто дойти.
Один шаг. Еще один. И еще.
Поле казалось бесконечным. Каждый шаг отдавался болью в лодыжке, каждый вдох обжигал. Но огоньки приближались.
Я шел, и с каждым шагом крепло одно — я вернусь. Вернусь домой, к Маше, к Сашке.
Вернусь и разберусь с теми, кто посмел меня похитить.
Рассвет занимался над полем.
Оно встретило меня безразличной тишиной и бескрайностью, в которой легко было почувствовать себя песчинкой. Серая земля, изборожденная прошлогодними бороздами, тянулась до горизонта. Кое-где торчали островки бурьяна, пожухлой травы, которую не успели скосить или выжечь. Рассвет разливался медленно, неохотно.
Повязка на плече промокла насквозь — кровь сочилась, хоть и не струей. Каждый шаг отдавался тупой болью в ушибленной лодыжке, растянутой при падении в лесу. Голова кружилась от усталости и потери крови. Хотелось просто упасть прямо здесь, в эту серую, холодную землю, и закрыть глаза. Хотя бы на минуту.
Но я не мог. Я знал — если остановлюсь, если позволю себе передышку, то не встану. Организм на пределе, он работает на последних каплях адреналина и воли. Стоит расслабиться — и всё, конец истории.
Огоньки впереди манили, как маяк в ночи. Они были далеко, слишком далеко, но это была цель. Ориентир. Я зацепился за них взглядом и не отпускал, словно боялся, что они погаснут, растворятся в утреннем тумане, и я останусь один в этой серой пустоте.
Шаг. Еще шаг. Дыхание сбилось, хриплое, свистящее. Горло болело от удушья, которым меня наградил покойный охранник. Каждый вдох давался с трудом, словно воздух стал вязким.
Мысли путались, сползали в какую-то липкую трясину полузабытья. Образы мелькали — Маша, её лицо, обеспокоенное, Сашка на руках… Захар, хмурый, ругающий меня за самонадеянность… «Француз», его холодный голос, нервный тик под глазом… Кровь на ноже… Мертвые глаза охранника…
Я тряхнул головой, стараясь отогнать наваждение. Фокус. Мне нужен фокус. Инженер внутри меня повторял как мантру: «Просчитай. Оцени. Действуй». Но инженеру нечего было просчитывать — только поле, боль и огоньки вдалеке.
Время текло странно. То казалось, что прошли часы, то — всего минуты. Солнце поднималось медленно, но неотвратимо, разгоняя туман, заливая поле холодным светом.
Я споткнулся о борозду, успел выставить вперед здоровую руку. Земля под ладонью была ледяной, влажной. Я замер на четвереньках, пытаясь отдышаться. Легкие горели. Сердце стучало где-то в горле, неровно, тяжело.
«Вставай, — приказал я себе. — Вставай, идиот. Ты не для того пережил эту ночь, чтобы сдохнуть здесь, на вспаханном поле».
Я встал. Покачнулся, но удержал равновесие. Огоньки стали ближе. Теперь я различал силуэты построек — низкие избы, сарай, покосившийся забор. Деревня. Небольшая, бедная, судя по виду, но живая. Люди. Там были люди.
Впереди, на краю поля, виднелись темные фигурки. Люди. Лошадь. Телега.
Я замер, припав к земле за кустом можжевельника. Сердце забилось в горле. Кто это? Погоня?
Пригляделся. Фигурки двигались медленно, размеренно. Наклонялись, выпрямлялись. Крестьяне. Убирают камни с поля или готовят землю под посевы? Нет, просто возятся с чем-то у телеги.
Мне нужна была помощь. Или хотя бы информация. Но я выглядел как беглый каторжник или жертва побоища — грязный, окровавленный, с безумным взглядом. Появление в таком виде могло вызвать панику или агрессию.
Я проверил нож за поясом. Единственный аргумент в споре, если разговор не задастся. Вытер лицо рукавом, размазывая грязь, попытался пригладить волосы.
Нужно было сыграть роль. Жертва разбойников. Барин, попавший в переплет. Это понятно, это вызывает сочувствие, а не страх.
Я вышел из укрытия и, стараясь держать спину прямо, направился к людям.
Их было трое. Старик с бородой-лопатой и двое мужиков помоложе. Они возились с колесом телеги, которое, похоже, увязло в грязи.
Первым меня заметил старик. Он выпрямился, прищурился, и я увидел, как его рука потянулась к вилам, торчащим из сена.
— Эй! Кто таков? — крикнул он хрипло. Молодые тут же бросили колесо и повернулись ко мне, настороженно глядя исподлобья.
Я остановился в десяти шагах, поднял правую, здоровую руку ладонью вперед. Левую прижимал к груди.
— Мир вам, православные, — голос мой был сиплым, каркающим. Я прокашлялся. — Не бойтесь. Я не лихой человек. Беда со мной приключилась.
Старик не опустил руку от вил, но и хватать их не стал. Оглядел меня с ног до головы — дорогие, хоть и изодранные в клочья сапоги, остатки тонкой рубахи, кровь.
— Вижу, что беда, — буркнул он. — Разбойники, что ли?
— Они самые, — я сделал еще шаг, стараясь не хромать. — На тракте перехватили. Ограбили, избили, бросили в лесу помирать. Едва выбрался.
— Нынче на дорогах неспокойно, — покачал головой один из молодых. — Бог миловал, живой ушел.
— Живой, — кивнул я. — Скажите, люди добрые, далеко ли до Тулы? И в какой она стороне?
Старик махнул рукой куда-то вправо и чуть вперед:
— Да почитай верст пятнадцать будет. Вон за тем перелеском речка будет, Упа. Вдоль нее иди, она к городу и выведет. Только на тракт не суйся, там и впрямь лихоимцев полно.
Пятнадцать верст. В моем состоянии это было как до Луны пешком. Но это была цель. Конкретная, осязаемая.
— Спасибо, отец, — я поклонился. — Не найдется ли воды глоток? В горле пересохло, мочи нет.
Старик кивнул молодому. Тот достал из телеги глиняный кувшин, подошел ко мне, протянул с опаской.
Я пил жадно, чувствуя, как холодная вода течет внутри, смывая привкус крови и пыли. Вернул кувшин.
— Хлеба бы дал, барин, — виновато сказал старик, — да сами с утра маковой росинки не ели, только выехали.
— Ничего, — сказал я. — Вода — уже жизнь. Спасибо вам.
Я не стал просить подвезти. Телега сломана, да и едут они, судя по всему, в другую сторону, на дальние поля. К тому же, оставаться с людьми было опасно — для них. Если погоня наткнется на них со мной… Нет. Я должен идти один.
— Храни вас Бог, — сказал я и повернул в сторону, указанную стариком.
— И тебе, барин, дойти с Богом, — донеслось в спину.
Я шел, и каждый шаг был маленькой победой над собой. Пятнадцать верст.
Солнце наконец пробилось сквозь тучи, но тепла не принесло. Ветер усилился, пронизывая мокрую одежду насквозь. Меня начало знобить по-настоящему. Зубы выбивали дробь, перед глазами плыли цветные пятна.
Голод проснулся звериный. Желудок скручивало спазмами, от которых темнело в глазах.
Я шел вдоль кромки леса, прячась в тени деревьев. Постоянно оглядывался. Прислушивался.
Любой звук — хруст ветки, крик вороны, далекий стук копыт — заставлял меня замирать и падать в траву. Паранойя стала моим вторым именем. Я видел врагов в каждом кусте.
«Француз» не отступит. Я это знал. Он потерял ценный груз, но он знает, куда этот груз пойдет. В Тулу. Он может перехватить меня на подходах.
Поэтому я делал крюк. Шел не по прямой, а петлял, выбирая самые неудобные, заросшие бурьяном тропы.
Дважды мне казалось, что я вижу всадников на горизонте. Я зарывался в прошлогоднюю листву и лежал, не дыша, пока точки не исчезали. Может, это были просто путники. А может, разъезды «француза». Рисковать я не имел права.
К полудню я вышел к реке. Упа. Грязная, серая, но родная.
Идти стало легче — берег был ровнее, чем пашня. Но силы таяли. Ноги налились свинцом, рана на плече пульсировала, отдавая болью в шею и голову.
Я шел как автомат. Левой, правой. Левой, правой. Не думать о боли. Думать о деле.
Что я буду делать, когда вернусь?
Первое — безопасность семьи. Машу и Сашку нужно спрятать. Увезти из особняка? Нет, в дороге они уязвимы. Превратить особняк в крепость. Усилить охрану. Захар найдет людей.
Второе — завод. Секреты. «Француз» знал слишком много. Значит, есть утечка. Шпион на заводе? Или кто-то из поставщиков болтает? Нужно найти крысу. Иван Дмитриевич поможет. Это его работа.
Третье — сам «француз». Он не уедет просто так. Он будет ждать, искать новый шанс. Его нужно найти и уничтожить. Это уже не бизнес. Это война. Личная война.
Я споткнулся и упал на колени. Вставать не хотелось. Хотелось лечь в траву, закрыть глаза и уснуть. Просто выключить этот бесконечный марафон боли.
— Вставай, тряпка, — прорычал я сам себе. — Ты не менеджер среднего звена. Ты Егор Воронцов. Вставай!
Я поднялся, опираясь на здоровую руку.
Каждый шаг отдавался в голове глухим ударом молота. Левая, правая. Вдох, выдох. Простая механика, превратившаяся в изощренную пытку.
Я шел, стараясь не сбиваться с ритма. Сбиться — значит остановиться. Остановиться — значит упасть. А если я упаду в эту сырую, чавкающую под ногами грязь, то уже вряд ли поднимусь.
Лес остался позади, сменившись перелесками и оврагами, поросшими жестким кустарником. Я намеренно избегал тракта. Там, на ровной дороге, я был бы легкой мишенью. Одинокая фигура, хромающая, в лохмотьях, пропитанных кровью и грязью — подарок для любого разъезда, будь то люди «француза» или обычные разбойники.
«Француз». Мысль о нем жгла сильнее, чем рана на плече. Пока ноги механически месили грязь, мозг, этот неугомонный аналитический аппарат, продолжал работать. Он перебирал детали, слова, интонации.
«Император не любит ждать». «Европа». Изысканные манеры, смешанные с безжалостностью профессионала. Акцент — едва уловимый, но различимый. Твердые согласные звучали чуть мягче, чем нужно.
Это не были конкуренты. Мелкие сошки вроде тульских оружейников, завидующих моим заказам, наняли бы варнаков с кистенями, чтобы проломить мне голову в подворотне. Это не была и Тайная канцелярия — Иван Дмитриевич работает тоньше, да и зачем ему красть собственную курицу, несущую золотые яйца?
Нет. Это была внешняя разведка. И судя по всему — наполеоновская.
Я споткнулся о корень, торчащий из земли, как скрюченный палец мертвеца. Едва удержал равновесие, зашипел сквозь зубы. Боль в лодыжке вспыхнула сверхновой силой, заставив потемнеть в глазах. Пришлось привалиться плечом к стволу кривой березы, пережидая приступ дурноты.
Желудок скрутило спазмом. Пустота внутри ощущалась физически, как холодный камень. Последний раз я ел… когда? Вчера утром? Позавчера? Время размылось, потеряло четкие очертания.
— Думай, Егор, думай, — прошептал я пересохшими губами. Голос звучал чуждо, словно скрежет металла по стеклу. — Отвлекайся.
Если это французы, значит, мои игрушки оценили по достоинству не только в Петербурге. Пьезоэлектрические замки. Медицина. Пневматика. Они поняли, что технологический перевес России может изменить расклад сил в грядущей войне. И решили забрать источник этого перевеса себе.
Логично. Цинично. Профессионально.
Я оттолкнулся от дерева и побрел дальше. Зубы выбивали чечетку, и я стиснул челюсти до скрипа, чтобы унять этот позорный звук.
Я перестал оглядываться. Сил на паранойю не осталось. Осталась только цель.
Тула.
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Там, за поворотами реки, за холмами — мой дом. Моя крепость. Там Маша, наверное, сходит с ума от беспокойства. Там Сашка. Там мои люди.
Река петляла, уводя меня то влево, то вправо. Я старался держаться берега, но иногда приходилось забираться на холмы, обходить овраги. Каждый такой крюк отнимал силы и время.
Я не выбрасывал мысли о «французе». Если французы получат эти технологии, баланс сил в Европе изменится. Россия потеряет преимущество, которое я ей даю.
Но как он узнал обо мне столько? О моих изобретениях, о моей семье, о моем распорядке дня? Кто-то сливал информацию. Кто-то близкий. Кто имел доступ.
Я перебирал в памяти людей. Савелий Кузьмич? Нет, старый мастер предан. Григорий? Тоже маловероятно, он слишком увлечен делом. Николай Фёдоров? Новенький… Вряд ли. Мастера на заводе? Их много, не всех я знаю лично. Мастера, которых обучают? Нет — они проходят тщательную проверку конторы Ивана Дмитриевича.
Или… А что, если это не французы вовсе? Что, если это кто-то из русских, из тех, кто недоволен моим влиянием? Граф Орлов? Графиня Елизавета Павловна, ищущая мести?
Слишком много вариантов. Мне нужны факты. Улики. А для этого нужно вернуться, собрать информацию, расставить ловушки.
Но сначала — семья. Маша и Сашка должны быть в безопасности.
К середине дня я вышел к небольшой деревеньке. Пять-шесть изб, сарай, покосившийся забор. Дым вился из одной трубы. Запах дыма и чего-то съестного ударил в нос, заставив желудок свернуться в еще более тугой узел.
Я остановился на краю, прячась за стогом сена. Нужна была информация. Сколько до Тулы? В ту ли я сторону иду?
Я подождал, пока из одной избы не вышел старик. Сухощавый, с седой бородой, в латаном тулупе. Он не спеша направился к сараю, волоча за собой вязанку хвороста.
Я вышел из укрытия, стараясь двигаться медленно, не пугающе. Поднял руку в приветствии.
— Мир дому твоему, отец, — голос мой был хриплым, незнакомым. Я прокашлялся.
Старик замер, развернулся. Глаза его, маленькие и острые, как у птицы, окинули меня с ног до головы. Я видел, как они расширились, заметив кровь на рубахе.
— Господи Иисусе… — перекрестился он. — Ты кто таков, сынок? На разбойника похож.
— Не разбойник я, отец, — устало ответил я. — Жертва разбойников. На тракте перехватили, ограбили, в лесу бросили. Еле выбрался.
Старик покачал головой, сочувственно цокнул языком:
— Ох, лихо время… Проходи в дом, сынок. Раны надо промыть, а то загноятся.
— Не могу, отец, — я покачал головой, борясь с искушением. Теплая изба, еда, покой… Нет. Опасно. — Меня ищут, наверное. Погоня может быть. Не хочу беду на твой дом навлекать. Только скажи — верно ли я иду к Туле? Вдоль реки этой?
— Верно, верно, — кивнул старик. — Упа прямо к городу и ведет. Часов пять-шесть ходу, если бодро идти. А в твоем-то виде… — он посмотрел на мою хромоту и окровавленное плечо. — К вечеру доберешься, не раньше.
— К вечеру, — повторил я, словно заклинание. — Спасибо, дед.
— Погоди, сын, — старик засуетился. — Не с пустыми руками пошлю. Хоть хлеба кусок возьми.
Он скрылся в избе, вернулся через минуту с краюхой черного хлеба и луковицей.
— На, ешь. И вот, — он протянул мне какой-то узелок. — Тряпица чистая. Плечо-то перевяжи как следует, а то кровь всю потеряешь.
Я взял дары дрожащими руками. Комок встал в горле.
— Спасибо тебе, отец. Бог тебя не оставит за добро.
— Иди с Богом, — старик перекрестил меня широким крестом. — Храни тебя Господь.
Я отошел от деревни, скрылся за холмом и только тогда остановился. Сел на поваленное дерево, разломил хлеб. Он был грубым, темным, кисловатым. Но мне он показался вкуснее любых деликатесов. Я жевал медленно, стараясь не подавиться, запивая водой из фляги, которую снял с убитого охранника.
Лук я съел тоже, целиком, жмурясь от горечи. Но он давал энергию.
Я размотал старую повязку на плече. Рана выглядела мерзко — рваные края, запекшаяся кровь, грязь. Но, к счастью, не гноилась. Пока. Я промыл ее водой из фляги, стиснув зубы от боли. Затем обмотал чистой тряпкой, которую дал старик, затянув узел зубами.
Передохнув минут десять, я двинулся дальше. Хлеб и лук сделали свое дело — я шел увереннее, боль притупилась. Но это был временный эффект, я знал. Организм работает на последних резервах, на чистой воле и адреналине.
Дважды мне встречались люди. Первый раз — баба с коромыслом. Я спрятался в кустах. Второй раз — мужик на телеге с дровами. Я тоже не стал показываться. Меньше свидетелей — меньше следов.
Паранойя стала моей второй натурой. Каждый куст мог скрывать засаду. Каждый силуэт вдалеке мог быть всадником. Я шел, постоянно оглядываясь, прислушиваясь, анализируя.
Солнце клонилось к закату, когда я вышел на холм и увидел впереди, вдалеке — серую громаду города. Тула. Стены, купола церквей, дымы из труб.
Дом.
Сердце забилось сильнее. Я ускорил шаг, забыв про усталость. Но тут же одернул себя. Осторожность. На подходах к городу может быть засада. «Француз» не дурак, он просчитал, что я пойду сюда.
Я остановился, присел на корточки, оглядывая местность. Дорога вела к заставе — там будет проверка, стража. Безопасно? Или наоборот, опасно? Если «француз» подкупил кого-то из городской стражи, меня могут схватить прямо у ворот.
Нет. Я пойду в обход. Через огороды, задворки. У Тулы нет сплошной стены, есть участки, где можно проскользнуть незамеченным. Я знал эти места — однажды с Захаром мы обходили город, оценивая оборону на случай беспорядков.
Я спустился с холма, держась подальше от дороги. Обошел заставу широкой дугой, пробираясь через пустыри и заброшенные огороды. Собаки лаяли на моё появление, но я проходил мимо, не обращая внимания.
Стемнело окончательно, когда я оказался на окраине Тулы. Улицы были пусты — поздний час, да и погода не располагала к прогулкам. Моросил дождь, превращая грязные улочки в месиво.
Я брел по узким переулкам, держась теней. Каждый встречный заставлял меня прижиматься к стенам, прятать лицо. Я не знал, кто может быть врагом, а кто — просто случайным прохожим.
Наконец я вышел на знакомую улицу. Мой особняк был в трех кварталах отсюда. Я остановился, прислонившись к стене, переводя дух. Почти дома. Почти.
Но тут я увидел их.
Двое мужчин стояли напротив моего особняка, в тени здания напротив. Они не прятались особо, но и не выделялись. Просто двое мужиков, вроде как о чем-то разговаривают. Но что-то в их позе, в том, как они поглядывали на мой дом, выдавало их.
Наблюдение. Они следили за домом.
Сердце ухнуло вниз. Значит, «француз» уже здесь. Он выставил дозор, ожидая моего возвращения.
Я отступил в переулок, размышляя. Войти через парадный вход нельзя — заметят. Через задний двор? Тоже рискованно, там могут быть еще дозорные.
Но мне нужно было попасть внутрь. Нужно было увидеть Машу, убедиться, что с ней и Сашкой всё в порядке. Нужно было связаться с Захаром, с Иваном Дмитриевичем.
Я знал свой дом. Знал каждую дверь, каждое окно. Был запасной вход — через подвал, с черного хода, который выходил в узкий проход между домами. Туда можно попасть, если перелезть через забор соседнего двора.
Я сделал крюк, обошел квартал. Подобрался к нужному забору. Он был высоким, но не настолько, чтобы я не мог через него перелезть. Правда, плечо горело огнем при попытке подтянуться. Я стиснул зубы, нашел опору для ноги — торчащий гвоздь, — и перевалился через забор. Упал на ту сторону, едва не вскрикнув от боли.
Двор был пуст. Я крадучись пробежал к стене своего дома. Нашел дверь подвала. Заперта. Но ключ я знал где — под третьим камнем у порога. Захар настаивал на такой «тайной» заначке на случай чрезвычайной ситуации.
Нащупал камень, поднял. Ключ был на месте.
Отпер дверь, скользнул внутрь. Темнота подвала обняла меня, сырая и холодная. Я стоял, прислушиваясь. Тишина. Только капает вода где-то в углу.
Я двинулся на ощупь, зная маршрут наизусть. Лестница вела наверх, в кухню. Поднялся осторожно, стараясь не скрипеть. Толкнул дверь — она поддалась.
Кухня была темной, пустой. Слабый свет пробивался из коридора. Я прислушался — голоса. Тихие, встревоженные.
Я вышел в коридор, держа нож наготове. Голоса доносились из гостиной. Я узнал один из них — Захар. Второй — Ричард.
Я толкнул дверь гостиной. Оба мужчины вскочили, оборачиваясь. Захар выхватил пистолет из-за пояса, Ричард схватился за кресло.
— Стой! Кто… — начал Захар, но осёкся, вглядевшись в мое лицо. — Барин⁈ Егор Андреевич⁈
— Я, — хрипло сказал я, входя в круг света от камина. — Дошёл.
— Господи Иисусе! — Ричард бросился ко мне. — Что с вами случилось⁈ Вы ранены! Где вы были⁈
— Долгая история, — я покачнулся, и Захар подхватил меня под локоть, усаживая в кресло. — Где Маша? Сашка? Они в безопасности?
— В спальне, — быстро ответил Захар. — Под замком, я приказал никого не впускать и не выпускать. С ними Анфиса и две служанки. И охранник на этаже. Когда вы пропали, я поднял весь дом на уши. Иван Дмитриевич уже какой день город да ближайшую округу прочёсывает.
Ричард, развязал мою повязку на плече. — Господи, да это же серьёзная рана! Нужно срочно обработать, а то начнётся гангрена!
— Займись, — я отмахнулся. — А пока расскажите — что здесь происходило? Кто-то приходил? Угрожал?
Захар и Ричард переглянулись.
— Никто не приходил, — медленно сказал Захар. — Но… наблюдение есть. Я заметил людей напротив дома. Меняются посменно. Думал, это Иван Дмитриевич выставил охрану, но когда спросил — он ничего не знал.
— Это не наши, — я кивнул. — Это те, кто меня похитил.
— Похитили⁈ — переспросили оба в один голос.
Я рассказал. Коротко, но по существу. Нападение в переулке. Пробуждение в телеге. Допросы «француза». Побег. Погоню. Драку. Блуждание по лесу. Возвращение.
Они слушали, бледнея. Когда я закончил, Ричард выругался по-английски, а Захар так сжал кулаки, что побелели костяшки.
— Французский шпион, — процедил Захар. — Сволочь. Если бы я знал, что такое может произойти, ни на шаг бы не отпустил!
— Это моя вина, — устало сказал я. — Я расслабился. Думал, что в Туле безопасно. Ошибся.
— Нужно немедленно сообщить Ивану Дмитриевичу, — сказал Ричард. — И усилить охрану дома.
— Согласен, — кивнул я. — Захар, пошли гонца к Ивану Дмитриевичу. Пусть приезжает сюда, срочно. Скажи, что я вернулся и мне есть что рассказать. Ричард, ты раной давай занимайся. Не хочу загнуться от заражения крови после того, как выжил в этой передряге.
Захар кивнул и выскочил из комнаты. Ричард засуетился, отправляя слугу за горячей водой, чистыми тряпками и своим медицинским сундуком.
Пока они готовились, я сидел в кресле, глядя в огонь камина. Я дома. Я выжил. Но это только начало. Враг знает, где я. Он не отступит. Теперь это война. И я должен быть готов. Нужно подняться к моим.
— Егор! — раздался крик, и в гостиную влетела Маша. Лицо её было бледным, глаза красными от слез. Она бросилась ко мне, упала на колени рядом с креслом. — Господи, ты жив! Ты жив!
Она обхватила мою здоровую руку, прижалась лицом, всхлипывая.
— Я здесь, Машенька, — тихо сказал я, гладя её по голове. — Я вернулся. Всё будет хорошо.
Но даже произнося эти слова, я знал — ничего не будет хорошо, пока угроза не устранена. Пока «француз» на свободе, моя семья в опасности.
И я сделаю всё, чтобы защитить их.
Всё, что потребуется.
Ричард закончил обрабатывать рану на плече, затягивая бинт так туго, что я невольно зашипел сквозь зубы. Боль, притупившаяся было от адреналина и радости возвращения, вернулась тупой, ноющей пульсацией, расползаясь от плеча к шее.
— Жить будете, Егор Андреевич, — констатировал англичанин, вытирая руки влажным полотенцем. В его голосе слышалась профессиональная сухость, за которой он неумело прятал огромное облегчение. — Рана глубокая, мышца рассечена, но кость цела. Главное — покой и чистота. Никаких резких движений, никакой верховой езды минимум две недели. И молитесь, чтобы не началось воспаление.
Я хмыкнул, осторожно пошевелив пальцами левой руки. Слушались, хоть и с трудом, каждое движение отдавалось болью.
— Покой нам только снится, Ричард. Сейчас начнется самое интересное.
Маша, всё это время сидевшая рядом, сжимая мою здоровую руку, всхлипнула и прижалась ближе. Я чувствовал, как она дрожит — не от холода, а от пережитого страха. Я обнял её, стараясь успокоить, хотя сам ощущал, как накатывает запоздалая реакция на всё произошедшее. Организм требовал покоя, но мозг продолжал лихорадочно работать, перебирая детали, строя планы.
Дверь гостиной распахнулась без стука — не вошел, а влетел Иван Дмитриевич. Обычно сдержанный, застегнутый на все пуговицы чиновник Тайной канцелярии сейчас выглядел так, словно сам пробежал марафон по лесам. Плащ расстегнут, на сапогах грязь, лицо серое от усталости, а в глазах — такая ледяная ярость, что даже мне, сидевшему в кресле у камина, стало не по себе.
За ним тенью скользнул Захар, тут же вставший у двери и положивший руку на эфес сабли. Вид у моего верного стража был виноватый, но решительный — словно он готов был перегрызть глотку любому, кто косо посмотрит в мою сторону.
Иван Дмитриевич остановился посреди комнаты, тяжело дыша. Окинул меня быстрым, цепким взглядом — от забинтованного плеча до грязных, израненных сапог, задержался на лице, оценивая степень измождения.
— Живой, — выдохнул он. Это прозвучало не как вопрос, а как констатация факта, принесшая ему невероятное облегчение. Плечи его чуть опустились, напряжение слегка отпустило. — Слава Богу.
Он прошел к столу, налил себе воды из графина, выпил залпом. Руки у него дрожали — едва заметно, мелкой дрожью перенапряжения, которую он пытался скрыть.
— Я готов был перевернуть всю губернию, — тихо произнес он, ставя стакан на поднос со стуком. Голос звучал хрипло, устало. — Мы прочесывали леса, проверяли каждый постоялый двор, каждую придорожную корчму. Я поднял всех агентов, всех осведомителей, обещал золото за любую зацепку… Как они посмели?
Он резко повернулся ко мне, и ярость снова полыхнула в его взгляде, уже не холодная, а обжигающая.
— Средь бела дня! Похитить дворянина, государственного человека, консультанта при Тайной канцелярии! Это не просто дерзость, Егор Андреевич. Это вызов. Плевок в лицо Империи. Это война, объявленная нам на нашей же территории.
— Это была разведка, Иван Дмитриевич, — устало ответил я, прислоняясь спиной к креслу. — Профессионалы высшей пробы. Они следили за мной и подгадали время, когда я буду один. У них был план вывоза меня в Европу, подготовленный до мелочей. Карета, смена лошадей, явочные квартиры. Это не случайная акция бандитов.
— Я знаю, — процедил он сквозь зубы. — Мои люди нашли следы кареты на северном тракте, в двадцати верстах от города. Мы шли по следу, опрашивали крестьян, но… опоздали. К тому времени вы уже выбрались сами.
Он подошел ближе, оперся руками о спинку свободного кресла, глядя на меня в упор. В его глазах читалось не только облегчение и ярость, но и что-то ещё — уважение, смешанное с беспокойством.
— Вы понимаете, что это значит?
— Понимаю, — кивнул я, встречая его взгляд. — Моя голова теперь стоит дороже, чем всё золото в подвалах казначейства. Я стал стратегическим активом, за который воюют державы.
— Именно, — жестко подтвердил он, выпрямляясь. — До этого момента мы рассматривали вас как талантливого изобретателя, полезного для государства. Человека, который приносит прибыль и даёт технологическое преимущество. Теперь… Теперь вы — стратегический ресурс. Актив, потеря которого недопустима ни при каких обстоятельствах. Французы это поняли раньше, чем некоторые наши чиновники. И они действовали.
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Иван Дмитриевич начал ходить по комнате, чеканя шаг, руки за спиной — привычка военного человека, размышляющего о тактике.
— Я уже отдал распоряжения. С этой минуты ваша жизнь меняется, Егор Андреевич. Забудьте об одиночных прогулках. Забудьте о спонтанных поездках. Никаких передвижений без конвоя. Никаких необдуманных действий.
Он резко остановился, повернулся к Захару:
— Твой человек уже нашел людей?
— Так точно, — отозвался Захар басом, выпрямляясь. — Четверо. Проверенные мужики, служивые из моих старых товарищей. Двое из егерей, знают леса как свои пять пальцев, двое артиллеристов бывших, стреляют без промаха. Лишних вопросов не задают, приказы выполняют беспрекословно. Я за них головой ручаюсь, Иван Дмитриевич. С каждым воевал бок о бок.
— Хорошо, — он одобрительно кивнул. — Пусть заступают немедленно. Организуй посменное дежурство — по шесть часов каждая смена. Внутри дома и по периметру двора. Обходы каждые полчаса. Ты — лично при Егоре Андреевиче, как тень. Куда он — туда и ты. Оружие при себе всегда, заряженное и готовое к бою.
— Будет исполнено, — Захар козырнул, и я увидел в его глазах решимость. Он винил себя за то, что не уследил, и теперь был готов искупить вину любой ценой.
— Но этого мало, — Иван Дмитриевич снова повернулся ко мне, и в его взгляде я прочел непреклонность. — Враг показал зубы. Он знает ваш дом, знает ваши привычки, знает ваших людей. Мы не можем полагаться только на стены и мушкеты. Нужна система.
Он подошел к окну, слегка отодвинул плотную штору, выглядывая на тёмную улицу, где мелькали фонари.
— Видите тот переулок? И крыльцо лабаза напротив?
— Вижу, — подтвердил я, прищурившись.
— Там теперь мои люди. Круглосуточно. И на соседней улице тоже, и на задах вашего квартала. Я выставил наружное наблюдение на всех подступах к вашему особняку — шесть точек, сменяются каждые четыре часа. Любой, кто будет праздно шататься рядом, любой новый экипаж, любой подозрительный торговец, даже бродячий нищий — все будут проверены, опрошены, занесены в журнал. Мы создадим невидимый купол вокруг этого квартала. Муха не пролетит незамеченной.
Я слушал его и понимал с горьким осознанием: моя спокойная жизнь закончилась окончательно и бесповоротно. Теперь я буду жить в золотой клетке. Но выбора не было. «Француз» где-то там и, я не сомневался, планирует новый ход. Он не из тех, кто сдается после первой неудачи.
— А завод? — спросил я, наклоняясь вперед, несмотря на боль в плече. — Они знают про технологии, про разработки. Если не смогли забрать меня, могут попытаться украсть чертежи, подкупить мастеров или устроить диверсию. Поджечь цеха, взорвать склады пороха.
— О заводе я уже позаботился, — отрезал Иван Дмитриевич, и в голосе его прозвучала сталь. — На следующий день, как вас похитили. Туда уже отправлен усиленный наряд жандармов — два десятка. Вход в цеха, где собирают новые штуцеры и лампы, теперь только по специальным пропускам с печатью градоначальника и моей подписью. Охрана на воротах удвоена. Патрули внутри территории ходят непрерывно. Всех мастеров перепроверяем заново — до седьмого колена, до малейших связей. Если есть хоть малейшая зацепка, хоть тень подозрения — отстраним немедленно и возьмём на допрос.
Он вернулся к креслу и опустился в него, наконец позволив себе немного расслабиться. Лицо его осунулось, проступили глубокие тени под глазами — видно было, что он не спал несколько суток.
— Я найду их, Егор Андреевич, — тихо, но с пугающей уверенностью произнес он, глядя мне прямо в глаза. — Я землю носом рыть буду, но найду каждого, кто причастен к этому похищению. Следствие уже началось в полную силу. Мы трясем всех — ямщиков на заставах, трактирщиков, скупщиков краденого, даже проституток в притонах. Кто-то продал информацию. Кто-то подготовил карету и лошадей. Кто-то дал им убежище в усадьбе. Кто-то координировал операцию. Мы найдем это звено. Все звенья.
— Главный у них — иностранец, — сказал я, вспоминая холодные глаза «француза» и его манеру говорить. — Говорит по-русски почти чисто, но акцент есть. Едва уловимый, но различимый. Манеры дворянские, образование, очевидно, отличное, но хватка волчья, профессиональная. Называет себя представителем «заказчика из Европы». Упомянул императора, который «не любит ждать».
Иван Дмитриевич мгновенно достал блокнот и карандаш из внутреннего кармана.
— Опишите его. Всё, что запомнили, каждую деталь. Особые приметы, шрамы, родинки, привычки. Манера держаться, жесты. Нервный тик под левым глазом, вы говорили? Кольца на пальцах были? Запахи — одеколон, табак, что-нибудь ещё? Голос — тембр, интонации?
— Иван Дмитриевич, вы же, как я понимаю, без ответов не уйдете?
— Само собой. Вы это к чему, Егор Андреевич?
— К тому, что я бы ополоснулся, да переоделся, а то сколько в плену был, да потом по лесу болото месил, вон — кровь на одежде и моя и охранника того…
— Да-да, конечно, Егор Андреевич, простите. Я подожду.
Через полчаса я уже свежий, помытый и в чистой одежде снова разговаривал с Иваном Дмитриевичем.
Мы просидели больше часа. Я выжимал из памяти каждую деталь тех страшных дней в плену — как «француз» двигался, как говорил, какие вопросы задавал, как реагировал на мои ответы. Вспоминал обстановку комнаты, где меня допрашивали — запах воска от свечей, скрип половиц, расположение мебели. Описывал похитителей — Степаныча с его хриплым басом и жестокими глазами, молодого Сеньку, Митьку (не забыв упомянуть, что тот помог мне с побегом). Иван Дмитриевич записывал, уточнял, сопоставлял с тем, что уже знал.
Ричард принес нам крепкого чаю с мёдом и пирогами, и мы пили его молча, как солдаты после боя, каждый погруженный в свои мысли.
— Я выделяю вам специальную группу агентов, — сказал Иван Дмитриевич, убирая блокнот во внутренний карман. — Это лучшие мои люди, проверенные в деле. Поручик Соколов возглавит вашу охрану. Они будут работать негласно, но они всегда будут рядом, на расстоянии крика о помощи. Если вы выходите из дома — они сопровождают, незаметно следуя за вами. Если едете на завод — они едут следом или едут впереди, проверяя маршрут. Это не обсуждается, Егор Андреевич.
— Я не собираюсь спорить, — криво усмехнулся я, потирая здоровой рукой ноющую шею, где ещё чувствовались следы от удушения. — После того, как меня везли в мешке, как куль с мукой, а потом чуть не прирезали в лесу, я стал большим ценителем безопасности и осторожности.
Иван Дмитриевич встал, поправил мундир, застегивая пуговицы.
— Это хорошо, что вы понимаете серьезность ситуации без лишних объяснений. Геополитика — жестокая игра, Егор Андреевич. Ваши изобретения могут качнуть чашу весов в грядущей войне с Францией. Пьезоэлектрические замки, которые работают в любую погоду, дают нашим войскам огромное преимущество. Медицинские технологии спасут тысячи солдат от гангрены и инфекций. Механические лампы позволят работать заводам круглосуточно. И наши… западные партнеры… это прекрасно осознали раньше, чем некоторые наши собственные чиновники. Теперь это не просто вопрос вашего личного бизнеса или научных изысканий. Это вопрос выживания Российской империи в надвигающейся буре.
Он направился к выходу, но у двери остановился и обернулся. Взгляд его смягчился, в нём появилось почти отеческое беспокойство.
— Берегите себя, Егор Андреевич. И семью свою берегите. Они — ваше самое уязвимое место, и враг это знает. А я… я сделаю всё, что в моих силах и за пределами их, чтобы эти ублюдки пожалели о том дне, когда решили сунуться в Тулу. Обещаю вам это.
Дверь за ним закрылась мягко, но я слышал, как в коридоре он отдал Захару ещё ряд распоряжений резким, командным тоном. Потом послышались шаги — Захар спускался вниз, к новым охранникам, чтобы расставить их по постам.
Я остался сидеть у камина, слушая, как трещат поленья, как Маша тихо всхлипывает, прижавшись к моему здоровому плечу. Дом превращался в крепость на моих глазах. И в этой крепости мне предстояло не просто жить, пережидая опасность, а работать с удвоенной, утроенной силой. Потому что теперь я точно знал, без всяких сомнений: война уже началась. Просто пока она шла не на полях сражений под грохот пушек, а за чертежными столами, в тёмных переулках и в головах людей, управляющих судьбами государств.
Маша подняла заплаканное лицо:
— Егор… а мы? Я и Сашенька? Мы тоже в опасности?
Я притянул её ближе, целуя в макушку.
— Иван Дмитриевич позаботится о нашей безопасности. Ты слышала — охрана будет круглосуточная. Но я прошу тебя, Машенька, на время откажись от выездов. Не покидай дом без крайней необходимости. Не принимай гостей, которых мы не знаем. Не доверяй незнакомцам.
Она кивнула, вытирая слезы платком.
— Я понимаю. Я буду осторожна.
Захар вернулся через полчаса, докладывая:
— Барин, я выставил людей на всех входах. Макар и Алексей патрулируют периметр двора по очереди. Никифор у задней калитки. Все при оружии. Ещё четверых нанял из моих старых товарищей — придут к рассвету, сейчас заканчивают свои дела и собирают пожитки. Все проверенные, надёжные мужики.
— Хорошо, — кивнул я. — Но помни, что люди Ивана Дмитриевича — это отдельная структура. Вы будете координировать действия, но не мешать друг другу.
— Понял, барин, — Захар козырнул. — Поручик Соколов уже заходил, мы с ним договорились о системе сигналов и точках связи.
Ричард, который всё это время молча слушал, наконец подал голос:
— Егор Андреевич, вам нужен отдых. Серьёзный отдых. Рана заживёт, если вы дадите организму восстановиться. Но если будете суетиться, переживать, напрягаться — может начаться воспаление, и тогда мои усилия пойдут прахом.
— Я отдохну, — пообещал я, хотя знал, что это будет непросто. Мысли роились в голове, не давая покоя. — Но хотя бы несколько часов в день мне нужно работать. Координировать дела на заводе, давать указания мастерам.
— Тогда делайте это отсюда, из дома, — настойчиво сказал Ричард. — Пусть Николай Фёдоров приезжает с докладами. Пусть мастера приходят с вопросами. Но вы — сидите здесь, в кресле, и не вставайте без нужды.
Я кивнул, соглашаясь. Спорить с врачом было себе дороже.
Маша помогла мне подняться, и мы медленно, осторожно поднялись по лестнице в спальню. Каждая ступенька отзывалась болью, но я стиснул зубы и дошёл сам, не желая показывать слабость.
В спальне, в колыбели у окна, мирно посапывал Сашка. Маша подошла, поправила одеяльце, и я увидел, как дрожат её руки.
— Принеси его сюда, — попросил я. — Хочу подержать.
Она осторожно подняла сонного сына и перенесла ко мне. Я взял его на руки — здоровой рукой, прижимая к груди. Маленький, тёплый, беззащитный. Мой сын, моя кровь, моё будущее.
Он приоткрыл глазки, посмотрел на меня мутным младенческим взглядом, потом снова закрыл их, довольно причмокивая во сне.
— Я защищу вас, — прошептал я, глядя на его спящее личико. — Обоих. Что бы ни случилось, кто бы ни пришёл — я встану между вами и любой опасностью. Обещаю.
Маша обняла нас обоих, и мы стояли так несколько минут — маленький остров покоя в бушующем море опасностей.
* * *
Следующие дни слились в странную, напряжённую рутину. Дом превратился в настоящую крепость — не метафорически, а буквально. Захар и четверо его товарищей патрулировали периметр круглосуточно.
Поручик Соколов со своими агентами организовал скрытое наблюдение за окрестностями. Я не видел их, но знал, что они там — в тени подворотен, под видом торговцев на рынке, в толпе богомольцев у церкви. Каждый, кто приближался к дому, попадал под пристальный взгляд, фиксировался, анализировался.
Иван Дмитриевич приезжал дважды в день с докладами. Его люди взяли под контроль тех самых наблюдателей, что торчали напротив моего дома. Выяснили, что они сменяются каждые шесть часов, получают инструкции через мальчишку-посыльного, который относит записки в трактир «Золотой петух» на Ямской улице. Цепочку начали аккуратно раскручивать дальше, не спугнув заказчика.
— Мы установили, что связной встречается в трактире с мужчиной средних лет, — докладывал Иван Дмитриевич, разворачивая на столе план города с отмеченными точками. — Хозяин описывает его как «господина в сером плаще». Акцент иностранный, но говорит свободно. Платит серебром, щедро, но не демонстративно. Приходит в разное время, всегда один, садится в дальний угол.
— Это он? «Француз»? — я наклонился над планом, игнорируя протест раненого плеча.
— Возможно, — осторожно ответил Иван Дмитриевич. — Описание частично совпадает с вашим. Но я не хочу спешить и спугнуть добычу раньше времени. Если схватим его сейчас — потеряем остальную сеть, всех его агентов и связных. Мне нужны все, Егор Андреевич. Каждый агент, каждый информатор, каждое звено. Только так мы сможем гарантировать, что угроза устранена полностью.
Я кивнул, понимая логику, хотя каждая клеточка тела жаждала немедленной мести.
— Сколько времени вам нужно?
— Неделя, может быть, две, — Иван Дмитриевич свернул план. — Я хочу установить полную картину: кто ещё с ним связан, куда он ходит, где живёт, с кем встречается. Нужно проследить деньги — откуда они, через какие руки идут. А потом накроем всех разом, за одну ночь.
Завод тоже усилили до состояния военного лагеря. Генерал Давыдов, узнав о покушении на меня, лично выставил военный караул из гвардейского батальона. Теперь на территории постоянно дежурили солдаты с ружьями наготове, а все входы и выходы контролировались с педантичностью, достойной крепости в осадном положении. Каждый мастер, каждый рабочий проходил проверку при входе — документы, обыск, допрос у вахтёра. Незнакомцев не пропускали вовсе.
Иван Дмитриевич лично допрашивал тех мастеров и купцов, кто вызывал хоть малейшее подозрение. Проверял биографии до седьмого колена, выискивая связи с иностранцами, долги, слабости, которые можно использовать для шантажа.
Я же сидел дома, восстанавливаясь. Рана заживала медленно, но верно — Ричард был прав, воспаления не случилось благодаря его своевременной и грамотной обработке. Но слабость оставалась навязчивой, изматывающей. Я спал по двенадцать часов в сутки, просыпаясь разбитым и вялым. Организм требовал времени на восстановление после нечеловеческого стресса — несколько дней без нормальной еды, побега, драки, ранения, марш-броска через леса и поля.
Николай Фёдоров приезжал каждый день с докладами о делах на заводе. Он входил аккуратно, с извиняющейся улыбкой, нёс папку с бумагами, раскладывал их на столе в кабинете.
— Производство штуцеров идёт по плану, Егор Андреевич, — докладывал он, показывая цифры. — Мастера освоили сборку пьезоэлектрических замков, брак минимален — менее пяти процентов. Григорий Сидоров взял на себя техническое руководство в ваше отсутствие и справляется отлично. Он просил передать вам, что следующая партия штуцеров готова к полевым испытаниям.
— Хорошо, — кивнул я, перелистывая отчёты. — Пусть генерал Давыдов проводит учения. Но я хочу быть там, увидеть результаты своими глазами, услышать отзывы офицеров.
— Егор Андреевич, но Иван Дмитриевич категорически против вашего выезда, — осторожно заметил Николай. — Он считает, что это слишком рискованно.
— Я с ним поговорю, — отмахнулся я, хотя прекрасно знал, что разговор будет непростым.
Но когда вечером Иван Дмитриевич явился с очередным докладом, я поднял этот вопрос, и он был непреклонен, как скала.
— Нет, — сказал он твёрдо, даже не задумываясь. — Ни при каких обстоятельствах. Слишком рано, слишком опасно.
— Опасно? — я нахмурился, чувствуя, как закипает раздражение. — Да у нас там будет половина гвардейского полка охраны! Весь полигон оцеплен!
— И это не гарантия абсолютной безопасности, — возразил он холодно. — Стрелок с нарезным ружьём может убить вас с трёхсот, а то и четырёхсот шагов. А у французов такие ружья есть, я это точно знаю. Мы не можем контролировать всё пространство вокруг полигона — там леса, овраги, старые сараи. Идеальные укрытия для стрелка. Нет, Егор Андреевич. Пока угроза не устранена полностью, пока я не накрыл всю французскую сеть — вы остаётесь здесь, в этом доме.
Я сжал кулаки, но спорить дальше не стал. Он был прав, даже если это невыносимо бесило. Логика профессионала безопасности против моего желания видеть результаты своей работы. Логика побеждала.
— Тогда хотя бы скажите — есть прогресс в расследовании? Что-то конкретное?
Иван Дмитриевич помолчал, потом достал из кармана свежую сводку, исписанную его мелким, аккуратным почерком.
— Есть существенный прогресс. Мы проследили цепочку связных до трактира «Золотой петух». Там встречаются двое — один из тех наблюдателей, что дежурил у вашего дома, и тот самый мужчина в сером, которого я упоминал. Мои люди установили за ним наблюдение. Он снимает комнату в доходном доме на Казанской улице под именем Пьера Дюбуа, купца из Риги. Документы поддельные, но качественные. Акцент у него действительно иностранный, хотя русским владеет свободно.
Я резко выпрямился, плечо предательски взорвалось болью.
— Это он, да? «Француз» из моих допросов?
— Весьма вероятно, — осторожно подтвердил Иван Дмитриевич. — Описание совпадает: среднего роста, сухощавый, седеющие виски, манеры дворянские. Один из моих агентов видел у него нервный тик под левым глазом, когда он читал газету в трактире. Это совпадает с вашими словами.
Ярость вспыхнула, горячая и почти неконтролируемая. Он здесь, в Туле, спокойно пьёт чай в трактире, в то время как я сижу взаперти, как узник.
— Схватите его, — процедил я сквозь стиснутые зубы. — Немедленно. Пусть даёт показания.
— Нет, — спокойно, но твёрдо отказал Иван Дмитриевич, глядя мне прямо в глаза. — Я понимаю ваше желание мести, Егор Андреевич. Он никуда не денется. За ним круглосуточное наблюдение. Но если мы возьмём его сейчас, остальные крысы разбегутся, уйдут в подполье. Я хочу накрыть всю сеть целиком. Установить, кто ещё работает на Францию в Туле и окрестностях. Сколько у них агентов, информаторов, связных. Куда идут деньги и приказы. Это требует терпения, но результат будет полным.
Он встал, подошёл к окну, глядя на тёмную улицу.
— Я уже выяснил, что у него минимум трое подручных, не считая тех наблюдателей. Один работает писарем в городской управе — имеет доступ к документам. Второй — извозчик, развозит товары между Тулой и Москвой, удобная легенда для курьера. Третий… третий пока не идентифицирован, но он есть, я уверен. Мне нужно время, чтобы вычислить их всех, собрать доказательства, а потом взять всех одновременно.
Я откинулся в кресле, чувствуя, как напряжение медленно отпускает, уступая место усталости.
— Сколько вам нужно времени?
— Неделя, максимум полторы, — ответил Иван Дмитриевич, возвращаясь к столу. — К тому моменту я соберу полное досье на каждого. И тогда мы нанесём удар — быстрый, точный, смертельный.
Он достал ещё один листок, положил передо мной.
— А что касается завода и возможной утечки информации… Я проверил всех ключевых людей. Савелий Кузьмич чист, его биография безупречна, он предан России и лично вам. Григорий Сидоров тоже вне подозрений. Мастера, которые работают с секретными разработками, все местные, семейные, корнями вросли в Тулу. Купцы… Игоря Савельевича я проверял особо тщательно, учитывая объём его торговых связей. Он чист, торгует только готовой продукцией, к чертежам доступа не имеет.
— Тогда откуда утечка? — нахмурился я. — «Француз» знал слишком много деталей. О лампах, о замках, даже о медицинских разработках Ричарда.
Иван Дмитриевич медленно кивнул, и на его лице появилось мрачное выражение.
— Утечка идёт не через завод. Она идёт через светское общество. На приёме у градоначальника, помните? Там были десятки людей, в том числе иностранцы — купцы, дипломаты, путешественники. Тогда вас представили как таинственного и загадочного спасителя градоначальника. Кто-то мог обратить внимание, передать информацию и вас взяли под наблюдение. Это мой просчёт — я не контролировал информационные потоки на том уровне.
Он сжал кулаки на столе.
— Теперь это исправлено. Никакой публичной информации о новых разработках. Всё — только для военных, под грифом секретности.
Мы ещё долго обсуждали детали, пока я окончательно не выбился из сил. Иван Дмитриевич ушёл поздно вечером, пообещав вернуться утром с новыми сведениями.
Ричард заглянул перед сном, сменил повязку, проверил рану.
— Заживает хорошо, — одобрительно сказал он, осматривая шов. — Ещё неделя — и можно будет снять швы. Но нагрузки всё равно избегайте. И спите больше, ваш организм всё ещё восстанавливается после пережитого.
Маша помогла мне подняться в спальню. Я лёг, чувствуя, как каждая мышца ноет от усталости. Она устроилась рядом, прижавшись, и мы лежали в тишине, слушая, как внизу Захар обходит дом, проверяя замки и охрану.
— Егор, — тихо позвала Маша. — Когда это всё закончится?
— Скоро, — ответил я, хотя сам не был уверен. — Иван Дмитриевич найдёт их. Всех. И тогда мы снова сможем жить спокойно.
Но в глубине души я знал — это была ложь. Спокойной жизни больше не будет. Я стал слишком ценным, слишком опасным для врагов России.


    Глава 8

    Глава 8
Три дня прошли в вязкой, нервной рутине, которая казалась бесконечной. Я сидел в своём кабинете, перебирая бумаги, которые Николай Фёдоров привозил с завода, но сосредоточиться не мог. Мысли постоянно возвращались к «французу» — к его холодным глазам, к нервному тику под веком, к обещанию вывезти меня в Европу как товар. Где он сейчас? Планирует ли новую попытку?
Маша видела моё состояние и пыталась помочь. Приносила чай, садилась рядом, брала за руку, говорила о Сашке, о хозяйстве, о чём угодно, лишь бы отвлечь. Но я видел тревогу в её глазах, слышал, как она ворочается по ночам, вздрагивая от каждого скрипа половиц. Она боялась не меньше моего, просто старалась не показывать.
Захар превратился в мою тень — молчаливую, настороженную, вооружённую. Куда бы я ни пошёл, даже просто из кабинета в столовую, он шёл следом, рука на рукояти пистолета. Его люди патрулировали дом и двор постоянно. Смены сменялись строго по графику, ни единой секунды расслабления. Дом превратился в крепость, а я — в узника этой крепости, пусть и добровольного.
И вот, на рассвете четвёртого дня, когда серый свет только начал пробиваться сквозь плотные шторы, я услышал стук в парадную дверь. Резкий, настойчивый, требовательный.
Я вскочил с постели, накинул халат. Маша проснулась мгновенно, испуганно озираясь.
— Что случилось? — прошептала она, прижимая к груди одеяло.
— Не знаю, — я выглянул в коридор. Захар уже спускался по лестнице.
Внизу послышались голоса. Один из них — знакомый голос Ивана Дмитриевича, но не привычный, невозмутимый и ровный, а громкий, резкий, взволнованный.
Я поспешил вниз. Иван Дмитриевич стоял в прихожей без шинели, в расстёгнутом мундире. Волосы растрёпаны, глаза красные от недосыпа, щетина на щеках — он явно не спал и не брился сутки. Но на лице горела торжествующая, почти хищная улыбка.
— Егор Андреевич! — он шагнул мне навстречу, протягивая руку для рукопожатия. — Взяли! Всех взяли!
Сердце ухнуло вниз, потом взлетело вверх.
— Кого? «Француза»?
— Его и всю его шайку, — он прошёл в гостиную, плюхнулся в кресло, не дожидаясь приглашения. Выглядел он как генерал после победной, но изнурительной битвы — измотанным до предела, но счастливым. — За одну ночь. Операция прошла безупречно. Восемь человек, включая самого господина «Пьера Дюбуа», если это вообще его настоящее имя.
Я опустился в кресло напротив, чувствуя, как напряжение последних дней начинает медленно, неохотно отпускать, оставляя после себя странную пустоту.
— Расскажите, — попросил я. — Всё. С самого начала.
Иван Дмитриевич потёр лицо ладонями, словно стирая налипшую усталость, затем выпрямился, и профессионализм вернулся в его осанку, в голос.
— Вчера вечером наблюдение установило, что «Дюбуа» назначил встречу со всеми своими связными. Сразу со всеми — это была их роковая ошибка. Встречу назначили в частном доме на окраине, в усадьбе, которую арендовали под видом купеческого склада. Тихое место, глухое.
Он встал, начал ходить по комнате размеренным шагом.
— Мы окружили дом ещё до заката. Втихую, без лишнего шума. Два десятка моих лучших людей плюс жандармский отряд — проверенные, надёжные бойцы. Выставили плотное кольцо вокруг усадьбы, чтобы муха не пролетела незамеченной. Ждали в засаде, пока все соберутся — это было критически важно, нужно было взять всех разом, не дать никому ускользнуть и поднять тревогу. Когда последний вошёл внутрь, и мы убедились, что все на месте, дали сигнал — и ворвались одновременно с трёх сторон.
— Сопротивлялись? — спросил я, представляя картину ночного штурма.
— Попытались, — усмехнулся он мрачно, и в глазах мелькнула холодная удовлетворённость. — Один из охранников «Дюбуа» выхватил пистолет, попытался стрелять. Мой агент пристрелил его на месте, не раздумывая — одним выстрелом в грудь. Остальные, увидев это, быстро поняли, что дело труба, и сдались без дальнейшего сопротивления. «Дюбуа» правда пытался выскочить через заднее окно, но там уже ждали мои люди. Скрутили его, как щенка — даже не успел сопротивление оказать.
Захар, стоявший у двери с непроницаемым лицом, довольно хмыкнул:
— Правильно сделали. Таких гадов надо без разговоров. Сразу и навсегда.
Иван Дмитриевич кивнул, соглашаясь.
— Мы изъяли абсолютно все документы, которые были в доме. Шифрованную переписку, списки контактов и агентов, финансовые бумаги с указанием источников денег. Там, Егор Андреевич, целая разветвлённая сеть. Они работали не только против вас лично, но и собирали информацию о военных заводах по всей губернии, о передвижениях войск, о настроениях среди дворянства и купечества. Масштабная шпионская операция — долгосрочная, хорошо финансируемая.
Он достал из кармана мундира смятый листок бумаги, разгладил его на колене.
— Вот, смотрите. Это выписка из их донесений, которую я успел перевести с французского. «Объект номер один — Воронцов Е. А. Представляет критическую угрозу в технологическом прогрессе. Необходимо изъять или нейтрализовать. Наивысший приоритет». Далее идёт подробный список ваших разработок с детальной оценкой их военного и стратегического значения для грядущей войны.
Он протянул мне бумагу. Я взял её, пробежал глазами по строчкам. Там были пьезоэлектрические замки с указанием их преимущества перед кремнёвыми, механические лампы и их влияние на производительность заводов, медицинские методы Ричарда и прогнозируемое снижение смертности в войсках, даже упоминание о паровых машинах и планах модернизации уральских заводов Строганова с оценкой потенциального роста выплавки чугуна.
— Они знали всё, — прошептал я. — Абсолютно всё. Даже то, о чём я только думал.
— Не совсем всё, — возразил Иван Дмитриевич, забирая бумагу обратно и аккуратно складывая её. — Детали многих технологий у них были поверхностными, обрывочными, основанными на слухах и наблюдениях издалека. Они знали, что вы создали нечто революционное, но не понимали в полной мере, как именно это работает, какие принципы лежат в основе. Вот почему им так отчаянно нужны были вы лично — чтобы выжать из вас подробные знания, формулы, чертежи, технологические процессы. Живой источник информации, который можно было бы выпытать или заставить работать на Францию.
Он убрал бумагу во внутренний карман мундира, застегнул его.
— А сам «француз»? — спросил я, и голос мой прозвучал хрипло. Я сжал подлокотники кресла так, что побелели костяшки пальцев. — Я хочу увидеть его. Посмотреть ему в глаза. Увидеть его лицо.
Иван Дмитриевич покачал головой медленно, но решительно. В его взгляде мелькнуло искреннее сожаление.
— Не получится, Егор Андреевич. Вы уж простите меня. Его уже нет в Туле. Мы увезли его первым, ещё до рассвета, под тройным военным конвоем из гвардейцев. Слишком ценный и опасный пленник, чтобы рисковать хоть секундой. К тому же, формально вы — потерпевший в этом деле, а он — обвиняемый в государственной измене и шпионаже. Остальных арестованных отправили в Москву вслед за ним под усиленным военным конвоем. Там их допросят более… основательно, — в его голосе прозвучала стальная нотка. — Потом повезут в Петербург, в Тайную канцелярию при самом императорском дворе. Это дело государственной важности, Егор Андреевич, наивысшего уровня. Там разберутся до мельчайших деталей: кто именно за ними стоял в Париже, какие каналы связи использовали, кого ещё успели завербовать на нашей территории, какую информацию успели передать.
Разочарование было горьким, как полынь. Я так хотел увидеть его — сломленного, в кандалах, осознавшего, что проиграл. Хотел услышать, как он признаёт свою неудачу, как его холодная самоуверенность разобьётся о реальность тюремной камеры.
— Жаль, — выдавил я сквозь стиснутые зубы. — Очень жаль.
— Я понимаю ваши чувства, Егор Андреевич, — мягко, почти по-отечески сказал Иван Дмитриевич. — Это естественное желание после того, что вы пережили. Но главное сейчас — угроза устранена полностью. Вся шпионская сеть накрыта до последнего звена. Мы тщательно проверяем каждого человека, кто мог иметь с ними хоть малейший контакт — всех информаторов, курьеров, пособников. Если где-то в городе остались спящие агенты, резервные связные — мы их найдём и обезвредим. Даю вам слово офицера.
Он поднялся с кресла, поправил мундир, застегивая оставшиеся пуговицы.
— Но, Егор Андреевич… — его голос стал тверже, в нём зазвучала непреклонность приказа. — Охрана с вами остаётся. На неопределённый срок. Это не обсуждается и не подлежит пересмотру. Пока мы не завершим полномасштабную проверку всех каналов утечки информации, пока не убедимся абсолютно, что нет других, параллельных угроз со стороны других держав — вы остаётесь под круглосуточной защитой. Захар и его люди, мои агенты на внешнем периметре, военный конвой при любых передвижениях за пределы города. Вы слишком ценны для России, Егор Андреевич. Слишком важны для будущего Империи, чтобы позволить себе хоть малейший риск.
Я хотел возразить, привести доводы, настоять на своём праве жить нормальной жизнью. Но слова застряли в горле, не найдя выхода. Глубоко внутри я понимал — он абсолютно прав. Даже если эта конкретная, французская угроза устранена, появятся другие. Обязательно появятся. Французы не единственные, кто заинтересован в технологическом шпионаже и саботаже. Англичане, пруссаки, австрийцы, даже турки — все захотят заполучить мои знания, переманить меня или уничтожить, чтобы не достались России.
— Хорошо, — согласился я устало, чувствуя тяжесть этого решения. — Я понимаю необходимость. Но сейчас, я надеюсь, домашний арест, пусть и в целях моей безопасности, снят?
— Конечно, — кивнул Иван Дмитриевич, и его лицо чуть смягчилось. — Но только с охраной — минимум трое вооружённых людей при вас постоянно. И только по маршрутам, которые мы заранее проверим и зачистим от возможных угроз. Никаких спонтанных прогулок, никаких внезапных выездов из города. Каждое такое мероприятие — это операция, которую мы планируем и контролируем. Договорились?
— Договорились, — я протянул ему руку, и мы крепко пожали друг другу руки.
Иван Дмитриевич ушёл вскоре после этого, пообещав вернуться через несколько дней с полным, детальным отчётом, как только поступят первые результаты допросов из Москвы и более подробная информация о масштабах шпионской сети.
Я медленно поднялся обратно в спальню, где Маша сидела на краю кровати, обнимая сонного Сашку и тихо качая его. Увидев меня в дверях, она вскочила.
— Ну? Что случилось? Что сказал Иван Дмитриевич?
— Поймали их, Машенька, — сказал я, и голос мой дрогнул от захлестнувшего облегчения. — Всех до единого. «Француза» и всю его проклятую банду. Взяли ночью, никто не ушёл. Уже увезли в Москву под конвоем.
Маша всхлипнула, прижимая Сашку к груди покрепче. Слёзы потекли по её щекам — слёзы чистого, невыразимого облегчения, освобождения от страха.
— Значит… значит, всё кончилось? — прошептала она. — Мы теперь в безопасности? Можем жить спокойно?
— Да, родная, — я обнял их обоих осторожно. — Эта угроза устранена. Мы победили. Мы выжили, Машенька. Всё самое страшное позади.
* * *
Следующие дни жизнь постепенно, медленно возвращалась в привычное русло, хотя и с совершенно новыми, жёсткими ограничениями, ставшими частью каждодневной реальности. Охрана превратилась в постоянную, неотъемлемую часть моей жизни — куда бы я ни направлялся, рядом неизменно находились Захар и минимум двое его проверенных людей, вооружённых и настороженных. Поначалу это жутко раздражало, давило на психику ощущением несвободы, но постепенно я привык, научился не замечать их молчаливого присутствия, воспринимать как естественный фон.
Иван Дмитриевич действительно приезжал еженедельно, со свежей информацией. Допросы арестованных шпионов в Москве и Петербурге давали обильный, тревожный урожай сведений. «Француз» оказался вовсе не мелким агентом-одиночкой, как можно было подумать, а опытнейшим, закалённым профессионалом наполеоновской военной разведки — майором Жан-Батистом Робером, работавшим долгие годы под надёжным дипломатическим прикрытием в различных европейских столицах. Его шпионская сеть оказалась обширной и хорошо организованной — агенты и информаторы в Туле, Москве, Петербурге, Киеве, даже в отдалённых губернских городах. Они методично собирали разнообразную информацию.
— Ваше похищение было одной из самых приоритетных задач всей операции, — объяснял Иван Дмитриевич. — Император Бонапарт лично интересовался вашими разработками и требовал регулярных докладов. Есть перехваченная нами депеша из Парижа, где вы упоминаетесь как «русский чудотворец», создающий оружие и технологии будущего, способные изменить баланс сил в Европе. Наполеон собственноручно написал на полях: «Любой ценой — завербовать, похитить или устранить». Вот такие прямые, недвусмысленные приказы.
— Устранить? Убить, то есть?
— Именно так, — кивнул Иван Дмитриевич мрачно, и лицо его стало жёстким, как гранит. — Если бы не удалось осуществить ни вербовку, ни похищение — следующим шагом была бы ликвидация. Приказ был абсолютно чёткий и бескомпромиссный. Вы представляете колоссальную, критическую угрозу для французских военных планов и амбиций. Штуцера с надёжными замками, работающими безотказно в любую погоду — дождь, снег, туман — могут кардинально переломить ход полевых сражений в нашу пользу. Передовая медицина, спасающая раненых солдат от неизбежной прежде гангрены и сепсиса, вернёт в боевой строй многие тысячи бойцов вместо того, чтобы хоронить их. Механическое освещение военных заводов, позволяющее работать круглые сутки без перерывов, ускорит производство вооружений и боеприпасов минимум вдвое, а то и втрое.
Он внимательно посмотрел на меня.
— Поэтому, Егор Андреевич, я настаиваю и буду настаивать — усиленная охрана сопровождает вас постоянно, пожизненно. Это данность, с которой придётся смириться и научиться жить.
Я молча кивнул, принимая эту суровую, неизбежную реальность как факт.
* * *
Но жизнь, несмотря ни на что, продолжала течь своим чередом, наполняясь делами и заботами. Тульский оружейный завод гудел на полную, невиданную прежде мощность, день и ночь производя революционные штуцера с пьезоэлектрическими замками, механические лампы для освещения, усовершенствованные паровые машины. Генерал Давыдов регулярно присылал мне восторженные, полные энтузиазма отчёты о полевых испытаниях новых образцов оружия. Солдаты просто обожали новые ружья — надёжные до абсурда, поразительно точные, не дающие ни единой осечки даже при плохих погодных условиях. Офицерский корпус единодушно требовал максимально ускорить темпы перевооружения всей действующей армии этим чудо-оружием.
Медицинская клиника Ричарда быстро превратилась в признанный центр передовой, революционной медицины не только для Тулы, но и для всей центральной России. Врачи, хирурги и лекари съезжались сюда отовсюду — из Москвы и Петербурга, из дальних губерний, даже из-за границы, — чтобы обмениваться опытом, учиться методам строжайшей антисептики, безопасного эфирного наркоза, новейшим хирургическим техникам, спасающим жизни там, где раньше был только летальный исход. Ричард был совершенно, искренне счастлив, целиком погружённый в любимую работу, в обучение жадной до знаний молодёжи, в ежедневное спасение человеческих жизней, которые ещё вчера считались безнадёжно потерянными.
А Николай Фёдоров, этот тихий, скромный интеллигент с железной волей и выдающимся педагогическим даром, наконец-то завершил колоссальную работу над детальной учебной программой для Тульской Технической Академии — первого в России учебного заведения подобного, практического типа. Мы долго обсуждали её тёплым вечером в моём кабинете, склонившись над массивной папкой, набитой исписанными бумагами, чертежами, расчётами.
— Основа всей программы, её стержень — это практические, сразу применимые знания, которые можно немедленно использовать на реальном производстве, — объяснял он увлечённо, быстро перелистывая страницы. — Фундаментальная физика, прикладная химия, теоретическая и практическая механика, техническое черчение и конструирование. Но это категорически не сухая, мёртвая теория из пыльных университетских фолиантов, оторванная от жизни, а живое, действенное знание, которое студент может сразу же, в тот же день применить на заводе, в мастерской, в поле, решая реальные, насущные задачи.
Он развернул передо мной подробное расписание курсов по годам обучения.
— Первый курс — базовые, фундаментальные дисциплины: углублённая арифметика, практическая геометрия, основы физики и начала химии. Второй курс — уже серьёзные, углублённые науки: детальная механика твёрдых тел и жидкостей, органическая и неорганическая химия, материаловедение и металлургия. Третий, выпускной курс — узкая специализация по выбору студента: либо машиностроение и конструирование механизмов, либо металлургия и обработка металлов, либо химическое производство и технология. И на абсолютно всех этапах обучения, с первого дня — обязательная, ежедневная практика. Каждый студент без исключения проводит половину учебного времени не за партой, а в настоящих мастерских, на действующем заводе, учится работать не по книжкам и схемам, а собственными руками, на реальном оборудовании, с настоящими материалами с опытными мастерами.
Я слушал внимательно, и чувство глубокой гордости медленно наполняло грудь, распирая рёбра. Это было моё детище, плод моих усилий и мечтаний — создать целое поколение по-настоящему образованных, грамотных мастеров, талантливых инженеров, смелых изобретателей, которые своим трудом и умом двинут отсталую, архаичную Россию решительно вперёд, в светлое будущее прогресса и процветания.
— Сколько студентов реально мы сможем принять на самый первый набор? — спросил я практично. — Учитывая ограниченность помещений, оборудования, преподавательского состава.
— Пятьдесят человек, — ответил Николай после короткого, но напряжённого раздумья. — Это разумный максимум, который мы физически сможем качественно, на должном уровне обучить при нынешнем, пока ещё скромном количестве опытных преподавателей и доступного учебного оборудования. Но в обозримом будущем, когда академия естественным образом разрастётся, обзаведётся новыми корпусами, лабораториями, когда подрастут и созреют наши собственные выпускники, способные стать преподавателями следующих поколений — тогда сможем принимать и намного больше.
— Отлично, вполне разумно, — кивнул я одобрительно. — Тогда объявляй официальный набор студентов. Но с одним принципиальным, категорическим условием — мы принимаем не только избалованных дворянских недорослей и самодовольных купеческих сынков с толстыми кошельками, но обязательно, в первую очередь ищем и принимаем способных, талантливых крестьян, смышлёных мещан, одарённых детей простого народа. Настоящий талант, природный ум и золотые руки абсолютно не зависят от знатности происхождения или толщины родительского кошелька. Это я знаю наверняка.
Николай расплылся в широкой, счастливой улыбке.
— Я именно на это и рассчитывал всё время, Егор Андреевич, когда разрабатывал программу. Среди простого, незнатного народа невероятно много по-настоящему смышлёных, технически одарённых, золоторуких от природы мастеров, которым катастрофически не хватает только одного — грамотного образования, доступа к знаниям. Дать им эти знания, открыть двери науки — и они в благодарность буквально горы свернут, совершат технологическую революцию.
Мы детально обсудили и договорились, что торжественная церемония официального открытия академии, с приглашением важных гостей и представителей власти, состоится ровно через месяц. Николай с энтузиазмом взял на себя всю организационную работу: приглашение почётных гостей, подготовку торжественных речей, украшение здания. Я лишь мягко попросил его, чтобы всё было выдержано в разумной скромности, без ненужной, показной помпезности и дворцовой роскоши.
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Следующий месяц пролетел стремительно, словно в лихорадочном сне, весь заполненный бесконечной, напряжённой суматохой тщательной подготовки. Здание будущей академии — бывший добротный купеческий особняк на три этажа, который нам предоставили Дубинин вместе с Иваном Дмитриевичем. Его мы основательно перестроили, приспосабливая под учебные нужды — преобразили до неузнаваемости, превратили из жилого дома в настоящий храм науки и практических знаний.
Просторные мастерские на первом этаже и в подсобных помещениях оборудовали по последнему слову техники: новейшие токарные и сверлильные станки, мощные кузнечные горны с принудительным дутьём, массивные наковальни, удобные верстаки разного назначения. Учебные аудитории на втором этаже обставили добротно: ровные ряды прочных деревянных парт, большие чёрные доски для мела во всю стену, высокие книжные полки, заполненные свежими учебниками и справочниками, стенды с наглядными пособиями и действующими моделями механизмов. Химические и физические лаборатории на третьем этаже наполнили всем необходимым оборудованием: стеклянные колбы и реторты всех размеров, спиртовые горелки, точные весы, штативы, целые ряды аккуратно подписанных склянок с химическими реактивами, импортные приборы для демонстрации физических явлений.
Иван Дмитриевич, верный своему слову, деятельно помог с привлечением квалифицированных, опытных преподавателей, используя свои обширные связи в обеих столицах и в научных кругах. Благодаря его рекомендациям и настойчивости к нам приехали несколько отставных, но всё ещё полных сил профессоров из престижного Московского университета, талантливые инженеры-практики с крупных петербургских казённых заводов, даже один педантичный немецкий химик, господин Шмидт, который долгие годы успешно работал на Императорском фарфоровом заводе и знал своё дело досконально.
— Все они тщательно, до седьмого колена проверены моими людьми, Егор Андреевич, — торжественно заверил меня Иван Дмитриевич, вручая подробный список кандидатов с их биографиями. — Абсолютно благонадёжные, искренне преданные России люди. Никаких подозрительных связей с иностранными разведками, никаких тёмных пятен в биографии, никаких долгов или компромата, которые можно было бы использовать для шантажа и вербовки. Можете быть совершенно спокойны.
Будущие студенты начали прибывать в Тулу уже за целую неделю до назначенной даты торжественного открытия. Пятьдесят молодых людей самого разного происхождения и возраста — голодных до настоящих знаний, с ярко горящими, полными надежды глазами. Среди них были старательные сыновья опытных мастеров с Тульского оружейного завода, бывшие крепостные крестьяне, сумевшие выкупиться на долгожданную волю и теперь стремящиеся получить образование, молодые армейские офицеры, решившие после ранения или по другим причинам освоить перспективную гражданскую профессию, предприимчивые купеческие отпрыски, понимающие выгоду технического образования.
Особое, пристальное внимание привлекла организованная группа из целых десяти человек, специально присланных на обучение могущественным, дальновидным бароном Строгановым с его обширных уральских горнозаводских владений. Это были его лучшие, самые талантливые и перспективные мастера, которых он великодушно отправил учиться в Тулу с чётким условием: после успешного завершения полного курса обучения они обязаны вернуться назад на Урал и применить полученные передовые знания на его многочисленных заводах и рудниках, подняв производство на качественно новый уровень.
— Барон вложил в это предприятие весьма немалые личные средства, Егор Андреевич, — подробно объяснял мне Николай. — Он прекрасно, на собственном опыте понимает простую истину: разумная инвестиция в качественное образование работников — это самая выгодная, долгосрочная инвестиция в технологическое будущее его собственных заводов и рудников, в рост их производительности и прибыльности.
Я специально встретился с этой уральской группой лично, захотел посмотреть на них вблизи, поговорить. Они заметно отличались от остальных студентов — были значительно старше большинства, в возрасте от двадцати пяти до сорока с лишним лет. Лица обветренные, загорелые, изборождённые морщинами от постоянной работы на уральском ветру и на жаре домен, руки покрыты толстыми трудовыми мозолями и старыми, побелевшими шрамами от ожогов, взгляды цепкие, оценивающие, привыкшие видеть суть вещей. Это были определённо не неопытные мальчишки, а закалённые, матёрые работяги, всю сознательную жизнь привыкшие к тяжёлому, изнурительному физическому труду в суровых условиях.
— Барин, — почтительно, но прямо обратился ко мне старший из всей группы, коренастый, широкоплечий мужик с иссиня-чёрной, густой бородой. — Мы все слышали разные удивительные слухи и рассказы про ваши настоящие чудеса, что вы тут творите. Говорят разное, но в основном хвалят. Говорят, будто вы металл умеете так хитро обрабатывать особыми способами, что он в итоге выходит прочнее легендарного старинного булата. И машины диковинные у вас такие мудрёные, что сами себя заводят и работают, совсем без лошадей и без людей, сами по себе.
— Никакие это не чудеса и не колдовство, — мягко, но твёрдо возразил я, сдерживая улыбку. — Это всего лишь наука. Точное знание объективных законов природы и практическое умение грамотно их применять для пользы дела. Именно этому фундаментальному умению я и буду вас всех терпеливо учить здесь. Точнее сказать, учить будут мои опытные, квалифицированные преподаватели под моим общим руководством. Но честно предупреждаю заранее — учёба предстоит очень тяжёлая, изнурительная. Огромный объём сложной теории, которую нужно понять и запомнить, и не менее огромный объём практической работы руками.
— Мы уральские, барин, — самоуверенно усмехнулся бородатый мужик, и товарищи за его спиной одобрительно загудели. — Нас просто так не запугать пустыми словами. Мы в раскалённых доменных печах железную руду варим, когда жар вокруг такой адский, нестерпимый, что глаза слезятся ручьём и кожа на лице пузырями вздувается. Выдержим вашу учёную науку, барин. Не маленькие, смекалка есть.
Я удовлетворённо кивнул, оценивая их крепкий, решительный настрой.
— Тогда добро пожаловать в Тульскую Техническую Академию, друзья. Учитесь прилежно, работайте старательно — и через три года выйдете отсюда настоящими инженерами, способными строить заводы будущего.
* * *
Наконец настал долгожданный день торжественного открытия. Он выдался солнечным и приятно тёплым. Конец июля радовал погодой. Обширная площадь перед главным зданием академии постепенно заполнилась разношёрстным народом — нарядно одетые студенты, волнуясь и переговариваясь, преподаватели в строгих сюртуках, важные городские чиновники в парадных мундирах, высокие военные чины, богатые купцы в дорогих кафтанах, просто любопытные горожане, желающие посмотреть на невиданное доселе событие.
Педантичный Николай организовал абсолютно всё с особой тщательностью и точностью. У парадного входа в здание выстроились стройными рядами гвардейцы в ослепительно белых парадных мундирах с золотым шитьём — торжественная дань государственной важности происходящего события. Внутри просторного здания длинные коридоры празднично украсили развевающимися государственными флагами. Для проведения церемонии, у входа в здание установили высокую деревянную трибуну для ораторов, а перед ней — аккуратные, ровные ряды скамей для многочисленных почётных гостей и зрителей.
Я прибыл на церемонию вместе с нарядной Машей, неизменным Захаром и двумя бдительными охранниками, как всегда одетыми неброско, но державшими руки у оружия. Предусмотрительный Иван Дмитриевич лично настоял, чтобы охрана присутствовала обязательно, но действовала максимально незаметно, не привлекая излишнего внимания и не портя праздничной атмосферы. Мне выделили почётное, центральное место на возвышении трибуны рядом с градоначальником Дубининым, генералом Давыдовым и другими высокопоставленными, важными гостями из губернской администрации и военного ведомства.
Маша выглядела просто великолепно, сияла от счастья и гордости за меня. Она сидела в самом первом ряду, одетая в роскошное новое платье, которое мы специально заказали к этому торжественному случаю у самого лучшего, знаменитого портного всей Тулы. Крошечный Сашка благоразумно остался дома под надёжным присмотром заботливой Агафьи Петровны — слишком уж маленький ещё для участия в таких долгих, утомительных взрослых мероприятиях.
Когда все приглашённые гости наконец расселись по своим местам, и в зале воцарилась напряжённая, ожидающая тишина, Николай Фёдоров торжественно вышел на трибуну. Выглядел он одновременно парадно и слегка нервно — для него лично это был настоящий момент триумфа, долгожданный венец упорного, изнурительного труда и бессонных ночей над разработкой программы.
— Глубокоуважаемые господа! Дорогие гости! — начал он громко и уверенно, и его голос зазвучал чётко и внушительно, наполняя большой зал. — Сегодня поистине великий, исторический день не только для нашей Тулы, но и для всей необъятной Российской империи! Сегодня мы торжественно открываем самую первую Техническую Академию — принципиально новое учебное заведение совершенно нового, практического типа, где будут целенаправленно готовить настоящих практических инженеров, умелых мастеров, смелых изобретателей! Людей дела, которые своими собственными натруженными руками и острым, пытливым умом будут неуклонно двигать великую Россию вперёд, к невиданному процветанию, могуществу и величию!
Громовые аплодисменты буквально взорвались, прокатываясь волнами. Я отчётливо видел, как студенты в задних рядах хлопают особенно восторженно, самозабвенно, сияя от нескрываемой гордости и счастья.
Николай вдохновенно продолжал свою речь:
— Эта уникальная академия — плод многомесячных трудов и светлая мечта Егора Андреевича Воронцова, удивительного человека, который собственным яркими примероми доказал всем и каждому простую истину: настоящее знание — это огромная сила! Могучая сила, реально способная кардинально преобразовать все что угодно: заброшенную деревню в процветающее хозяйство, создать гениальные изобретения, которым нет достойных аналогов во всём мире, спасти от неминуемой смерти многие сотни драгоценных человеческих жизней! И теперь он делится этой невероятной силой с вами, дорогие студенты, щедро давая вам уникальную возможность учиться у лучших, расти над собой, творить своими руками светлое будущее великой России!
Он эффектно повернулся в мою сторону, приглашающе протягивая руку:
— Прошу к трибуне основателя академии, Егора Андреевича Воронцова!
Аплодисменты резко усилились, превратившись в настоящий гром. Я медленно поднялся со своего места, чувствуя, как сердце учащённо колотится в груди от волнения. Публичные выступления перед большой аудиторией всегда давались мне с огромным трудом — в далёкой прошлой жизни я был скромным офисным менеджером среднего звена, а вовсе не профессиональным оратором или политиком. Но сейчас, в этот решающий момент, я просто не мог, не имел морального права отказаться. Это был целиком мой проект, моя выстраданная мечта, и я был обязан сказать людям то, что действительно считал важным и правильным.
Я твёрдо встал за высокую трибуну, медленно окинул взглядом всех собравшихся людей. Десятки самых разных лиц, внимательно устремлённых на меня. Ожидающих моих слов.
Я сделал глубокий, успокаивающий вдох и решительно начал:
— Уважаемые господа, дорогие друзья, будущие студенты… Ровно год назад я был абсолютным никем в этом мире. Разгульным, бесполезным барином, бездумно промотавшим родительское состояние и собственное здоровье на бессмысленных кутежах, дуэлях и прочих глупостях, справедливо изгнанным из родного дома за позорное поведение, сосланным в захудалую, нищую деревню на краю света. У меня тогда не было решительно ничего — ни денег, ни влиятельных связей, ни малейших перспектив на будущее. — По рядам пробежали смешки. — Было только одно единственное — знания. Разрозненные, хаотичные знания, которые я терпеливо собирал по крупицам из старых книг, из редких бесед с умными людьми, из собственных многочисленных экспериментов и ошибок.
Я выдержал паузу, давая произнесённым словам осесть в умах слушателей.
— И именно эти знания, казалось бы такие бесполезные и абстрактные, изменили абсолютно всё в моей жизни и судьбе. Они превратили нищую, умирающую Уваровку из жалкой деревушки в образцовое, процветающее хозяйство, которому завидуют соседи. Они помогли создать уникальные изобретения, которые теперь верой и правдой служат великой России на заводах и полях сражений. Они реально спасли от неминуемой смерти десятки, а скоро спасут и сотни человеческих жизней. Но самое главное, важнее всех практических результатов — они убедительно доказали мне одну фундаментальную, простую истину: настоящее знание — это категорически не привилегия избранных дворян или богатых купцов с толстыми кошельками. Подлинное знание одинаково доступно абсолютно всем людям без исключения, кто искренне готов упорно учиться, самостоятельно думать, не покладая рук работать над собой.
Я посмотрел прямо на студентов, сидящих в задних рядах с горящими глазами.
— Вы, сидящие сейчас здесь передо мной, — это настоящее будущее великой России! Не расшитые золотом генералы в сверкающих эполетах, не чопорные министры в высоких, роскошных кабинетах, а именно вы — будущие инженеры, искусные мастера, дерзкие изобретатели, двигатели прогресса! Именно вы своими руками будете строить прочные мосты и удобные дороги, создавать невиданные доселе машины и передовое оружие, успешно лечить страшные болезни и надёжно кормить многомиллионный народ. Именно от вас, от вашего упорства и таланта напрямую зависит, станет ли Россия могучей, передовой державой, диктующей свою волю Европе, или навсегда останется отсталой, нищей провинцией на задворках цивилизованного мира, которую все презирают, эксплуатируют и хотят завоевать.
Напряжённая тишина в огромном зале стала абсолютной, осязаемой. Каждое моё слово падало тяжело, как удар кузнечного молота по наковальне.
— Но настоящее, глубокое знание всегда требует колоссального труда. Упорного, ежедневного, подчас изматывающего до предела труда, отказа от развлечений и лени. Здесь, в этих стенах, вам неизбежно придётся учиться так напряжённо и много, как вы никогда прежде не учились за всю свою жизнь. Вам придётся непрерывно думать, экспериментировать, неизбежно ошибаться и мужественно начинать заново, не сдаваясь. Я абсолютно уверен — не все из вас дойдут до самого конца этого трудного пути, не все выдержат испытания. Многие сдадутся на полпути, отсеются. Но те немногие, кто всё-таки дойдёт до выпуска, пройдя через все трудности — именно они станут настоящей солью земли русской, элитой нации, её гордостью и опорой.
Я выпрямился во весь рост, глядя студентам прямо в глаза с искренней верой.
— Я твёрдо верю в вас, друзья! Я искренне верю всей душой, что среди вас, сидящих сегодня здесь, обязательно есть будущие великие изобретатели, которые создадут машины, о которых мы сегодня даже не смеем мечтать в самых смелых фантазиях! Я верю, что среди вас есть те уникальные люди, кто построит огромные заводы, которые легко затмят своей мощью лучшие, передовые предприятия всей Европы! Я верю, что все вместе, объединив усилия, мы обязательно сделаем Россию по-настоящему великой державой, сильной, процветающей и уважаемой!
Я сделал решительный шаг назад от трибуны, завершая речь.
— Добро пожаловать в Тульскую Техническую Академию, друзья мои! Работайте не покладая рук! Учитесь прилежно и жадно! Творите смело и дерзко! Во благо нашего любимого Отечества!
Аплодисменты взорвались, как раскаты грома, отражаясь эхом по улице. Студенты дружно вскочили с мест, хлопая самозабвенно и громко. Я отчётливо видел слёзы на взволнованных лицах некоторых молодых людей — искренние слёзы переполняющей гордости, светлой надежды на будущее, твёрдой веры в себя и свои силы.
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Ричард ворвался в мой кабинет без стука, что само по себе было из ряда вон выходящим событием — он всегда отличался безупречными манерами и соблюдал приличия. Но сейчас его лицо горело таким энтузиазмом, что глаза буквально светились, а обычная сдержанность куда-то испарилась.
— Егор Андреевич! — выдохнул он, прижимая к груди толстую папку с бумагами. — Мне нужно срочно с вами поговорить. Это важно. Очень важно.
Я оторвался от чертежей нового токарного станка, которые изучал последние полчаса, и поднял на него глаза, массируя переносицу. Плечо уже почти не беспокоило — рана зажила на удивление быстро и чисто, оставив лишь тонкий розоватый шрам.
— Проходи, Ричард, — кивнул я, указывая на кресло напротив. — Садись. Что стряслось?
Он не сел. Вместо этого развернул папку прямо на моём столе, расталкивая чертежи в сторону, и начал лихорадочно выкладывать листы, исписанные его мелким, чётким почерком.
— Помните нашу беседу о полевой медицине? — заговорил он быстро, с сильным акцентом, который всегда усиливался, когда он волновался. — Когда я предложил идею передвижных хирургических бригадах для армии?
— Помню, — подтвердил я, вспоминая тот разговор. Это было ещё до моего похищения, в один из вечеров, когда мы с Ричардом обсуждали применение эфирного наркоза в военно-полевых условиях. — Ты говорил, что большинство раненых умирают не от самих ранений, а от того, что помощь приходит слишком поздно.
— Именно! — он ударил ладонью по столу, заставив чернильницу подпрыгнуть. — Именно поэтому! Видите ли, Егор Андреевич, военная медицина — это просто катастрофа, настоящий кошмар. Раненого с поля боя тащат на руках или в обозной телеге версты, иногда десятки верст, до ближайшего стационарного госпиталя где-нибудь в тылу. По разбитым дорогам, трясёт его так, что раны открываются, кровотечение усиливается. Многие просто умирают в пути от болевого шока или потери крови, не доехав до врача. А те, кто доезжает — попадают к хирургам через шесть, восемь, а то и двенадцать часов после ранения. За это время любая рана загрязняется, начинается воспаление, а там и гангрена не за горами.
Он схватил один из листов, ткнул пальцем в цифры.
— Я проанализировал статистику из последних военных кампаний — французских, австрийских, прусских. Везде одна и та же картина: от ран умирает примерно каждый третий раненый. Треть, Егор Андреевич! А ведь большинство из них можно было бы спасти, если бы помощь пришла вовремя! Если бы можно было прооперировать человека прямо на поле боя или неподалёку, в течение первых минут или хотя бы часа после ранения, пока рана ещё свежая и чистая!
Я слушал внимательно, уже понимая, куда он клонит. Идея была логичной и очевидной — если гора не идёт к Магомету, Магомет должен идти к горе. Если раненых нельзя быстро доставить к врачам, нужно доставить врачей к раненым.
— И что ты предлагаешь конкретно? — спросил я, наклоняясь вперёд. — Палатку с инструментами возить за армией?
— Не просто палатку, — он покачал головой, разворачивая большой лист с набросками. — Полноценный передвижной хирургический кабинет! Смотрите, я всё продумал. Специальная повозка, большая, крытая, на хороших рессорах — чтобы тряска была минимальной. Внутри — операционный стол с креплениями для пациента, чтобы он не сползал при движении. Стеллажи с инструментами — скальпели, пилы, зажимы, иглы, шовный материал. Запас стерильных бинтов и тряпок. Ёмкости с чистой водой и спиртом для обработки. И самое главное — большой запас эфира в герметичных ампулах, которые делает ваш мастер Митяй, и аппарат для его подачи.
Я взял чертёж, внимательно изучая. Ричард действительно продумал многое — от системы вентиляции повозки до крепления инструментов, чтобы они не гремели и не падали при езде по ухабам.
— Сколько человек экипаж? — спросил я.
— Минимум трое, — он поднял три пальца. — Хирург, его ассистент и санитар. Идеально — четверо, если добавить ещё одного санитара для переноски раненых. Плюс кучер, конечно. Нужны быстрые лошади — четвёрка хороших, выносливых коней, способных быстро доставить повозку к месту боя и так же быстро увезти оттуда в безопасное место.
— А как насчёт безопасности самой бригады? — я нахмурился, представляя картину. — Вы собираетесь оперировать под пушечным огнём?
— Нет, разумеется нет, — он покачал головой. — Мы будем действовать сразу за линией фронта, в относительно безопасной зоне. Раненых будут выносить с передовой обычные носильщики или легкораненые товарищи, доставлять к нашей повозке. Мы принимаем самых тяжёлых, тех, кому критически необходима немедленная операция — остановить кровотечение, извлечь пулю или осколок, ампутировать раздробленную конечность. Делаем только то, что спасёт жизнь в ближайшие часы. Остальное — уже в стационарном госпитале.
Логика была железной. Я представил, как это могло бы работать на практике. Бой. Грохот пушек, дым, крики. Раненые падают. Но вместо того, чтобы лежать часами, истекая кровью в ожидании, пока их доставят в тыловой госпиталь за десятки вёрст, их выносят всего на несколько сотен шагов назад, к повозке. Там ждёт хирург с инструментами и наркозом. Пятнадцать минут — и пуля извлечена, артерия перевязана, рана зашита. Человек спасён.
— Это может работать, — медленно сказал я. — Теоретически это может спасти многие сотни жизней. Но есть проблемы.
— Я знаю, — кивнул Ричард. — Главная проблема — ресурсы. Нужны деньги на постройку повозок, на закупку инструментов, на подготовку врачей. Военное ведомство вряд ли само выделит средства на такую новую, непроверенную идею. Генералы консервативны, они привыкли к старым методам.
— Но есть и другой путь, — сказал я, уже прикидывая в уме. — Иван Дмитриевич. Если подать это как вопрос государственной важности, как способ сохранить боеспособность армии перед грядущей войной с Францией — он поддержит. А через него можно выйти на императорский двор, на военное министерство. Тем более, я уже говорил ему о подобном нововведении и он уже тогда был со мной согласен.
Ричард оживился, глаза загорелись ещё ярче.
— Вы думаете, он согласится?
— Уверен, что он не откажется от своих слов, — я встал, начал ходить по кабинету. — Иван Дмитриевич — прагматик. Он понимает ценность человеческих ресурсов. Каждый спасённый солдат — это боец, который вернётся в строй, а не инвалид или покойник. Это прямая выгода для армии. Нужно только правильно преподнести.
Я остановился у окна, глядя на оживлённую улицу.
— Но нам нужен прототип. Демонстрация. Нельзя просить деньги на голую идею. Нужно показать, что это работает.
— Именно поэтому я пришёл к вам, — Ричард подошёл, встал рядом. — Егор Андреевич, я прошу вас профинансировать постройку одной, всего одной экспериментальной повозки. Одной мобильной хирургической бригады. Мы построим её, оснастим, проведём учения, покажем военным, что это реально работает.
Я посмотрел на него. В его глазах читалась искренняя, горячая вера в свою идею. Это был не просто врач, мечтающий о славе. Это был человек, который видел слишком много смертей, которые можно было предотвратить, и теперь отчаянно хотел это изменить.
— Сколько? — коротко спросил я. — Сколько нужно денег?
Ричард вернулся к столу, быстро перелистал бумаги, нашёл нужную страницу со сметой и стал зачитывать что необходимо для реализации его идеи:
— Повозка на рессорах, большая, прочная, с усиленной рамой. Четвёрка качественных лошадей, медицинские инструменты — у меня уже есть большая часть, но нужно докупить дубликаты, запасные комплекты, запас эфира — это вы можете организовать через своё производство, бинты, материалы, расходники… Я даже не знаю сколько все это может стоить, Егор Андреевич!
Я прикинул в уме. Это были вполне подъёмные деньги — завод приносил хорошую прибыль, заказы шли непрерывным потоком, казна пополнялась исправно. Но это была не просто трата. Это была инвестиция. Инвестиция в будущее, в спасение жизней, в технологический прорыв.
— Хорошо, — решительно сказал я. — Я финансирую проект. Полностью. Построй свою повозку, собери бригаду, проведи испытания. Но с условием.
— Каким? — настороженно спросил Ричард.
— Я хочу участвовать в разработке. Не в медицинской части, там ты эксперт. А в технической. Мне есть что добавить к конструкции повозки, к системе хранения инструментов, к организации пространства внутри. Это должна быть не просто телега с ящиками, а продуманная, эффективная машина для спасения жизней.
Лицо Ричарда расплылось в широкой улыбке.
— Егор Андреевич, это было бы великолепно! Я как раз надеялся на вашу помощь в технических вопросах. Вы — инженер, вы видите детали, которые я могу упустить.
Мы пожали руки, скрепляя договор.
— Когда начинаем? — спросил я.
— Немедленно, — не колеблясь ответил Ричард. — Чем быстрее построим прототип, тем быстрее сможем показать его военным. А война с Францией, судя по всему, не за горами. Нам нужно успеть.
* * *
Следующие две недели превратились в напряжённый, но увлекательный марафон работы. Ричард и я проводили долгие часы в моей мастерской и на заводе, разрабатывая конструкцию повозки до мельчайших деталей.
Первым делом я пригласил Савелия Кузьмича. Мы втроём склонились над чертёжным столом, обсуждая концепцию.
— Главная задача, — объяснял я, водя карандашом по бумаге, — сделать повозку максимально устойчивой и плавно идущей. Раненый человек не должен трястись как мешок с картошкой. Малейшая тряска может усилить кровотечение, вызвать болевой шок.
— Значит, нужны хорошие рессоры, — кивнул Савелий, потирая бороду.
— Именно, — подтвердил я. — И не только рессоры. Нужны широкие колёса с толстыми ободами — они лучше сглаживают неровности дороги. И подвеска должна быть настроена на максимальное гашение вибраций.
Ричард слушал, время от времени вставляя свои замечания:
— А можно ли сделать пол повозки с небольшим наклоном к задней стенке? Чтобы кровь и жидкости стекали в специальный поддон, а не растекались по всей повозке. Это облегчит уборку и дезинфекцию после операций или доставке.
— Можно, — задумчиво ответил Савелий. — Небольшой уклон. Незаметно для людей внутри, но жидкость будет стекать. Дельная мысль.
Мы набросали первый вариант чертежа. Повозка получалась внушительной — длиной почти четыре метра, шириной два с половиной. Достаточно просторная, чтобы разместить операционный стол, стеллажи, рабочее место для хирурга и ассистента, но при этом не слишком громоздкая для быстрого передвижения.
Ричард добавил ещё одно требование:
— Нужны окна. Большие, с обеих сторон и сзади. Хирургу необходим хороший свет, чтобы видеть, что он делает. Можно сделать ставни, чтобы закрывать их при плохой погоде или для защиты от осколков, если операция проводится слишком близко к линии фронта.
— Окна — не проблема, — согласился я. — Стекло у нас есть, качественное. Сделаем большие проёмы, застеклим. Ставни — деревянные, на петлях.
Мы работали над чертежами несколько дней, постоянно что-то меняя, улучшая, оптимизируя. Каждая деталь обсуждалась, просчитывалась, проверялась на практичность.
Савелий взял на себя руководство постройки самой повозки. Он собрал бригаду из лучших мастеров. Все они понимали важность задачи.
Я лично контролировал изготовление рессор. Это была критически важная деталь, от которой зависел комфорт пациента. Мы использовали лучшую сталь, многослойные пластины, тщательно рассчитанные по толщине и длине. Испытывали их, нагружая тяжестями, проверяя упругость и прочность.
Ричард тем временем занимался внутренним оснащением. Операционный стол он спроектировал сам — прочный, но относительно лёгкий, с кожаными ремнями для фиксации пациента, с регулируемой высотой ножек. Вдоль стен повозки разместили стеллажи с множеством небольших ящичков и отделений — для каждого инструмента своё место, всё под рукой, ничего не валяется.
— Видите, Егор Андреевич, — объяснял он, раскладывая инструменты по ящичкам, — во время операции счёт идёт на секунды. Мне нужно мгновенно находить нужный скальпель или зажим, не тратя время на поиски. Поэтому каждый инструмент имеет своё строго определённое место, и я должен знать это место наизусть, чтобы брать инструмент не глядя, на автомате.
Я кивал, понимая логику. Это было похоже на организацию рабочего места хорошего мастера — всё разложено по полочкам, всё на своём месте, никакого хаоса.
Для хранения эфира я разработал специальный ящик с толстыми мягкими стенками, обитыми войлоком изнутри. Ампулы с эфиром укладывались в индивидуальные гнёзда, каждая отдельно, чтобы не биться друг о друга при тряске. Ящик запирался на замок — эфир был слишком ценным и опасным веществом, чтобы оставлять его без присмотра.
Вентиляцию сделали продуманной — несколько небольших вытяжных отверстий под крышей, прикрытых козырьками от дождя, но позволяющих воздуху циркулировать. Это было важно для испарения эфира и для общего комфорта работы в тесном пространстве.
Через полторы недели повозка была готова. Мы вывели её во двор завода для первого осмотра, и я должен признать — она выглядела впечатляюще. Большая, основательная, с мягкими плавными линиями корпуса, с аккуратно застеклёнными окнами, с добротными колёсами на толстых спицах. Снаружи нанесли большой красный крест на обеих боковых стенках и на задней двери.
— В Европе уже начинают использовать его для обозначения санитарных повозок и госпиталей. — Сказал Ричард. — Чтобы солдаты обеих сторон знали — это не военная цель, а медицинская помощь. Хотя, конечно, на это не всегда можно полагаться в пылу боя.
Савелий Кузьмич лично проверил каждое соединение, каждое крепление, каждую петлю. Потом велел запрячь четвёрку лошадей — мы специально купили хороших, сильных, но спокойных коней, не пугливых — и повёз повозку по улицам Тулы, испытывая ходовые качества.
Я ехал внутри, вместе с Ричардом, наблюдая, как ведёт себя конструкция. Рессоры работали отлично — даже на разбитой дороге, полной выбоин и камней, тряска внутри была терпимой, несравненно меньше, чем в обычной телеге. Инструменты в ящиках почти не дребезжали, надёжно зафиксированные в своих гнёздах. Операционный стол стоял устойчиво, не качаясь.
— Отлично, — удовлетворённо сказал Ричард, проверяя, как всё держится. — Это именно то, что нужно. Здесь можно работать.
Вернувшись на завод, мы начали финальную подготовку. Ричард тщательно укомплектовал повозку всем необходимым. Инструменты — несколько комплектов, продублированных на случай поломки или потери. Скальпели разных размеров, хирургические пилы для ампутаций, костные щипцы, зажимы для сосудов, иглы и шовный материал — шёлковые нити, вымоченные в спирте для стерильности. Бинты — стопки чистых, белых бинтов, сложенные аккуратными рулонами. Тряпки для вытирания крови и жидкостей. Большие бутыли с чистой водой и спиртом. Тазы для сбора отходов. Несколько фонарей на случай, если придётся оперировать в темноте или при плохом освещении.
И, конечно, эфир. Два десятка ампул, тщательно запечатанных, уложенных в специальный ящик.
Я смотрел на всё это оснащение и понимал — мы создали нечто уникальное. Передовую, революционную систему, которой не было нигде в мире. Мобильный хирургический кабинет, способный прибыть к раненому за минуты, а не за часы, и спасти ему жизнь прямо на месте.
Оставалось одно — показать это военным.
* * *
Иван Дмитриевич, как я и предполагал, отнёсся к идее с энтузиазмом. Я пригласил его на завод, показал повозку, подробно объяснил концепцию. Он молча обошёл её кругом, заглянул внутрь, осмотрел оснащение, задал несколько уточняющих вопросов Ричарду о технике проведения операций.
— Впечатляет, — наконец сказал он, кивая с одобрением. — Это действительно может изменить многое. Но мне нужна демонстрация. Нужно показать это генералам, военным врачам, чиновникам из военного министерства. Слова и чертежи — это одно, а увидеть всё в действии — совсем другое.
— Мы готовы к демонстрации, — уверенно ответил Ричард. — Когда угодно.
— Хорошо, — Иван Дмитриевич достал записную книжку, быстро что-то записал. — Я организую показательные учения. Пригласим генерала Давыдова, он командует местным гарнизоном и отвечает за оружейный завод. Пригласим военных врачей из армейских госпиталей. Может быть, удастся заполучить кого-то из военного министерства, если повезёт. Устроим имитацию боя, с ранеными, и вы покажете, как ваша система работает на практике.
— Имитацию? — переспросил я. — С настоящими ранеными?
— Разумеется, нет, — он усмехнулся. — Будем использовать добровольцев, которые сыграют роль раненых. А Ричард продемонстрирует, как бы он действовал в реальной ситуации. Это даст представление о скорости, эффективности, организации работы.
Мы договорились на следующую неделю. Иван Дмитриевич взял на себя организацию мероприятия — выбор места, приглашение гостей, подготовку сценария учений.
Неделя пролетела в лихорадочной подготовке. Ричард тренировал свою бригаду — ассистента и двух санитаров, которых он отобрал из числа лучших учеников клиники. Они отрабатывали каждое движение, каждое действие — как быстро развернуть операционный стол, как правильно уложить «раненого», как подавать инструменты, как накладывать повязки. Всё должно было работать как часы, без запинок и задержек.
Я помогал с логистикой — проверял повозку, смазывал оси, проверял крепления, следил, чтобы всё было в идеальном состоянии. Захар подобрал опытного кучера — бывшего армейского ямщика, который умел управлять четвёркой лошадей на высокой скорости даже по плохим дорогам.
Наконец настал день демонстрации. Учения решили провести на большом пустыре за городом, где обычно гарнизон проводил строевые занятия. К назначенному времени там уже собралась внушительная толпа — военные в мундирах, чиновники в сюртуках, врачи в белых халатах. Генерал Давыдов прибыл в сопровождении целой свиты офицеров. Иван Дмитриевич, как всегда, был при параде, наблюдая за всем зорким взглядом.
Наша повозка стояла в стороне, белая с красными крестами, запряжённая четвёркой спокойных, мощных лошадей. Ричард и его бригада ждали внутри, готовые к действию.
Генерал Давыдов поднялся на импровизированную трибуну, обращаясь к собравшимся:
— Господа! Сегодня мы станем свидетелями демонстрации новой, революционной системы полевой медицинской помощи, разработанной доктором Ричардом при поддержке Егора Андреевича Воронцова. Это передвижной хирургический кабинет, который, как утверждают его создатели, способен спасать жизни раненых солдат прямо на поле боя, не дожидаясь их эвакуации в тыловые госпитали. Сейчас мы увидим, насколько эта система эффективна в условиях, приближённых к боевым.
Он кивнул адъютанту, и тот подал команду. На краю пустыря раздались холостые залпы — имитация артиллерийского обстрела. Дым, грохот, видимость ухудшилась. Затем подали сигнал, что есть «раненые» — солдаты-добровольцы с имитацией различных ранений, изображающие боль и страдания весьма реалистично.
Их «выносили» с «поля боя» другие солдаты, укладывали на землю в обозначенной зоне — примерно в двухстах шагах от линии имитируемого фронта.
Иван Дмитриевич подал сигнал кучеру. Повозка сорвалась с места, четвёрка лошадей понесла её вперёд галопом. Через минуту она уже была на месте, остановившись рядом с «ранеными».
Задняя дверь распахнулась, и из повозки выскочили санитары. Они быстро оценили «раненых», выбрали самого «тяжёлого» — солдата с имитацией пулевого ранения в живот и сильного кровотечения. Подхватили его на носилки, внесли в повозку.
Ричард уже ждал внутри, у операционного стола. Санитары уложили «раненого», зафиксировали ремнями. Ричард начал работать. Ассистент подавал инструменты, санитар держал маску с эфиром над лицом «пациента».
Конечно, настоящей операции не было — это была демонстрация, «раненый» не был ранен по-настоящему. Но Ричард показывал каждое действие, комментируя вслух, чтобы наблюдатели понимали, что он делает:
— Осматриваю рану… Определяю характер повреждения… Накладываю эфирную маску, пациент засыпает… Делаю разрез для доступа к повреждённым тканям… Извлекаю пулю или осколок… Перевязываю повреждённый сосуд, останавливаю кровотечение… Зашиваю рану послойно… Накладываю стерильную повязку… Готово. Пациент стабилен, можно транспортировать в госпиталь для дальнейшего лечения.
Вся «операция» заняла меньше пятнадцати минут. «Раненого» вынесли из повозки, уложили на носилки, передали санитарам для «эвакуации».
Санитары повторили процедуру с ещё двумя «ранеными» — один с «ампутацией» раздробленной конечности, второй с «извлечением осколка из грудной клетки». Каждый раз Ричард работал быстро, методично, показывая, что даже в полевых условиях, в тесной повозке, можно проводить сложные хирургические манипуляции.
Наблюдатели смотрели молча, напряжённо. Я видел, как генерал Давыдов переглядывался с офицерами, как военные врачи склонялись друг к другу, что-то обсуждая вполголоса.
Когда демонстрация закончилась, Ричард вышел из повозки и подошёл к трибуне.
Генерал Давыдов спустился, приблизился к повозке, заглянул внутрь, осмотрел оснащение. Затем повернулся к собравшимся:
— Господа, я вижу здесь огромный потенциал. Если эта система работает так же эффективно в реальных боевых условиях, как мы сейчас видели в демонстрации, она может спасти тысячи жизней наших солдат. Я рекомендую военному министерству серьёзно рассмотреть возможность принятия этой технологии на вооружение и организации массового производства подобных мобильных госпиталей для действующей армии.
Раздались аплодисменты. Офицеры кивали, обсуждая увиденное. Военные врачи окружили Ричарда, засыпая его вопросами о деталях техники, об эфирном наркозе, об организации работы бригады.
Иван Дмитриевич подошёл ко мне, довольно улыбаясь:
— Отличная работа, Егор Андреевич. Вы с Ричардом создали нечто действительно ценное. Я отправлю доклад в Петербург, в военное министерство, с рекомендацией о финансировании массового производства. Думаю, ответ придёт быстро — война на носу, и любое преимущество сейчас на вес золота.
Я кивнул. Мы сделали это. Мы создали работающую систему, которая могла реально изменить судьбы многих людей.
Ричард, освободившись от толпы, подошёл ко мне, сияя от счастья:
— Егор Андреевич, они поняли! Они увидели, как это работает! Теперь это уже не просто моя мечта, это реальность, которую признали военные!
— Ты молодец, Ричард, — искренне сказал я, пожимая ему руку. — Ты создал то, что спасёт многие жизни. Это твоя победа.
— Наша, — возразил он. — Без вашей поддержки, без ваших технических решений, без вашего финансирования этого бы не было. Это наша общая победа, Егор Андреевич.
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Бумага, лежавшая передо мной на массивном дубовом столе в особняке градоначальника Дубинина, стоила, пожалуй, больше, чем весь мой особняк вместе с содержимым. И дело было не в качестве гербовой бумаги с водяными знаками и не в каллиграфическом почерке опытного писаря, старательно выводившего каждую букву, а в подписях, которые должны были на ней появиться, и в том, что они означали для будущего промышленности России.
Барон Сергей Михайлович Строганов сидел напротив, постукивая длинными, сухими пальцами по столешнице. Рядом с ним расположились его два управляющих — опытные горные инженеры, знающие каждый винтик на его обширных уральских предприятиях. Коренастый мужик с густой чёрной бородой и умными, цепкими глазами — главный механик заводов. Рядом — щуплый мужчина лет сорока с острым, оценивающим взглядом — управляющий, отвечающий за финансовую сторону.
По правую руку от меня, словно каменное изваяние, застыл Иван Дмитриевич — гарант того, что государство не останется в стороне от этого союза, представитель императорских интересов в деле, которое могло изменить военно-промышленный баланс сил в Европе. Слева устроился Николай Фёдоров с папкой технической документации, который помогал мне готовить детальную часть соглашения последние две недели.
— Итак, Егор Андреевич, — голос барона был сух и деловит, без лишних эмоций. — Условия оговорены до мелочей, проценты согласованы и устраивают обе стороны. Мои заводы на Урале задыхаются без серьёзного технологического обновления. Производительность падает год от года, конкуренция с европейскими металлургами усиливается, а качество нашей продукции всё чаще вызывает справедливые нарекания заказчиков. Ваши технологии — это тот самый глоток свежего воздуха, который я намерен превратить в настоящий ураган прогресса. Вы готовы поставить свою подпись под этим документом?
Я ещё раз пробежал глазами по тексту договора, хотя знал его почти наизусть — мы с Николаем выверяли каждую формулировку. «О модернизации горнозаводских мощностей барона Строганова…», «…внедрение пневматических механизмов и паровых двигателей усовершенствованной конструкции…», «…организация непрерывного производственного цикла посредством механического освещения…». Каждая строчка — это тонны чугуна и стали. Стали, которая скоро понадобится для пушек, ружей и ядер в грядущей войне с Францией.
— Готов, Сергей Михайлович, — я обмакнул перо в хрустальную чернильницу. — Но позвольте ещё раз напомнить о нашем уговоре. Мои люди — это не просто наёмные работники, которых можно гонять как крепостных. Они — носители уникальных знаний, проводники технологического прогресса. Их безопасность, их авторитет на ваших заводах и их право принимать технические решения должны быть непререкаемы и гарантированы лично вами.
— Обижаете, Егор Андреевич, — хмыкнул Строганов, внимательно наблюдая, как я ставлю размашистую подпись под документом. — Я умею ценить золото в любом виде — будь то слитки в моих хранилищах или ценные знания в головах мастеровых людей. Ваши инженеры и механики будут жить на моих заводах лучше, чем мои собственные приказчики. Отдельные дома, хорошее жалование, уважение. Лишь бы дело делали как следует и результаты показывали.
Он притянул лист к себе, быстро, по-хозяйски расписался крупным, уверенным почерком и приложил тяжёлую печать с родовым гербом Строгановых — двуглавым орлом, держащим в лапах молот и кирку.
— Сделано, — выдохнул он, и в этом коротком слове прозвучала тяжесть падающего кузнечного молота на наковальню. — Теперь Урал загудит по-новому. Обещаю вам это.
Иван Дмитриевич, до этого молчавший и лишь внимательно наблюдавший за процессом, чуть наклонил голову в знак одобрения:
— Государство приветствует этот исторический шаг, господа. Особенно пункт о приоритетных поставках высококачественного металла для казённых военных нужд по фиксированной, льготной цене. Надеюсь, вы оба в полной мере понимаете, что в нынешних сложных политических условиях, когда над Европой сгущаются тучи большой войны, это не просто коммерческий бизнес двух частных лиц.
— Мы всё прекрасно понимаем, Иван Дмитриевич, — серьёзно ответил я, поворачиваясь к представителю тайной канцелярии. — Именно поэтому мы не намерены терять ни единого дня. Чем быстрее запустим модернизацию, тем больше качественного металла получит русская армия до начала боевых действий.
Строганов одобрительно кивнул, складывая подписанные экземпляры договора:
— Когда ваши люди смогут выехать на Урал? Чем раньше, тем лучше для всех нас.
— Через две недели, — ответил я после короткого раздумья. — Нужно время на подготовку оборудования, комплектацию инструментов, формирование команды. Мы повезём с собой готовые паровые машины, компрессоры, детали для пневматических молотов, запас механических ламп. Это всё требует тщательной упаковки для долгой дороги.
* * *
Проводы команды назначили на раннее утро, но я пришёл на заводской двор ещё затемно. Во дворе Тульской Технической Академии, где мы собрали весь караван, стояли двадцать три массивные телеги, гружённые под завязку ящиками с инструментами, тщательно упакованными чертежами и разобранными узлами пневматических молотов. Две паровые машины средней мощности, накрытые толстой холстиной для защиты от дорожной пыли и дождя, покоились на специальных усиленных платформах. Вокруг суетились люди, проверяя надёжность увязки груза, натяжение постромок, состояние колёс и осей.
Серое предрассветное небо медленно светлело, и в этом тусклом свете я различал силуэты своих лучших мастеров — людей, которым предстояло стать апостолами прогресса в суровом краю старинных уральских заводов.
Я подошёл к Григорию Сидорову, который стоял у первой повозки, сверяясь со списком груза. Бывший скептик, некогда смотревший на мои идеи с недоверием, а ныне один из моих самых преданных и технически грамотных инженеров, выглядел собранным и сосредоточенным. Но я видел в его глазах тень беспокойства — понятного волнения перед масштабной задачей. Ему предстояло возглавить эту экспедицию в самое сердце старой, консервативной промышленной России, где традиции передавались из поколения в поколение и были крепче уральского гранита.
— Ну что, Григорий, — я протянул ему руку для крепкого рукопожатия. — Готов нести прогресс на суровый Урал?
Он крепко пожал мою ладонь.
— Страшно, Егор Андреевич, врать не буду, — честно признался он, поправляя ворот тёплого дорожного кафтана. — Там народ особенный, суровый, старой закалки. Они эти заводы от дедов и прадедов приняли, работают по заветам отцов и менять что-либо в устоявшихся процессах категорически не любят. Для них наши пневматические цилиндры и паровые машины — непонятная, подозрительная бесовщина, вмешательство в божий промысел.
— Помнишь, Григорий, как ты сам на меня смотрел не так давно, когда я впервые заговорил про токарные станки с пневматическим приводом? — усмехнулся я, вспоминая те времена. — Как на законченного умалишенного, который несёт опасную чушь. А теперь?
Григорий улыбнулся в густую бороду, и глаза его потеплели:
— А теперь сам спать спокойно не могу, если за день не придумаю хотя бы одно небольшое улучшение в производственном процессе. Затягивает эта работа, признаться.
— Вот видишь, — уверенно сказал я, хлопая его по плечу. — И уральские мастера будут точно так же, когда увидят реальные результаты. Твоя главная задача — не пытаться сломать их консервативность через колено грубой силой и приказами сверху, а терпеливо показать им практическую выгоду, измеримый результат. Уральский мужик — он по натуре своей человек практичный, разумный. Как только увидит собственными глазами, что пневматический молот бьёт сильнее и в разы чаще обычного, а спина при этом не ломится от непосильного труда — он сам за тобой пойдёт, сам захочет учиться.
Я передал ему толстый пакет, тщательно запечатанный красным сургучом с моей личной печатью.
— Здесь подробные инструкции и рекомендательные письма для управляющих заводами барона Строганова. Барон дал тебе полный карт-бланш на любые технические решения, но на местах, как водится, могут быть свои перегибы, саботаж, сопротивление снизу. Если столкнёшься с серьёзными проблемами — сразу пиши мне подробно. Буду разбираться, помогать советами. И всегда помни о главной цели нашей экспедиции — модернизация печей и внедрение пневматических молотов. России сейчас как воздух нужна качественная сталь. Много качественной, надёжной стали для военных нужд. И механическое освещение — сделай так, чтобы на уральских заводах Строганова солнце больше никогда не заходило, чтобы работа не останавливалась ни на минуту.
— Сделаем, Егор Андреевич, — твёрдо кивнул Григорий, пряча пакет во внутренний карман кафтана, и в его голосе зазвенела уверенная сталь. — Не посрамим честь Тулы и вашего доброго имени.
Караван медленно, с тяжёлым скрипом колёс тронулся с места. Я стоял на заводском дворе и смотрел им вслед, пока длинная вереница телег, окружённая вооружёнными всадниками военного эскорта, не скрылась за дальним поворотом дороги, ведущей на восток. Чувствовал странную, противоречивую смесь гордости за своих людей и тревоги за успех предприятия. Я отправлял свои идеи, свои технологии за тысячи вёрст от Тулы, и теперь их успешная реализация зависела не только от меня, но и от тех, кого я обучил, в кого вложил знания. Это был серьёзный экзамен. И для них, и для всей моей образовательной системы.
* * *
Первые письма с далёкого Урала пришли через месяц с небольшим — срок, который я провёл в напряжённом ожидании и постоянных мыслях о том, как там дела у экспедиции. Я читал их поздним вечером в своём кабинете, под мерный треск поленьев в камине, и словно наяву видел перед глазами заснеженные уральские хребты и закопчённые, древние цеха строгановских заводов, где веками плавили железо и ковали металл.
Григорий писал скупо, по-мужски, без лишних эмоций и красивых слов, но между строк его сухих отчётов ясно читалась настоящая, ожесточённая битва за умы и сердца местных мастеров.
'Егор Андреевич! Пишу из Нижнего Тагила, главного завода барона. Доехали благополучно, хвала Господу, хотя дорога выдалась тяжёлая и изматывающая. Одна телега с компрессорными деталями сломала ось в глухом месте, пришлось чинить прямо на месте своими силами, потеряли целый день драгоценного времени. Но всё важное оборудование довезли целым и невредимым, ни одна паровая машина серьёзно не пострадала.
Встретили нас здесь крайне настороженно, с явным недоверием. Местные потомственные мастера смотрят на нас как на чужаков-выскочек из столиц, которые приехали высокомерно учить их жизни и работе, которую они знают от дедов. Управляющий завода, Пётр Семёнович, выделил нам обещанные помещения. Отдали под нашу мастерскую старый заброшенный литейный цех, который не работал последние пять лет и успел основательно запуститься. Большой, достаточно просторный, с высокими потолками, но жутко запущенный — пришлось потратить целую неделю упорного труда, чтобы вычистить грязь, отремонтировать прохудившуюся крышу, наладить хотя бы минимальную вентиляцию.
Савелий Кузьмич уже вовсю трудится над сборкой первой паровой машины. Работает не покладая рук с раннего утра до глубокой ночи, постоянно ворчит на местных рабочих, что они неумелые и неповоротливые, но справедливости ради надо сказать — они стараются, делают всё, что велено, пусть и медленно. Фёдор Железнов обошёл и внимательно осмотрел все кузнечные цеха завода — говорит, что оборудование там древнее, чуть ли не времён Петра Первого, но сами рабочие крепкие, физически очень сильные люди. Если их правильно обучить новым методам работы, они смогут показывать отличные результаты с пневматическими молотами.'
Я откладывал письмо, чувствуя, как холодок пробегает по спине. Понимал, с чем столкнулась моя команда. Я хорошо знал этот непростой тип людей — закалённых тяжёлым трудом консерваторов, привыкших с детства к изнурительной физической работе как к единственному правильному и богоугодному мерилу человеческой добродетели и мастерства. Для них любое облегчение тяжёлого труда с помощью хитрой машины казалось чем-то неправильным, почти греховным, подозрительным вмешательством в естественный порядок вещей.
Следующее донесение Григория, пришедшее неделю спустя, показало, что ситуация накалилась до предела:
«Егор Андреевич, откровенный саботаж наших усилий, иначе я это назвать не могу. Ночью кто-то пробрался в нашу мастерскую и умышленно перерезал острым ножом все кожаные патрубки на компрессоре — дорогие, с трудом изготовленные детали. Рабочие шепчутся по углам, крестятся, говорят, что это кара небесная за греховное вмешательство в недра земли, за попытку обмануть природу. Пришлось экстренно выставить постоянный вооружённый караул из наших ребят и строгановских охранников возле мастерской. Барон Строганов, узнав о происшествии, немедленно прислал грозный приказ всем управляющим — кто будет активно мешать работе, того гнать с завода в шею и штрафовать нещадно. Это решительное заявление немного остудило самые горячие головы смутьянов, но напряжение по-прежнему висит в воздухе густое, хоть ножом режь. Мы собрали первый полноценный пневматический молот. Завтра назначен пробный торжественный пуск в присутствии всех главных мастеров. Если он не заработает так, как мы обещали — нас здесь, пожалуй, вилами поднимут и прогонят с позором…»
Но следующее, третье донесение, доставленное специальным фельдъегерем вместе с объёмистым официальным пакетом от самого барона Строганова, заставило меня наконец выдохнуть с огромным облегчением. Бумага письма была помятой, местами испачканной угольной пылью — видно было, что Григорий писал его прямо в горячем цеху, на обычном верстаке, не отходя от работы.
«Егор Андреевич, великая победа! Полная и безоговорочная, триумфальная победа! Когда мы запустили компрессор на полную мощность и пневматический молот начал ритмично, мощно работать, весь огромный цех как один сбежался смотреть на это чудо. Главный местный кузнец Кузьма Игнатьевич, тот самый упрямый дед лет семидесяти, что встал грудью перед домной, стоял в самом первом ряду зрителей, усердно крестился дрожащей рукой и что-то бормотал про нечистую силу. А когда наш молот за какую-то минуту легко и чисто перековал массивную железную болванку, на которую у двух опытных молотобойцев обычно уходило минимум полчаса тяжелейшего потения и отборного мата, в переполненном цеху повисла такая гробовая тишина, что отчётливо слышно было, как уголь потрескивает в дальнем горне. Все стояли ошарашенные, не веря своим глазам. А потом Кузьма медленно подошел к станине молота, осторожно потрогал её, внимательно осмотрел готовую поковку — идеально ровную, гладкую, без единого изъяна — и вдруг низко поклонился мне в пояс. „Прости, — хрипло говорит, — меня, дурака упрямого старого. Вижу теперь своими глазами, что сила тут работает не нечистая бесовская, а самая что ни на есть умная человеческая“. С того самого памятного дня работа закипела как в муравейнике. Очередь стоит длинная из желающих на этом „самобое“ поработать, все хотят попробовать…»
Я широко улыбнулся, читая эти воодушевлённые строки и живо представляя себе эту яркую картину технологического триумфа. Вот оно — технология победила вековые предрассудки и слепое недоверие самым надёжным, проверенным способом: реальной, измеримой, неоспоримой эффективностью, которую невозможно отрицать.
Но настоящей, абсолютной победой всего проекта стало масштабное внедрение революционного механического освещения в цехах. Григорий описывал этот исторический момент с плохо скрываемым, искренним восторгом:
«Егор Андреевич, установили ваши чудесные лампы в главном плавильном и прокатном цехах. Когда впервые зажгли их все разом во время ночной смены, бывалые мужики в изумлении шапки поскидывали, крестились. Светло стало, ей-богу, как ясным днём! Раньше с дымными лучинами да вонючими масляными плошками приходилось работать практически на ощупь в полутьме, от этого брака было очень много, люди постоянно калечились в кромешных потёмках, спотыкались, обжигались. А теперь видно каждую мельчайшую искорку, каждую опасную трещинку в металле. Производительность труда выросла сразу вдвое, Егор Андреевич! Теперь работают в полноценные две смены, и никто из рабочих даже не жалуется больше, что глаза от напряжения ломит. Барон Строганов лично приезжал на завод, долго ходил по ярко освещённому цеху, цокал языком от удивления и одобрения. Сказал нам прямо, что мы сотворили настоящее промышленное чудо, достойное восхищения…»
Вместе с регулярными письмами от Григория прибыл и вещественный образец новой продукции — небольшой, но увесистый слиток высококачественной стали, отлитый в модернизированных печах с усиленным принудительным дутьём и тщательно прокованный мощным пневматическим молотом.
Я долго вертел тяжёлый, холодный брусок в руках, внимательно рассматривая его со всех сторон при ярком свете лампы. Поверхность гладкая, ровная, плотная, без единой заметной каверны или раковины. Зерно металла на специально сделанном изломе мелкое, однородное, без посторонних включений. Это была уже не просто обычная сталь сомнительного качества. Это были прочные стволы для моих революционных штуцеров, крепкие лафеты для тяжёлых артиллерийских орудий.
Вечером того же дня ко мне в дом заехал Иван Дмитриевич. Он выглядел заметно довольным происходящим — редкое для этого всегда сдержанного человека состояние.
— Читали свежие подробные отчёты с Урала? — спросил он, устраиваясь в кресле и с благодарностью принимая чашку горячего чаю из рук Маши.
— Читал внимательно. И вот — результат их упорного труда, — я положил увесистый слиток стали на стол между нами. Металл глухо стукнул о дерево.
Иван Дмитриевич осторожно взял слиток, профессионально взвесил на ладони, провёл опытным пальцем по ровной грани, поднёс ближе к свету лампы для детального осмотра.
— Барон Строганов отправил в Петербург восторженный официальный доклад императорскому двору, — сказал он, продолжая внимательно изучать образец. — Пишет чёрным по белому, что общая выработка металла на модернизированном заводе выросла на сорок процентов всего за первый месяц работы по новым технологиям. И качество продукции… — он уважительно посмотрел на безупречный слиток. — Артиллерийское ведомство уже выстроилось в длинную очередь за заказами. Военные инженеры говорят, что из такой превосходной стали можно и нужно делать пушечные стволы значительно легче по весу, но при этом намного прочнее старых.
— Это только самое начало большого пути, Иван Дмитриевич, — заметил я. — Григорий в письмах пишет, что они только-только осваивают новую технологию, привыкают к ритму работы. Когда полностью освоятся, когда отладят все процессы до автоматизма — мы легко удвоим нынешние впечатляющие показатели.
Уральский масштабный проект успешно состоялся вопреки всем трудностям. Мои передовые идеи и технологии прижились даже на этой суровой, каменистой почве вековых традиций, пустили глубокие корни и теперь давали обильные плоды, которые сделают Россию промышленно сильнее и богаче. И никакие упрямые консерваторы, никакие тёмные суеверия и предрассудки уже не могли остановить этот мощно раскрутившийся маховик. Машина технического прогресса уверенно набрала полный ход.
* * *
Письма Григория приходили теперь еженедельно, как мы и договаривались. Каждое приносило новые обнадёживающие вести о поступательном развитии проекта. Я следил за ходом модернизации завода, искренне радовался каждому новому успеху моих людей, давал подробные советы и рекомендации по мере возникновения технических проблем и организационных трудностей. Николай Фёдоров педантично вёл толстый журнал всей нашей переписки, тщательно фиксируя каждое значимое достижение, каждую преодолённую трудность, каждый важный урок.
Григорий с гордостью докладывал, что на главном заводе барона успешно работают уже двадцать пневматических молотов различной мощности, установлены и исправно функционируют пять современных паровых машин, полностью модернизированы три крупные доменные печи с системой принудительного дутья. Общее производство качественного металла выросло почти втрое по сравнению с показателями начала года. Барон Строганов был в полном восторге от результатов. Он немедленно распорядился начать активную подготовку к масштабной модернизации следующего своего крупного завода в Екатеринбурге по отработанной в Нижнем Тагиле схеме.
Но самым важным и ценным для меня лично было совсем другое. В одном из своих регулярных писем Григорий написал строки, которые я перечитывал несколько раз:
«Егор Андреевич, самое поразительное и отрадное — это глубокое изменение сознания и отношения местных людей к новым технологиям. Мастера, которые ещё некоторое время назад смотрели на нас приезжих с явным недоверием и плохо скрываемой враждебностью, как на опасных чужаков, теперь сами активно приходят к нам с толковыми вопросами, с собственными интересными идеями, как ещё улучшить и ускорить рабочий процесс. Кузьма Игнатьевич, помните, я писал про него, предложил разумно изменить традиционную конструкцию наковальни специально под работу с пневматическим молотом, чтобы было удобнее и быстрее класть тяжёлые раскалённые заготовки и переворачивать их. Мы с Фёдором попробовали его идею на практике — и действительно, производительность ещё немного выросла, примерно на десять процентов. Вот это, по-моему, и есть самый настоящий прогресс — когда обычные люди сами начинают активно думать своей головой, смело экспериментировать, упорно искать всё лучшие и лучшие решения для своей работы. Вы именно этого и добивались с самого начала, верно?»
Да, именно этого я и добивался долгим, упорным трудом. Не просто механически внедрить готовые технологии сверху административным приказом и считать дело сделанным, а по-настоящему зажечь в сердцах простых людей яркий огонь искреннего любопытства, жгучего желания постоянно учиться новому, неустанно совершенствовать свои навыки и знания. Превратить их из пассивных, безропотных исполнителей чужих приказов в активных, думающих участников великого процесса технического прогресса, в творцов нового будущего России.
Григорий и вся его сплочённая команда успешно завершили весь основной объём сложнейших работ в Нижнем Тагиле. Все три амбициозных этапа масштабного проекта модернизации были выполнены в срок и даже с небольшим опережением графика. Завод буквально преобразился до полной неузнаваемости. Производительность труда выросла в целых четыре раза, качество выпускаемой продукции уверенно достигло высокого европейского уровня и даже превзошло его по многим параметрам, себестоимость металла упала почти вдвое за счёт резкого роста объёмов производства и значительного снижения потерь от технологического брака.
Барон Строганов лично отправил мне объёмистый официальный отчёт с детальными цифрами, наглядными графиками роста, подробными сравнительными таблицами показателей до и после модернизации. Читая этот внушительный документ поздним вечером в тишине своего кабинета, я испытывал глубокое чувство гордости за проделанную работу. Мы неопровержимо доказали всем скептикам, что это реально возможно в условиях России. Что наша страна вполне способна не просто механически догнать технологически развитую Европу, слепо копируя её достижения, а уверенно перегнать её собственными силами, если правильно, с умом использовать передовые технологии и грамотно развивать богатейший человеческий потенциал русского народа.
Когда караван с Григорием и его измождённой, но счастливой командой наконец вернулся в Тулу, я лично встречал их на заводском дворе. Григорий спрыгнул с козел повозки — заметно похудевший за время тяжёлого труда. Он решительно подошёл ко мне и протянул руку:
— Егор Андреевич. Задание полностью выполнено. Докладываю как на духу.
Я крепко, от всей души пожал ему руку, глядя в его усталые, но светящиеся счастьем и гордостью глаза:
— Ты настоящий герой, Григорий Александрович. Герой труда и прогресса. Ты и вся твоя замечательная команда.
Савелий Кузьмич медленно, с трудом слез следом с повозки, еле держась на подкашивающихся ногах от усталости:
— Домой… Мне срочно нужно домой, к любимой жене, в свою мягкую тёплую постель, — пробормотал он охрипшим голосом. — Хватит с меня этого сурового Урала на всю мою оставшуюся долгую жизнь, честное слово.
Я от души рассмеялся, хлопая старого мастера по натруженному плечу:
— Отдыхай, Савелий Кузьмич, сколько душе угодно. Ты это честно заслужил своим трудом. Пару дней полноценного отдыха за казённый счёт, а там посмотрим, что дальше.
Вечером я собрал всю вернувшуюся команду у себя дома, устроил настоящий праздничный пир в их заслуженную честь. Маша вместе с заботливой Агафьей Петровной приготовили полный стол разнообразных вкусных угощений. Мы долго сидели за столом, ели, пили хорошее вино, живо делились яркими историями и впечатлениями о пережитом.
Григорий увлечённо рассказывал про множество курьёзных случаев на Урале, про легендарное упрямство консервативных местных мастеров, про то, как кузнец в итоге стал их самым верным и ценным союзником и теперь сам с энтузиазмом обучает молодых рабочих правильной работе с чудесными пневматическими молотами.
Савелий Кузьмич ворчливо жаловался на холодное уральское лето, на пронизывающие ветра, на то, что тамошние печи топятся плохо и совсем не греют как следует. Но тут же с гордостью добавлял, что местные талантливые мастера, когда наконец как следует разобрались в тонкостях устройства паровых машин, стали сами предлагать свои интересные технические улучшения, и некоторые их практичные идеи оказались действительно очень дельными и полезными.
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Пока моя экспедиция была на Урале, ко мне пришла очередная идея. Письма от них шли мучительно долго — недели тряски в почтовых каретах, зависимость от размытых дорог, смены лошадей и настроения ямщиков. В двадцать первом веке я привык к мгновенному обмену информацией: нажал кнопку — и сообщение на другом конце света. Здесь же информационный вакуум давил на нервы, заставляя чувствовать себя слепым и глухим.
Я вспомнил, как в той, прошлой жизни читал о войнах начала девятнадцатого века. Приказы передавались курьерами на лошадях — по несколько дней в пути. Генералы узнавали о движениях противника через шпионов и разведчиков — информация приходила с опозданием, часто уже устаревшая и бесполезная. Координация между армейскими корпусами была примитивной. Один фланг мог разбить врага, а другой не узнать об этом до следующего дня, а то и недели.
Я ходил по двору, вертя в руках кусок медной проволоки, оставшейся после экспериментов с лампами, и думал. Связь. Нам нужна быстрая связь. Не голуби, не курьеры, загоняющие лошадей, а что-то принципиально иное.
Электрический телеграф.
В моей родной истории Шиллинг продемонстрирует свой электромагнитный телеграф только в 1832 году. Морзе запатентует свою азбуку ещё позже. Сейчас на дворе 1808-й. Но у меня есть преимущество — я знаю, что это «возможно». Я знаю принципы. Электромагнетизм, гальванический ток, замыкание цепи.
Захар, шедший следом за мной к дому, чуть не налетел на меня, когда я резко остановился посреди двора:
— Барин? Что-то случилось?
— Захар, — медленно проговорил я, поворачиваясь к нему. — Скажи, как долго идёт курьер из Тулы в Москву? С срочным донесением?
Он задумался, почёсывая затылок:
— По хорошей дороге, если погода не подведёт и лошади быстрые — пол дня, может и день. А если распутица или снег — то и несколько дней можно трястись. Почему спрашиваете?
— А если бы можно было передать это донесение мгновенно? — я пристально посмотрел на него. — За минуты, а не за дни?
Захар нахмурился, явно пытаясь понять, не шучу ли я:
— Как это — мгновенно? Разве что птицей почтовой, но её ещё поймать надо, и не факт, что долетит…
— Не птицей, — покачал я головой, и в голове уже начинали формироваться первые наброски плана. — Электричеством. Позови-ка мне, Николая.
* * *
Николай Фёдоров застал меня в кабинете за столом. Я лихорадочно перелистывал страницы, делал пометки на листах бумаги, чертил схемы.
— Егор Андреевич? — осторожно позвал он из дверного проёма. — Вы меня вызывали?
— Входи, Николай, входи, — махнул я рукой, не отрываясь от записей. — Садись. Мне нужна твоя помощь. Серьёзная помощь.
Он прошёл в кабинет, устроился в кресле напротив, положил свою неизменную папку на колени.
— Слушаю вас внимательно.
Я отложил перо.
— Николай, скажи мне честно — ты веришь в то, что я делаю? В мои изобретения, в мои идеи?
Он моргнул, явно не ожидая такого вопроса:
— Разумеется, верю, Егор Андреевич. Я видел паровые машины, пьезоэлектрические замки, механические лампы. Видел, как работает клиника Ричарда. Всё это реально, всё это работает. Как я могу не верить?
— Хорошо, — кивнул я. — Тогда выслушай меня до конца и не перебивай. То, что я сейчас скажу, покажется тебе безумием. Но я прошу — просто выслушай.
Николай выпрямился в кресле, приготовившись слушать.
Я сделал глубокий вдох:
— Я хочу создать устройство, которое позволит передавать сообщения из Тулы в Москву мгновенно. За секунды, а не за дни. Устройство, которое изменит всю систему связи в Российской империи. Телеграф. Электрический телеграф.
Николай молчал, переваривая услышанное. Я видел, как в его глазах борются недоверие и привычка доверять моим словам.
— Как это возможно? — наконец выдавил он.
Я поднялся из-за стола, начал ходить по кабинету:
— Электричество — это, когда некоторые металлы, погружённые в кислоту, создают электрический ток. Вольтов столб — это источник постоянного электрического тока. Простейшая батарея. Если взять медную и цинковую пластины, погрузить их в раствор кислоты и соединить проводником — по нему потечёт электрический ток.
— Честно говоря, ничего не понятно, Егор Андреевич, — Николай нахмурился. — Допустим, это так и есть. И как это поможет передавать сообщения?
Я остановился у окна, глядя на оживлённую улицу:
— Представь себе длинный медный провод. Очень длинный — от Тулы до Москвы. На одном конце — вольтов столб, батарея. На другом — устройство, которое реагирует на электрический ток. Например, электромагнит, который притягивает металлическую пластинку, когда ток идёт, и отпускает, когда ток прекращается.
Николай медленно кивал, пытаясь следить за моей мыслью.
— Теперь представь, — продолжал я, разворачиваясь к нему, — что на передающем конце есть ключ — простой выключатель. Нажал — ток пошёл, электромагнит сработал. Отпустил — ток прервался, электромагнит отпустил пластинку. Создаём систему сигналов — короткий сигнал, длинный сигнал. Комбинации этих сигналов обозначают буквы. Условная система кодировки. И вот уже человек в Туле нажимает ключ в определённой последовательности, а человек в Москве принимает эти сигналы и расшифровывает сообщение. Мгновенно.
Лицо Николая постепенно преображалось — от недоверия к изумлению, от изумления к восторгу:
— Это возможно? Действительно возможно?
— Абсолютно возможно, — твёрдо сказал я. — Технология существует. Все необходимые компоненты нам доступны. Вольтовы столбы мы можем собрать сами. Медный провод у нас есть — Савелий Кузьмич уже научился вытягивать медь. Электромагниты — простейшая конструкция, я знаю, как их делать. Единственная проблема…
Я замолчал, возвращаясь к столу.
— Какая проблема? — нетерпеливо спросил Николай.
— Расстояние, — я опустился в кресло. — Электрический ток слабеет при прохождении по длинному проводу. Сопротивление медного провода от Тулы до Москвы будет огромным. Сигнал может не дойти. Или дойти настолько слабым, что электромагнит не сработает.
Я помолчал какое-то время.
— Промежуточные станции, — сказал я. — Если сигнал слабеет на длинной дистанции, мы ставим промежуточную точку. Там принимающее устройство улавливает слабый сигнал и использует его для включения нового, сильного сигнала, который идёт дальше по линии. Своего рода эстафета.
— Гениально, — прошептал Николай, и глаза его загорелись. — Егор Андреевич, это действительно может изменить всё. Представляете — генерал в Петербурге отдаёт приказ, и через минуту командующий в Киеве уже его выполняет! Императрица узнаёт о победе на фронте в тот же день, а не через неделю! Купцы договариваются о сделках, не тратя месяцы на переписку!
— Именно, — я улыбнулся его энтузиазму. — Но чтобы это воплотить, нужна команда. Талантливые, смекалистые люди, которые готовы экспериментировать, ошибаться, пробовать снова. Люди, которые не испугаются неудач.
Николай решительно кивнул:
— У нас есть академия. Студенты — умные, жадные до знаний. Мы можем выбрать лучших.
— Вот именно, Николай, именно за этим я тебя и позвал, — я придвинул к себе чистый лист, обмакнул перо в чернильницу. — Выбери мне пять-шесть самых способных студентов. Тех, кто хорошо понимает физику, химию, кто умеет работать руками. Объясни им задачу — не в деталях, а в общих чертах. Скажи, что это секретный проект государственной важности. Кто согласится работать — приводи ко мне.
* * *
Через два дня Николай привёл ко мне в мастерскую шестерых молодых людей. Все они были студентами академии, все — из разных сословий. Двое сыновей тульских мастеров, один бывший крепостной, выкупившийся на волю, один купеческий сын, один молодой дворянин, разорившийся и решивший искать счастья в технической профессии, и один отставной армейский унтер-офицер, решивший осваивать гражданскую специальность.
Они выстроились передо мной, явно нервничая. Я обвёл их взглядом, оценивая.
— Господа, — начал я, вставая из-за стола. — Николай Фёдорович рассказал вам, что я ищу помощников для важного проекта. Проект этот секретный, технически сложный и, возможно, опасный. Опасный не физически, а в том смысле, что он может не получиться. Мы будем работать с силами природы, которые мало изучены. Мы будем экспериментировать, ошибаться, начинать заново. Это потребует от вас терпения, упорства и готовности работать день и ночь. Кто не готов к этому — может уйти сейчас, без обид.
Никто не пошевелился. Шестеро пар глаз смотрели на меня с решимостью.
— Хорошо, — удовлетворённо кивнул я. — Тогда представьтесь по очереди. Имя, откуда родом, что умеете.
Первым шагнул вперёд молодой дворянин — худощавый, с умными серыми глазами:
— Александр Петрович Зайцев, Егор Андреевич. Из Орловской губернии. Отец разорился, имение продано за долги. Учился в кадетском корпусе, но не закончил — не на что было платить. Хорошо знаю математику, физику, немного химии. Умею чертить, работать с чертёжными инструментами.
— Отлично, — я кивнул. — Следующий.
Вышел вперёд коренастый парень:
— Иван Кузьмич Рогов, барин. Из крепостных, выкупился два года назад. Работал кузнецом, потом слесарем на заводе. Руки у меня золотые, могу что угодно сделать из металла. Читать умею, считать — тоже.
— Хорошо, — снова кивнул я. — Дальше.
Третьим представился армейский унтер:
— Павел Николаевич Соболев, ваше благородие. Отставной унтер-офицер артиллерии. Левую руку потерял при Аустерлице. — Он поднял культю. — Но правая работает отлично. Знаю порох, взрывчатку, механизмы орудий. Умею организовывать людей, ставить задачи.
— Принято, — я внимательно посмотрел на него. Человек с военным опытом мог быть очень полезен. — Следующий.
Остальные трое представились быстро: двое сыновей тульских оружейников — братья Михаил и Пётр Ивановы, умелые токари и слесари, и купеческий сын Дмитрий Фомич Лебедев, знающий торговлю и умеющий вести счета.
Я обошёл их, глядя каждому в глаза:
— Господа, то, что мы будем делать, — это создание устройства для мгновенной передачи сообщений на большие расстояния. Электрический телеграф. Принцип работы которого — это источник тока — вольтова батарея. Проводник — медный провод. Приёмник — электромагнит, который притягивает металлическую пластинку при прохождении тока. Передатчик — ключ, замыкающий и размыкающий цепь. Система кодирования — короткие и длинные сигналы для обозначения букв.
Они склонились над схемой, изучая её. Павел Соболев первым задал вопрос:
— А на какое расстояние это будет работать, ваше благородие?
— В теории — на любое, — ответил я. — Но на практике мы столкнёмся с проблемой ослабления сигнала. Чем длиннее провод, тем слабее ток на другом конце. Поэтому наша первая задача — построить прототип на короткой дистанции. Скажем, из одного конца завода в другой. Сто-двести метров. Если это сработает — будем масштабировать.
Иван Рогов потёр подбородок:
— А батарея эта, вольтова… Её трудно сделать?
— Нет, — покачал я головой. — Это простая конструкция. Медные и цинковые пластины, погружённые в раствор серной кислоты. Чем больше пластин — тем сильнее ток. Мы начнём с небольшой батареи, потом будем увеличивать.
— А провод? — спросил Михаил Иванов. — Сколько его понадобится?
— Для первого опыта — метров двести медной проволоки, — прикинул я. — У нас она есть на складе. Савелий Кузьмич сделал. Потом, если пойдёт дело, будем заказывать больше. Но главная проблема — изоляция. Провод нельзя просто так тянуть по земле или по воздуху. Он должен быть изолирован, чтобы ток не уходил в землю.
Дмитрий Лебедев поднял руку:
— Егор Андреевич, а чем изолировать? Деревом?
— Можно и деревом, — кивнул я. — Но лучше — смолой, воском. Нужно экспериментировать, искать лучший вариант.
Александр Зайцев выпрямился:
— Когда начинаем, Егор Андреевич?
Я посмотрел на него, потом на остальных:
— Прямо сейчас. Николай, выдели им отдельное помещение в академии. Большое, светлое, с хорошей вентиляцией — будем работать с кислотами. Иван Рогов, ты отвечаешь за изготовление металлических деталей — пластин для батарей, каркасов для электромагнитов. Братья Ивановы — помогаете ему. Павел Соболев — организация работы, координация. Александр Зайцев — расчёты, чертежи, теоретическая часть. Дмитрий Лебедев — снабжение, закупка материалов, ведение записей. Николай — общее руководство и связь со мной. Я буду приходить каждый день, проверять прогресс, давать указания. Вопросы?
— Нет, Егор Андреевич! — хором ответили они.
— Тогда за работу, господа, — я протянул руку, и они по очереди пожали её. — Мы делаем историю.
* * *
Николай выделил команде большую светлую комнату на втором этаже академии, с окнами на обе стороны. Иван Рогов с братьями Ивановыми организовали небольшую мастерскую в углу — верстак, тиски, набор инструментов. Александр Зайцев занял противоположный угол, устроив там свой чертёжный стол. Павел Соболев, несмотря на отсутствие левой руки, удивительно ловко управлялся с инструментами правой, помогая где нужно.
Первую неделю мы потратили на сборку вольтовых столбов.
Иван Рогов нарезал медные и цинковые пластины нужного размера — круглые, диаметром около десяти сантиметров. Между пластинами прокладывали суконные кружки, пропитанные раствором серной кислоты. Пластины складывали в столбик — медь, сукно, цинк, медь, сукно, цинк, и так далее. Чем выше столбик, тем сильнее напряжение.
Мы собрали батарею из двадцати элементов. Александр Зайцев подключил к ней медные провода и опустил их концы в стакан с водой, в которую добавили немного соли для улучшения проводимости.
— Смотрите! — воскликнул он, когда на одном из проводов начали выделяться мелкие пузырьки газа.
Я подошёл ближе, наблюдая за процессом. Да, это работало. Постоянный электрический ток, достаточно сильный, чтобы началась реакция.
— Отлично, — сказал я. — Теперь нужно проверить, хватит ли этого тока для работы электромагнита. Иван, как дела с сердечником?
Иван Рогов вытер руки о фартук:
— Готов, барин. Вот.
Он протянул мне железный стержень длиной сантиметров двадцать, обмотанный медной проволокой — виток к витку, несколько сотен витков.
— Превосходно, — я взял электромагнит, осмотрел обмотку. — Подключаем к батарее.
Александр Зайцев аккуратно присоединил концы обмотки к полюсам вольтова столба. В тот же момент я поднёс к железному сердечнику горсть металлических опилок — и они мгновенно притянулись, облепив стержень густой бородой.
— Работает! — выдохнул Павел Соболев. — Чертовски хорошо работает!
Я отключил один провод — опилки тут же осыпались.
— Господа, — торжественно сказал я, глядя на их возбуждённые лица. — Мы только что создали действующий электромагнит. Это половина нашего телеграфа. Осталась вторая половина — передающее устройство и система сигналов.
Дмитрий Лебедев поднял руку:
— Егор Андреевич, а как именно мы будем передавать сигналы? Просто замыкать и размыкать цепь?
— Именно, — кивнул я. — Нужен ключ — простой контакт, который можно нажимать и отпускать. Когда нажал — цепь замкнулась, ток пошёл, электромагнит притянул пластинку — это сигнал. Отпустил — цепь разомкнулась, электромагнит отпустил пластинку — конец сигнала. Короткое нажатие — точка. Длинное — тире. Комбинации точек и тире составляют буквы.
Александр Зайцев задумчиво кивал:
— Нужно разработать таблицу кодировки. Какая комбинация какой букве соответствует.
— Займись этим, — поручил я ему. — Принцип простой — самые частые буквы должны иметь самые короткие коды. Буква А, например, — одна точка и одно тире. Буква Е — одна точка. И так далее.
Через три дня у нас был готов передающий ключ — простая конструкция из двух медных пластин на изолирующей деревянной основе. Верхняя пластина на пружине — нажал, она коснулась нижней, цепь замкнулась. Отпустил — пружина разомкнула контакт.
Приёмное устройство было чуть сложнее. Электромагнит притягивал лёгкую железную пластинку, закреплённую на пружине. К пластинке прикрепили тонкий стальной штифт, который при притяжении царапал движущуюся бумажную ленту, оставляя след. Лента двигалась с помощью часового механизма — медленно, равномерно.
— Гениально, — пробормотал Александр, наблюдая за первым испытанием. — Сигналы будут записываться автоматически. Можно потом расшифровывать в спокойной обстановке.
Мы протянули медный провод через всю комнату — метров двадцать. На одном конце установили передающий ключ и батарею, на другом — приёмник. Я сел за передатчик, Александр встал у приёмника.
— Готов? — крикнул я.
— Готов! — отозвался он.
Я нажал на ключ — короткий сигнал. Отпустил. Нажал и подержал — длинный сигнал. Отпустил.
— Работает! — восторженно закричал Александр. — Штифт царапает бумагу! Вижу короткую черту, потом длинную!
Остальные столпились вокруг приёмника, наблюдая за чудом. Я продолжал передавать — точка, тире, точка, точка, тире, тире, точка…
— Это какое-то слово? — спросил Павел.
— Пока просто проверка, — ответил я, вставая. — Главное — система работает. Сигнал проходит по проводу, электромагнит реагирует, запись ведётся. Теперь нужно масштабировать. Увеличить дистанцию.
* * *
Следующим этапом было испытание на расстоянии в двести метров — от одного конца заводского двора до другого. Мы протянули медный провод по деревянным столбам, тщательно изолировав его тканью, пропитанной воском и смолой.
Но здесь нас ждала первая серьёзная проблема. Когда я нажимал на ключ в передающей станции, расположенной в моём кабинете, Александр в приёмной станции у заводских ворот сообщал, что штифт едва-едва царапает бумагу — пластинка притягивается слабо, неуверенно.
— Сигнал слишком слабый, — доложил он, когда мы собрались для обсуждения. — Чего-то не хватает, чтобы электромагнит нормально работал на таком расстоянии.
Я нахмурился, обдумывая проблему. Сопротивление проводника растёт с длиной. Закон Ома. Нужно либо увеличить напряжение батареи, либо уменьшить сопротивление провода, либо…
— Нужна более мощная батарея, — сказал я вслух. — Больше элементов в столбе. Иван, сколько у нас сейчас элементов?
— Двадцать, барин.
— Делай сорок. Удвой количество пластин. Это даст вдвое большее напряжение.
Иван кивнул и ушёл выполнять приказ. На следующий день новая батарея была готова — массивный столб из восьмидесяти медных и цинковых пластин, стоящий в большом деревянном ящике, залитом кислотным раствором.
Мы повторили испытание. На этот раз сигнал прошёл намного лучше — пластинка притягивалась чётко, штифт оставлял ясные отметки на бумаге.
— Отлично! — воскликнул Александр, изучая запись. — Теперь всё читается!
Я передал тестовое сообщение — первое слово, закодированное по нашей азбуке: «Россия».
Александр расшифровывал, сверяясь с таблицей кодов:
— Р… О… С… С… И… Я… Россия! — он поднял голову, и лицо его сияло. — Егор Андреевич, вы только что передали слово «Россия» по проводу за секунды!
Я улыбнулся. Да, это был прорыв. Маленький, но важный шаг.
Но проблемы не закончились. Когда начался дождь, изоляция дала течь. Вода просачивалась через ткань, провод замыкало на мокрые деревянные столбы, сигнал пропадал.
— Изоляция никуда не годится, — сказал я, осматривая мокрый провод. — Воск размывается дождём, ткань намокает. Нужно что-то более надёжное.
Я задумался. Каучук был бы идеален, но достать его… Подождите. А что, если использовать кожу? Хорошо выделанную, промасленную кожу? Она не пропускает воду, достаточно гибкая…
— Попробуем кожу, — сказал я. — Дмитрий, закупи тонкой кожи, хорошо выделанной. Будем обматывать провод кожаными лентами, промазывая смолой.
Это сработало лучше. Кожа держала влагу, провод не замыкало даже в сильный дождь. Но процесс изоляции был долгим и трудоёмким — каждый метр провода приходилось обматывать вручную, тщательно промазывая стыки.
— Если тянуть линию до Москвы, — прикинул Дмитрий Лебедев, — это около двухсот вёрст. Двести тысяч метров провода. Сколько времени уйдёт на изоляцию?
Я покачал головой:
— Слишком долго. Нужен более быстрый способ. Или… — я задумался, — или нужны промежуточные станции. Ретрансляторы.
— Что? — не понял Павел. — Это что такое?
Я взял мел, нарисовал на доске схему:
— Смотрите. Если сигнал слабеет на длинной дистанции, мы ставим промежуточную станцию. Скажем, каждые пятьдесят верст. На этой станции стоит приёмник, который улавливает слабый сигнал от предыдущей станции. Этот сигнал включает реле — устройство, которое замыкает новую, мощную цепь с собственной батареей. И новый, сильный сигнал идёт дальше, до следующей станции.
Александр Зайцев вскочил:
— Это же как эстафета! Сигнал передаётся от станции к станции, каждый раз усиливаясь!
— Именно, — кивнул я. — Но для этого нужно спроектировать реле. Автоматическое устройство, которое слабым током включает сильный ток.
Мы взялись за эту задачу с новым энтузиазмом. Реле оказалось сложнее, чем простой электромагнит. Нужен был чувствительный механизм, способный реагировать на слабый ток и при этом надёжно замыкать мощную цепь.
После долгих объяснений принципов работы и сути чего нужно достичь, Иван Рогов предложил использовать систему рычагов — слабый электромагнит притягивает лёгкую пластинку, которая через рычаг толкает контакт, замыкающий основную цепь. Мы попробовали — и это сработало, хотя и не сразу. Первые образцы были ненадёжными, контакты окислялись, рычаги заедали.
Но мы упорно дорабатывали конструкцию. Полировали контакты, смазывали оси рычагов, подбирали нужное натяжение пружин. Через неделю напряжённой работы у нас было готово первое рабочее реле.
Мы установили его посередине двухсотметровой линии — на расстоянии ста метров от передатчика и ста метров от приёмника. Провели испытание.
Сигнал прошёл через реле, усилился и дошёл до приёмника чётким и сильным, как будто расстояние было вдвое меньше.
— Это работает! — ликовал Александр. — Теперь мы можем тянуть линию хоть на тысячу верст! Просто ставим реле каждые пятьдесят верст!
Я смотрел на работающую систему и думал — мы сделали это. Мы создали прототип электрического телеграфа. Первый в России. Скорее всего, даже первый в мире на данный момент.
Оставалось убедить в этом тех, кто принимает решения. Военных. Правительство. Императрицу.
А для этого нужна была демонстрация. Впечатляющая, неоспоримая демонстрация, которая покажет всю мощь нового изобретения.
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Фома вернулся из Уваровки в середине октября, когда дороги еще не успели окончательно раскиснуть от осенних дождей. Я встречал его на заводском дворе, наблюдая, как длинная вереница телег, груженных под завязку, медленно въезжает через ворота. Захар с охранниками уже выдвинулся навстречу — привычная предосторожность, ставшая частью нашей жизни после того инцидента с французскими шпионами.
Но даже издалека я видел, что Фома сияет. Он спрыгнул с козел первой повозки, и вид у него был не просто уставшего с дороги купца, а какой-то монументальный. Раздобрел заметно, борода стала гуще, кафтан из добротного синего сукна сидел на нём как влитой. Видно было сразу — не просто купец средней руки приехал, а важный человек, представитель процветающего дела.
— Доброго здоровья, Егор Андреевич! — прогремел он, сгребая меня в объятия, от которых жалобно хрустнули рёбра. — Принимайте гостей, да не с пустыми руками!
За ним слуги внесли во двор два объёмистых плетёных короба и несколько деревянных ящиков, тщательно обитых соломой изнутри.
— Глядите! — Фома, сияя как начищенный самовар, откинул крышку первого короба.
Я заглянул внутрь и невольно присвистнул. Октябрь на дворе, в Туле уже холодно, первые заморозки прошли, а в коробе, на подушке из соломы, лежали крепкие, пупырчатые огурцы, пучки сочного зелёного лука и даже несколько красных, хоть и небольших, помидоров.
— Теплицы? — спросил я, беря в руки огурец. Твёрдый, пахнет летом.
— Они, родимые! — Фома плюхнулся рядом на ящик, вытирая пот со лба платком, несмотря на прохладу. — Ваш проект, Егор Андреевич, работает как часы швейцарские! Степан там чудеса творит. Мы печи переложили по вашим чертежам, трубы пустили под грядками — земля тёплая, как перина. Снаружи холодина, а внутри — тропики! Семь новых теплиц построили — большие, крепкие, со стеклянными крышами. Семён столько стекла наделал, что хватило и на теплицы, и на продажу еще осталось.
Он довольно хохотнул, но тут же стал серьёзным, переходя к делу:
— Но это баловство, Егор Андреевич, хоть и прибыльное. Один воз тут в Туле уже Игорю Савельевичу отдали, говорит — с руками оторвали, цену давали такую, что я грешным делом подумал, не золотые ли мы огурцы продаём. А главное — поля! Плуги новые, те, что с отвалом особой формы, которые вы рисовали, — это ж песня! Землю режут глубоко, пласт переворачивают чисто, сорняки все вниз уходят, гнить. Мужики сначала ворчали, мол, тяжело лошадям, а как увидели, что земля после них пухом лежит, что корни сорняков все наружу выворачивает, что земля становится рыхлой, мягкой — в очередь выстроились.
— Севооборот соблюдают? — спросил я, откусывая кончик огурца. Вкус был изумительный.
— Строго, — кивнул Фома. — Степан за этим следит как цепной пёс. Расчертил все поля, разбил на участки. Где в прошлом году рожь была — там нынче клевер или горох посадили, землю подкормить. Где картошка росла — там ячмень. Всё по науке, как вы велели. Урожайность, Егор Андреевич… — он покачал головой с восхищением. — Я таких хлебов, как в прошлом году, отродясь не видел, а нынче, чую, ещё гуще будет. Вырос урожай! Не просто чуть-чуть, а вдвое, местами втрое! Пшеница такая густая пошла, колосья тяжелые, зерно крупное. Амбары трещат от зерна. Петька с Ильей сделали молотилку на лесопилке — подключили к турбине — так зерно мололо, что любо-дорого посмотреть было.
Мы прошли в контору, где я обычно принимал купцов и поставщиков. Фома устроился в кресле с видимым удовольствием — видно было, что дорога все-таки утомила. Я налил ему чаю, и он продолжал, не давая мне вставить слово:
— И вот что я вам скажу. Народ потянулся. Слух прошёл по всей губернии, что в Уваровке жизнь сытая, барин справедливый, а хозяйство — чудо. Идут к нам! Из соседних деревень люди переселяются, просят принять. Кто сам, кто от помещиков-разорителей сбежать норовит, кто вольную выкупил. Приходят целыми семьями — мужик с женой, детьми, скарбом. Степан их проверяет, беседует, кто трудолюбивый и честный — берем. Уже десяток новых семей приняли с весны! Мы уже новую улицу заложили, лес валим, избы ставим. Уваровка растёт, Егор Андреевич. Скоро не деревня будет, а город настоящий.
Я слушал его, и в голове крутились шестерёнки. Уваровка стала именно тем, чем я хотел её видеть — процветающим анклавом, базой, тылом. Но успех рождает новые проблемы.
— Дома, говоришь, новые строите? — спросил я. — Для переселенцев?
— Строим, конечно, — подтвердил Фома. — По вашим же указаниям — добротные избы, с печами по-белому, с баней рядом. Лесопилка работает день и ночь благодаря вашим лампам, досок хватает. Петька с Ильей механизмы для распиловки улучшили — теперь досок делают за день столько, что раньше за два делали.
Он сделал глоток чая, продолжая с гордостью:
— А ещё школу открыли. Настоящую! Избу выделили, где Марфа раньше жила, лавки поставили, доску. Я сам учу читать, писать, считать. Двадцать учеников уже ходят! Представляете, Егор Андреевич? Крестьянские дети — и в школу! Раньше такого и представить было нельзя.
Я слушал с удовлетворением и думал — образование, это инвестиция в будущее. Эти дети вырастут грамотными, смогут учиться дальше, освоить сложные технологии.
— Это хорошо, Фома. Просто отлично, — я положил огурец на стол. — Но скажи мне — хватает всем продовольствия? С новыми семьями не возникло проблем?
Фома покачал головой, но тут же нахмурился:
— Продовольствия достаточно. Урожай большой собрали, в амбарах полно зерна. Теплицы овощами снабжают от весны и до осени. Скотины развели — коров, свиней, кур. Молока, мяса, яиц хватает. Даже на продажу излишки остаются. Я их в Тулу везу, или с Игорем Савельевичем передаю — хорошие деньги выручаю. Купцы закупают оптом. Но…
Он помолчал, подбирая слова:
— Овощи и мясо свежие — это хорошо летом и осенью. А зимой как быть? Картошка да капуста квашеная. Мясо то можно заморозить, как холода станут. А весной, когда тепло придет, всё портится будет. Жалко, честно говоря. И ещё, Егор Андреевич… — он наклонился вперёд, понизив голос, словно делясь великой тайной. — Как бы придумать как это всё хранить⁈ Если война начнётся, как все говорят, это и армии может пригодиться. А как доставить свежее мясо или овощи за сотни вёрст?
Я посмотрел на него внимательно. Вот она, мысль, которую я и ожидал услышать.
— Солонину везут, сухари, — продолжал Фома. — Вяленое мясо. Но…
— И половина солдат мается животами, а другая половина зубы ломает о сухари, — отрезал я. — Цинга, дизентерия — вот главные враги армии, похуже французов. Нам нужно нечто иное. Нам нужно научиться сохранять еду свежей. Не солёной до горечи, не сушёной до состояния подошвы, а почти такой же, как этот огурец.
Фома посмотрел на меня с сомнением:
— Колдовство?
— Наука, — усмехнулся я. — Фома, а что, если бы мы могли сохранять овощи и мясо свежими круглый год? Не замораживать, не солить, не квасить, а именно сохранять в том виде, в каком они были при сборе или забое? Помнишь, я рассказывал про микробов? Ту самую «невидимую жизнь», от которой раны гноятся?
— Помню, — он перекрестился. — Ричард твой жути нагнал тогда.
— Так вот, еда портится по той же причине, — объяснил я. — Эти мелкие твари поедают её, выделяя яд. Если мы их убьём внутри продукта и не дадим новым попасть снаружи — еда будет храниться месяцами.
Я встал, начал ходить по комнате:
— Представь себе: стеклянные банки с тушеным мясом, с овощным рагу, с супами. Закрыты герметично, могут храниться в погребе почти год. Армия выступает в поход — везут с собой эти банки. Не нужно везти живой скот, не нужно искать продовольствие по деревням. Открыл банку, разогрел — и полноценная еда готова. Солдаты сыты, здоровы, боеспособны.
Я вернулся к столу, взял чистый лист бумаги и начал быстро набрасывать схему:
— Нам нужно новое производство, Фома. Суть вот в чём. Мы берём мясо — тушёное, варёное, хорошее мясо с жирком. Или овощи. Готовим, закладываем в стеклянные банки. Плотно закрываем крышкой. Стык заливаем смолой, воском, или, что ещё лучше, — я задумался, вспоминая технологии, — прокладываем прокладкой из кожи и прижимаем металлической крышкой. А потом эти закрытые банки варим в кипящей воде. Долго, час или два. Жар убивает всё живое внутри. А крышка не даёт новому воздуху с гнилью попасть внутрь.
Я нарисовал банку — прообраз будущей классической банки для консервирования, с широким горлом и герметичной крышкой.
Фома смотрел на рисунок, шевеля губами. Купеческая хватка его работала быстро:
— И что, правда не протухнет?
— Если всё сделать чисто и герметично — будет стоять год, — уверенно сказал я. — Открыл банку — а там тушёнка, как будто вчера приготовили. Разогрел в котелке — и сытный обед готов.
Глаза Фомы начали разгораться тем самым хищным блеском, который я так ценил:
— Это ж… Это ж для армии… — зашептал он. — Егор Андреевич, если мы такое интендантам покажем… Они ж нас золотом засыплют! Сейчас они гнилую солонину покупают втридорога, а тут — чистое мясо! И не только мясо — овощи, супы!
— Именно, — кивнул я. — Но сначала нужно отработать технологию. Ты возвращаешься в Уваровку. Передай Степану — пусть делает отдельное помещение или даже ангар. Чистый, как операционная у Ричарда. Печи, большие котлы для варки банок. Вода должна быть чистейшая.
Я подвинул к нему рисунок:
— Митяю — особый заказ. Пусть бросает свои вазочки и графинчики. Мне, помимо ампул, дистилляторов — нужны сотни, тысячи таких банок. Стандартных, одного размера, с широким горлом. Пусть сделает форму и отливает их, а не дует каждую отдельно. Как Семён делает бутылки. Стекло должно быть толстым, прочным, чтобы не лопалось от кипятка. И тёмным лучше, зелёным или коричневым — свет тоже портит еду.
— Понял, — Фома аккуратно свернул рисунок, пряча его в карман. — А крышки?
— Крышки металлические, — ответил я. — Петька с Ильёй сделают. С кожаной прокладкой для герметичности. И зажимы нужны — стальные скобы, чтобы прижимать крышку к банке во время варки, пока внутри давление скачет.
Я сел напротив, глядя Фоме в глаза:
— А теперь слушай внимательно технологию. Запиши, это важно.
Фома достал из кармана небольшую записную книжку и карандаш. Я начал подробно объяснять:
— Первое — подготовка продуктов. Мясо нужно хорошо проварить, овощи тоже. Не сырыми закладывать, а уже готовыми или полуготовыми. Второе — стерилизация банок. Перед тем как закладывать продукты, банки нужно прокипятить в воде, убить все, что на стенках может быть. Третье — закладка. Наполняешь банку горячей едой, но не до самого верха — оставляешь немного места. Четвертое — закрытие. Закрываешь крышкой плотно, герметично. Пятое — стерилизация наполненных банок. Ставишь их в большой котел с водой…
Я остановился, дожидаясь, пока Фома все запишет:
— Теперь самое важное. Банки нужно класть в холодную воду, потом медленно нагревать до кипения. Если температуру слишком быстро поднимать — стекло не успевает прогреться равномерно, от напряжения трескается. Понял?
— Понял, — кивнул Фома, дописывая. — Медленно греть.
— Затем кипятишь долго — час, может быть, больше. Зависит от размера банки и содержимого. Жар проникает через стекло, убивает все внутри, что может вызвать порчу. Шестое — охлаждение. Вынимаешь банки из кипятка, даешь остыть. Если крышка держится плотно, не пропускает воздух — значит, все сделано правильно.
— А откуда знать, что крышка держится плотно? — спросил Фома, не отрываясь от записей.
— После охлаждения крышка должна чуть втянуться внутрь, — объяснил я. — Это значит, что внутри образовался вакуум — воздух при нагреве расширился, частично вышел, а при охлаждении давление упало. Если крышка втянута и не двигается при нажатии — герметичность есть. Если выпуклая или легко прогибается — значит, воздух проникает, консерва испортится.
Фома дописал последнюю строчку, закрыл книжку:
— Попробуем, Егор Андреевич. Митяй банки сделает, Петька крышки. Степан с бабами будет экспериментировать — они в готовке разбираются лучше нас, мужиков.
— Правильно, — согласился я. — Но предупреди их — первые попытки могут не получиться. Банки могут лопнуть при кипячении, крышки — не герметично закрыться, содержимое — испортиться. Это нормально. Методом проб найдете правильный подход. Главное — не отчаиваться и тщательно записывать каждый опыт: что сделали, как, какой результат получился.
Я посмотрел на Фому серьёзно:
— Это стратегическая задача, Фома. Не просто торговля. Если война начнётся — Уваровка станет началом для обеспечения полков. Мы не просто заработаем, мы спасём тысячи солдат от голода и болезней. Ты понимаешь? Дальше уже передадим технологию государству. Но, на начальном этапе — это нужно сделать нам.
— Понимаю, Егор Андреевич, — он встал, оправил кафтан. Вид у него был решительный. — Сделаем. Дело государственной важности. Митяя я за жабры возьму, он у меня стекло грызть будет, но банки сделает. Степан тоже не подведёт.
— И ещё, — добавил я вдогонку. — Пусть Степан продумает логистику. Банки — вещь хрупкая. Нужны ящики с ячейками, с соломой или опилками. Чтобы на любой телеге по любым ухабам довезти можно было, не перебив половину. Лучше использовать те телеги, что стекло возим.
— Амортизированные телеги у нас уже есть, да — усмехнулся Фома. — Ваша наука и тут пригодилась. Довезём. Вот, кстати, — он указал на деревянные ящики, которые слуги внесли вместе с коробами. — Стекло и керамику везли — ни одна не разбилась! Раньше из десяти бутылей три-четыре обязательно вдребезги разлетались по дороге, а теперь все целехонькие!
Он шагнул к двери, но остановился:
— А огурчик-то доешьте, Егор Андреевич. Свой, уваровский. Слаще мёда.
Когда дверь за ним закрылась, я снова взял со стола огурец. Он и правда был хорош. Но в моих мыслях уже выстраивались ряды зелёных стеклянных банок с этикетками «Тушёнка Уваровская».
Я подошёл к окну. Внизу, во дворе, студенты тянули новую линию проводов для телеграфа. Жизнь кипела. Война — это кровь и грязь. Но война — это ещё и логистика. И если я не могу остановить войну, я могу сделать так, чтобы русские солдаты были сыты, здоровы и вооружены лучшим оружием.
* * *
Следующие недели я периодически думал о проекте консервирования, но основное внимание было занято другими делами — телеграфом, производством оружия, академией. Фома уехал обратно в Уваровку, увозя с собой помимо провизии и материалов, мои подробные инструкции и чертежи для Митяя и Петьки.
Письма из Уваровки приходили теперь регулярно, раз в неделю. Фома и Степан докладывали о прогрессе. Первые партии консервов делали с ошибками — банки лопались при стерилизации, крышки не держали вакуум, содержимое могло испортиться, но его сразу открывали и употребляли в еду. При чем, писали, что было очень вкусно! Но с каждой неделей результаты улучшались.
«Егор Андреевич, — писал Степан в одном из писем, — поняли, в чем была проблема. Банки лопались, потому что температуру слишком быстро поднимали. Стекло не успевало прогреться равномерно и трескалось. Банки погружаем в холодную воду, потом медленно нагреваем до кипения — как вы и советовали. Почти не лопается. Еще поняли, что крышки нужно прижимать плотно, но не пережимать. Если пережать — кожа сминается, и потом получается не плотно. Если недожать — то же самое. Нашли золотую середину, теперь крышки держат хорошо.»
Другое письмо: «Пробовали разные продукты. Мясо говяжье получается отлично, свинина — тоже. Курица разваривается сильно, но вкус хороший. Овощи — капуста, морковь, горох — всё хорошо готовится. Щи получаются вкусные, как свежие. Борщ пока не очень — свекла цвет теряет при долгой варке. Думаем, как исправить.»
Еще одно: «Обучили уже десять человек — семь баб и три мужика. Они теперь самостоятельно делают консервы, качество хорошее. Поставили дело на поток — каждый день по три десятка банок делаем. Митяй не успевает банки отливать. Половину на склад откладываем для проверки долговечности, половину на продажу отправляем. Купцы в Туле охотно берут, говорят, народ диковинкой интересуется.»
Я читал эти письма с удовлетворением. Дело шло.
Прошло около месяца, когда однажды утром Захар доложил, что из Уваровки прибыл гонец с посылкой для меня.
Я спустился во двор. Молодой парень, один из новых жителей деревни, держал в руках деревянный ящик.
— От Фомы Степановича, барин, — сказал он, протягивая ящик. — Велел передать лично в руки и сказать, что это уже готовые образцы.
Я взял ящик — тяжелый, звякнул стеклом при движении. Осторожно открыл. Внутри, укутанные в солому, лежали шесть стеклянных банок с металлическими крышками. В банках — тушеное мясо, овощное рагу, щи. Выглядело аппетитно, крышки плотно прилегали.
— Спасибо, — сказал я гонцу. — Отдохни, поешь. Захар, позаботься о нем.
Я отнес ящик на кухню, выставил банки на стол. Рассматривал их при свете лампы. Стекло ровное, прозрачное — Митяй хорошо потрудился. Крышки подогнаны плотно, с кожаной прокладкой внутри. Содержимое выглядело свежим.
Я взял одну — с тушеным мясом, попробовал открыть. Крышка поддалась с трудом, с характерным хлопком — признак вакуума. Хороший знак.
Понюхал — запах нормальный, без признаков порчи. Достал кусок мяса, попробовал. Вкус отличный, мясо мягкое, не пересохшее. Консервация удалась.
Я позвал Машу:
— Машунь, посмотри, что прислали из Уваровки.
Она вошла, заинтересованно разглядывая банки:
— Это что, Егор? Еда в стекле?
— Консервы, — объяснил я. — Новый способ хранения продуктов. Можешь разогреть вот эту банку с рагу? Попробуем на обед.
Маша взяла банку, позвала Агафью Петровну. Через полчаса мы сидели за столом, пробуя разогретое овощное рагу. Оно было вкусным, свежим, словно только что приготовленным.
— Удивительно, — сказала Маша, накладывая себе вторую порцию. — И это может храниться долго?
— Если технология соблюдена правильно — месяцами, — подтвердил я. — Представляешь, какое это благо? Летом заготовил, зимой ешь свежее. Или в дальнюю дорогу взял — не портится, не требует особых условий.
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Вечером я написал письмо Фоме, похвалив за успехи и дав новые указания по расширению экспериментов. Запечатал письмо, отдал гонцу, который должен был вернуться в Уваровку утром.
На следующий день я пригласил к себе Ивана Дмитриевича. Он прибыл как обычно — подтянутый, внимательный, с папкой бумаг под мышкой.
— Егор Андреевич, — поздоровался он. — Что-то срочное?
— Не срочное, но важное, — ответил я, указывая на кресло. — Садитесь, Иван Дмитриевич. Хочу показать вам нечто интересное.
Он устроился, положил папку на колени. Я достал оставшиеся банки, выставил на стол перед ним.
— Это что? — он удивился, разглядывая содержимое.
— Консервированные продукты, — объяснил я. — Мясо, овощи, супы. Могут храниться месяцами, не портясь. Не требуют холода, не требуют соли или уксуса. Просто герметично закрыты в стеклянных банках и стерилизованы высокой температурой.
Иван Дмитриевич поднял одну банку, покрутил в руках:
— И вы уверены, что это безопасно? Не отравится человек?
— Абсолютно безопасно, если технология соблюдена, — заверил я. — Я сам пробовал вчера. Вкус отличный, никаких признаков порчи. Хотите, можем разогреть прямо сейчас, попробуете сами.
Он задумался, потом кивнул:
— Давайте попробуем.
Я позвал Матрёну, попросил разогреть банку со щами. Через двадцать минут мы с Иваном Дмитриевичем сидели за столом, пробуя горячие щи из консервной банки.
Он ел медленно, внимательно, оценивающе. Потом отложил ложку:
— Вкусно. Свежо. Не скажешь, что это неделю в банке пролежало.
— А представьте, что это не неделю, а месяц, — сказал я. — Или три месяца. Или полгода. Технология позволяет.
Иван Дмитриевич внимательно посмотрел на меня, сложив руки на груди:
— Егор Андреевич, вы ведь не просто так мне это показываете. Какие планы?
Я усмехнулся. Он быстро соображал, это было одно из его главных качеств.
— Планы масштабные, — признался я. — Наладить массовое производство консервов. Построить специальный завод, обучить работников, организовать поставки сырья. А готовую продукцию предложить военному ведомству для снабжения армии.
Он медленно кивнул, обдумывая:
— Логично. Продовольственное снабжение — всегда головная боль любой армии. Особенно в дальних походах, в чужой стране. Везти живой скот — медленно, дорого, скот худеет в дороге. Грабить местное население — ненадежно, вызывает восстания. А консервы… — он посмотрел на банку, — компактные, долго хранятся, легко транспортировать. Один обоз с консервами может накормить полк на неделю. Разогрел на костре — и ешь. Быстро, удобно, сытно.
— Именно, — подтвердил я.
— Нужно представить это генералу Давыдову, — решительно сказал Иван Дмитриевич. — И военному министру. Если они одобрят, государство профинансирует строительство завода, даст заказы. Вы получите прибыль, армия — надежное снабжение. Все в выигрыше.
— Вот именно, — согласился я. — Но сначала нужно довести технологию до ума. Сейчас идут эксперименты в Уваровке. Когда получим стабильные результаты, составим стандартные процедуры, обучим первых мастеров — тогда и выйдем с предложением к военным.
— Хорошо, — Иван Дмитриевич поднялся. — Держите меня в курсе. Я подготовлю почву, поговорю с нужными людьми. Когда будете готовы к презентации — организую встречу с военным руководством.
Он взял одну из банок:
— Могу взять? Передам кое-кому в Петербург. Пусть тоже оценят.
— Конечно, — кивнул я. — Берите две, на всякий случай.
* * *
Письма из Уваровки приходили регулярно. Фома и Степан докладывали об успехах и трудностях. Я давал советы, корректировал процессы. К концу ноября они докладывали, что консервы, сделанные в октябре, все еще в отличном состоянии. Почти два месяца хранения — ни одна банка не испортилась.
Я решил, что пора. Написал письмо Ивану Дмитриевичу: «Готов к презентации. Технология отработана, качество стабильное, долговечность подтверждена. Прошу организовать встречу с военным руководством.»
Ответ пришел через неделю: «Встреча назначена на середину декабря. Генерал Давыдов, представители военного министерства из Петербурга, интендантская служба. Будьте готовы к серьезному разговору. Привезите образцы, отчеты, расчеты себестоимости и производственных мощностей. Иван Дмитриевич.»
Я начал готовиться. Заказал у Фомы новую партию консервов — самых лучших, отборных. Попросил Николая подготовить подробную презентацию с цифрами, графиками, расчетами. Сам написал докладную записку, где объяснял преимущества консервов для армии, технологию производства, планы по масштабированию.
В назначенный день я прибыл в особняк градоначальника, где проходила встреча. В большом зале собрались военные — генерал Давыдов, два полковника из Петербурга, несколько майоров и капитанов. Иван Дмитриевич был там, конечно. И представители интендантской службы — те, кто отвечал за снабжение армии.
Я вошел с Николаем, неся ящик с консервами. Поставил на стол перед собравшимися.
— Господа, — начал я, — благодарю за уделенное время. Сегодня я представлю вам технологию, которая может революционизировать систему продовольственного снабжения русской армии. Консервированные продукты длительного хранения.
Я открыл ящик, достал банки, выставил их в ряд. Объяснял технологию, показывал отчеты из Уваровки, приводил цифры по себестоимости и срокам хранения.
Генерал Давыдов слушал внимательно, иногда задавая вопросы. Полковники из Петербурга переглядывались, явно заинтересованные. Интенданты делали записи.
— А можно попробовать? — спросил один из полковников.
— Конечно, — я кивнул Николаю. Он быстро организовал разогрев нескольких банок на кухне особняка.
Через двадцать минут военные пробовали тушеное мясо, щи, овощное рагу. Ели молча, оценивающе.
— Вкусно, — признал генерал Давыдов. — Действительно, почти как свежее.
— И это хранилось два месяца? — уточнил полковник.
— Именно, — подтвердил я. — В обычном погребе, без особых условий. И может храниться дольше — мы продолжаем испытания.
Интендант, полный мужчина с седыми усами, поднял руку:
— Господин Воронцов, вопрос практический. Сколько вы сможете производить в месяц? Если мы дадим заказ?
Я достал расчеты:
— При строительстве специализированного завода, где будут одновременно делать банки, крышки… как я планирую, — до тысяч банок в месяц. Это обеспечит продовольствием армию на недели похода.
— А сроки строительства завода? — спросил второй полковник.
— Полгода, — ответил я. — При наличии финансирования и государственной поддержки.
Генерал Давыдов посмотрел на Ивана Дмитриевича:
— Что скажете?
Иван Дмитриевич встал:
— Господа, я считаю, что это стратегически важный проект. Продовольственное снабжение — одна из ключевых проблем любой военной кампании. Консервы эффективно решают эту проблему. Предлагаю военному министерству профинансировать строительство завода и дать Егору Андреевичу Воронцову первый крупный заказ на поставку консервов для армии.
Полковники переглянулись, потом один из них кивнул:
— Мы доложим в Петербург. Думаю, министр одобрит. Такие инновации нам сейчас очень нужны.
Генерал Давыдов поднялся, протянул мне руку:
— Егор Андреевич, вы нас снова удивляете. Вы делаете для России больше, чем иные генералы за всю карьеру.
Я пожал его руку:
— Я просто использую знания, господин генерал. Знания — это сила, которая может изменить мир.
Встреча закончилась поздно вечером. Я вернулся домой усталый, но довольный. Военные поняли ценность консервов. Теперь дело за финансированием и строительством.
Маша встретила меня у двери:
— Ну как? Одобрили?
— Одобрили, — улыбнулся я, обнимая ее. — Будем строить завод. Уваровка снова послужит России.
Она прижалась ко мне:
— Ты устал. Иди отдыхай.
Я поднялся в спальню, поцеловал сонного Сашку, лег, но долго не мог уснуть. В голове крутились планы. Завод. Производство. Поставки армии. Консервы в походных сумках солдат, идущих сражаться с Наполеоном.
* * *
Иван Дмитриевич не пришел, а ворвался в мой кабинет поздним вечером, нарушая привычный размеренный ритм. Обычно сдержанный, застегнутый на все пуговицы, сегодня он выглядел встревоженным — мундир сидел безупречно, но в глазах, привыкших скрывать мысли, читалось напряжение человека, который держит на плечах слишком тяжелый груз.
Захар, молчаливой тенью возникший в дверях, лишь вопросительно пожал плечами, а я жестом показал, что все в порядке. Дверь закрылась, отрезая нас от остального дома.
— Дурные новости? — спросил я, отодвигая стопку отчетов по строительству консервного завода.
Иван Дмитриевич прошел к окну, резко дернул штору, проверяя, плотно ли она закрыта, и только потом повернулся ко мне.
— Не просто дурные, Егор Андреевич. Тревожные. Мы недооценили масштаб. То, что случилось с вами — похищение, «француз» — это была лишь разведка боем. Проба пера.
Он бросил на стол папку. Она была тонкой, но вид у нее был такой, словно внутри лежал смертный приговор.
— Мои люди перехватили курьера под Калугой. Шел в сторону австрийской границы, но шифр французский. И это не единственная ниточка. За последние две недели мы зафиксировали резкий всплеск активности вокруг Тулы. Иностранцы, Егор Андреевич. Слишком много иностранцев, которые внезапно воспылали любовью к тульским пряникам и самоварам.
— Кто конкретно? — я подобрался, чувствуя, как холодок пробегает по спине, напоминая о ледяной воде и плене.
— Франция и Австрия, — отчеканил Иван Дмитриевич. — Они действуют скоординировано, что само по себе редкость. Обычно грызутся, как пауки в банке, а тут… Видимо, страх перед вашими изобретениями объединил даже старых соперников.
Он сел напротив, сцепив пальцы в замок.
— Они ищут подходы к заводу, лечебнице и к Академии. Пытаются нащупать слабые места в охране. Подкупают трактирщиков, где обедают ваши мастера. Подсылают девок к молодым студентам. Интересуются всем: чертежами новых штуцеров, составом смеси для пьезоэлементов, устройством механических ламп. Им нужны не просто образцы, им нужны технологии. Процессы.
Я открыл папку, начал просматривать донесения. Даты, имена, описания инцидентов. Чем дальше я читал, тем холоднее становилось внутри.
«12 января. Задержан мужчина, пытавшийся проникнуть на территорию завода через задний забор. При досмотре обнаружены инструменты для взлома замков и пустые листы бумаги. При допросе признался, что работает на французскую разведку. Получил задание выкрасть чертежи новых замков для ружей. Казнён.»
Следующее донесение. «18 января. Арестован писарь городской управы Пётр Семёнович Кривцов. При обыске найдены копии документов о поставках на завод. Признался, что передавал информацию неизвестному лицу за деньги. Сослан в Сибирь, семья под наблюдением.»
Ещё одно. «25 января. Пресечена попытка подкупа охранника академии. Неизвестный предложил крупную сумму за доступ в мастерские студентов. Охранник доложил начальству. При попытке задержания неизвестный оказал сопротивление, был ранен. Умер, не приходя в сознание. По акценту и внешности — предположительно австриец.»
Я закрыл папку, потёр лицо ладонями. Это уже не отдельные попытки — это координированная кампания.
— Значит, они поняли, что украсть меня — задача сложная, и решили украсть мои знания по частям? — спросил я, чувствуя, как в груди нарастает злость.
— Именно, — кивнул Иван Дмитриевич. — И действуют они нагло. Вчера на проходной завода задержали человека, который пытался пронести эскизы станков в подкладке сапога. Оказался мелким воришкой, нанятым «добрым господином» за пять рублей. Господина, конечно, и след простыл. Но это мелочи. Меня беспокоит другое. Они пытаются внедрить своих людей внутрь.
Я встал и прошёлся по кабинету. Крепость, которую мы строили, оказалась под осадой. Невидимой, тихой, но оттого не менее опасной.
— Обычной охраны уже мало, — произнес я, глядя на пламя в камине. — Мы можем поставить по гвардейцу у каждого станка, но если предатель будет среди мастеров…
— Вот именно, — подхватил Иван Дмитриевич. — Мы не можем проверять каждого рабочего до исподнего на выходе. Нам нужно менять тактику.
Я обернулся к нему. В голове, привыкшей решать инженерные задачи, начала выстраиваться схема. Шпионаж — это та же механика, только вместо шестеренок — люди и информация. Если нельзя остановить поток, нужно его перенаправить.
— Иван Дмитриевич, — медленно начал я, возвращаясь к столу. — Вы когда-нибудь слышали о принципе «ложной цели» в фортификации?
Он прищурился:
— Продолжайте.
— Мы пытаемся построить стену, через которую никто не перелезет. Но они все равно будут лезть. Будут рыть подкопы, искать щели. А что, если мы сами откроем им дверь? Только дверь эта будет вести не в сокровищницу, а в яму с кольями.
Я взял чистый лист бумаги и начал быстро чертить схему, выстраивая систему защиты как инженерную конструкцию.
— Нам нужна система внутренней безопасности. Жесткая. Но не только снаружи, а внутри. Первое: сеть информаторов. На каждом участке, в каждом цеху, в каждой учебной группе Академии должны быть ваши люди. Не жандармы в мундирах, а свои. Рабочие, студенты. Те, кто будет слушать разговоры в курилках и за кружкой пива.
— Это уже делается, — кивнул Иван Дмитриевич. — Но процесс небыстрый. Вербовка требует времени.
— Ускорьте, — жестко сказал я. — Платите двойную цену. Обещайте льготы, защиту. Мне нужно знать, если кто-то из мастеров вдруг начнет тратить больше, чем зарабатывает. Или если студент начнет задавать вопросы не по теме лекции. Мне нужно знать о каждом подозрительном разговоре, о каждом новом знакомстве с приезжими купцами или «торговцами».
— Принято, — он сделал пометку в блокноте. — Что второе?
— Второе — это игра на опережение, — я постучал пальцем по столу, чувствуя, как идея кристаллизуется в четкий план. — Вы сказали, они охотятся за чертежами?
— Да. Особенно за замком штуцера и устройством вакуумного насоса и составом газа для ламп.
Я усмехнулся. Злая это была усмешка.
— Так давайте дадим им эти чертежи.
Брови Ивана Дмитриевича поползли вверх:
— Егор Андреевич, вы в своем уме?
— В полном, — я призадумался на секунду. — Мы создадим фальшивки. Качественные, детальные, красивые фальшивки. Чертежи, которые выглядят как настоящие. С печатями, с подписями, с пометками «Секретно».
Я начал объяснять, чувствуя азарт инженера, конструирующего сложную ловушку:
— Смотрите. Берем чертеж пьезоэлектрического замка. Оставляем внешний вид без изменений. Но меняем угол удара молоточка по кристаллу всего на два градуса. И меняем марку стали для пружины на чуть более жесткую. А еще кристалл якобы на самом деле стекло.
— И что это даст? — Иван Дмитриевич подался вперед, и в его глазах появился хищный блеск понимания.
— На бумаге все будет выглядеть идеально. Любой шпион, даже с техническим образованием, купится. Они передадут чертежи в Париж или Вену. Там потратят месяцы, огромные деньги на изготовление опытных образцов, на переоснащение станков. А когда соберут ружье… Стекло будет рассыпаться в пыль после первого же применения. Искры вообще не будет как таковой.
Глаза Ивана Дмитриевича загорелись:
— Саботаж… Руками самих врагов.
— Именно, — подтвердил я, донося до него глубину замысла. — То же самое с лампами. Мы изменим формулу сплава для нити накаливания или форму колбы. Пусть они строят заводы, пусть вкладывают миллионы. А на выходе получат пшик. Мы выиграем самое главное — время. Пока они будут разбираться, почему их копии не работают, мы уйдем вперед еще на пять шагов.
Иван Дмитриевич откинулся на спинку кресла, и впервые за вечер на его лице появилась тень улыбки:
— Это дьявольски хитро, Егор Андреевич. Это… изящно. Превратить их жадность в их же поражение.
— Но для этого нам нужна строжайшая дисциплина, — я вернул его к реальности. — Настоящие чертежи должны храниться в сейфе, доступ к которому имеют единицы. Мастера должны работать только с копиями отдельных узлов, не видя всей картины целиком. Так как мы и планировали ранее, как делаем сейчас. Принцип разделения знаний. Токарь точит деталь, но не знает, куда она пойдет. Сборщик собирает узел, но не видит чертежа всего механизма.
Иван Дмитриевич встал и прошелся по комнате, явно обдумывая план.
— Мы начинаем большую игру, Егор Андреевич. Игру умов. И ставки в ней выше, чем просто деньги. Это вопрос выживания Российской империи в надвигающейся буре.
Когда он ушел, я долго стоял у окна, глядя в темноту тульской ночи. Где-то там, в тенях, рыскали чужие агенты, вынюхивая, высматривая. Раньше это пугало меня. Теперь — злило. Это был мой мир, мои идеи, моя семья. И я не собирался отдавать их никому.
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Следующие дни прошли в напряжённой работе. Я уединился в кабинете с Николаем Фёдоровым и Александром Зайцевым. Объяснил им ситуацию, не вдаваясь в подробности работы тайной канцелярии, но дав понять серьёзность угрозы.
— Нам нужно создать несколько комплектов фальшивых технических документов, — сказал я, раскладывая на столе чистые листы бумаги и настоящие чертежи, которые достал из ящика стола. — Они должны выглядеть абсолютно подлинными, но содержать критические ошибки, которые сделают технологию неработающей или опасной.
Николай нахмурился:
— Это для того, чтобы ввести в заблуждение шпионов?
— Именно, — подтвердил я. — Если они украдут эти документы, попытаются воспроизвести технологию — потерпят неудачу. А мы возможно получим информацию о канале утечки и выиграем время.
Александр Зайцев, студент, который работал над телеграфом, оживился:
— Это как военная хитрость! Дезинформация врага!
— Совершенно верно, — кивнул я. — Но работа должна быть тонкой. Ошибки нельзя делать очевидными. Они должны быть спрятаны в расчётах, в деталях конструкции, в технологических тонкостях. Если будет слишком очевидно, что это дезинформация, они просто откажутся от неё и продолжат охоту за настоящими секретами.
Мы начали с пьезоэлектрических замков. Я взял настоящий чертёж и начал его модифицировать. Изменил угол удара молоточка по кристаллу — всего на несколько градусов, но этого было достаточно, чтобы сила удара оказалась недостаточной для надёжной генерации искры. Внешне всё выглядело правильно, но на практике замок давал бы осечки в тридцати-сорока процентах случаев.
— Почему бы не сделать полностью нерабочий вариант? — спросил Николай, наблюдая за моей работой.
— Потому что это вызовет подозрения, — объяснил я, аккуратно стирая линию и перечерчивая её под новым углом. — Если замок вообще не работает, французские инженеры сразу поймут, что их обманули, и продолжат охоту за настоящими чертежами. Но если замок вроде бы работает, но ненадёжен — они будут думать, что проблема в качестве их изготовления, в материалах, в квалификации мастеров. Потратят месяцы, пытаясь улучшить конструкцию, которая изначально порочна.
Александр восхищённо покачал головой:
— Жестоко, но эффективно.
Помимо этого, я детально описал сам «кристалл» — как нужно выплавлять стекло, какие формы для него делать — сделал все так, чтоб процесс изготовления казался максимально правдоподобным. Даже указал тонкости по охлаждению готовых экземпляров.
Следующим я взялся за механические лампы. Здесь можно было исказить параметры пружины или расчёт частоты ударов по кристаллу. Я выбрал второй вариант — изменил параметры редуктора, который управлял частотой ударов. На бумаге всё выглядело правильно, но в реальности лампа, даже если б они дошли до того, что в качестве кристалла нужно использовать кварц, работала бы в неоптимальном режиме и быстро ломалась.
— А как насчёт паровых машин? — спросил Николай, изучая список технологий.
— Паровые машины — самые опасные для фальсификации, — признался я, задумываясь. — Ошибка в расчёте давления может привести к взрыву котла. С одной стороны, это устранит вражеских инженеров. С другой — может вызвать подозрения.
— Делайте два варианта, — предложил Александр, демонстрируя неожиданную проницательность. — Один относительно безопасный, просто неэффективный. Другой — с риском взрыва. Разместите их в разных местах. Пусть противник гадает, какой из них настоящий.
Я посмотрел на него с уважением:
— Хорошая мысль, Александр. Именно так и сделаем.
Мы работали три дня почти без отдыха. Я чертил, Николай проверял достоверность оформления документов — нужные печати, подписи, правильные формулировки, Александр делал аккуратные копии с нужными «случайными» ошибками и помарками, которые придавали чертежам вид рабочих документов, а не парадных копий. Каждая мелочь имела значение — от качества бумаги до оттенка чернил.
В итоге у нас получилось пять комплектов фальшивых чертежей:
1. Пьезоэлектрический замок с неправильным углом удара — ненадёжный, но не очевидно бракованный и инструкцией по изготовлению кристалла из стекла.
2. Механическая лампа с ошибочным редуктором — быстро изнашивающаяся.
3. Паровая машина с заниженными параметрами котла — неэффективная, маломощная.
4. Паровая машина с завышенным давлением — опасная, с риском взрыва.
5. Электрический телеграф с неправильным расчётом обмотки электромагнита — слабый сигнал, передача с перебоями.
Каждый комплект я пометил по-своему, используя незаметные маркеры. В одном сделал специфическую орфографическую ошибку в заголовке — «пъезоэлектрический» вместо «пьезоэлектрический». В другом использовал особый сорт бумаги — она была чуть желтее обычной. В третьем поставил дату на два дня позже реальной. В четвёртом сделал незаметную царапину на полях определённой формы. В пятом добавил микроскопическую метку чернилами — крошечную точку в углу листа, видимую только под лупой.
— Отлично, — сказал я, раскладывая готовые комплекты на столе и ощущая удовлетворение от хорошо выполненной работы. — Теперь передам это Ивану Дмитриевичу. Он решит, где их разместить.
Николай собрал оригинальные, настоящие чертежи, аккуратно сложил в папку:
— А эти куда?
— Эти мне, — коротко ответил я. — И больше никому не показывать без моего личного разрешения. С этого момента доступ к настоящим чертежам — только по моему прямому указанию и под роспись в специальном журнале.
* * *
Иван Дмитриевич забрал фальшивые чертежи вечером того же дня. Изучил каждый комплект внимательно, проверяя печати, подписи, даже понюхал бумагу, оценивая её качество. Наконец одобрительно кивнул:
— Работа отличная. Не отличишь от настоящих без детальной проверки. Ваши метки незаметны, но надёжны.
— В этом и смысл, — сказал я. — Когда будете размещать, помните о метках. Если какой-то комплект всплывёт — мы точно будем знать, откуда утечка.
— Я всё учёл, — заверил он, убирая чертежи в кожаный портфель. — Размещу их в течение недели. В разных местах, с разной степенью доступности. Некоторые будут лежать почти на виду — в старом архиве, куда редко заглядывают. Другие спрячу глубже, чтобы до них нужно было добираться с усилиями. Психология шпиона такова — чем труднее добыть информацию, тем ценнее она кажется.
— Умно, — признал я, понимая логику его плана.
Он задержался у двери, и лицо его стало серьёзным:
— Егор Андреевич, я понимаю, что вам неприятна вся эта история с недоверием, со шпионами внутри завода. Но поверьте — это необходимо. Ставки слишком высоки. Ваши изобретения могут изменить исход грядущей войны. Наполеон это понимает. Его разведка работает на полную мощность. И не только французская — австрийцы тоже не дремлют.
— Я понимаю, — устало сказал я, чувствуя тяжесть ответственности. — Просто… мне хотелось строить, создавать, обучать. А вместо этого приходится играть в шпионские игры.
— Такова цена прогресса в мире, где правят амбиции и войны, — философски заметил Иван Дмитриевич. — Но утешайтесь мыслью — ваши изобретения спасут тысячи русских жизней. Это стоит всех этих неприятных мер.
После его ухода я долго сидел в кабинете, глядя в окно на тёмную улицу. Захар молча стоял у двери. Внизу слышался шум завода — производство не останавливалось даже ночью благодаря механическим лампам, распространяющим ровный, яркий свет на станки и верстаки.
Я создал здесь нечто значительное. Но вместе с этим и цель для врагов России. Теперь моя задача — не только изобретать и строить, но и защищать созданное.
* * *
Прошло две недели ожидания. Иван Дмитриевич не появлялся, что было нормально — он обычно давал мне работать спокойно, вмешиваясь только при необходимости. Я продолжал свои дела: проверял производство консервов, где Фома с энтузиазмом осваивал новую технологию, координировал работу студентов над телеграфом, принимал отчёты с завода о производстве штуцеров.
Но однажды вечером, когда я разбирал очередную партию писем из Уваровки, Иван Дмитриевич снова пришёл. Лицо его выражало мрачное удовлетворение — выражение человека, который поймал опасного зверя после долгой охоты.
— Клюнули, — коротко сказал он, проходя в кабинет и плотно прикрывая за собой дверь.
Я отложил письма, сердце учащённо забилось:
— Кто? Когда?
Он устроился в кресле, достал блокнот, и я заметил, что его пальцы слегка подрагивают от усталости — видимо, он не досыпал последние несколько дней.
— Три дня назад. Обнаружили проникновение в старый архивный корпус на территории завода. Вор действовал профессионально — вскрыл замок, не оставил явных следов. Но мои люди установили там незаметные ловушки. Тонкая нить, натянутая поперёк прохода. Когда её задевают, падает немного пыли с верхней полки. Незаметно для вора, но наблюдатели видят.
— И что он взял? — я наклонился вперёд, сжимая подлокотники кресла.
— Чертежи механической лампы, — Иван Дмитриевич открыл блокнот, нашёл нужную страницу. — Тот самый комплект с ошибочным редуктором.
— Значит, теперь у французов или австрийцев есть неработающая конструкция, — я не удержался от злорадной усмешки. — Они потратят месяцы, пытаясь понять, почему лампа быстро ломается.
— Именно, — кивнул Иван Дмитриевич, и в его усталых глазах мелькнул хищный огонёк. — Но главное — мы теперь знаем, что у них есть доступ к этому конкретному корпусу. Значит, либо там работает их человек, либо охрана коррумпирована. Я усилил наблюдение, проверяю всех, кто имеет доступ.
— Вы вычислили конкретного человека?
— Пока нет, — признал он, и в голосе прозвучало разочарование. — Но сужаем круг. В ту ночь на территории находились пятнадцать человек. Двенадцать рабочих ночной смены, двое охранников и один управляющий. Проверяем каждого — семейное положение, долги, связи, внезапные траты.
Он перевернул страницу, и лицо его стало ещё более серьёзным:
— Есть ещё один интересный момент. Вчера задержали человека на окраине Тулы. Торговец тканями, приезжий. При обыске нашли у него довольно крупную сумму золотом и зашифрованное письмо. Под давлением признался — он курьер, передаёт информацию в Москву, оттуда она идёт дальше, в Европу.
— Он назвал имена? — я почувствовал, как напряжение нарастает.
— Назвал одно, — Иван Дмитриевич посмотрел на меня серьёзно. — Некий Борис Фёдорович Крылов. Якобы купец, торгует мехами. Приехал в Тулу три месяца назад, снял дом на Дворянской улице. Ведёт себя тихо, не привлекает внимания. Но, судя по показаниям курьера, именно он координирует сбор информации о ваших изобретениях.
Я непроизвольно сжал кулаки:
— Взяли его?
— Пока нет, — покачал головой Иван Дмитриевич, и я увидел в его глазах холодный расчёт. — Если возьмём его сейчас, остальная сеть уйдёт в подполье. Мы поставили за ним наблюдение. Круглосуточное, незаметное. Пусть думает, что в безопасности. Через него мы выйдем на остальных — на информаторов на заводе, в академии, на других курьеров. А когда будем готовы — накроем всех разом, одной ночью. Как прошлый раз. Чтобы никто не успел предупредить остальных.
Я понимал логику, признавал её правильность, но терпеть мысль о том, что вражеский агент спокойно живёт в Туле, собирая информацию о моих изобретениях, было почти невыносимо.
— Сколько времени вам нужно?
— Месяц, может два, — ответил Иван Дмитриевич, закрывая блокнот. — Нужно проследить все его контакты, выявить информаторов на заводе и в академии, установить всю цепочку передачи информации. Это кропотливая работа, Егор Андреевич. Одна ошибка, одна спешка — и вся сеть исчезнет, как дым. А потом придётся начинать сначала, с ещё более осторожными противниками.
Я встал, прошёлся по кабинету, пытаясь совладать с нетерпением:
— Хорошо. Действуйте по своему плану. Но держите меня в курсе каждого значимого шага.
— Разумеется, — он поднялся, поправил мундир. — А пока продолжайте работать как обычно. Не подавайте виду, что знаете о слежке. Чем естественнее вы себя ведёте, тем спокойнее противник. Любое изменение в вашем поведении может их насторожить.
После его ухода я долго не мог сосредоточиться на работе. Мысль о том, что среди моих людей — на заводе, в академии — могут быть предатели, работающие на врага, не давала покоя. Кто они? Рабочий, которого я учил пользоваться новым станком? Студент, которому я объяснял принципы электричества? Управляющий, с которым обсуждал планы производства?
Захар, видя моё состояние, подошёл ближе:
— Барин, не терзайте себя. Иван Дмитриевич — опытный человек. Он их вычислит. Всех до единого.
— Знаю, — вздохнул я, глядя в пламя камина. — Просто неприятно осознавать, что приходится подозревать всех вокруг. Что нельзя никому полностью доверять.
— Война есть война, — философски заметил Захар, и в его голосе прозвучала мудрость старого солдата. — Даже если пушки пока молчат, битва уже идёт. Битва умов, хитрости, обмана. Вы в ней не хуже любого генерала. Может, даже лучше — у вас оружие такое, что генералам и не снилось.
Я посмотрел на него:
— Захар, а ты никогда не жалел, что связался со мной? Мог бы спокойно служить в гвардии, получать жалование, или быть на заслуженном отдыхе, не лезть во все эти интриги.
Он усмехнулся:
— Барин, в гвардии скучно. Караулы, парады, муштра. Одно и то же, день за днём. А с вами — жизнь интересная. Каждый день что-то новое. То французов ловим, то чертежи фальшивые рисуем, то консервы для армии делаем. Весело, одним словом. И главное — дело правое. Мы для России стараемся, а не просто ради денег или славы.
Я не удержался и рассмеялся, чувствуя, как напряжение немного отпускает. Захар умел разрядить обстановку в самый нужный момент, найти правильные слова.
* * *
Следующие недели прошли в напряжённом ожидании, но я старался вести себя естественно, как и велел Иван Дмитриевич. Работал над консервным производством — Фома присылал восторженные письма об успехах, образцы становились всё лучше. Координировал работу студентов над телеграфом — они уже протянули линию на полкилометра и успешно передавали сообщения. Принимал отчёты с завода о производстве штуцеров — темпы росли, качество держалось на высоте.
Иван Дмитриевич приходил редко, но каждый раз приносил новости. Вычислен ещё один информатор — слесарь на заводе, задолжавший крупную сумму в карты и завербованный через долг. Перехвачено письмо от посредника в Москву — зашифрованное, но расшифрованное специалистами тайной канцелярии. В нём содержались общие сведения о производстве штуцеров, но без технических подробностей.
— Это хороший знак, — сказал Иван Дмитриевич, показывая мне копию расшифровки. — Значит, до настоящих секретов они пока не добрались. Довольствуются крохами — количество произведённого оружия, примерные сроки поставок. Это ценная информация для планирования войны, но не критичная. Фальшивые чертежи их отвлекают.
— А как насчёт самих чертежей? — спросил я. — Они уже пытались их использовать?
— Пока не знаю, — признался он, и в его голосе прозвучало разочарование. — Информация идёт через несколько звеньев, прежде чем достигает Парижа или Вены. Может пройти несколько месяцев, прежде чем они попытаются воспроизвести технологию и обнаружат подвох. Но я надеюсь, что когда это произойдёт, мы узнаем об этом через наших агентов в Европе.
Я кивнул, хотя ожидание было мучительным. Хотелось немедленных результатов, быстрой победы. Но шпионская война, как оказалось, требовала терпения не меньше, чем разработка новой технологии.
В конце февраля Иван Дмитриевич пришёл с решающими новостями. Лицо его было серьёзным, но в глазах горел триумф:
— Готовы. Завтра ночью берём всех разом.
Я вскочил с места, чувствуя, как сердце бешено колотится:
— Всех? Вы вычислили всю сеть?
— Семь человек, — он выложил на стол список имён, и я увидел, что рука его дрожит от усталости — видимо, последние дни он почти не спал. — Борис Крылов — координатор, главарь. Два информатора на заводе — слесарь Пётр Семёнович Рогожин и управляющий складом Иван Кузьмич Ломов. Один в академии — студент Михаил Григорьев, который передавал информацию о телеграфе. Два курьера, которые возили письма в Москву — торговец тканями Василий и ямщик Степан. И один торговец, который снабжал их деньгами из-за границы — Фёдор Константинович Меньшов.
Я изучал список, и каждое имя было как удар. Студент Григорьев — тот самый тихий парень, который работал над изоляцией проводов для телеграфа, один из лучших. Рогожин — опытный слесарь, работавший на заводе больше десяти лет. Как я мог не заметить?
— Не вините себя, — словно прочитав мои мысли, сказал Иван Дмитриевич, и в его голосе прозвучало сочувствие. — Они профессионалы. Умеют скрывать свою истинную природу. Григорьев, например, действительно хороший студент, способный, с золотыми руками. Просто французы завербовали его ещё до поступления в академию, через долги его отца. Пообещали рассчитаться с долгами и ещё заплатить. Для бедной семьи это были огромные деньги.
— Что с ними будет? — спросил я, хотя ответ был очевиден.
— Суд, — коротко ответил Иван Дмитриевич, и лицо его стало жёстким, как камень. — Военный трибунал по обвинению в государственной измене и шпионаже. Приговор очевиден — смертная казнь для главных заговорщиков, каторга для пособников. Григорьеву, возможно, смягчат из-за молодости и обстоятельств вербовки, но это будет решать суд.
Я молчал, чувствуя странную пустоту внутри. Часть меня испытывала удовлетворение от того, что угроза будет устранена, что враги наказаны. Но другая часть чувствовала тяжесть. Эти люди — враги, предатели. Но они были живыми, с семьями, с судьбами. И скоро их не станет. Кто-то останется вдовой, кто-то — сиротой.
— Это необходимо, Егор Андреевич, — мягко, но утвердительно сказал Иван Дмитриевич. — Война не за горами. Мы не можем позволить врагу получить ваши секреты. Слишком многое поставлено на карту. Каждый спасённый русский солдат стоит жизни этих предателей.
— Я понимаю, — тихо ответил я, чувствуя тяжесть ответственности. — Делайте, что должны.
На следующую ночь я не спал. Лежал в постели рядом с Машей, слушал её ровное дыхание и тихое посапывание Сашки в колыбели, но сам не мог сомкнуть глаз. Где-то там, в темноте ночной Тулы, люди Ивана Дмитриевича врывались в дома, хватали шпионов, заковывали в кандалы. Чья-то жизнь рушилась в эти минуты. Чьи-то жёны и дети узнают завтра, что их мужья и отцы — предатели, работавшие на врага.
К утру всё было кончено. Иван Дмитриевич прислал записку с коротким, но красноречивым текстом: «Операция завершена успешно. Все семеро арестованы. Сопротивления не оказали, кроме Крылова — пытался застрелиться, ранен, но жив. Изъяты документы, шифры, деньги, список контактов. Подробности при встрече.»
Я сжёг записку в камине, как он и просил, соблюдая конспирацию. Потом долго смотрел на пляшущие языки пламени, превращающие бумагу в пепел, и думал о том, какую цену приходится платить за прогресс и безопасность.
Маша проснулась, увидела меня у камина:
— Егор, что случилось? Ты не спал всю ночь?
Я обнял её, прижал к себе:
— Ничего, Машенька. Просто думал. О будущем. О том, что мы строим. О том, какой ценой всё это даётся.
Она прижалась ко мне крепче.
Мы поднялись в комнату, я посмотрел на колыбель, где спал наш сын, такой маленький и беззащитный. Именно для него, для его будущего, я должен был продолжать.
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Сон был ярким, цветным и настолько реалистичным, что, проснувшись, я несколько секунд лежал, глядя в тёмный потолок спальни, и не мог понять, где нахожусь — в своей московской квартире двадцать первого века или в тульском особняке века девятнадцатого.
Мне снился кружок по минералогии, куда я ходил в школьные годы. Старый, пыльный класс, стеллажи с образцами пород и проектор, гудящий как шмель. На экране шёл документальный фильм. Я видел мужчину в кожаном фартуке и защитных очках, который длинными щипцами доставал из ревущей печи раскалённый добела глиняный горшок — тигель. Он сбивал с него шлак и выливал густую, светящуюся жидкость в узкую чугунную форму.
«Тигельная сталь, — говорил голос диктора, бархатный и убедительный. — Секрет Бенджамина Хантсмана. Металл, изменивший мир. Однородность. Чистота. Прочность».
Я резко сел на кровати, сбросив одеяло. Маша сонно заворочалась рядом, что-то пробормотала, но не проснулась. В голове, словно вспышка магния, стояла одна мысль: «однородность».
Мы уже научились делать неплохую сталь. Пневматические молоты Григория на Урале выбивали из криц шлак лучше, чем любые ручные молотобойцы. Но это всё равно была, по сути, «цементная» сталь или сварное железо. Слоёный пирог. Где-то углерода больше, где-то меньше. Где-то осталась микроскопическая прослойка шлака. Для осей телег или даже для паровых машин это годилось. Но для прецизионных инструментов, для пружин моих ламп и, главное, для стволов штуцеров, способных выдержать повышенное давление без разрыва, нужно было что-то иное.
Нужна была сталь, в которой каждый атом углерода стоит на своём месте.
Я накинул халат, встав босыми ногами на холодный пол, стараясь не скрипеть половицами, спустился в кабинет. Зажёг свечу — механическую лампу заводить не стал, её яркий свет мог разбудить домашних.
Обмакнул перо в чернильницу и начал писать. Мысли лились потоком, обгоняя руку. Я вспоминал всё, что видел в том фильме, всё, что читал позже в технических справочниках после просмотра этого фильма на кружке.
Принцип был прост, как всё гениальное. Мы берём нашу лучшую цементную сталь, рубим её на мелкие куски. Но не куём, нет. Мы кладём её в огнеупорный горшок — тигель. Добавляем флюс — толчёное стекло, чтобы защитить металл от воздуха. Закрываем крышкой. И ставим в печь. В адскую жару. Такую, чтобы металл не просто размягчился, а стал жидким, как вода.
В жидком состоянии углерод разойдётся по всему объёму равномерно, как сахар в горячем чае. Шлак, который мы не смогли выбить молотом, всплывёт на поверхность, и его можно будет просто слить. А потом мы разольём этот чистый, жидкий металл по формам.
Я исписал три листа убористым почерком. Описал конструкцию печи — она должна быть с мощной тягой, возможно, с использованием кокса, если удастся его найти или сделать, или же отборного древесного угля с усиленным дутьём — это было в общем-то легко обеспечить, сделав вентиляторы. Описал состав глины для тиглей — это было самым слабым местом, глина должна быть огнеупорной, возможно, с добавлением графита или толчёного шамота для прочности.
Запечатав письмо сургучом, я надписал адрес: «Его Сиятельству барону Сергею Михайловичу Строганову».
* * *
Ответ от Строганова пришёл на удивление быстро, но не в виде письма. Через три недели к моему дому подкатила роскошная карета с гербами, забрызганная грязью по самую крышу — весенняя распутица уже вступала в свои права.
Барон вошёл в мой кабинет стремительно, по-хозяйски. Он был в дорожном плаще, пахнущем сыростью и дорогим табаком.
— Егор Андреевич! — он бросил перчатки на столик у входа. — Ваше письмо… оно лишило меня сна.
Я вышел ему навстречу:
— Рад видеть вас, Сергей Михайлович. Надеюсь, дорога не слишком утомила?
— К чёрту дорогу, — отмахнулся он, падая в кресло без приглашения. — Давайте о деле. Я прочитал ваши соображения трижды. Мои управляющие говорят, что это невозможно. Что глина не выдержит, что печь расплавится раньше, чем железо станет жидким. Что это безумные траты.
Он пристально посмотрел на меня своими цепкими, умными глазами старого хищника:
— Но я помню пневматические молоты. И помню, как выросла прибыль. Поэтому я здесь. Объясните мне, не как инженеру, а как хозяину. Зачем мне все эти сложности с горшками?
Я сел напротив, выдерживая его взгляд.
— Сергей Михайлович, представьте себе суп, — начал я, подбирая простые слова. — Обычный крестьянский суп. Если вы бросите соль комком и не размешаете, в одной ложке будет пресно, а в другой — горько от соли. Так сейчас выглядит наша сталь под микроскопом. Слоёная, неоднородная. Где-то мягкая, где-то хрупкая.
Барон кивнул, слушая внимательно, сложив руки на груди.
— А теперь представьте, что мы этот суп вскипятили и тщательно перемешали, — продолжил я, наклоняясь вперёд. — В каждой капле вкус будет одинаковым. Это и есть тигельная сталь. Литая сталь. Она будет одинаково прочной в любой своей точке. Из неё можно делать резцы, которые будут резать обычное железо, как масло. Пружины, которые не сломаются через месяц работы. И пушечные стволы, которые можно сделать вдвое тоньше и легче, но они выдержат двойной заряд пороха без разрыва.
Глаза Строганова округлились. Упоминание о пушках и казённых заказах всегда действовало на него безотказно.
— Литая… — задумчиво произнёс он, потирая подбородок. — Звучит дорого.
— Очень дорого, — не стал скрывать я. — Понадобятся специальные печи. Глубокие, с колосниками внизу, чтобы обеспечить мощную тягу. Понадобится особая глина для тиглей — возможно, придётся возить её издалека. Тигли будут лопаться, это расходный материал. Одна плавка — один тигель, максимум два. Топлива уйдёт прорва. Нужны опытные мастера, которых придётся долго обучать.
— Но? — подтолкнул он, и я увидел, как в его глазах загорается тот самый предпринимательский азарт.
— Но этот металл будет стоить в десять раз дороже обычного железа, — твёрдо сказал я. — И покупать его будут не только в России. Англичане, конечно, делают что-то похожее, но они хранят секрет как зеницу ока. Если мы наладим производство на Урале… Вы станете монополистом на континенте. Единственным поставщиком металла такого качества для всей Европы.
Строганов встал, прошёлся по кабинету, заложив руки за спину. Я видел, как работает его ум, просчитывая прибыли и риски. Остановился у окна, глядя на серую тульскую улицу, где мелькали редкие прохожие.
— Детали, — резко повернулся он ко мне. — Мне нужны все детали. Какая именно глина? Какая температура? Сколько времени на плавку? Как разливать? Как контролировать качество?
Мы просидели до глубокой ночи. Я рисовал схемы печей на больших листах бумаги, вспоминая такой далекий документальный фильм из детства, объяснял принцип шихтовки — как смешивать куски железа с чугуном и флюсами в правильной пропорции. Объяснял, почему так важно закрывать тигель крышкой наглухо — чтобы сера из угля не попала в металл и не сделала его ломким. Рассказывал о температурных режимах, о признаках, по которым можно определить готовность плавки, о способах отливки.
Строганов слушал, делал пометки в маленькой кожаной книжечке, задавал вопросы, порой удивительно точные для человека, не стоявшего у горна. Я понял, что недооценивал его — за фигурой богатого аристократа скрывался острый, пытливый ум практика.
— Риск, — сказал он наконец, закрывая книжку и пряча её во внутренний карман сюртука. — Огромный риск. Деньги, время, репутация. Если это окажется пустой тратой…
Он замолчал, и я увидел в его глазах сомнение. Понял, что сейчас решается судьба всего проекта.
— Если получится, Сергей Михайлович, — медленно, отчеканивая каждое слово, сказал я, глядя ему прямо в глаза, — мы дадим русской армии меч, который не затупится. Броню, которую не пробить. Пушки, которые будут бить вдвое дальше французских. Это не просто прибыль, это…
Я осёкся, подбирая слова.
— Это шанс изменить историю, — закончил за меня Строганов, и усмехнулся, протягивая мне руку. — Умеете вы убеждать, Егор Андреевич. Вы апеллируете не только к моей жадности, но и к… назовём это патриотизмом. Хотя, если честно, перспектива монополии на континенте греет душу не меньше.
Мы обменялись крепким рукопожатием.
— Я дам команду начать подготовку в Нижнем Тагиле немедленно, — решительно сказал он. — Выделю отдельное здание под лабораторию, лучших мастеров, материалы. Я очень надеюсь, что эти ваши нововведения как и прошлые окажутся эффективными.
— Еще как окажутся, — с уверенностью заверил я, хотя внутри шевельнулся червячок сомнения. Теория — это одно, а практика могла преподнести неприятные сюрпризы.
* * *
Потянулись недели тревожного ожидания. Весна в этом году была затяжной, холодной, с внезапными возвратами морозов. Я занимался текущими делами — телеграфом, где студенты под руководством Александра Зайцева протянули уже линию на полкилометра и успешно передавали закодированные сообщения; консервным заводом, который начал строиться на окраине Тулы по моим чертежам; академией, где Николай Фёдоров блестяще справлялся с организацией учебного процесса.
Но мыслями я постоянно возвращался на Урал, представляя, как там идут дела. Удалось ли найти подходящую глину? Выдерживают ли тигли высокую температуру? Получается ли у мастеров точно соблюдать технологию?
Я знал из того документального фильма, что процесс тигельной плавки капризен и требователен к мелочам. Хантсман, изобретатель этого метода, потратил годы, подбирая состав глины, экспериментируя с температурными режимами, теряя партию за партией в неудачных плавках. У нас не было лет. У нас были месяцы, в лучшем случае — полгода до начала войны.
В начале мая, когда в Туле уже вовсю цвели яблони и воздух наполнился сладким ароматом весны, пришло долгожданное письмо. Пакет был тяжёлым, перевязанным толстой бечёвкой, с тремя печатями — личной печатью Строганова, заводской печатью и ещё одной, которую я не узнал.
Я вскрыл его в кабинете, чувствуя, как дрожат пальцы от волнения. Внутри было объёмистое письмо и небольшой, тщательно завёрнутый в промасленную холщовую тряпицу предмет.
Развернул письмо первым. Почерк барона был крупным, размашистым, местами буквы плясали и наползали друг на друга — видно было, что писал он в сильном волнении, возможно, даже не вполне трезвым.
'Егор Андреевич!
Будь проклят тот день, когда я послушал вас, и благословен тот час, когда мы не бросили это гиблое, проклятое дело!
Первый месяц был сущим адом, какого я не видел за все годы управления заводами. Мы перевели целую гору лучшей огнеупорной глины, привезённой с трёх разных карьеров, но тигли лопались прямо в печи, словно яичная скорлупа, заливая колосники жидким металлом и портя футеровку. Мастера проклинали всё на свете и меня лично, обжигали руки и лица брызгами расплава. Двое получили серьёзные ожоги и выбыли на месяцы.
Печи не давали нужного жара — пришлось перестраивать систему поддува трижды, каждый раз ломая половину конструкции! Ставили дополнительные меха, вентиляторы, меняли конфигурацию воздуховодов, экспериментировали с углём разных пород. Денег ушло столько, что мой главный управляющий грозился подать в отставку.
Мы пробовали мешать глину с графитом, с толчёным кварцем, с пережжёнными черепками старых горшков, даже с костяной мукой — всё, что только могли придумать. Ничего не выходило. Или тигли трескались, или металл получался с раковинами и включениями, непригодный даже для простых изделий.
Я уже хотел послать к чёрту весь этот проект, приказать остановить работы и списать убытки как неудачный эксперимент. Составил даже письмо вам с упрёками в напрасно потраченном времени и деньгах.
Но ваш Григорий… Упрямый чёрт! Он категорически отказался сдаваться. Оказывается, он переписывался с бригадиром одного из цехов. Так вот, он сказал ему, что раз Егор Андреевич сказал — значит, это возможно, просто вы чего-то не понимаете. Порекомендовал собрать мастеров, устроить настоящий совет — каждый чтоб высказал свои соображения о том, что вы делаете не так.
И вот старый гончар, Савва Тимофеевич, вспомнил про особую глину с дальнего карьера в горах, которую местные называют «жирной» за её пластичность. Говорит, из неё когда-то делали тигли для плавки серебра, и они, вроде как, держались неплохо.
Так же он предложил добавить в эту глину немного битого стекла — говорит, вы упоминали про флюсы, может, стекло в составе самого тигля сработает как защита. Плюс древесный уголь прямо в глиняную массу замешивать, мелко истолчённый. И — это оказалось критически важно! — сушить тигли не неделю на сквозняке, как обычно, а целый месяц, медленно, в тёплом сухом помещении, переворачивая каждый день.
Мы сделали партию по этому методу. Ждали результат в мучительном нетерпении. Наконец провели плавку неделю назад. Загрузили десять тиглей в разные печи одновременно.
Семь лопнули, как и прежде. Но три, Егор Андреевич, три выжили! Выдержали этот чудовищный жар, при котором обычная глина превращается в стекло. Когда мы вылили содержимое в изложницы и дали медленно остыть в песке…
Егор Андреевич, я держу в руках металл, какого не видела Россия, а может, и вся Европа! Кузнецы боятся к нему подступаться — он звенит под молотом, как колокол церковный, и твёрд, как алмаз. Один старый мастер, сорок лет у горна стоящий, перекрестился и сказал, что это «колдовское» железо, что в нём сидит нечистая сила.
Мы отковали из первого слитка резец для токарного станка и попробовали точить обычное железо — стружка сходит ровной лентой, резец даже не нагревается от трения, не затупился после часа непрерывной работы! Обычный резец за это время стёрся бы в пыль.
Ваш Григорий пишет, что нужно ещё отработать режимы закалки и отпуска, чтобы получать нужные свойства — где-то нужна твёрдость, где-то упругость, где-то вязкость. Но сам факт — мы можем делать эту сталь! Пусть пока только три тигля из десяти выживают, но мы поняли принцип, остальное — дело практики.
Это победа, Егор Андреевич. Трудная, кровавая, дорогая, но победа. Я отправляю вам образец самой первой удачной плавки. Оцените сами. И если у вас есть ещё какие соображения, как улучшить выход годных тиглей — пишите незамедлительно!
p.s. Я приказал засекретить весь цех, где идут эксперименты. Вокруг выставлена усиленная охрана из проверенных людей. Вход один, под замком и караулом. Ни одна живая душа, не работающая непосредственно в проекте, не должна даже знать о существовании этой печи. Слишком многое поставлено на карту'.
Я отложил письмо дрожащими руками и развернул промасленную тряпицу. На ладонь лёг небольшой брусок металла размером примерно с колоду карт. Тёмно-серый, с едва заметным синеватым отливом, поверхность была гладкой, почти матовой, без единой раковины или трещины.
Я взял со стола хороший английский напильник — закалённый, недешёвый инструмент. Провёл по краю бруска с усилием. Напильник скользнул, едва зацепив металл, издав высокий, чистый, почти музыкальный звук. На бруске осталась лишь едва заметная бледная царапина, не глубже волоска.
Взял тяжёлый латунный молоток, который обычно использовал для правки деталей. Ударил по бруску со всей силы. Дзинь! Звук был долгим, чистым, высоким, удивительно мелодичным. Никакой глухоты, никаких дребезжащих призвуков, говорящих о внутренних трещинах, пустотах или неоднородности структуры. Абсолютный монолит.
Я подошёл к окну, подставляя металл под косой утренний солнечный луч. В этом освещении становилась видна тончайшая, едва различимая узорчатость на поверхности — не та грубая слоистость обычной стали, а нечто более тонкое, почти мистическое, напоминающее муар дорогого шёлка.
Это было оно. Тигельная сталь. Металл, из которого можно делать хирургические скальпели для Ричарда, которые не затупятся и не сломаются посреди сложнейшей операции. Пружины для телеграфных ключей и механических ламп, которые выдержат миллионы циклов работы без усталости и деформации. Резцы и свёрла для станков, способные обрабатывать самые твёрдые материалы. И стволы. Стволы ружей и пушек.
Я представил себе русские пушки, отлитые из такой стали. Лёгкие, манёвренные, дальнобойные, способные вести огонь с невиданной скорострельностью, потому что не боятся перегрева и деформации. Французские чугунные монстры, которые приходится охлаждать после каждых десяти выстрелов, будут выглядеть против них как динозавры против хищных птиц. А штуцеры? Если сделать ствол из этого материала, можно увеличить навеску пороха вдвое, повысить начальную скорость пули, дальность прицельной стрельбы до трёхсот, а то и четырёхсот метров…
Наполеон сейчас, наверное, сидит в своём кабинете в Тюильри, склонившись над картами Европы. Собирает полки, тренирует солдат, копит порох и ядра, ведёт тайные переговоры с австрийцами или пруссаками. Он думает, что знает силу русской армии по прошлым войнам, что может предсказать исход будущих сражений, исходя из старого опыта.
Я сжал холодный, плотный брусок в руке так сильно, что края впились в ладонь.
Ты ошибаешься, корсиканец. Ты даже не представляешь, что тебя ждёт. У нас теперь есть сталь, которая перережет все твои блестящие планы и амбиции.
Я спрятал драгоценный брусок в нижний ящик стола и тщательно запер его на ключ. Ключ сунул в карман жилета, где носил самые важные мелочи. Нужно было срочно писать ответ Строганову. Поздравить, разумеется — успех был огромный. И дать новые, детальные рекомендации.
Надо было объяснить принципы термической обработки этой стали — закалка в масле или воде в зависимости от нужных свойств, отпуск при разных температурах для получения либо максимальной твёрдости для режущих инструментов, либо упругости для пружин, либо вязкости для деталей, работающих на удар. Этот металл требовал уважения и знания — неправильная термообработка могла превратить его в бесполезный хрупкий хлам, годный разве что на гвозди.
Но главное — процесс был запущен. Джинн выпущен из бутылки, точнее — из глиняного тигля, закалённого в огне. Россия получила сталь будущего раньше, чем это должно было случиться по всем законам истории, которую я помнил.
* * *
Письмо Строганову я писал почти весь день, тщательно продумывая каждую рекомендацию. Описывал режимы закалки — для инструментальной стали нагрев до ярко-вишнёвого цвета и быстрое охлаждение в масле или воде в зависимости от размера детали. Для пружин — закалка с последующим отпуском до соломенного или голубого цвета побежалости. Для конструкционных деталей — более мягкая закалка и высокий отпуск для получения оптимального сочетания прочности и пластичности.
Особо подчёркивал важность равномерности нагрева и охлаждения — малейшая неравномерность может вызвать внутренние напряжения и трещины. Рекомендовал построить специальную закалочную печь с точным контролем температуры, где детали можно было бы прогревать медленно и равномерно.
Советовал провести серию испытаний — делать пробные образцы с разными режимами обработки, испытывать их на твёрдость, прочность, упругость, ударную вязкость. Вести подробный журнал с записью всех параметров и результатов. Только так можно было наработать надёжную базу знаний для массового производства.
И, конечно, давал рекомендации по улучшению выхода годных тиглей. Предлагал экспериментировать с разными пропорциями компонентов в глиняной массе, с температурой и длительностью обжига самих тиглей перед использованием, с защитными покрытиями внутренней поверхности. Три тигля из десяти — это хорошо для первого успеха, но для промышленного производства нужно было выйти хотя бы на семь-восемь из десяти.
Запечатав толстый пакет, я отдал его нарочному гонцу с наказом — скакать на Урал без остановок, меняя лошадей на каждой станции, и доставить лично барону Строганову в руки. Гонец был из людей Ивана Дмитриевича — проверенный, надёжный, вооружённый. Письмо было слишком ценным, чтобы доверять его обычной почте.
* * *
Маша нашла меня вечером в кабинете, сидящим у тёмного окна с бокалом вина. Я не зажигал лампу, просто смотрел на огни города за стеклом и думал о том, что мы сделали.
— Егор, — тихо позвала она из дверей. — Ты весь день в кабинете. Даже не вышел пообедать. Мы волнуемся, ты не заболел?
Я обернулся, протянул ей руку:
— Иди сюда, Машунь.
Она подошла, села мне на колени, обняла за плечи. Я прижался к ней, вдыхая родной, тёплый запах.
— Случилось что-то хорошее? — спросила она, заглядывая мне в лицо. — У тебя такой вид… торжественный какой-то.
— Да, — кивнул я, беря её руку и целуя пальцы. — Очень хорошее. Мы… мы сделали то, что изменит всё. На Урале получили новую сталь. Такую, какой не было в России никогда. Из неё можно будет делать оружие, которое даст нашей армии огромное преимущество.
Маша не совсем понимала технические детали, но видела, как это важно для меня.
— Значит, война будет не такой страшной? — осторожно спросила она. — Если у наших солдат будет лучшее оружие?
Я задумался. Война — это всегда кровь, боль, смерть. Никакое оружие не сделает её «не страшной». Но хорошее оружие даёт шанс. Шанс выжить, победить, защитить тех, кто за твоей спиной.
— Шансов будет больше, — честно ответил я. — Намного больше. И это… это уже немало, Машенька.
Она прижалась ко мне крепче, и мы долго сидели так в темноте.
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Запах в мастерской стоял такой, что хоть топор вешай — густой, тяжёлый дух кипящего масла, смешанный с едкой химической горечью малахитовой пыли. Я открыл окно настежь, впуская свежий майский воздух, но это помогало слабо — вонь въелась в стены, в одежду, казалось, даже в кожу.
— Ещё немного, Александр, — скомандовал я, не отрывая взгляда от бурлящего котла, где булькала густая, тёмно-зелёная жижа. — Сыпь порошок медленно, ради всего святого. Не плюхни всё разом, иначе начнётся такая реакция, что нам мало не покажется.
Студент Зайцев, повязав лицо мокрым платком до самых глаз, осторожно наклонил деревянный совок над чаном с льняным маслом. Зеленоватая пыль — толчёный малахит, который мы с огромным трудом достали у местных ювелиров и иконописцев, выклянчивая буквально по горсти, — медленно посыпалась в кипящую массу тонкой струйкой.
— Это окись меди, — пробормотал я скорее для себя, чем для студентов, наблюдая за реакцией. — Катализатор полимеризации. Сейчас молекулы масла начнут сшиваться в длинные цепочки…
— Что начнётся, Егор Андреевич? — переспросил Николай Фёдоров, стоявший чуть поодаль с длинной бухтой медной проволоки, готовой к «купанию» в этой адской смеси.
— Превращение, Николай. Алхимия наяву, — я не удержался от усмешки. — Превращение обычного льняного масла в… ну, назовём это гибким камнем. В резиноид — аналог того самого заморского каучука, который стоит дороже золота и которого в России днём с огнём не сыщешь.
Это была моя ставка, мой козырь в рукаве. Кожаная обмотка провода, которую мы использовали на первых экспериментальных участках, была хороша для коротких дистанций в сухую погоду, но для настоящей линии связи, которую не замкнёт первым же осенним ливнем или весенней оттепелью, требовалось что-то кардинально иное, надёжное и долговечное.
Каучука в России не было и взяться неоткуда.
Но я помнил один старый, почти забытый рецепт из справочника кустарных производств, который когда-то листал от скуки в библиотеке. Если долго, очень долго варить льняное масло с окисями металлов при высокой температуре, оно густеет, окисляется, молекулы связываются друг с другом и превращаются в эластичную, водонепроницаемую плёнку. Линоксин. Почти тот самый линолеум, только не в виде напольного покрытия, а как изоляция на проводе. Самая дешёвая и при этом достаточно надёжная защита, которую мы могли создать здесь и сейчас, своими руками, из доступных материалов.
Жидкость в котле потемнела ещё сильнее, стала вязкой и тягучей, как свежий мёд, пошли тяжёлые, ленивые пузыри, лопающиеся с противным хлюпаньем.
— Пора! — крикнул я, чувствуя, что момент настал. — Иван, крути ворот! Медленно, равномерно!
Иван Рогов, широкоплечий и сильный, как медведь, налёг на массивную деревянную рукоять барабана. Его мускулы напряглись под рубахой. Медная проволока натянулась, заскрипела и медленно поползла, ныряя в кипящее масло, проходя через него под нашим настороженным взглядом и выныривая с другой стороны блестящей, покрытой тёмно-коричневой, почти чёрной оболочкой.
Братья Ивановы — Михаил и Пётр — тут же подхватывали горячий провод специальными деревянными щипцами, пропуская через калибровочные кольца, чтобы снять излишки всё ещё жидкого покрытия и придать ему равномерную толщину, а затем отправляли в самодельный сушильный шкаф — большой деревянный ящик с решётчатыми полками, где жарко натопленная кирпичная печь должна была окончательно запечь, полимеризовать этот защитный слой, превратив его в твёрдую, но гибкую оболочку.
— Слой должен быть абсолютно равномерным! — крикнул я сквозь шум кипящего масла и скрип ворота, стараясь перекричать общий гул. — Ни единой проплешины, ни малейшего истончения! Иначе ток найдёт слабое место, уйдёт в землю через влагу, и мы будем бесполезно греть атмосферу вместо того, чтобы передавать сигналы на сотни вёрст!
Мы провозились с этой адской «варкой» три бесконечных дня и три бессонных ночи. Три дня удушливой гари, едкой копоти, разъедающей глаза и горло, и бесконечно обожжённых, покрытых волдырями пальцев — горячее масло брызгалось, провод был раскалённым. Но результат, когда мы наконец его увидели, стоил всех мучений и жертв.
Когда первая экспериментальная партия провода остыла достаточно, чтобы можно было взять его в руки без риска получить ожог, я осторожно попробовал согнуть образец. Тёмное, почти чёрное покрытие с зеленоватым отливом не треснуло, не осыпалось мелкими чешуйками, как я опасался, оно послушно гнулось вместе с медной жилой, плотно облегая металл, словно вторая кожа. Я с силой скрутил провод в тугую спираль — изоляция держалась. Растянул обратно — ни единой трещины.
Затем опустил длинный кусок провода в ведро с холодной колодезной водой, подключил к нему клеммы вольтовой батареи и внимательно наблюдал за поверхностью. Если бы изоляция пропускала ток, на воде появились бы характерные пузырьки газа — водород и кислород от электролиза. Но поверхность оставалась абсолютно спокойной, гладкой, как зеркало. Изоляция держала намертво.
— Это победа, господа, — выдохнул я, чувствуя, как с души сваливается тяжёлый груз неопределённости, разглядывая драгоценный моток обработанного провода в свете лампы. — Настоящая, безоговорочная победа. Теперь мы можем тянуть линию хоть по дну реки, хоть через болота. Ну, почти. Во всяком случае, дождь и снег нам больше не страшны.
* * *
Установку полноценной телеграфной линии от моего особняка до завода — первого полигона для обкатки всей системы перед большим проектом — назначили на ближайшую субботу. Маршрут на бумаге, на аккуратно расчерченном плане, выглядел обманчиво простым, почти прямой линией: от моего кабинета в особняке, через двор с конюшнями и сараями, по покатой крыше старой конюшни, где мы укрепили специальные кронштейны, через оживлённую улицу — тут пришлось ставить высокие, прочные деревянные шесты, чтобы проезжающие телеги с сеном или дровами случайно не зацепили и не оборвали провод — и прямиком в здание заводского управления, в тесную каморку на втором этаже, которую мы специально выделили и оборудовали под приёмную станцию.
Всего около семисот метров по прямой. Для человека из двадцать первого века, привыкшего к трансатлантическим оптоволоконным кабелям и спутниковой связи — детский лепет, смешная игрушка. Для России 1809 года — это была настоящая космическая связь, прорыв, сравнимый разве что с изобретением письменности.
В назначенный день я сидел в своём кабинете перед массивным дубовым столом, на котором громоздилось наше коллективное детище, плод многих месяцев упорного труда и бессонных ночей. Тяжёлый деревянный ящик из тёмного дуба, вмещал в себя новую, улучшенную вольтову батарею — целых сорок пар медных и цинковых пластин, аккуратно уложенных в стеклянной ёмкости слоями и залитых свежеприготовленным раствором серной кислоты. Запах от неё шёл кислый, резкий, щиплющий ноздри, но для меня это был запах прогресса, запах победы человеческого разума над косностью материи.
Аккуратный ряд начищенных до блеска медных клемм выстроился на краю ящика, ждал подключения проводов. И главное — ключ, передатчик. Простой, как всё по-настоящему гениальное: подпружиненная латунная контактная пластина на основании из полированного дерева, обработанного олифой. Нажал — контакт замкнулся, ток побежал по проводу. Отпустил — разомкнулся, ток прервался. Точка и тире. Азбука Морзе.
На другом конце линии, на территории завода, в специально отведённой комнате с постоянным дежурством сидели Николай Фёдоров и Александр Зайцев. У них стоял приёмник — электромагнит с подпружиненным железным якорем, к которому мы приладили тонкий карандашный грифель, слегка упирающийся в медленно движущуюся бумажную ленту. Часовой механизм, позаимствованный из старинных напольных часов и переделанный под наши нужды, методично тянул ленту вперёд с постоянной, выверенной скоростью.
Захар стоял у двери кабинета, скрестив мускулистые руки на широкой груди, как всегда молчаливый и настороженный. Он не понимал до конца физических принципов, не вдавался в детали электричества и магнетизма, но чутьём старого солдата чувствовал важность, судьбоносность происходящего момента. В его глазах читалось уважение, граничащее с суеверным страхом перед непонятным.
— Готовы? — спросил я в пустоту комнаты, зная, что меня никто не слышит за семьсот метров расстояния.
Разумеется, Николай и Александр меня не слышали. Именно в этом и была вся суть нашего эксперимента, вся революционность изобретения — передать мысль, слово, информацию без звука, без голоса, без курьера на взмыленной лошади.
Я положил указательный палец на холодную латунную поверхность ключа. Ладонь предательски вспотела от волнения, хотя я изо всех сил старался держать себя в руках и казаться спокойным. Сердце колотилось где-то в горле так, словно я собирался стрелять из только что отлитой, непроверенной пушки, которая могла разорваться при первом же выстреле.
Глубокий вдох. Выдох.
Нажал.
Контакт замкнулся с негромким, но отчётливым металлическим щелчком. Ток — невидимый, неосязаемый поток заряженных частиц — вырвался из клеммы батареи, побежал по медной жиле, покрытой нашим самодельным резиноидом, пронёсся над двором, где сейчас, наверное, сновали рабочие и скрипели телеги, перепрыгнул оживлённую улицу, проскользнул вдоль заводской стены и ворвался в электромагнит приёмника на другом конце, заставляя железный сердечник на мгновение притянуть подпружиненный якорь.
Отпустил ключ. Пружина разомкнула контакт.
Точка.
Нажал снова и удержал чуть дольше, отсчитывая про себя: раз, два, три. Отпустил.
Тире.
Я выстукивал заранее согласованный код медленно, стараясь держать ровный, размеренный ритм, чтобы на принимающей стороне было проще различать длину сигналов и расшифровывать сообщение. Мы договорились о первом тестовом послании заранее, долго спорили, что именно передать. Не высокопарное библейское «Что творит Бог», как у легендарного Сэмюэла Морзе в далёком будущем другой реальности, а что-то более приземлённое, практичное и проверочное, но при этом символически важное.
«П-Р-О-В-Е-Р-К-А… С-В-Я-З-И… Т-О-Ч-К-А… Т-Р-И… Ч-А-С-А… У-Т-Р-А».
Простое, короткое сообщение. Всего шесть слов, несколько десятков букв. Но каждое нажатие ключа, каждая искра, невидимо пробегающая по километру медной жилы со скоростью, сравнимой со скоростью света — триста тысяч километров в секунду, — казалось мне чудом не меньшим, а может быть, даже большим, чем первая паровая машина, пыхтящая на заводском дворе, или яркая механическая лампа, горящая без огня и копоти.
Я закончил передачу последней буквы и медленно откинулся на высокую спинку кресла, чувствуя, как напряжение стекает с плеч. Теперь оставалось только ждать, томиться в неопределённости. Если Александр принял сигнал, если хитроумный записывающий механизм с грифелем и бумажной лентой сработал правильно, без сбоев, если он смог без ошибок расшифровать последовательность точек и тире по нашей кодовой таблице — он должен был послать ответное сообщение, подтверждение получения.
Тишина в кабинете стояла звенящая, давящая на барабанные перепонки. Только мерное, монотонное тиканье массивных напольных часов в углу комнаты да лёгкое потрескивание догорающих в камине берёзовых поленьев нарушали её.
Прошла минута — самая долгая минута в моей жизни. Потом ещё одна. Я уже начал нервно постукивать пальцами по полированной столешнице, мысленно перебирая возможные причины молчания: может, где-то на линии обрыв, который мы не заметили при проверке? Может, изоляцию на каком-то столбе перетёрло ветром или задел воробей, и провод замкнуло на мокрое дерево? Может, батарея на приёмном конце села раньше времени? Или якорь электромагнита заело?
— Иван лично каждый столб осматривал и проверял соединения трижды, — подал успокаивающий голос Захар, словно угадав направление моих тревожных мыслей. — Он мужик дотошный, въедливый, халтуры никогда не допустит, за это ручаюсь.
Я кивнул, но тревога не отпускала, комом стояла в горле. Прошло десять бесконечных минут. Пятнадцать. Я уже всерьёз собирался вскочить, схватить шляпу и бежать на завод самому, проверять, что там стряслось, когда приемник вновь ожил.
Я практически выхватил ленту которая медленно выползала из передатчика, поднёс к свету лампы, щурясь. На бумаге неровной, слегка дрожащей, но вполне отчётливой змейкой шли тонкие грифельные следы, оставленные штифтом приёмника. Короткие и длинные зубцы, точки и тире, складывающиеся в осмысленную последовательность.
Точка-тире-тире-точка… П.
Точка-тире-точка… Р.
Тире-тире-тире… О.
Мои пальцы сами потянулись к кодовой таблице, прибитой кнопками к стене рядом со столом, но я уже читал код почти автоматически, наизусть выучив его за месяцы подготовки.
«П-Р-И-Н-Я-Л… Т-О-Ч-К-А… Т-Р-И… Ч-А-С-А… У-Т-Р-А… С-И-Г-Н-А-Л… Ч-Ё-Т-К-И-Й… К-О-Н-Е-Ц».
Я рассмеялся. Громко, от души, с невероятным облегчением, которое накатило горячей волной. Смех вырвался сам собой, неудержимо.
— Работает, Захар! — выдохнул я, когда смог снова говорить, размахивая бумажной лентой. — Работает, чёрт подери! Видишь? Мы только что передали мысли, слова, информацию на расстояние семисот метров быстрее скачущей лошади, и при этом ни одно животное не вспотело, ни один курьер не устал!
Захар, обычно невозмутимый, как скала, расплылся в широкой, редкой для него улыбке:
— Вот это да, барин. Вот это чудеса. Я вам с самого начала говорил — у вас золотая голова. А теперь вижу — не просто золотая, а с искрой божьей.
* * *
Иван Дмитриевич, неизменный представитель государственных интересов и наш негласный куратор от тайной канцелярии, приехал ровно через два часа после того, как я послал за ним срочного гонца с коротким, но многозначительным письмом: «Нужна немедленная встреча. Прорыв». Я специально не стал расписывать детали — во-первых, осторожность, во-вторых, хотел видеть его реакцию воочию.
Иван Дмитриевич вошёл в кабинет, как всегда, собранный, подтянутый, в безукоризненно отутюженном мундире, и немного настороженный — он привык ко всему относиться с осторожностью, просчитывая риски.
— Вы писали о срочном деле, Егор Андреевич, — сказал он ровным, деловым тоном, но я уловил в его голосе нотку любопытства. — Новая угроза? Проблемы с производством?
— Нет, Иван Дмитриевич, — я не смог сдержать довольной улыбки. — Совсем наоборот. Новая возможность. Огромная возможность. Садитесь, пожалуйста.
Я указал ему на мягкое кресло рядом с телеграфным передатчиком, специально освобождённое для этой демонстрации.
— Что это за устройство? — он кивнул на нагромождение незнакомых ему приборов, проводов, деревянных ящиков с любопытством, но без особого энтузиазма. Наверное, ожидал увидеть очередное улучшение паровой машины или новую модель штуцера.
— Это, Иван Дмитриевич, — я сделал драматическую паузу, наслаждаясь моментом, — смерть для курьерских троек и окончательный конец для устаревших новостей, которые приходят через неделю после событий. Это телеграф. Электрический телеграф. Смотрите и оцените сами.
Я положил руку на латунный ключ передатчика, как опытный музыкант на клавишу рояля перед концертом.
— Прямо сейчас, в эту самую секунду, на заводе, за семьсот метров отсюда, в специальной комнате сидит Николай Фёдоров у приёмного аппарата. Я передам ему любое сообщение, которое вы назовёте. Любое. Хоть стихотворение, хоть военный приказ.
Иван Дмитриевич прищурился, глядя на меня с лёгким, едва заметным недоверием, которое он не мог полностью скрыть. Слишком уж фантастично звучало моё заявление.
— Любое сообщение? — переспросил он медленно, обдумывая. — Хорошо. Вот вам проверка: передайте точно такую фразу, дословно — «Гвардия выступает на рассвете. Приказ императрицы».
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Я кивнул, сосредотачиваясь, и начал методично отбивать ритм азбуки, нажимая и отпуская ключ. Щёлк-щёлк-щёлк. Медный контакт приятно блестел в ярком свете механической лампы, стоящей на столе.
— Всё, — сказал я ровно через две минуты, засекая время по карманным часам. — Сообщение ушло по проводу. Электрический импульс уже достиг приёмника.
— И что теперь? — Иван Дмитриевич скрестил руки на груди, явно скептически настроенный, ожидая подвоха или фокуса.
— Теперь недолго ждём, — я посмотрел на него, наслаждаясь его реакцией. — Николай сейчас расшифровывает сообщение по кодовой таблице, сверяет символы. У нас пока нет второй обратной линии для полноценного двустороннего разговора — это будет следующим этапом, слишком дорого тянуть сразу два провода. Но мы договорились о системе подтверждения: если он примет сообщение, и оно будет читаемым, без ошибок и искажений, он даст условный сигнал — три длинных гудка заводским паровым свистком. Вы ведь знаете этот звук? Но это сейчас так делаем, пока не отладим всё.
Иван Дмитриевич молча кивнул и повернулся к окну. Отсюда, с верхнего этажа особняка, были отчётливо видны высокие заводские трубы, торчащие над крышами городских домов, как пальцы гиганта.
— Вы серьёзно утверждаете, что это… электричество? — в его голосе прорезалась нотка недоверия, граничащего с изумлением. — По этой жалкой тонкой проволоке, не толще гусиного пера?
— Совершенно серьёзно и абсолютно точно, — подтвердил я, глядя ему прямо в глаза. — Электрический ток. Замкнул цепь — ток побежал по меди, электромагнит на том конце притянул якорь, штифт оставил отметку на бумаге. Разомкнул — якорь отпустило. Точка и тире. Комбинации составляют буквы, буквы — слова, слова — мысли.
Мы ждали в напряжённой тишине. Я видел, как Иван Дмитриевич напрягся, непроизвольно подался вперёд, глядя на заводские трубы в ожидании чуда. Прошла минута. Две. Три — время, необходимое Николаю, чтобы аккуратно расшифровать каждую букву длинного сообщения, свериться с таблицей, убедиться в отсутствии ошибок и дать команду кочегару.
Вдруг над притихшим городом, перекрывая привычный уличный шум голосов, лязг телег и лай собак, раздался мощный, утробный, низкий рёв парового гудка, от которого, казалось, задрожали стёкла в окнах.
Ууууууу-у-у-у!
Долгий, торжествующий звук прокатился над крышами, эхом отразился от каменных стен, напугал стаю воробьёв, взметнувшихся с ближайшего тополя.
Пауза в несколько секунд, наполненная звенящей тишиной.
Ууууууу-у-у-у!
Снова. Ещё раз.
Пауза.
Ууууууу-у-у-у!
Третий, завершающий сигнал. Условленный знак успеха.
Иван Дмитриевич резко вздрогнул всем телом, но не от неожиданности звука — к заводскому гудку он давно привык. Он вздрогнул от осознания того, что это значит, какие последствия влечёт за собой. Он медленно, очень медленно повернулся ко мне, и в его обычно холодных, расчётливых глазах я увидел то, что надеялся и ожидал увидеть — мгновенную, почти молниеносную работу острого аналитического ума, просчитывающего варианты, возможности, стратегические последствия.
Он не спрашивал меня, как именно это работает, какие физические законы задействованы, не требовал объяснения принципов электромагнетизма. Его интересовало только одно, самое главное: что это значит для России, для войны, для власти.
— Это происходит так быстро? — спросил он отрывисто, чеканя каждое слово, весь превратившись в сгусток концентрации.
— Практически мгновенно, — ответил я, стараясь говорить спокойно и убедительно. — Электрический ток бегает по медному проводу со скоростью, сравнимой со скоростью света. Это быстрее пули, со скоростью молнии. Задержка возникает только одна — в руках самого телеграфиста, который физически нажимает на ключ. Но опытный, хорошо обученный человек способен передать целую страницу связного текста буквально за несколько минут. От силы — десять минут на длинное донесение.
— А расстояние? — его голос стал ещё более напряжённым. — Какое максимальное расстояние может покрыть эта система?
— Теоретически, Иван Дмитриевич, — я встал, подошёл к столу, где лежала карта европейской части России, и развернул её, — расстояние практически неограниченно. Электрический сигнал может бежать по проводу на тысячи вёрст. Единственная проблема — постепенное ослабление тока из-за сопротивления самого провода. Чем длиннее линия, тем слабее сигнал доходит до приёмника. Но мы решили эту техническую проблему.
Я ткнул пальцем в карту, показывая условную линию между городами:
— Ставим промежуточные станции с усилителями-ретрансляторами каждые пятьдесят-семьдесят вёрст — это оптимальное расстояние, правда просчитанное пока только в теории. Нужна практика, эксперименты. На каждой станции стоит реле — устройство, которое принимает ослабевший сигнал от предыдущей станции и использует его для включения нового, свежего, мощного сигнала от собственной батареи, отправляя его дальше по линии. Своего рода эстафета электрического импульса. С такой системой мы можем тянуть линию связи хоть до самого Владивостока, было бы желание и ресурсы.
Иван Дмитриевич застыл, склонившись над картой, и его указательный палец медленно, задумчиво прошёлся по маршруту от Тулы к Москве, затем к Петербургу, затем повернул на запад, к границам империи.
— Пятьдесят вёрст между станциями… — медленно, задумчиво проговорил он, явно считая в уме. — Значит, от Тулы до первопрестольной Москвы, это… около двухсот вёрст по прямой дороге… потребуется всего три-четыре промежуточных пункта.
— Примерно так, — подтвердил я, наблюдая, как разворачивается его мысль. — Плюс конечные станции в самой Туле и в Москве. Итого шесть точек на линии. Но это в теории. Может больше, а может и меньше. Нужно пробовать.
Иван Дмитриевич медленно выпрямился в полный рост, оторвался от карты и повернулся ко мне. Его лицо было серьёзным и сосредоточенным, как бывает на военном совете при обсуждении судьбоносной операции, от которой зависит исход целой кампании.
— Егор Андреевич, — сказал он низким, напряжённым голосом, и каждое слово звучало весомо, — вы хоть понимаете, что именно вы сейчас сделали? Что вы создали?
— Я создал средство связи, — ответил я осторожно, хотя прекрасно понимал, к чему он клонит. — Способ быстрой передачи информации на большие расстояния.
— Нет, — резко, отрывисто возразил он, и в голосе его прорезалась сталь. — Вы создали оружие, Егор Андреевич. Настоящее, смертоносное оружие. Возможно, даже более опасное и эффективное, чем ваши революционные штуцеры с пьезоэлектрическими замками, чем стальные пушки, которые сейчас отливает барон Строганов на Урале. Это оружие, которое бьёт не железом и порохом, а информацией. А информация в войне часто решает больше, чем пушки.
Он шагнул ближе, глядя мне прямо в глаза с пугающей интенсивностью:
— Только представьте себе практическое применение, Егор Андреевич. Наполеон со своей Великой армией форсирует реку Неман, вторгаясь на территорию Российской империи. Пограничный пост фиксирует вторжение. Раньше, по старой системе, командир поста посылал бы гонца-курьера в ближайший штаб — это день пути на хорошей лошади. Из штаба гонец мчался бы в губернский центр — ещё день или два. Оттуда — в столицу — неделя в лучшем случае. Итого — от момента вторжения до получения информации императрицей проходило десять дней, а то и больше. За это драгоценное время французы могли бы захватить несколько городов, переправить через реку всю армию, закрепиться на плацдарме.
Он начал мерить кабинет шагами, загибая пальцы, отсчитывая:
— А теперь с вашим, как вы сказали — телеграфом. Пост фиксирует вторжение. Через полчаса — полчаса! — об этом знает командующий западным военным округом в своём штабе. Ещё через час — императрица сидит в Зимнем дворце и читает донесение. Ещё через два часа — по всем губерниям и армейским корпусам летят приказы о мобилизации, о выдвижении резервов, о подготовке к обороне. Скорость реакции увеличивается не в разы — в десятки, в сотни раз!
Он остановился у окна, глядя на вечерний город, окрашенный золотом заходящего солнца:
— Координация действий между отдельными армейскими корпусами, которые разделены сотнями вёрст. Снабжение войск — интендант в Москве мгновенно узнаёт, что нужно армии на передовой. Разведка — донесения агентов не едут неделями в секретных депешах, а приходят в штаб за минуты. Это полностью меняет саму природу, саму суть войны, Егор Андреевич!
Он резко развернулся ко мне, и в его глазах горел азарт, почти хищный блеск, который я очень редко видел у этого обычно невозмутимого, сдержанного человека:
— Это оружие страшнее артиллерии. Потому что даёт то, чего никогда не было ни у одной армии в истории человечества — абсолютный контроль, мгновенную реакцию, идеальную координацию. Наполеон сейчас думает, что знает силу русской армии по опыту прошлых войн, что может рассчитать её возможности, исходя из старых данных, предсказать её действия. Он ошибается, Егор Андреевич. Он даже представить себе не может, что мы будем знать о каждом его шаге через час, а он о наших действиях — через неделю.
Иван Дмитриевич вернулся к столу, положил обе ладони на стол, наклонился ко мне:
— Мы должны протянуть линию до Москвы. Немедленно, не теряя ни дня. Это приоритет номер один.
— Это огромные затраты, Иван Дмитриевич, — напомнил я, хотя сам прекрасно понимал необходимость проекта. — Нужны тонны медного провода — дорогого, дефицитного. Тысячи деревянных столбов, которые нужно заготовить, обработать, установить. Сотни изоляторов из керамики или стекла. Батареи для каждой станции — медь, цинк, серная кислота в больших количествах. Люди для строительства, для обслуживания, для круглосуточного дежурства на станциях. Охрана линии — провод ведь могут перерезать, украсть медь, она дорого стоит.
— Государство заплатит, — твёрдо, не допуская возражений, отрезал он, и в голосе не осталось и тени сомнения. — Казна выделит средства. Я лично поеду к императрице Екатерине Алексеевне, представлю ваше изобретение, объясню его стратегическое значение. Я пойду к военному министру, к канцлеру. Они поймут важность. Если кто-то будет сомневаться или тормозить — я заставлю их понять. Если не хватит аргументов — привезу их сюда, покажу работающую систему собственными глазами, как только что видел сам.
Он начал энергично ходить по кабинету, уже мысленно выстраивая план действий, и я видел, что мысль его работает на полную мощность:
— Первая линия — экспериментальная, пилотная — от Тулы до первопрестольной Москвы. Это позволит напрямую, без посредников связать наш оружейный завод, производящий штуцеры и военное снаряжение, с центральным московским арсеналом, с военным министерством. Передавать заказы, координировать поставки, отчитываться о выполнении. Если опыт будет успешным, а я не сомневаюсь в этом — тянем дальше, уже с полным финансированием. В Петербург, к императорскому двору. На запад — к Смоленску, к границе с Польшей. На юг — к Киеву, где расположена вторая армия. Сеть. Паутина связи, опутывающая всю империю и стягивающаяся к центру — к трону.
Он остановился передо мной, и лицо его было решительным, непреклонным:
— Ваша новая изоляция провода, этот… как вы его назвали? Резиноид? Она действительно надёжна, выдержит российский климат — морозы, ливни, снегопады?
— Мы варили медный провод в кипящем льняном масле с порошком малахита — окиси меди, которая служит катализатором, — терпеливо объяснил я, рад возможности говорить о технических деталях. — В результате химической реакции полимеризации получается плотное, водонепроницаемое покрытие, похожее по свойствам на натуральный каучук, но намного дешевле и доступнее. Мы проводили испытания — погружали провод в воду на сутки, замораживали в болоте, гнули, скручивали. Изоляция держится отлично, не трескается от холода, не размягчается от жары, воду не пропускает совершенно. И главное — её можно производить здесь, в России, из доступного сырья. Льняное масло делают на любой маслобойне, малахит добывают на Урале тоннами для иконописцев и ювелиров.
— Превосходно, — кивнул Иван Дмитриевич. — Значит, нет зависимости от иностранных поставок, от капризов заморских купцов.
Он направился к двери, явно собираясь немедленно приступить к реализации возникшего плана, но у самого порога задержался, оглянулся, и на лице его мелькнуло выражение, которое я не сразу смог определить — смесь уважения, восхищения и чего-то ещё, похожего на суеверный страх перед непонятным, непостижимым:
— Быстрее самого быстрого скакуна… Быстрее голубиной почты… Невероятно, непостижимо. — Он покачал головой, словно всё ещё не до конца веря в реальность увиденного. — Мы опередим само время, Егор Андреевич. Мы научимся управлять временем, заставим его работать на Россию, на нашу победу. И это ваша заслуга. Ваш гений. А теперь я побежал на завод — все же проверю что получили сообщение с той стороны, с вашего позволения.
Дверь за ним мягко закрылась, и я остался один в кабинете, медленно опускаясь обратно в кресло. Усталость навалилась разом — не физическая, а эмоциональная, от пережитого напряжения, от осознания масштаба того, что мы запустили в мир.
Я подошёл к окну, распахнул его настежь, вдыхая прохладный вечерний воздух с запахом весенней зелени, влажной земли и далёкого дыма из труб. Город медленно погружался в вечернюю дремоту, зажигались первые огни в окнах, слышались звуки закрывающихся лавок, голоса людей, торопящихся домой, загорались первые фонари с моими лампами.
Где-то там, в этом мирном вечернем городе, невидимая глазу, тянулась наша линия — тонкая медная нить, связавшая мой кабинет с заводом, соединившая два пункта пространства потоком электричества. Первый, робкий шаг. Скоро эта нить протянется до Москвы. До Петербурга. А там — дальше, до самых границ огромной империи.
Наполеон Бонапарт, где бы ты сейчас ни находился, подумал я, глядя на закат, ты ещё не знаешь, не догадываешься, с чем тебе придётся столкнуться. Ты собираешь свою Великую армию, тренируешь солдат, плавишь пушки, копишь порох и провиант. Но у нас теперь есть нечто, чего нет и не будет у тебя ещё десятилетия. Мгновенная связь. Информация, бегущая быстрее ветра. Глаза и уши, видящие и слышащие одновременно на расстоянии в сотни вёрст.
Маша тихо вошла в кабинет, неся на руках сонного, Сашку, который сладко посапывал, уткнувшись личиком ей в плечо:
— Егор, что случилось? — спросила она обеспокоенно, видя моё задумчивое лицо. — Иван Дмитриевич выбежал из дома как ошпаренный… Всё хорошо?
Я обернулся, обнял их обоих одной рукой, прижимая к себе своих самых дорогих людей:
— Всё отлично, Машенька. Даже лучше, чем я мог надеяться.
Она прижалась ко мне крепче, и мы стояли так у окна, молча глядя на засыпающий город, пока сумерки окончательно не сгустились, превратив день в ночь.
* * *
Следующие недели превратились в бешеный, изматывающий водоворот непрерывной работы, когда день сливался с ночью, а один проект громоздился на другой. Я метался между десятком разных мест, пытаясь контролировать каждый аспект нескольких параллельных проектов одновременно, решать бесконечный поток проблем, которые возникали ежедневно, а порой и ежечасно.
Иван Дмитриевич не стал тянуть время. Через три дня после нашей встречи он уже мчался в Петербург в своей дорожной карете, везя с собой толстую папку технической документации, которую Николай Фёдоров составлял две бессонные ночи подряд, и несколько писем с моими печатями — к влиятельным людям при дворе, знакомства с которыми я успел завести за время своей деятельности.
А я тем временем развернул активную подготовку к масштабному строительству. На заводе срочно организовали отдельный цех для производства всего необходимого для организации телеграфа. Иван Рогов с неутомимыми братьями Ивановыми наладили что-то вроде примитивного конвейера — разделили сложный процесс сборки на простые операции, каждую из которых выполняли отдельная группа мастеров, специализирующийся только на ней.
Один вытачивал деревянные основания для ключей — всегда одинаковые, по единому шаблону. Другой гнул и паял латунные контакты — опять же стандартизированные. Третий наматывал обмотки электромагнитов — строго определённое количество витков медной проволоки на железный сердечник. Четвёртый собирал всё воедино, проверял работоспособность.
Результат превзошёл ожидания — каждый день из цеха выходило по пять-шесть комплектов готовых передатчиков и приёмников. Не космические цифры по современным меркам, но для ручного производства начала девятнадцатого века — настоящий прорыв в производительности.
Качество держали строго, не допуская халтуры. Каждый готовый аппарат проходил обязательные испытания на специальном стенде, где его подключали к короткой тестовой линии и прогоняли несколько сотен циклов включения-выключения, передавая тестовые сообщения. Любая неисправность, любой сбой — и аппарат отправлялся обратно в цех на доработку или полную переделку. Я не хотел, чтобы где-нибудь на промежуточной станции в критический момент отказал плохо собранный приёмник из-за чьей-то халатности или спешки.
Производство медного провода стало настоящим узким местом, бутылочным горлышком всего проекта. Вытягивать медь в тонкую, ровную проволоку нужного диаметра — процесс трудоёмкий, требующий опыта и терпения. Толстый медный слиток нужно было раскатать в лист, нарезать полосами, затем протягивать через ряд постепенно уменьшающихся калибровочных отверстий волочильного стана, постоянно отжигая металл в печи, чтобы он не становился слишком хрупким от наклёпа.
Я организовал дополнительный специализированный цех только под производство провода, установил там два новых волочильных стана по последнему слову техники, нанял двух опытных мастеров-волочильщиков из Москвы, переманив их с подачи Ивана Дмитриевича щедрым жалованием. Темп производства вырос заметно, но всё равно провода катастрофически не хватало — стройка пожирала его километрами, а мы едва успевали производить.
Процесс изоляции провода тоже требовал постоянного внимания и контроля. Вываривание меди в масле с малахитом шло медленно — нельзя было спешить, форсировать процесс, иначе покрытие получалось некачественным, с раковинами и непромерами, которые потом могли привести к пробою изоляции.
Иван Рогов, человек неугомонный и любознательный, постоянно экспериментировал в свободное время, пытаясь оптимизировать технологию, ускорить процесс без потери качества. Однажды он предложил добавлять в кипящее масло немного порошковой серы — она, по его наблюдениям, делала готовый резиноид более эластичным, упругим и прочным на разрыв.
Мы попробовали на небольшой партии — результат действительно оказался лучше, покрытие стало менее хрупким. Я велел запатентовать улучшенный состав на имя Ивана Рогова и завода, назвав его торжественно «русским резиноидом» — пусть будет хоть какая-то официальная защита от копирования, хотя я понимал, что в России того времени патентное право было слабым местом.
Строительные бригады работали в поле с рассвета до темноты. Я нанял несколько сотен крепких мужиков — частью из ближайших деревень, частью из городских низов, безработных или малооплачиваемых поденщиков, которым предложил относительно хорошую плату и регулярную работу на несколько месяцев.
Сначала выходила разведывательная группа — которая прокладывала оптимальную, максимально прямую линию будущей трассы от Тулы к Москве, стараясь обходить крупные естественные препятствия вроде широких рек, глубоких оврагов или топких болот, но держась по возможности кратчайшего пути. Они вбивали колышки, натягивали верёвки, делали пометки на деревьях, составляли подробные карты с указанием рельефа.
За ними шли лесорубы — дюжие, опытные мужики с острыми топорами, которые расчищали просеку шириной в десять сажен, валя вековые сосны и дубы, выкорчёвывая или сжигая пни, вырубая густой кустарник. Тяжёлая, изнурительная работа, но они справлялись, продвигаясь по несколько вёрст в день.
Следом шли плотники с обозами, нагруженными уже обработанными столбами — высокими, прямыми, из крепкой лиственницы, пропитанными дёгтем для защиты от гниения. Они копали глубокие ямы, выставляли столбы строго вертикально, проверяя отвесом, трамбовали землю вокруг, а в особо важных местах даже заливали основание известковым раствором для прочности. На верхушку каждого столба крепили керамические изоляторы — специально изготовленные на местной гончарной мастерской по моим чертежам.
Промежуточные станции-ретрансляторы строили параллельно с основной линией. Для каждой станции выбирали подходящее место — желательно на небольшой возвышенности, рядом с источником воды, недалеко от населённого пункта, но не слишком близко, чтобы не привлекать лишнего любопытства.
Строили добротные деревянные домики размером шесть на шеть саженей — небольшие, но прочные, хорошо утеплённые паклей и мхом, с двойными рамами в окнах, с печами-буржуйками для обогрева в зимние холода. Внутри оборудовали рабочее место для дежурного телеграфиста — стол, стул, полки для документов, керосиновая лампа, топчан. Рядом с каждым домиком строили сарай для хранения запасов: моток резервного провода на случай обрыва, ящики с инструментами для ремонта, запасные батареи и бутыли с серной кислотой для их обслуживания.
Обучение операторов-телеграфистов шло в здании академии под чутким руководством Александра.
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Следующие недели пролетели в лихорадочном ритме. Я не мог лично контролировать все участки — их было слишком много, и каждый день приносил новые задачи здесь, в Туле. Но регулярные рапорты от Павла и студентов давали общую картину.
Работа шла неравномерно. Некоторые бригады работали быстро и чётко — особенно те, где были опытные плотники из Уваровки. Другие отставали от графика — то инструменты ломались, то погода подводила, то просто рабочие оказывались недостаточно расторопными.
На четвёртом участке столкнулись с болотом. Земля была такой топкой, что столбы проваливались, как в кашу. Студент-надзиратель написал рапорт с просьбой о помощи. Ответственный за установку опор (это был Павел) приехал, оценил ситуацию и приказал строить деревянные платформы — по сути, большие плоты из брёвен, закопанные в землю. На них уже ставили столбы. Решение было трудоёмким, но сработало.
На седьмом участке пришлось пересекать реку. Я разработал специальную конструкцию — два высоких столба по обоим берегам, провод натянут высоко над водой. Дополнительно провод там защитили деревянным коробом от случайных повреждений.
В одной из деревень местный староста отказался пропускать линию через общинные земли, требуя денег. Павел попытался договориться, но тот уперся. Пришлось вмешиваться Ивану Дмитриевичу. Он прислал жандармов с официальным предписанием — государственный проект, сопротивление карается. Староста сразу сменил тон.
Но самой серьёзной проблемой оказались не технические сложности, а люди.
* * *
Первое нападение произошло спустя неделю от начала строительства. Третья бригада, работавшая на участке в тридцати верстах от Тулы, подверглась нападению разбойников. Произошло это ночью. Рабочие ночевали в наспех сколоченном бараке рядом с местом работ. Охраны как таковой небыло.
Разбойники напали внезапно — человек десять, вооружённых ножами и дубьём. Связали мужиков, ворвались в барак. Избили нескольких рабочих, украли инструменты, запас медного провода и уехали на телеге.
Студент Иван Краснов, спавший в отдельной комнатке, успел выскочить через окно и добежать до ближайшей деревни, поднял тревогу. Но разбойники уже исчезли в лесу.
Утром я получил срочное донесение. Сел на лошадь и поехал на место с Захаром и четырьмя охранниками.
Картина была безрадостной. Барак разгромлен, инструменты разбросаны, двое рабочих с разбитыми лицами лежали на лавках, третий — с ножевой раной в боку — стонал. Иван Краснов, бледный и трясущийся, давал показания Павлу Соболеву.
— Сколько украли провода? — спросил я, осматривая телегу.
— Три бухты, — мрачно ответил Павел. — Это почти полторы сотни саженей. Плюс инструменты на двадцать рублей.
Я сжал кулаки. Дело было не только в материальном ущербе. Это был удар по графику работ и по моральному духу людей.
— Захар, — позвал я. — Твоё мнение?
Он осматривал следы, оставленные разбойниками — отпечатки сапог, следы телеги:
— Местные, барин. Знают эти места, знали, что здесь работает бригада, знали, что охрана слабая. Опытные. Не просто шпана деревенская, а настоящая банда.
— Найти их можно?
— Можно попробовать, — он кивнул. — Но это займёт время. И нужны люди — человек десять-пятнадцать хороших служивых.
Я задумался. Гоняться за разбойниками — это отвлекать силы от основной задачи. Но и оставлять безнаказанным нельзя — это даст сигнал другим бандам, что мы лёгкая добыча.
— Павел, — обратился я к Соболеву. — Немедленно усиль охрану на всех участках. Минимум четыре вооружённых человека на каждую бригаду. Дубья не годятся — нужны ружья. Обратись к Ивану Дмитриевичу, пусть выделит оружие из военных складов.
— Слушаюсь, — кивнул Павел, записывая.
— Захар, собери людей, — продолжил я. — Лучших. Найди эту банду. Если сможешь вернуть украденное — хорошо. Если нет — накажи демонстративно, чтобы другим неповадно было.
Захар усмехнулся хищно:
— Будет сделано, барин.
* * *
Захар взял с собой десять человек — бывших военных, знающих своё дело. Они выехали в тот же день, взяв след от места нападения. Я вернулся в Тулу и немедленно отправился к Ивану Дмитриевичу.
Он выслушал мой рапорт с каменным лицом:
— Ожидаемо. Медный провод — ценный товар. Можно переплавить, продать. Инструменты тоже в цене. Разбойники не дураки.
— Нужна усиленная охрана, — настаивал я. — На каждый участок минимум четыре-пять вооружённых человека. Ружья, порох, патроны.
— Дам, — коротко ответил он. — Но это не решит проблему полностью. Вдоль всего тракта на двести вёрст есть десятки банд. Мелких и крупных. Они видят, что идёт большая стройка, везут ценные материалы. Это как приманка для хищников.
Он встал, прошёлся по кабинету:
— Нужны не только охранники на участках. Нужны патрули. Мобильные группы, которые будут постоянно объезжать линию, проверять, всё ли спокойно, реагировать на угрозы.
— Согласен, — кивнул я. — Но где взять людей? У нас и так все заняты.
— Казаки, — решительно сказал Иван Дмитриевич. — Я договорюсь с атаманом донских казаков. Они выделят сотню для патрулирования. Это их работа — охрана дорог, борьба с разбойниками. Плюс они отлично знают местность, быстро передвигаются, вооружены и обучены.
Я облегчённо выдохнул. Казаки — это серьёзная сила. Разбойники дважды подумают, прежде чем связываться с ними.
— Спасибо, Иван Дмитриевич.
— Не благодарите, — отмахнулся он. — Это государственный интерес. Линия должна быть построена в срок. Я не позволю бандитам это сорвать.
* * *
Казаки прибыли через неделю. Сотня всадников под командованием есаула Ефима Трубецкого — крепкий мужик лет сорока, с пышными усами и цепким взглядом.
Я встретился с ним на заводском дворе. Он спешился, козырнул:
— Есаул Трубецкой, к вашим услугам, ваше благородие.
— Егор Воронцов, — представился я. — Рад, что вы здесь. Проблема серьёзная — разбойники нападают на строительные бригады.
Он усмехнулся в усы:
— Разбойники, ваше благородие? Это как раз наша работа — их унимать. Скажите только, где их утихомирить.
Я развернул карту, показал весь маршрут линии:
— Вот здесь, здесь и здесь, — ткнул пальцем в несколько точек, — уже были инциденты. Нападения, кражи. Нужно патрулировать весь маршрут постоянно. Желательно небольшими группами по пять-семь человек, чтобы покрыть больше территории. Если заметите что-то подозрительное — действуйте по ситуации.
— Понял, — кивнул Трубецкой. — А если поймаем бандитов с поличным?
— Задержать, доставить к ближайшему становому, — ответил я. — Но если окажут сопротивление…
— … то усмирим как положено, — закончил он с хищной улыбкой. — Не впервой.
Казаки разделились на группы и рассредоточились вдоль линии. Каждая группа патрулировала свой участок, объезжая бригады, проверяя, всё ли в порядке. Их присутствие сразу сказалось — нападения прекратились. Разбойники не хотели связываться с вооружёнными всадниками, которые могли настигнуть их и в лесу и дать достойный отпор.
Захар тем временем нашёл банду, напавшую на третью бригаду. Выследил их до логова в глухом лесу в двадцати верстах от места нападения. Напал ночью, взял врасплох. Трое разбойников убиты в перестрелке, семеро схвачены. Украденный провод и инструменты вернули.
Пленных доставили к становому, который передал их в уездный суд. Дело было скорым — разбой, нападение на государственный объект. Приговор суров — каторга, некоторым смертная казнь. Я не присутствовал на суде, но слышал о нём. Не могу сказать, что испытывал удовлетворение, но понимал — это необходимая жестокость. Война идёт не только на полях сражений.
* * *
С усиленной охраной работа пошла быстрее. Бригады перестали бояться нападений, сосредоточились на своих задачах. К середине лета все столбы были установлены — пять с половиной тысяч деревянных мачт выстроились вдоль тракта от Тулы до Москвы, как молчаливые стражи будущей связи.
Теперь началась самая ответственная часть — протяжка провода. Для этого я сформировал специальные монтажные бригады из самых опытных людей. Работа требовала аккуратности и точности. Провод нужно было натянуть с правильным провисом — не слишком туго, чтобы не порвался от температурных расширений зимой, но и не слишком слабо, чтобы не болтался на ветру и не задевал деревья.
Я лично провёл инструктаж для монтажников. Показал, как правильно обматывать провод вокруг изоляторов — делать несколько витков для надёжности, затягивать плотно, но не перетягивать, чтобы не повредить изоляцию. Как соединять отрезки провода — скруткой с последующей пайкой и изоляцией места соединения дополнительным слоем резиноида.
Работа шла участками. Первая бригада начинала от Тулы, вторая — от Москвы навстречу. Остальные — от промежуточных точек. План был такой: к концу июля все участки соединятся, и линия станет единой.
Но и здесь возникали проблемы. В жаркую погоду резиноид немного размягчался, и провод становился липким, его трудно было протягивать через изоляторы. Приходилось работать рано утром или вечером, когда прохладней. В дождь работа вообще останавливалась — мокрый провод скользил, монтажники падали с лестниц.
На одном из участков обнаружили, что треть изоляторов бракованные — керамика потрескалась, видимо, при транспортировке, или же их не просушили должным образом перед обжигом. Пришлось срочно заказывать новую партию у Митяя и заменять негодные.
На другом участке провод зацепился за ветку дерева во время натяжки, изоляция содралась на метровом отрезке. Пришлось вырезать повреждённый кусок, делать новое соединение.
Но постепенно, сажень за саженью, верста за верстой, линия росла. Я получал еженедельные рапорты от Павла — сколько километров проложено, какие проблемы возникли, как решены. К середине июля было проложено уже больше половины линии.
* * *
Шестьдесят вёрст. Почти шестьдесят четыре километра медного провода, протянутого через леса, поля, болота и реки. Четыре с половиной тысячи деревянных столбов, врытых в землю с математической точностью. Тысячи керамических изоляторов, каждый из которых Митяй с Семёном лично проверял перед отправкой. И вот теперь, стоя в чистом поле в десяти верстах от деревни Помахово, я держал в руках телеграфный ключ и понимал — это момент истины.
Александр Зайцев стоял рядом, вытирая вспотевшие ладони о полы сюртука. За его спиной трое студентов возились с приёмным аппаратом, в который раз проверяя надёжность всех соединений. Павел Соболев так же находился рядом.
— Егор Андреевич, — голос Александра дрожал от волнения, — всё готово. Батарея заряжена, приёмник настроен. Можем начинать проверку.
Я посмотрел на передающий аппарат — простую, но надежную конструкцию из латунных пластин, пружин и деревянной основы. Ключ под моей рукой был холодным и гладким. От него тянулся провод к вольтовому столбу — сорок медно-цинковых элементов в деревянном ящике, источающем слабый запах серной кислоты. А от столба — к линии. К тому самому медному проводу, который тянулся отсюда назад, в Тулу, где в моём кабинете у окна Николай Фёдоров сидел перед таким же приёмником и ждал сигнала.
Шестьдесят вёрст. В Москве двадцать первого века я нажал бы кнопку на смартфоне, и сообщение дошло бы до адресата на другом конце света за долю секунды через спутники и оптоволокно. Но здесь, в начале девятнадцатого века, эти шестьдесят вёрст казались чудовищным расстоянием.
— Начинаем проверку, — решительно сказал я, кладя пальцы на ключ. — Александр, фиксируй время.
Он достал карманные часы, кивнул:
— Записываю. Девять часов и три минуты утра.
Я нажал на ключ. Короткое нажатие — точка. Отпустил. Длинное нажатие — тире. Отпустил. Три коротких. Три длинных. Три коротких. SOS (са-мо-лет о—ло—во са-мо-лет) — самый узнаваемый сигнал, который мы с Николаем заранее выбрали для первой проверки. Простой, запоминающийся, невозможно спутать с чем-то другим.
— Передано, — выдохнул я, отпуская ключ и чувствуя, как сердце бешено колотится. — Теперь ждём ответа.
Тишина. Только ветер шелестел в траве да лошади фыркали, привязанные к телеге неподалёку. Студенты застыли, глядя на приёмник. Бумажная лента медленно ползла под пишущим стержнем, приводимая в движение часовым механизмом, но стержень не двигался — линия оставалась ровной, чистой.
Прошла минута. Две. Три.
— Может, сигнал слишком слабый? — тихо спросил один из студентов, Михаил Иванов. — Шестьдесят вёрст — это очень далеко для такого тонкого провода…
— Или где-то обрыв, — предположил его брат Пётр. — Мы же не могли проверить каждый сантиметр линии после монтажа.
Я сжал кулаки, чувствуя, как подкатывает разочарование. Нет. Не может быть. Мы так тщательно всё проверяли. Каждое соединение пропаивали. Каждый изолятор осматривали. Провод протягивали с таким усилием, чтобы он не провисал, но и не рвался от натяжения.
— Ещё минуту, — твёрдо сказал я. — Николаю нужно время, чтобы принять сигнал, расшифровать и отправить ответ.
Александр Зайцев не сводил глаз с приёмника, губы его беззвучно шевелились, отсчитывая секунды.
И вдруг — стержень дрогнул. Качнулся. Коснулся бумаги, оставив короткую чёрточку. Ещё одну. Длинную. Короткую. Длинную.
— Идёт! — выдохнул Александр, и голос его сорвался на крик. — Сигнал идёт! Вижу запись!
Студенты сгрудились вокруг аппарата, глядя на ленту, где стержень четко оставлял чёрточки — короткие и длинные, точки и тире, складывающиеся в закодированные буквы.
Я наклонился, всматриваясь в запись, сердце колотилось так, что, казалось, сейчас выпрыгнет из груди. Александр уже доставал таблицу кодов, сверяя последовательность символов с буквами.
— П… Р… И… Н… Я… Л, — по буквам читал он, водя пальцем по записи. — «Принял». Дальше… С… И… Г… Н… А… Л… «Сигнал». Потом… Ч… Ё… Т… К… И… Й. «Чёткий»!
Он оторвался от ленты, и на лице его было такое выражение чистого, детского восторга, что я невольно улыбнулся.
— Работает, — прошептал я, и только сейчас понял, что всё это время задерживал дыхание. — Чёрт возьми, оно работает.
Павел Соболев расхохотался, хлопнув себя по бедру здоровой рукой:
— Шестьдесят вёрст! Сигнал прошёл шестьдесят вёрст и вернулся обратно! Это же…
Он не нашёл слов, только покачал головой.
Я снова нажал на ключ, передавая следующее сообщение. На этот раз более сложное: «Линия работает отлично. Проверка десять вёрст — начинаем».
Через минуту пришёл ответ от Николая: «Понял. Готов к проверке. Жду сигнала».
Мы сели в телегу, и кучер погнал лошадей вдоль линии. Захар с тремя служивыми ехали рядом. Провод тянулся над нашими головами, провисая плавными дугами от столба к столбу. На каждой десятой версте, как мы и планировали, я велел остановиться.
Первая остановка была десять вёрст от Тулы. Студенты быстро развернули переносной приёмник, подключили его к линии с помощью специальных зажимов. Я передал короткое сообщение: «Точка один. Десять вёрст. Тест».
Ответ от Николая пришёл почти мгновенно: «Принял чётко. Продолжайте».
Сигнал был сильным, уверенным. Стержень приёмника бил по бумаге резко, оставляя глубокие, чёткие линии. Я записал в блокнот: «10 вёрст — отлично».
Двадцать вёрст. Та же процедура. Подключились, передал сообщение, получил ответ. Сигнал чуть слабее, но всё ещё уверенный, читаемый без проблем. «20 вёрст — хорошо».
Тридцать вёрст. Здесь мы пересекали небольшую речку — ту самую, где пришлось строить высокие столбы и натягивать провод над водой. Я с опаской смотрел на эту конструкцию, вспоминая, сколько споров было о том, выдержит ли она. Но провод висел ровно, натяжение правильное.
Подключились. Передал сигнал. Пауза показалась чуть длиннее обычного, и я почувствовал, как напряглись плечи. Но ответ пришёл. Сигнал стал заметно слабее — стержень едва касался бумаги, линии были тонкими, прерывистыми местами. Пришлось напрячься, чтобы расшифровать. Но сообщение читалось: «Принял. Слабо, но читается».
Я нахмурился, записывая: «30 вёрст — слабовато. Требует внимания».
— Сопротивление провода, — пробормотал Александр, заглядывая мне через плечо в блокнот. — Чем длиннее линия, тем больше сопротивление, тем слабее ток на конце. Это мы и предполагали.
— Да, — кивнул я. — Поэтому и нужны ретрансляторы. Продолжаем.
Сорок вёрст. Сигнал совсем слабый. Пришлось ждать почти две минуты, пока Николай ответил — видимо, и у него приёмник еле фиксировал мои сигналы. Запись на ленте была почти нечитаемой — бледные, прерывистые царапины. Александр склонился над ней с лупой, щурясь.
— С трудом, но разобрать можно, — наконец сказал он. — «Принял едва. Усильте сигнал».
Я записал: «40 вёрст — критически слабо. Ретранслятор необходим».
Пятьдесят вёрст. Здесь я уже не надеялся на чудо. Передал сигнал SOS, но ответ всё же поступил.
— Всё, — сказал я, захлопывая блокнот. — Дальше без ретранслятора не работает. Как мы и рассчитывали. Предел — около пятидесяти вёрст для нашего провода и напряжения батареи.
Шестьдесят вёрст — деревня Помахово. Маленькое поселение из двух десятков изб, сонно дремлющее у края леса. Местный староста, предупреждённый заранее о нашем приезде, выделил нам пустующую избу на краю деревни для установки ретрансляционной станции.
Студенты уже два дня работали здесь, готовя помещение. Когда мы вошли, я увидел результат их трудов: вдоль стены стояли два длинных стола. На одном — приёмник, настроенный на линию из Тулы. На другом — передатчик, подключенный к батарее и к линии, уходящей дальше, в сторону Москвы.
Между ними — реле. Хитроумное устройство, над которым мы бились месяцами. Когда слабый сигнал от Тулы приходил на приёмник, электромагнит притягивал лёгкую пластинку. Пластинка через систему рычагов замыкала контакт передатчика, который питался от свежей, мощной батареи. И передатчик отправлял уже сильный, чёткий сигнал дальше по линии.
По сути, это была электромеханическая копия сигнала. Слабый импульс на входе порождал сильный импульс на выходе. Эстафета тока.
— Проверим, — сказал я, подходя к приёмнику.
Один из студентов, оставленных здесь для обслуживания станции — Дмитрий Лебедев, сын купца, умеющий вести записи, — кивнул:
— Всё готово, Егор Андреевич. Реле настроено, проверено на макете. Должно работать.
Я сел за передатчик в Помахово и отправил сообщение в обратную сторону, в Тулу: «Помахово. Ретранслятор. Тест».
Прошло меньше минуты, и приёмник в Помахово ожил. Стержень задвигался, царапая бумагу. Сигнал был очень слабым и еле читаемым. Дмитрий склонился над лентой:
— 'Принял.
— Я передал еще одно — «Ответьте через ретранслятор».
Теперь самое интересное. Я встал, отошёл от передатчика. Дмитрий остался у приёмника, следя за записью. Реле стояло между двумя аппаратами, его электромагнит тихо гудел.
— Николай передаёт что-то, — сказал Дмитрий, глядя на движущуюся ленту. — Длинное сообщение.
Я посмотрел на реле. Рычаг дёргался в такт приходящим сигналам — вверх-вниз, вверх-вниз. И каждый раз, когда он поднимался, контакт на передатчике замыкался, батарея посылала импульс тока в линию, приходящую из Тулы.
— Работает, — выдохнул я, наблюдая за работой механизма. — Чёрт возьми, оно работает.
Александр Зайцев подбежал к передатчику, следя за его сигналами:
— Копирует идеально! Каждую точку, каждое тире!
Дмитрий расшифровывал сообщение от Николая:
— «Поздравляю. Ретранслятор функционирует. Это успех».
Я сел на лавку, чувствуя, как напряжение последних недель разом отпускает, оставляя странную пустоту в груди. Студенты радостно переговаривались, хлопали друг друга по плечам. Павел Соболев стоял у окна, глядя на линию, уходящую к горизонту, и на лице его была гордая, счастливая улыбка.
Шестьдесят вёрст. Мы победили расстояние. Слово, отправленное из Тулы, доходило до Помахово за секунды, усиливалось ретранслятором и могло идти дальше. До Москвы оставалось ещё сто сорок вёрст, но принцип доказан. Технология работает.
Я встал, подошёл к передатчику и отправил новое сообщение Николаю: «Готовимся к финальной демонстрации. Проверьте всё ещё раз. Ошибок быть не должно».
Ответ пришёл быстро: «Понял. Всё будет идеально».
Я обернулся к студентам:
— Господа, отдыхаем сегодня. Завтра начинаем финальную проверку каждого метра линии от Тулы до Помахово. Я хочу, чтобы вы прошли весь маршрут пешком, осмотрели каждый столб, каждый изолятор, каждое соединение. Проверили провод, состояние изоляции. Малейший дефект — исправить немедленно. У нас есть неделя до демонстрации для военных и чиновников. За эту неделю линия должна стать безупречной. Ни одной осечки, ни одного сбоя. Понятно?
— Понятно, Егор Андреевич! — хором ответили они, и в их глазах горел азарт.
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Александр Зайцев шагнул вперёд:
— Мы разделимся на группы. Каждая возьмёт участок в десять вёрст. Пройдём за три дня, потом ещё два дня на исправление найденных проблем. Успеем.
— Хорошо, — кивнул я. — Павел, ты координируешь проверку. Следи, чтобы все участки были покрыты, чтобы никто не халтурил. Это критически важно.
— Слушаюсь, — Павел выпрямился.
Мы вернулись в Тулу поздним вечером. Григорий встретил нас у ворот особняка:
— Ну как, Егор Андреевич? Получилось?
— Получилось, Гриша, — устало, но с удовлетворением ответил я, спешиваясь. — Линия работает. Сигнал доходит до Помахово, ретранслятор усиливает его идеально.
Он широко улыбнулся:
— Так это ж праздник, Егор Андреевич! Надо отметить!
— Отметим после демонстрации, — покачал я головой. — Сейчас рано. Впереди самое сложное — показать это военным так, чтобы они поняли ценность. Чтобы убедились, что это не фокус, а работающая технология, способная изменить систему связи в армии.
Маша встретила меня в холле, и по её лицу я увидел, что она волновалась:
— Ну как? — спросила она, обнимая меня. — Все получилось, работает?
— Работает, Машенька, — я поцеловал её. — Твой муж только что отправил сообщение на шестьдесят вёрст и получил ответ за минуту.
Она прижалась ко мне:
— Я так рада, что у тебя все получилось.
— Ещё не конец, — предупредил я. — Впереди демонстрация. Если она пройдёт хорошо, государство даст деньги на строительство линии до Москвы, а потом и дальше — до Петербурга, до границ. Россия получит систему связи, которой нет ни у кого в мире.
В кабинете меня ждал Николай Фёдоров. Он сидел у окна с чашкой остывшего чая, и вид у него был измождённый, но счастливый.
— Егор Андреевич! — он вскочил, увидев меня. — Я получил ваши сообщения! Все, до единого! Сигнал шёл чётко, только на последних верстах стал слабеть, но ретранслятор решил проблему!
— Я знаю, — кивнул я, опускаясь в кресло и чувствуя, как накатывает усталость. — Николай, теперь нужно подготовиться к демонстрации. Я хочу, чтобы всё было организовано идеально. Военные и чиновники должны увидеть не эксперимент, а готовую, надёжную систему.
Он достал блокнот, приготовился записывать:
— Слушаю вас.
— Первое, — начал я, собирая мысли. — Нужно подготовить два пункта для демонстрации. Один здесь, в Туле — в моём кабинете или в зале академии, где больше места для гостей. Второй — в Помахово, на ретрансляторе. Мы покажем, как сообщение, отправленное из Тулы, доходит до Помахово и возвращается обратно.
Николай записывал, кивая:
— В академии будет лучше — там большой зал, можно разместить десятка два-три гостей с комфортом.
— Согласен, — кивнул я. — Второе — подготовить демонстрационные сообщения. Не технические тесты вроде «точка-тире», а осмысленные фразы. Например, генерал отправляет приказ условному полку о выдвижении. Или запрос о подкреплениях. Что-то, что наглядно покажет военное применение.
— Хорошая мысль, — Николай быстро писал. — Можно даже разыграть мини-сценарий. Один офицер в Туле отправляет приказ, другой в Помахово его получает и отвечает рапортом. Как в настоящей военной операции.
— Именно, — одобрил я. — Третье — пригласить нужных людей. Генерал Давыдов обязательно, он наш главный сторонник в военных кругах. Представители военного министерства из Петербурга. Иван Дмитриевич с людьми из тайной канцелярии. Градоначальник Дубинин. Возможно, кто-то из придворных, если удастся.
— Иван Дмитриевич уже обещал организовать приглашения, — заметил Николай. — Он говорил, что постарается привлечь самых влиятельных лиц.
— Отлично, — сказал я. — Четвёртое — техническая надёжность. Студенты проверят каждый метр линии. Александр возглавит проверку. Ни одного слабого соединения, ни одного повреждённого изолятора. Батареи в Туле и Помахово должны быть свежими, полностью заряженными. Реле отрегулировано идеально. Запасные части на случай непредвиденных поломок.
Николай дописал последние строки и посмотрел на меня:
— Когда назначим демонстрацию?
Я задумался, прикидывая сроки:
— Группам нужно три дня на проверку линии, два дня на устранение возможных дефектов. Ещё день на финальную настройку аппаратуры и репетицию. Итого неделя. Назначим на восьмое августа. Это даст нам запас времени на непредвиденные обстоятельства.
— Восьмое августа, — повторил Николай, записывая. — Хорошо. Я начну подготовку с завтрашнего утра.
Он поднялся, но у двери остановился:
— Егор Андреевич, мы создали то, чего нет нигде в мире. Англичане экспериментируют с гальваническими токами, французы строят оптические телеграфы с башнями и сигнальными флагами. А у нас — электрический телеграф, способный передавать сообщения на десятки вёрст за секунды. Это…
Голос его сорвался от переполнявших эмоций.
— Это революция, Николай, — тихо закончил я за него. — Революция в связи, в управлении войсками, в координации действий. Если мы докажем это военным, если они поймут потенциал… Россия получит преимущество, которого не будет ни у кого из противников.
Он кивнул, не находя слов, и вышел, тихо прикрыв за собой дверь.
Я остался один в полутёмном кабинете. За окном сгущались сумерки, где-то внизу, на улице, слышались голоса редких прохожих, стук копыт по булыжной мостовой. Обычная, размеренная жизнь провинциального города. Но здесь, в этих стенах, создавалось будущее.
Я встал, подошёл к окну. Где-то там, за крышами домов, тянулась линия. Медный провод, натянутый на деревянных столбах, казавшийся таким хрупким и уязвимым. Но по этому проводу бежал ток, несущий закодированную человеческую мысль быстрее самого резвого скакуна.
Через неделю в зале академии соберутся люди, от решения которых зависит судьба проекта. Генералы, привыкшие к традиционным методам ведения войны. Чиновники, консервативные и недоверчивые к новшествам. Придворные, ищущие выгоду в каждом начинании.
Я должен был убедить их. Показать не просто технический фокус, а стратегическое оружие. Доказать, что вложенные деньги вернутся сторицей в виде спасённых жизней, выигранных сражений, победоносных кампаний.
Наполеон где-то там, за западной границей, собирал армии. Его маршалы тренировали войска, готовясь к новому походу. Но у него не было телеграфа. Его приказы скакали на лошадях, теряя драгоценные дни и недели. Его координация войск зависела от случая, от того, успеет ли курьер доехать до адресата вовремя.
А у нас будет телеграф. Мгновенная связь от столицы до фронта. Приказы, летящие со скоростью молнии. Разведывательные данные, поступающие в штаб за минуты, а не за дни.
Это было огромное преимущество.
Я отошёл от окна, зажёг лампу на столе — ту самую механическую лампу, которая когда-то казалась мне вершиной достижений. Теперь она выглядела почти примитивной по сравнению с телеграфом. Но обе они были звеньями одной цепи. Цепи прогресса, которую я тянул вперёд изо всех сил, звено за звеном.
Взял перо, обмакнул в чернильницу. Начал писать подробный план демонстрации. Каждая минута должна была быть продумана. Каждое слово — взвешено. Каждый жест — точен.
Через неделю я либо войду в историю как человек, давший России телеграф, либо останусь чудаком-изобретателем, потратившим казённые деньги на бесполезную игрушку.
Третьего не дано.
* * *
Утро восьмого августа выдалось прохладным, с той особенной, хрустальной прозрачностью воздуха, которая бывает только в конце лета, когда зелень ещё густа, но в небе уже чувствуется приближение осени. Ретрансляционная станция в Помахово — наш главный форпост на пути к Москве — была подготовлена так, словно мы ждали визита самой императрицы.
Впрочем, гости, чьи экипажи один за другим въезжали на утоптанный двор станции, по важности уступали разве что монаршей особе.
Я стоял на крыльце, поправляя манжеты сюртука. Волнение, которое я давил в себе последние дни, никуда не делось. Оно свернулось тугим, холодным узлом где-то под солнечным сплетением. Сегодня решалось пусть и не всё, но очень многое. Либо мы триумфаторы, открывшие новую эру, либо шарлатаны, потратившие казённые деньги на бесполезную игрушку из проволоки и деревяшек.
Первым из кареты вышел генерал Давыдов. Он был в парадном мундире, при орденах, и выглядел внушительно, но в его взгляде я уловил тень беспокойства. Он поставил на меня свою репутацию перед военным министерством, и провал ударил бы по нему не меньше, чем по мне.
Следом показались чиновники из Петербурга. Их было трое — господа в строгих вицмундирах, с лицами, на которых застыло выражение вежливого, но глубокого скептицизма. Они приехали не восхищаться, они приехали проверять и, возможно, закрывать. Среди них выделялся статский советник Корф — сухой, желчный человек, который, по слухам, считал даже паровые машины «дьявольским искушением».
Замыкал процессию Иван Дмитриевич. Он вышел из своей неприметной коляски, кивнул мне едва заметно. Его лицо было непроницаемым, как маска, но я знал: его люди проверили каждый куст вокруг станции на версту в окружности. Безопасность была обеспечена.
— Господа, — я шагнул навстречу, стараясь, чтобы голос звучал твёрдо. — Добро пожаловать на станцию связи «Помахово». Сегодня мы покажем вам будущее.
Мы прошли внутрь. Просторная изба была переоборудована в аппаратную. В центре стоял длинный стол, на котором располагалось то, ради чего мы не спали ночами последние месяцы: передающий ключ, приёмный аппарат с бумажной лентой, массивная батарея вольтовых столбов, тихо пахнущая кислотой, и сложное хитросплетение медных проводов.
Александр Зайцев стоял у приёмника. Он был бледен, на лбу выступила испарина, но руки, лежащие на столе, не дрожали. Студенты, обслуживающие батареи, замерли у стен, словно часовые.
— Итак, Егор Андреевич, — генерал Давыдов оглядел аппаратуру, задержав взгляд на катушках электромагнитов. — Вы утверждаете, что можете отправить приказ в Тулу, находящуюся в шестидесяти верстах отсюда, и получить подтверждение немедленно?
— Именно так, ваше превосходительство, — подтвердил я. — Не с нарочным, не с голубиной почтой, а по проводам. Мгновенно.
Статский советник Корф подошёл к столу, брезгливо тронул пальцем в перчатке медный провод:
— Мгновенно — слово громкое, молодой человек. Даже свету нужно время, чтобы дойти от солнца до земли. А вы говорите о шестидесяти верстах. Сколько времени займёт передача? Час? Два?
— Минуты, — ответил я, глядя ему в глаза.
По залу прошел шепоток. Кто-то хмыкнул. Представители науки — двое профессоров из Москвы, которых тоже пригласили, — переглянулись с сомнением.
— Что ж, — сказал Корф, доставая массивные золотые часы на цепочке. — Давайте проверим. Какое сообщение вы хотите отправить?
— Любое, — я жестом пригласил его к столу. — Продиктуйте. Чтобы не было сомнений в том, что мы заранее договорились с принимающей стороной.
Корф задумался на мгновение, потом усмехнулся тонкой, змеиной улыбкой:
— Хорошо. Пишите: «Гвардия выступает на рассвете. Ждать подтверждения». Фраза военная, точная.
Я кивнул Александру. Тот взял перо, быстро записал фразу на листке, разбивая её на буквы.
— Прошу внимания, господа, — громко сказал я, садясь за передающий ключ. — Сейчас я отправлю это сообщение в Тулу. В здание академии, где сидят ваши коллеги. Там, на приёмной станции, дежурит мой помощник Николай Фёдоров. Он примет сигнал, запишет его и немедленно отправит ответ.
В комнате повисла тишина. Такая плотная, вязкая тишина, что было слышно, как жужжит муха, бьющаяся о стекло. Все взгляды были прикованы к моей руке.
Я положил пальцы на деревянную головку ключа. Глубокий вдох.
Так-так-тааак… Так-тааак…
Стук металла о металл разнёсся по комнате, резкий, ритмичный. Я выбивал буквы, превращая слова статского советника в серию электрических импульсов. Точка, тире, точка…
Г… В… А… Р… Д… И… Я…
Я будто чувствовал, как ток бежит по проводам. Через леса, через овраги.
…Н… А… Р… А… С… С… В… Е… Т… Е…
Никто не дышал. Генерал Давыдов подался вперёд, сжав эфес сабли. Иван Дмитриевич стоял неподвижно, но глаза его цепко следили за каждым моим движением.
Я закончил передачу фразы и добавил в конце код запроса ответа. Убрал руку с ключа.
— Передано, — сказал я в тишину.
Корф посмотрел на свои часы:
— Прошло полторы минуты. Теперь ждём? Сколько? Пока курьер доскачет обратно?
— Смотрите на приёмник, — тихо сказал Александр Зайцев.
Все повернули головы к аппарату на другом конце стола. Бумажная лента медленно ползла, чистая и белая.
Секунда. Две. Три.
Вдруг пишущий стержень дрогнул. Щёлк! Щёлк-щёлк!
Звук был тихим, но в этой тишине он прозвучал как выстрел. Стержень начал отбивать ритм, оставляя на бумаге чёткие чернильные зигзаги.
— Принимаю! — голос Александра сорвался на фальцет, но он тут же взял себя в руки. — Идёт ответный сигнал! Чёткий, сильный!
Он схватил ленту, которая выползала из аппарата, и начал читать вслух, переводя на лету:
— «П… Р… И… К… А… З… П… О… Н… Я… Т…»
Генерал Давыдов охнул. Корф застыл с открытым ртом, забыв закрыть крышку часов.
— «…Г… В… А… Р… Д… И… Я… Г… О… Т… О… В… А…» — продолжал читать Александр, и его глаза сияли таким торжеством, что на него больно было смотреть. — «…К… О… Н… Е… Ц… С… В… Я… З… И…»
Аппарат замолк. Лента остановилась.
Прошло, может быть, десять секунд полного оцепенения. Люди в мундирах и сюртуках смотрели на бумажную полоску так, словно это было письмо от Господа Бога, упавшее с небес.
Шестьдесят вёрст. Туда и обратно. За три минуты.
— Невероятно… — прошептал один из московских профессоров, протирая пенсне дрожащей рукой. — Это просто невероятно. Пространство… оно исчезло.
Генерал Давыдов медленно подошёл к столу. Взял ленту, посмотрел на загадочные значки, потом на Александра, потом на меня.
— Егор Андреевич, — голос его был хриплым. — Вы понимаете, что вы сейчас сделали?
— Понимаю, ваше превосходительство, — ответил я, поднимаясь. Ноги были ватными, но я стоял прямо. — Мы дали русской армии возможность видеть и слышать на любом расстоянии.
— Это меняет всё, — генерал резко повернулся к чиновникам из Петербурга. — Вы видели? Вы осознали? Если бы у нас была такая штука под Аустерлицем… Если бы я мог знать, что происходит на флангах, за минуту, а не за час…
Корф молчал. Он всё ещё смотрел на аппарат, и в его глазах скептицизм медленно, неохотно уступал место страху. Страху перед новым, непонятным, но неоспоримо могущественным.
Иван Дмитриевич отделился от стены. Он подошёл ко мне, и я снова увидел на его лице не просто вежливую маску, а искреннюю, глубокую эмоцию. Это была смесь гордости и какого-то хищного удовлетворения.
Он протянул руку, и рукопожатие его было железным.
— Поздравляю, Егор Андреевич, — сказал он громко, так, чтобы слышали все. — Сегодня вы не просто передали слова. Вы передали победу. Это стратегическое оружие, равного которому нет ни у одной державы мира. И оно — в наших руках.
— Спасибо, Иван Дмитриевич, — ответил я, чувствуя, как отпускает напряжение.
— Я немедленно отправляю курьера к Императрице, — заявил генерал Давыдов, ударив кулаком по ладони. — Это нельзя откладывать. Финансирование, расширение линии до Москвы, потом до Петербурга… Чёрт возьми, мы должны опутать этой проволокой всю империю!
В тесном помещении станции поднялся шум. Все заговорили разом. Скептики превратились в энтузиастов, профессора спорили о физической природе явления, военные обсуждали тактику.
Я посмотрел на Александра. Он стоял у аппарата, уставший, взмокший, но абсолютно счастливый. Мы переглянулись и улыбнулись друг другу. Мы сделали это. Мы победили расстояние.
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Эйфория после успешной демонстрации телеграфа медленно уступала место привычной, тягучей усталости. Генералы и чиновники разъехались, увозя с собой доклады для Петербурга, а мы остались с километрами проводов, требующих постоянного надзора, и горой планов, которые теперь нужно было воплощать в жизнь.
Я сидел в кабинете, просматривая сметы на расширение линии до Серпухова, когда внизу послышался знакомый громоподобный голос, от которого, казалось, даже оконные стёкла начинали вибрировать в рамах.
— Принимай гостей, Тула-городок! Да не с пустыми руками, а с прибытком!
Дверь распахнулась, и на пороге возник Фома. Следом за ним, сдержанно улыбаясь и снимая шляпу с широкими полями, вошёл Игорь Савельевич — в добротном купеческом кафтане тёмно-синего сукна, расшитом по краям золотой тесьмой.
— Егор Андреевич! — Фома шагнул ко мне, раскинув руки для объятий. — Слышали, слышали уже! Весь город гудит! Говорят, вы молнию оседлали и заставили её письма носить! Поздравляю с победой!
Я поднялся навстречу, искренне радуясь их визиту. В этом мире интриг и шпионских игр эти двое были островком надёжности и здравого смысла.
— Не молнию, Фома, а гальванический ток, — поправил я, пожимая его крепкую, как камень, руку, от которой едва не хрустнули мои костяшки. — Но суть ты уловил верно. И откуда узнали только⁈ Рад видеть вас обоих. Проходите, садитесь. Матрёна! Чаю нам, самого лучшего!
Игорь Савельевич пожал мне руку с уважительной осторожностью, словно боялся, что я теперь тоже под напряжением. Сам же окинул оценивающим взглядом мой кабинет, сам себе кивнул, переступая порог.
— Великое дело сделали, Егор Андреевич, — произнёс он серьёзно. — Я, признаться, думал, блажь учёная. А оно вон как обернулось. Купцы между собой шепчутся, что генерал Давыдов из Помахово ответ получил быстрее, чем успел трубку раскурить.
— Было такое, — кивнул я, приглашая гостей к столу. — Но давайте о земном. Как Уваровка? Как торговля?
Фома степенно уселся в кресло, которое жалобно скрипнуло под его весом, и выложил на стол объёмистую кожаную папку, развязывая тесёмки.
— Уваровка цветёт и пахнет, Егор Андреевич, — начал он, доставая несколько листов, исписанных аккуратным почерком Степана. — И не только навозом, уж простите за прямоту, но и деньгами. Народ работает так, что щепки летят. Помните, как мы начинали? Десяток покосившихся изб, огороды заросшие, народ голодный и злой? А теперь… — он всплеснул руками. — Теперь у нас уже сорок дворов! Сорок! Люди идут отовсюду — из соседних деревень, из дальних губерний. Слухи разошлись, что в Уваровке барин справедливый, земли хватает, работы полно, а жизнь сытая.
Он наклонился вперёд, понизив голос до заговорщического шёпота, хотя в кабинете кроме нас троих никого не было:
— Степан наш — молодец, надо сказать. Железный мужик. Всё по расписанию, всё по науке, как вы велели. Севооборот соблюдаем строго — где в прошлом году рожь была, там нынче клевер посадили, землю подкормить. Урожай, Егор Андреевич… — он покачал головой с восхищением. — Я в жизни такого не видывал. Вырос минимум вдвое! Не просто чуть-чуть, а именно вдвое, местами втрое! Амбары, которых, к слову, построили еще два — трещат от зерна! Пшеница такая густая пошла, колосья тяжёлые, зерно крупное. Продали излишки купцам тульским — деньги хорошие выручили.
Матрёна принесла самовар, разлила чай в фарфоровые чашки, поставила на стол тарелку с пирогами.
— Теплицы как? — спросил я, когда Матрёна ушла, прикрыв за собой дверь. — Работают?
— Ещё как работают! — Фома просиял. — У нас теперь семь новых теплиц построили, Егор Андреевич! Большие, крепкие, со стеклянными крышами. Семён столько стекла наделал, что хватило и на теплицы, и на продажу ещё осталось. Печи под грядками — как вы рисовали — держат тепло отменно. Снаружи уже холодрыга, листва опадает, а у нас в теплицах — лето! Огурцы свежие, помидоры, зелень всякая. Везём в Тулу — купцы с руками отрывают, цену дают втридорога. Я грешным делом подумал, не золотые ли мы огурцы продаём.
Игорь Савельевич кивнул, подтверждая:
— Это правда, Егор Андреевич. Я закупаю у Фомы Степановича овощи из теплиц. Продаю потом знатным домам, трактирщикам. Спрос огромный — зимой-то свежих овощей днём с огнём не сыщешь, а тут пожалуйста. Прибыль хорошая идёт, все довольны.
— Это отлично, — удовлетворённо сказал я. — А консервы? Как продвигается производство?
Лицо Фомы стало ещё более торжественным. Он полез во внутренний карман кафтана, достал оттуда аккуратно сложенную бумагу и развернул её на столе передо мной с видом фокусника, вытаскивающего кролика из шляпы.
— Вот, Егор Андреевич, отчёт письменный. Степан составлял, он у нас теперь грамоте хорошо обучился. Читайте. Но главное, Егор Андреевич, — он сделал паузу, многозначительно подняв палец, — это ваши банки. Те самые, с тушёнкой да кашей.
Я взял бумагу, пробежал глазами по строчкам, исписанным старательным, но неровным почерком. «Производство консервов. Месяц сентябрь. Изготовлено: мясных, овощных, смешанных (щи, рагу). Итого. Брак столько-то. Продано через Игоря Савельевича…» От цифр рябило в глазах.
Я поднял взгляд, отчётливо помня, как ещё несколько месяцев назад первые партии консервов делали с ошибками — банки лопались, крышки не держали вакуум. Но с каждой неделей результаты улучшались, и вот теперь…
— Почти пол тысячи банок за месяц? — произнёс я. — И брак всего два процента? Это отличный результат, Фома. Молодцы. Значит, технологию освоили как следует.
— Не просто освоили — научились! — Фома ударил ладонью по столу, заставив чашки звякнуть. — Мы первую большую партию, что для пробы делали, привезли на ярмарку. Народ сначала косился: мол, что за диво, мясо в стекле, да не солёное, не вяленое. Думали, обман или порча. А мы открыли пару банок, дали попробовать. Запах пошёл такой — аж с соседних рядов сбежались! Митяй банки делает теперь как орехи щёлкает, — продолжил он с гордостью. — Наладил производство — форму отливает, стекло в неё заливает, остывает — готово. За день по два десятка банок выдаёт, печи не гасит, стеклодувы в две смены работают. Семён четверых подмастерьев взял себе. Петька с Ильёй крышки клепают металлические, с кожаными прокладками. Всё как вы рисовали. Штампы для крышек новые сделал, похитрее, чтобы быстрее выходило. Бабы наши — Анфиса, Дарья, Матрёна уваровская — готовят, раскладывают по банкам, закрывают. Потом в котлах варим — час, а то и два. Остывает — готово. Стоит потом в погребе хоть полгода, не портится.
Игорь Савельевич откашлялся, привлекая внимание, и подтвердил:
— Истинная правда. Я помог Фоме Степановичу с купцами тульскими переговорить. Взяли на пробу в трактиры и для обозников. Через неделю вернулись и всё выгребли подчистую. Говорят, ямщики и приказчики, что в долгие рейсы ходят, теперь без ваших банок в дорогу и выезжать не хотят. Костёр развёл, банку в котелок вывалил — и через пять минут у тебя щи, как из печи, или каша с мясом. Удобство невероятное.
Он поправил кафтан, сложил руки на животе — классическая поза купца, готового вести серьёзный разговор о деньгах:
— Товар хороший. Очень хороший. Я сначала, признаться, сомневался. Думал — кто ж это покупать будет, еду в стекле? Народ наш недоверчивый, привык к солонине, к квашеной капусте. А тут — новинка непонятная. Но попробовали, распробовали — и пошло-поехало! Трактирщики берут охотно — удобно им, открыл банку, разогрел, подал. Богатые дома заказывают — барыни довольны, что мясо свежее, не солёное до горечи. Купцы, которые в дальние поездки собираются, тоже интересуются — в дороге-то такая еда золото.
Он наклонился вперёд, и голос его стал деловитым, расчётливым:
— Я уже нашёл покупателей в Москве и Петербурге. Крупных. Готовы брать партиями по пятьсот, по тысяче банок за раз. Цену дают хорошую. Но… — он поднял палец, — нужно увеличить производство. Мы, Егор Андреевич, сейчас на консервах зарабатываем больше, чем на лесе и стекле вместе взятых. Пол тысячи в месяц — это капля в море. Спрос растёт быстрее, чем предложение.
Я откинулся в кресле, постукивая пальцами по столешнице. Проблема была очевидной — Уваровка просто физически не могла производить больше при нынешних мощностях. Митяй с Семёном делали банки, бабы три человека готовили и раскладывали, котлов для стерилизации было всего четыре.
— Фома, — обратился я к нему после паузы, — а сколько ещё людей можно привлечь к производству? Есть желающие?
— Желающих — пруд пруди, — тут же ответил Фома. — Половина деревни готова работать, лишь бы платили. Были бы деньги, а руки найдутся. Но вот проблема — помещение маловато. У нас всё в одном сарае делается, тесно. И оборудования не хватает — котлов больших нужно, печей дополнительных, столов рабочих.
— Значит, нужно строить отдельное здание, — решительно сказал я, уже формулируя план. — Специализированный цех. Большой, просторный, с несколькими печами, с большими котлами для стерилизации. Разделить производство на участки — один участок подготовка продуктов, второй раскладка по банкам, третий закрытие, четвёртый стерилизация, пятый контроль качества и упаковка. Поточное производство.
Фома слушал, кивая, явно не вполне понимая все детали, но постепенно вникая суть. Игорь Савельевич, напротив, схватывал на лету — купеческая жилка работала:
— Разумно, Егор Андреевич. Это ускорит процесс и увеличит выход. Сколько времени займёт строительство?
— Месяц-полтора, если работать быстро, — прикинул я. — Лесопилка у нас работает круглосуточно благодаря лампам, досок хватает. Мастера есть. Печи сложить — дело не хитрое, Петька с Ильёй справятся. Котлы большие… — я задумался. — Котлы придётся заказывать здесь, в Туле. Можно на заводе. У нас есть мастера, которые делают котлы для паровых машин, они и для консервов сделают. Нужны новые цеха, новые автоклавы для варки.
— Сделаем, — уверенно кивнул Фома. — Были бы деньги, а руки найдутся.
— А деньги? — прямо спросил Игорь Савельевич. — Строительство, оборудование — это всё требует вложений.
Я усмехнулся:
— Деньги есть. Завод приносит прибыль, академия финансируется государством, телеграф получил финансирование после демонстрации. На консервный цех в Уваровке средства найдутся. Тем более, что это стратегически важный проект — военное ведомство заинтересовано в снабжении армии консервами. Иван Дмитриевич обещал помочь с финансированием от казны. Скоро пойдёт военный заказ. Там объёмы будут такие, что нынешняя торговля покажется детской забавой. Готовьтесь расширять производство.
Фома облегчённо выдохнул:
— Ну слава Богу! А то я уж думал, где денег брать. Так что, начинаем строить?
— Начинаем, — твёрдо сказал я. — Фома, ты возвращаешься в Уваровку, передаёшь Степану — пусть выбирает место под цех, начинает подготовку. Я нарисую подробные чертежи, пришлю с нарочным. Митяю с Семёном отдельное задание — увеличить производство банок вдвое. Пусть делают ещё формы, набирают и работают с помощниками. Петьке и Илье — заказ на дополнительные печи и приспособления для цеха.
Я взял чистый лист бумаги со стола, начал набрасывать быструю схему:
— Цех должен быть вот такой формы — длинное здание, разделённое на зоны. Тут кухня с печами, тут рабочие столы для разделки и раскладки, тут котлы для стерилизации — их нужно минимум шесть штуков, больших, чтобы помещалось по двадцать банок за раз. Тут зона охлаждения, тут склад готовой продукции. Всё должно быть чисто, как в операционной у Ричарда — помнишь, я тебе рассказывал?
Фома кивал, пытаясь запомнить, но я видел, что детали ускользают. Ничего, чертежи всё объяснят.
— А я, Егор Андреевич, могу взять на себя организацию сбыта, — вклинился Игорь Савельевич, с надеждой на моё одобрение. — Если производство вырастет до нескольких тысяч банок в месяц, я найду покупателей не только в Москве и в Петербурге, но и в Киеве. Создам сеть. Буду возить партиями, регулярно. Организую прохладные склады, чтобы товар не залёживался.
— Хорошо, — согласился я. — Но с одним условием. Приоритет — военные заказы. Если военное ведомство даст заказ на консервы для армии, он выполняется в первую очередь. Коммерческие поставки — во вторую. Договорились?
Игорь Савельевич на мгновение поморщился — купцу всегда жалко упускать прибыль, — но кивнул:
— Договорились. Дело государственное, понимаю.
Мы ещё немного обсудили детали — цены, сроки, логистику. Фома записывал основные моменты в свою потрёпанную записную книжку, Игорь Савельевич делал пометки в аккуратном гроссбухе. Я видел, что дело двигалось, механизм работал, каждая шестерёнка вращалась, как задумано.
Но тут Игорь Савельевич отложил перо, посмотрел на меня с хитрецой, и я увидел, как в его глазах загорается тот особый блеск — верный признак коммерческой идеи:
— Егор Андреевич, а можно ещё один вопрос задать? Не по консервам, а по другому делу?
— Спрашивайте, — разрешил я, интригуясь.
Он откашлялся, поправил ворот кафтана:
— Вот купцы шепчутся, что вы телеграф этот ваш построили. Слова по проволоке гоняете. Я на демонстрации не был, но слышал от людей — говорят, чудо настоящее. Из Тулы в Москву сообщение за минуты доходит. Это же живая река денег!
Он подался вперёд, и глаза его заблестели азартом:
— Вот смотрите. Я торгую зерном, пенькой, железом. Цены в Туле одни, в Москве — другие, в Нижнем Новгороде на ярмарке — третьи. Пока я узнаю, что в Москве цена на пшеницу подскочила, пока обоз соберу, пока довезу — цена уже упасть может. Или, наоборот, повезу товар, а там его и так завались. Риск, убытки, время потерянное.
Я кивнул, слушая внимательно. Игорь Савельевич озвучивал то, что в моём времени было основой биржевой торговли. Информация — это деньги. Самые быстрые деньги.
— А если бы я мог узнать цену в Москве не через три дня, а через минуту? — продолжил он, понизив голос с драматическим эффектом. — Представляете, Егор Андреевич? Я сижу здесь, в Туле, получаю весточку по вашей проволоке: «В Москве мука подорожала на гривенник». Я тут же скупаю всё здесь и отправляю обоз. Я буду всегда на шаг впереди конкурентов. Всегда!
Фома слушал, открыв рот. Для него, тоже купца, такие скорости были в новинку, но коммерческую жилку это задело мгновенно.
— И не только цены! — распалялся Игорь Савельевич. — Договоры заключать, о наличии товара узнавать, векселя подтверждать! Егор Андреевич, да купцы за такую возможность золотом платить будут! Если вы протянете линию до Москвы, а потом до Нижнего, до Петербурга… Создайте коммерческую сеть, Егор Андреевич. Пустите нас, торговых людей, к вашей проволоке. Мы вам такую пошлину платить будем за каждое слово, что никакие казённые заказы не нужны станут.
Я смотрел на него и видел рождение телекоммуникационного бизнеса. Он был абсолютно прав. В будущем телеграф станет кровеносной системой экономики. Но сейчас…
— Идея ваша, Игорь Савельевич, правильная, — медленно произнёс я, взвешивая каждое слово. — И мыслите вы масштабно, по-государственному, я бы сказал. Но есть одно «но».
— Какое же? — насторожился купец.
— Сейчас телеграф — это стратегическое оружие, — я постучал пальцем по столу для усиления фразы. — Линия принадлежит государству. Охраняется казаками и жандармами. Каждая передача — под контролем военных. Иван Дмитриевич и слышать не захочет о том, чтобы по проводам, где идут секретные приказы, передавали цены на овёс или поздравления с именинами.
Игорь Савельевич сник, но только на секунду.
— Так ведь война не вечна, Егор Андреевич. И приказы не каждую минуту идут. Проволока-то висит, есть не просит.
— Верно, — согласился я. — И я уже думал об этом. Мы не можем сейчас строить отдельную коммерческую сеть — на это нет ни сил, ни ресурсов, да и разрешения мне никто не даст. Но…
Я сделал паузу, видя, как они оба подались вперёд, ловя каждое моё слово.
— Когда линия до Москвы будет закончена и протестирована, когда военные наиграются и поймут, что канал связи большую часть времени простаивает… Вот тогда можно будет говорить о выделении «эфирного времени».
— Эфирного? — не понял Фома.
— Свободного времени, — пояснил я. — Например, час утром и час вечером, когда линия свободна от казённых депеш, мы можем принимать частные и коммерческие сообщения. За очень, очень хорошую плату. Аргумент будет простой: содержание линии стоит денег, так пусть купцы помогают казне эти расходы покрывать.
Глаза Игоря Савельевича снова загорелись:
— Это дело! Это разговор! Даже пары часов в день хватит, чтобы узнать главные новости с рынка. Казна убытка не любит, а тут — чистая прибыль из воздуха.
— Но это дело будущего, — остудил я его пыл, поднимая предостерегающий палец. — Сначала мы должны закончить стройку. Сдать линию военным. Доказать её надёжность. И только потом, когда система заработает как часы, я смогу пойти к Ивану Дмитриевичу с предложением о коммерческом использовании. Думаю, этот довод он поймёт.
— Золотые слова! — воскликнул Игорь Савельевич, потирая руки. — Когда хоть какие-то новости будут — сразу же мне сообщите. Ну а я уж найду заинтересованных лиц с обеих сторон вашего этого телеграфа.
— Вот и договорились, — я поднялся, давая понять, что аудиенция подходит к концу, хоть и в дружеском ключе. — А ты, Фома, в Уваровке с людьми наращивайте производство консервов. Готовьтесь к большим объёмам. А вы, Игорь Савельевич, прикиньте пока, какие города нам важнее всего связать в будущем. Составьте список, подумайте о тарифах. Когда придёт время — у нас должен быть готовый план.
— Будет сделано, Егор Андреевич! — Фома поднялся, крякнув, и пожал мне руку так, что кости снова хрустнули. — Ну, пора нам. Дела не ждут. Сегодня с Сашкой поиграюсь, а завтра с утра выезжаю обратно в Уваровку, передам всё Степану, начнём строить цех!
— Удачи, Фома, — я похлопал его по плечу. — И передавай от меня всем привет. Степану, Митяю, Петьке, Илье, бабам. Скажи, что я ими горжусь. После сбора урожая, объяви в деревне, что на этот год тоже от подати освобождаю.
Фома чуть не поперхнулся воздухом, но, улыбнувшись, сказал:
— Хорошее дело, Егор Андреевич. Передам обязательно.
Игорь Савельевич поклонился учтиво, надевая шляпу:
— И я благодарю, Егор Андреевич. Очень рассчитываю, что телеграф для коммерции всё-таки разрешат. Это было бы… это изменило бы всю торговлю в России!
Я проводил их до дверей, наблюдая, как они спускаются по лестнице — Фома тяжело, вразвалку, Игорь Савельевич лёгко и быстро, несмотря на возраст. Они ушли, оставив в кабинете запах хорошего табака и ощущение кипучей энергии.


    Глава 22

    Глава 22
Августовский дождь стучал в оконное стекло настойчиво, с какой-то рваной, нервной ритмичностью, словно кто-то невидимый и отчаявшийся выбивал морзянку на той, тёмной стороне ночи. Ветер завывал в печной трубе, бросая горсти воды в стекло, искажая и размывая отражение моего кабинета.
Я сидел в глубоком кресле у камина, вытянув ноги к огню. Тепло от берёзовых поленьев проникало сквозь рубашку, касалось кожи, но никак не могло согреть тот странный, липкий внутренний озноб, что поселился где-то под рёбрами ещё с обеда.
Дом спал, укутанный шумом непогоды. Машенька, утомлённая бесконечными хлопотами с Сашкой, уснула почти мгновенно, едва её голова коснулась подушки. Сын мирно сопел в своей колыбели — сытый, сухой и, надеюсь, счастливый.
Я смотрел на пляшущие языки пламени, перебирая в памяти события последних недель, как чётки.
Мы победили. Это факт. Телеграф работал, связывая пространство невидимой нитью. Консервный цех расширялся, обещая накормить армию. Барон Строганов с Урала прислал с курьером образцы новой тигельной стали — брусок серого металла, который резал стекло с тем же хрустом, что и алмазный стеклорез из моего далёкого будущего.
Казалось бы, живи и радуйся. Пожинай лавры, готовься к войне двенадцатого года, вооружай полки, становись спасителем Отечества и купайся в золоте. Я всё сделал правильно. Я переиграл историю, подсунув ей козырного туза из рукава двадцать первого века.
Но почему тогда на душе так тревожно? Почему каждый скрип половицы заставляет напрягаться? Это было чувство, знакомое мне по прошлой жизни — чувство, когда ты заходишь в переговорную, уверенный в сделке, и вдруг видишь улыбку конкурента, знающего то, чего не знаешь ты.
В дверь кабинета постучали. Тихо, но настойчиво. Не так, как стучит прислуга, и не так, как стучит Захар — по-военному, коротко и рублено. Этот стук был вкрадчивым, но не терпящим возражений.
— Войдите, — произнёс я, наклонившись к столу — рука сама, рефлекторно, легла на выдвижной ящик стола, где лежал заряженный двуствольный пистолет.
Дверь отворилась бесшумно, и на пороге возник Иван Дмитриевич.
Он выглядел как призрак, принесённый штормом. С его тяжёлого дорожного плаща на паркет стекали мутные ручьи, образуя лужу. Лицо главы Тайной канцелярии в желтоватом свете масляных ламп казалось высеченным из серого гранита — ни кровинки, ни тени дежурной светской улыбки, ни привычной ироничной маски. Только усталость и холод.
— Простите за столь поздний визит, Егор Андреевич, — произнёс он глухо, и голос его был похож на шелест сухих листьев. — Дело не терпит отлагательств. Совсем.
Я жестом указал на кресло напротив, не убирая руки с ящика стола.
— Что случилось, Иван Дмитриевич? Французы? Наполеон перешёл Неман раньше срока? Или шпионы всё-таки перерезали линию где-то в лесах?
Иван Дмитриевич медленно снял мокрый плащ, небрежно бросил его на спинку стула, словно это была ветошь, и сел. Он долго, немигающе смотрел на меня своим тяжёлым, сканирующим взглядом дознавателя. Словно решал, готов ли я. Или — достоин ли я того, что он собирается сказать.
— Нет, Егор Андреевич. С французами всё предельно понятно — они готовятся, мы готовимся. С линией тоже всё штатно, казаки бдят. Дело в другом. — Он полез во внутренний карман сюртука, стараясь не замочить содержимое мокрыми пальцами. На свет появился небольшой предмет, туго завёрнутый в промасленную тряпицу. — Помните того шпиона? Жана-Батиста Робера, которого мы взяли? Француза?
— Конечно, — я напрягся, подавшись вперёд. — Вы сказали, его под усиленным конвоем отправили в Петербург.
— До Петербурга он не доехал, — Иван Дмитриевич положил свёрток на полированную столешницу, но не спешил разворачивать. Пальцы его слегка подрагивали. — Он умер в дороге, на второй станции. Сердечный приступ. Очень… своевременный и очень странный. Лекарь сказал, сердце как-то стало работать все медленнее и медленнее, словно механизм, у которого заканчивался завод. Но перед смертью он бредил. И говорил вещи, от которых у моих жандармов волосы вставали дыбом. Мои люди записали слово в слово.
Он помолчал, барабаня пальцами по столу, создавая нервный контрапункт шуму дождя.
— Он говорил не о Франции, Егор Андреевич. И не о России. Он не звал маму и не молился. Он говорил об «Игроках». О том, что «у них тоже есть свои фигуры на доске». И что вы, Егор Андреевич — цитирую — «даже не ладья, а так, проходная пешка, возомнившая себя ферзём».
— Бред умирающего фанатика, — попытался отмахнуться я, но холодок внутри усилился, превращаясь в ледяную иглу.
— Возможно. Я бы тоже так подумал. Если бы не это.
Иван Дмитриевич медленно, с какой-то торжественной осторожностью развернул тряпицу.
На тёмном дереве стола лежал небольшой металлический предмет. Тускло, хищно блеснула сталь. Это был не нож, не пистолет и не монета.
Это был портсигар.
На первый взгляд — обычный, плоский серебряный портсигар. Вот только любой ювелир, взяв его в руки, сошёл бы с ума. Гравировка на крышке была… нечеловеческой. Слишком ровной. Слишком идеальной. Геометрический узор из тысяч пересекающихся линий, которые создавали иллюзию объёма. Ни один штихель мастера не мог дать такую чистоту линии. Это была работа станка. Лазерная гравировка или высокоточное фрезерование.
— Мои люди нашли это зашитым в подкладку его сапога, в тайнике внутри каблука, — тихо сказал Иван Дмитриевич, наблюдая за моей реакцией. — Наши мастера в Туле смотрели. Крестились. Говорят, металл странный. Слишком лёгкий для серебра, слишком твёрдый для олова, не темнеет от кислоты. Сплав, который нам неизвестен. Но самое интересное внутри.
Он нажал на кнопку замка. Крышка откинулась с мягким, маслянистым щелчком — звуком идеально подогнанного механизма, без малейшего люфта.
Внутри не было табака. Там лежал сложенный вчетверо листок бумаги.
— Бумага тоже… необычная, — заметил Иван Дмитриевич, пододвигая открытый портсигар ко мне. — Гладкая, как стекло, плотная, белая до рези в глазах. Не боится воды — мы проверяли. Чернила на ней не расплываются. Читайте, Егор Андреевич. Это адресовано вам. Лично.
— Мне? — Я взял листок. Пальцы ощутили неестественную, химическую гладкость мелованной бумаги высшего качества. Или даже тонкого пластика.
Я развернул его.
Текст был написан не пером. Не было характерных нажимов, утолщений и клякс. Это была шариковая ручка. Обычная синяя паста. Ровные, округлые, почти «школьные» буквы.
Но удар под дых, от которого перехватило дыхание, я получил не от качества бумаги или чернил.
Я получил его от первой же строчки.
Текст был на русском. На современном русском языке. Без «ятей», без твёрдых знаков на конце слов, с современным синтаксисом.
«Здравствуй, попаданец».
Мир качнулся. Комната поплыла перед глазами, словно я получил контузию. Стены кабинета с дубовыми панелями, мраморный камин, шум дождя за окном — всё это мгновенно стало картонной декорацией дешёвого театра. Реальность дала трещину.
Я сглотнул вязкую, горькую слюну и продолжил читать, чувствуя, как волосы на затылке начинают шевелиться от первобытного ужаса узнавания.
«Ты думаешь, ты здесь один? Думаешь, ты — единственный 'прогрессор», несущий свет цивилизации в тёмное, лапотное прошлое? Ты ошибся, коллега. Фатально ошибся. Ты не игрок. Ты — фигура. И ты начал партию, правил которой не знаешь и масштаба которой не представляешь.
Телеграф — это было смело. Признаю, красиво. Но ты шумишь. Ты создаёшь слишком много ряби на воде. Жан-Батист был лишь пешкой, расходным материалом, который я использовал, чтобы проверить твою реакцию. Ты предсказуем.
Наполеон — это не просто корсиканский выскочка. Это моё будущее. Это «Проект Перелом». Он победит! Я приложу все усилия, все знания XXI века к этому. Ты ничего не понимаешь в истинных правителях! Он должен объединить Европу, и он это сделает.
Встретимся в Москве. Не ищи меня. Я найду тебя сам, когда придёт время эндшпиля.
p.s. Твой «резиноид» — дрянь. Полное дерьмо! Через два года при первых же сильных морозах ниже тридцати он кристаллизуется и рассыплется в труху. Изоляция полетит к чертям. Используй гуттаперчу с добавлением серы при 140 градусах, идиот. Учи матчасть.
Подпись: Инженер'.
Я выронил листок. Он плавно, планируя, опустился на стол рядом с портсигаром.
— Егор Андреевич? — голос Ивана Дмитриевича доносился словно сквозь вату, издалека. — Вам дурно? Вы бледны как полотно. Воды? Или вина?
Я медленно поднял на него глаза. В голове набатом билась одна мысль, вытесняя всё остальное.
В Москве есть ещё один.
Кто-то, кто знает химию полимеров лучше меня. Кто-то, кто знает, что такое вулканизация, и смеётся над моими жалкими попытками изобрести велосипед. Кто-то, кто знает, где я, кто я, и чем я занимаюсь. Кто-то, кто называет Наполеона «проектом».
И он ждёт меня в Москве.
— Иван Дмитриевич, — мой голос был хриплым, чужим, словно я разучился говорить. — Француз… он сказал, откуда у него это?
— Сказал, — Иван Дмитриевич подался вперёд, и в его глазах, обычно холодных и расчётливых, я увидел отблеск страха. Не перед шпионом с кинжалом, а перед чем-то непознанным, перед бездной. — Он сказал, что получил это от человека, который руководит «Проектом Перелома». И что этот человек уже в России. И что его знания… обширнее ваших.
Я снова посмотрел на синие буквы, написанные шариковой ручкой. «Идиот».
Это слово резануло больнее всего. Это был не высокопарный слог девятнадцатого века. Это был стиль интернет-форумов, стиль комментариев на YouTube, стиль моей эпохи. Циничный, злой, компетентный и безжалостный.
«Инженер».
Я встал и подошёл к окну, упёршись лбом в холодное стекло. Ливень за окном превратил мир в сплошное чёрное месиво. Где-то там, в этой темноте, тянулась моя телеграфная линия. Моя гордость. Моё дитя.
А где-то в Москве, возможно, в богатом особняке или в секретной лаборатории, сидел человек, который смеялся над моим «резиноидом», пил кофе (наверняка настоящий) и ждал.
Война с Наполеоном, к которой я так готовился, вдруг показалась мне простой и понятной дракой дворовых мальчишек по сравнению с тем, что надвигалось из тени. Это была уже не война держав. Это была война времён.
— Иван Дмитриевич, — я резко повернулся к нему. Рука больше не дрожала. Страх ушёл, вытесненный холодной, злой, почти ледяной решимостью. — Усильте охрану линии втрое. Любой ценой.
— Нам нужно в Петербург. К Императрице! — сказал он, быстро пряча пустой портсигар обратно в карман, словно тот жёг ему руки.
— Нет, — я посмотрел на угасающий огонь в камине. — К чёрту Петербург. Мы должны закончить линию до Москвы. И сделать это быстрее, чем планировали. Мы должны быть там раньше, чем он ожидает.
— Почему такая спешка, Егор Андреевич? — Иван Дмитриевич встал, накидывая плащ.
— Потому что, Иван Дмитриевич, — я взял со стола листок с невозможным текстом, скомкал его в кулаке, чувствуя сопротивление плотной бумаги, и швырнул в камин, — кажется, у нас появился конкурент. И он играет чёрными. А чёрные, как известно, бьют подло, но сильно.
Листок вспыхнул не сразу — материал сопротивлялся огню, чернея и сворачиваясь, прежде чем заняться ядовитым зеленоватым пламенем.
«Проект Перелом».
Ну что ж, коллега. Ты хочешь встретиться в Москве? Хочешь показать, кто здесь настоящий прогрессор? Будет тебе встреча.
Но учти: я — русский помещик Егор Воронцов. За мной — Уваровка, за мной — мои люди, моя семья, моя земля. А мы, русские, незваных гостей встречать умеем. Даже если эти гости пришли из будущего с формулами полимеров.
— И ещё, Иван Дмитриевич, — добавил я уже у двери. — Найдите мне серу. Много серы. И гуттаперчу. Кажется, пришло время учить матчасть.
Я погасил лампу. Комната погрузилась во мрак, лишь угли в камине тлели зловещим багровым светом, напоминая глаза хищника в ночи.
Игра перестала быть томной. Она набирала новые, смертельные обороты.
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